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  Eiland vol beloften


  KATE HARDY


  


  Kun je echt tegen wil en dank verliefd worden?


  


  Gelukkig kwam Immi er vlak voor het altaar achter dat het haar verloofde, de rechterhand van haar vader, niet om háár te doen was maar om zijn carrière. Maar nu is haar hart wel gebroken! Misschien biedt een vakantie op het Isola dei Fiori afleiding, al is ze niet echt in de stemming voor die beroemde romantische sfeer van het eiland. Maar dan loopt ze, pal voor de villa waar ze logeert, een adembenemende miljardair tegen het lijf, die al helemaal klaarstaat om haar hart te veroveren. Hoe blijft ze ongevoelig voor zoveel romantiek?


  Proloog


  


  


  


  Het was niet normaal jaloers te zijn op je tweelingzus.


  Vooral niet als je wist dat ze een zware periode achter de rug had en alle geluk van de wereld verdiende. En voorál niet als het haar bruiloft was.


  Immi hoopte oprecht dat Andie zo hevig zwijmelde van Cleve dat ze niet besefte dat het verbindingslijntje met haar tweelingzus tijdelijk stoorde. Dan zou ze niet opmerken dat haar zus en bruidsmeisje het moeilijk had.


  Gek genoeg had Immi opeens sterk het gevoel dat álle drie de bruidsmeisjes het op dit moment ergens moeilijk mee hadden. Posy, de benjamin van de familie, liet zo’n geforceerde glimlach zien dat ze er waarschijnlijk kaakkramp van zou krijgen. Hetzelfde gold voor Portia, de oudste dochter van het gezin Marlowe en de rebel van het gezin, die zich opeens zo extreem volmaakt gedroeg dat het leek of ze een toneelstukje opvoerde.


  Misschien moest ze ’s nachts op het strand met haar zussen afspreken om eens goed bij te kletsen. Net als vroeger, toen ze onder een dekbed kropen om tot laat in de avond met elkaar te fluisteren. Wie weet konden ze elkaar helpen bij het oplossen van hun problemen. Helaas leek Posy zich voor iedereen te hebben afgesloten sinds ze zich bij haar balletgezelschap had aangesloten en Portia was nooit geneigd over persoonlijke dingen te praten.


  En wat had Immi eigenlijk te klagen? Ze genoot ervan haar steentje bij te dragen aan het familiebedrijf, Marlowe Aviation, en ze stond op het punt te gaan trouwen met Stephen Walters, die elk moment kon promoveren tot haar vaders rechterhand.


  Alleen jammer dat Stephen niet zo aanbiddend naar haar keek als Cleve naar Andie: alsof zij het middelpunt van alles was.


  Streng riep ze zichzelf tot de orde. Waarschijnlijk was ze alleen zo rusteloos door alle bruiloftsstress. Over twee maanden was het al zover en de festiviteiten hadden zich uitgebreid als een immense olievlek. Gelukkig kon Immi uitstekend organiseren en had ze alles keurig onder controle. Maar nu ze had gezien hoe smaakvol de eenvoudige, intieme bruiloft van haar zus was, besefte ze opeens dat al die poespas voor haar eigenlijk ook niet hoefde. Sterker nog, ze werd al wekenlang geplaagd door twijfels. Eigenlijk al sinds ze had opgevangen dat Jamie, Stephens bruidsjonker, de bruidegom in spe voorhield dat hij alleen nog maar braaf hoefde te zijn tot het huwelijk wettelijk was geregeld en zijn gedroomde positie binnen het bedrijf was veiliggesteld. Toen had ze die opmerking als een grapje afgedaan, maar nu vroeg ze zich af of er een kern van waarheid in schuilde. Naar eigen zeggen had Stephen het nu te druk om naar Andies bruiloft te komen. Aangezien het om een bescheiden ceremonie ging, had hij gemeend dat niemand aanstoot zou nemen aan zijn afwezigheid. Maar zou een ambitieuze man als Stephen Walters werkelijk te druk zijn om naar de bruiloft van de dochter van zijn baas te komen – nota bene de tweelingzus van zijn verloofde? Of speelde hier meer?


  Jeetjemina, nu moest ze ophouden met die paranoia. Die geschiedenis van achter jaar geleden zou zich heus niet herhalen. Goed, het was een tikkeltje cliché om de dochter van de baas te trouwen, maar wat zou dat? Stephen had gezegd dat hij van haar hield. Naar het perfecte sprookje verlangen was in feite behoorlijk egoïstisch. En daar was Immi wel klaar mee. Ze had haar familie al genoeg ellende bezorgd.


  


  Wat zag Imogen Marlowe er schitterend uit, dacht Matt.


  Toen hij haar voor het eerst zag, had ze een zakelijk mantelpak gedragen, wat haar een enigszins intimiderende uitstraling had gegeven toen ze vastberaden kwam uitzoeken wat er met haar tweelingzus aan de hand was. De tweede keer, eerder die ochtend, had ze op blote voeten gelopen en een gebleekte hoogwaterjeans gedragen met daarboven een wijde trui. Op haar wang prijkte een modderveeg omdat ze de tuin had afgestruind op zoek naar de mooie witte margrieten waarvan ze voor de bruid en de bruidsmeisjes met raffia samengebonden boeketjes had gemaakt.


  Op dit moment was ze in haar blauwgroene vintage couturejapon de belichaming van gesoigneerde elegantie. De japon was mouwloos, met vingerbrede bandjes en een halslijn die net tot aan haar sleutelbeenderen reikte. Ze droeg een grote ronde broche bezet met minuscule witte pareltjes en vier grote zwarte parels op de strik midden op het lijfje van haar wijd uitwaaierende japon. Om haar hals hing een bijpassende paarlen halsketting. Haar donkere haar was geknipt in een scherpe boblijn en haar make-up was discreet en subtiel.


  Matt voelde een hevig verlangen om die strik los te maken en haar als een cadeautje uit te pakken. Om tot bezinning te komen kneep hij zichzelf in zijn arm. Kwam het soms door de bruiloft dat zijn gedachten op hol sloegen? De bruidsjonker en het bruidsmeisje – erg origineel was het niet.


  Maar als bruidsjonker werd er wel degelijk van hem verwacht dat hij met het bruidsmeisje danste. Het leek alleen of zijn tong dienst weigerde. Belachelijk. Hoe was het mogelijk dat deze vrouw zijn tong zo volledig wist te verlammen?


  ‘Wat een prachtige jurk, Imogen,’ wist hij uiteindelijk uit te brengen. Het was weliswaar een suffe opmerking, maar hij kon met de beste wil van de wereld niets beters bedenken.


  ‘Dank je. Hij was van Sofia, de peetmoeder van mijn zus Posy. Net als deze prachtige sieraden.’ Ze gebaarde naar de broche en de ketting.


  ‘Zoiets vermoedde ik al,’ zei hij met een glimlach. ‘Het is mooi om te zien dat jullie allemaal een van haar jurken dragen.’


  ‘Zo lijkt het bijna alsof ze nog bij ons is,’ beaamde Immi. ‘Ik weet nog dat ik als kind naar de villa kwam en dat we dan verkleedpartijtjes mochten houden met Sofia’s prachtige kleren.’ Ze glimlachte. ‘Deze jurk kan ik me overigens niet uit die tijd herinneren, maar hij is schitterend. Het is net zo’n wijd uitlopende achttiende-eeuwse manteau, maar dan met een moderner silhouet.’


  ‘Manteau?’ zei hij vragend.


  Ze gebaarde naar de strik. ‘Een overjapon met een bijpassende sleep en onderrok, waarbij de onderrok duidelijk zichtbaar is.’


  ‘Manteau. Ik zal het onthouden.’


  ‘Eigenlijk is Portia de expert op kledinggebied. Ik weet het alleen omdat ik graag wegzwijmel bij kostuumdrama’s,’ gaf ze met een meesmuilend lachje toe.


  Prompt maakte zijn hart een achterwaartse salto. Portia was de Hollywood-verslaggever, herinnerde hij zich toen. De oudste zus.


  ‘Maar het is lief van Posy dat we allemaal een jurk en sieraden mogen lenen. In feite zijn die allemaal van haar, net als de villa.’


  ‘Maar zussen delen toch altijd alles? De mijne tenminste wel,’ zei hij.


  ‘Heb jij dan zussen?’


  ‘Vier, en allemaal jonger dan ik.’


  ‘Dus je bent wel aan het nodige gekakel gewend.’


  Nu was het zijn beurt om meesmuilend te glimlachen. ‘Zo zou je het kunnen stellen. Eh… misschien moeten wij ons als bruidsmeisje en bruidsjonker daarheen wagen?’ Hij gebaarde naar de dansvloer.


  ‘Heel graag.’ Ze liet zich door hem leiden.


  


  O jee, dacht Immi. Dit was niet goed. Matt Stark was Cleves bruidsjonker. Hij woonde in het huis aan de toegangsweg naar de villa en had sinds Sofia’s dood een oogje gehouden op Villa Rosa. Volgens Andie was hij een of ander computergenie en had hij een fortuin verdiend met een computerprogramma dat mensen in staat stelde met hun stem allerlei handelingen in huis te verrichten, van het alarm bedienen en de gordijnen te openen tot de verwarming hoger of lager zetten en het licht dimmen. Eerder die avond was Immi voorgesteld aan Matts moeder, Gloria, en op dat moment had ze meteen begrepen wat haar zoon ertoe had gedreven zoiets te maken: Gloria was geveld door artritis en zat in een rolstoel. Door Matts programma had ze een deel van haar onafhankelijkheid teruggekregen.


  Ook Sofia had hij zorgzaam in de gaten gehouden. Weliswaar had hij haar er niet toe kunnen bewegen hem een satelliettelefoon te laten installeren, maar hij had wel een bel mogen ophangen die ze kon luiden als ze hulp nodig had. Bovendien had hij ervoor gezorgd dat Immi’s tweelingzus, die aan een spinnenfobie leed, haar hoofd niet in een kast vol spinnenwebben hoefde te steken.


  Aangezien Matt Stark overduidelijk een sympathieke kerel was, was het logisch dat ze hem meteen graag mocht. En het was eveneens logisch dat ze zijn knappe uiterlijk wist te waarderen: de lange gestalte en bruine ogen, het donkere, achterovergekamde haar en de omhoog krullende mondhoek die erop duidde dat hij vaak lachte.


  Wat níét logisch was, was dat haar huid onder zijn aanraking begon te tintelen. Vooral niet omdat ze dit gevoel nooit kreeg wanneer haar aanstaande haar aanraakte.


  Ze moest ophouden met zich zo aan te stellen. Of liever gezegd, ze moest maken dat ze wegkwam. Maar het lukte absoluut niet zich van Matt los te maken. Gek genoeg leek ze wel betoverd. Het leek wel of ze niet meer wist hoe mensen zich normaal gesproken gedroegen.


  Ze merkte dat ze zijn mond met haar blik fixeerde. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe het zou zijn geweest als zij de enigen waren die dansten op de muziek, onder een hemel bezaaid met sterren in een tuin met uitzicht op zee.


  Intussen staarde hij zo intens naar haar mond alsof hij precies hetzelfde dacht. Alsof ook hij wilde weten hoe het zou voelen als ze elkaar kusten.


  Haar adem stokte in haar keel.


  Dit klopte van geen kant. Het laatste wat ze zou moeten doen was dromen van de kus van een andere man. Over acht weken ging ze nota bene trouwen! Ze werd geacht hoteldebotel te zijn van haar verloofde.


  Toch voelde ze dat haar lippen al uiteen gingen. Dat hij haar net iets dichter naar zich toe trok, dicht genoeg om zijn warme lichaam tegen het hare te voelen. Instinctief bracht ze haar kin al omhoog.


  


  Lust op het eerste gezicht, zo noemden zijn zussen dit gevoel. Matt wist het meteen weer.


  Het had niets te maken met de schitterende jurk of de hoge hakken, en alles met de vrouw met wie hij danste. Ze voelde zacht en lief aan en paste volmaakt in zijn armen. Bovendien was hij er tamelijk zeker van dat zij het ook voelde. Haar pupillen waren enorm en die volmaakt gevormde mond was licht geopend.


  Het enige wat hij hoefde te doen was zijn hoofd vooroverbuigen…


  Hij stond al op het punt dat te doen, toen zijn blik ergens op viel. Op iets wat hem het gevoel gaf dat er een paar emmers met ijswater over hem heen waren gekieperd. Hoe had hij in vredesnaam die ring met die knots van een steen aan haar linkerhand kunnen missen? Dat was toch een heel duidelijk signaal, namelijk: afblijven!


  Het mocht dan traditie zijn dat de bruidsjonker met het bruidsmeisje danste, maar verder mocht het niet gaan. Hoe graag Matt Imogen Marlowe ook zou kussen, het kon niet. Voor zover hij zich herinnerde was ze tijdens de huwelijksceremonie niet in mannelijk gezelschap geweest, maar die reusachtige diamant aan haar vinger sprak boekdelen.


  Hij dwong zichzelf te vragen: ‘Is je verloofde vanavond ook aanwezig?’


  Prompt werd ze wasbleek en was haar blik vervuld van afschuw. Alsof wat er zojuist gebeurd was haar compleet overrompeld had.


  ‘Ik… nee. Hij kon niet aanwezig zijn. Werk,’ zei ze vlug.


  Was zijn werk belangrijker dan de bruiloft van de tweelingzus van zijn verloofde? Als Immi zijn eigen zus was geweest en haar verloofde was niet komen opdagen bij de bruiloft van welke zus dan ook, zouden er bij Matt serieuze twijfels zijn ontstaan. Om te beginnen of de genoemde verloofde wel de juiste man voor haar was.


  Maar dit was zijn zaak niet. En hij wilde zich niet inlaten met iemand die bezet was.


  ‘Jammer,’ zei Matt, zijn stem zo vlak mogelijk. Zodra de dans voorbij was, schonk hij haar zijn beleefdste glimlach en zei: ‘Volgens mij moet ik nu met de andere bruidsmeisjes gaan dansen.’


  ‘Dat is nu eenmaal de taak van een bruidsjonker,’ zei ze met een opgeluchte blik.


  ‘Tot later.’ Vanaf nu zou hij zijn uiterste best doen de rest van de avond niet bij haar in de buurt te komen. Imogen Marlowe was verboden gebied.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Een maand later…


  


  ‘Lieve schat, ik ben…’ Verbluft zweeg Immi toen ze de gang van haar appartement in liep.


  Op de grond lagen schoenen, overduidelijk gedachteloos uitgeschopt. Damesschoenen, maar niet van haar. Een stukje verderop lag een rok. Ook niet van haar. En een topje. Idem dito. Vlak voor haar slaapkamerdeur slingerde bovendien een zwartkanten push-up-bh.


  Ze haalde diep adem. Er was vast een goede reden voor het feit dat er een spoor van haar onbekende dameskleding naar haar slaapkamer liep. Stephen wist dat ze pas de volgende dag van haar zakenreis zou terugkeren. Misschien had een van zijn vrienden het appartement mogen gebruiken. Elke verklaring was beter dan de meest voor de hand liggende, die maakte haar namelijk misselijk.


  Haar verloofde zou haar toch niet bedriegen? En zeker niet in haar eigen bed, terwijl ze over een maand zouden gaan trouwen… Toch?


  Maar er kwamen geluiden uit de slaapkamer. Bekende geluiden. En de hoop dat het niets te betekenen had stierf weg zodra ze een vrouw hoorde roepen: ‘O, Stephen!’


  O nee, de geschiedenis van acht jaar geleden herhaalde zich… Nee! Ze had zich toen op een feestje niet lekker gevoeld en was haar jas gaan halen in de slaapkamer. Daar ontdekte ze haar vriend onder een stapel jassen, terwijl hij zich uitstekend vermaakte met een ander meisje.


  Deze keer was het nog veel erger. Deze keer betrof het niet de tienerjongen die ze haar maagdelijkheid had geschonken en die vanonder de berg jassen snerend had opgemerkt dat hij alleen vanwege een weddenschap met haar geslapen had. Niemand zou toch zo gek zijn om uit zichzelf met een walvis als Immi te slapen?


  Nee, dit was de man met wie ze zou tróúwen.


  IJswater leek haar aderen binnen te sijpelen. Hier moest sprake zijn van een vergissing.


  ‘Ja, Stephen, ja!’


  Geen vergissing dus.


  Ze kon weggaan, de voordeur zachtjes achter zich dichtdoen en zich van de domme houden. Vanuit een café kon ze Stephen bellen om te zeggen dat haar werk eerder klaar was dan verwacht, en dat ze over een uur thuis zou zijn. Dan had hij genoeg tijd om zijn vriendinnetje weg te sturen en alle sporen uit te wissen, waarna Immi kon doen alsof het niet gebeurd was.


  Maar wilde ze echt de rest van haar leven doorbrengen met die leugen in haar achterhoofd? Kon ze echt trouwen met een man die klaarblijkelijk niet van haar hield? Waarom zou hij anders achter haar rug om met een andere vrouw afspreken?


  Immi de walvis.


  Nee! Ze was geen onzekere, eenzame tiener meer. En ze zou zich zeker niet op hetzelfde pad begeven als toen, door zichzelf net zolang uit te hongeren tot ze meende dat ze een acceptabel figuur had. Ze had hard gewerkt om te zijn wie ze was: Imogen Marlowe, een sterke, succesvolle zakenvrouw. En ze zou deze situatie precies zo het hoofd bieden als je van een sterke, succesvolle zakenvrouw kon verwachten.


  Met haar kin in de lucht beende ze naar de slaapkamerdeur. Na er twee keer op te hebben gebonsd (dat zou Stephens vriendin genoeg tijd geven om haar naakte lichaam te bedekken, want de waarheid hoefde nou ook weer niet al te naakt te zijn), smeet ze de deur open.


  ‘Wat doe jij…’ begon Stephen verbaasd.


  ‘Wie ben jij nou weer?’ piepte het meisje, terwijl ze zich angstvallig onder de lakens verborg. ‘Stevie? Wat is dit nou?’


  Immi staarde het meisje aan. Ze leek jong, makkelijk beïnvloedbaar. Ongetwijfeld had Stephen een stevig charmeoffensief ingezet. Maar inmiddels wist Immi dat die charme net als zijn designkleding alleen tot zijn façade behoorde, en dat hij zich er even makkelijk van kon ontdoen. ‘Ik ben de eigenares van dit appartement. Stephens verloofde,’ zei ze rustig. Met een krampachtig glimlachje ging ze verder. ‘Tenminste, tot het moment waarop ik mijn gang bezaaid met jouw kleren aantrof en je in mijn bed zijn naam hoorde uitroepen.’


  Het meisje had in elk geval het fatsoen om te blozen.


  ‘Hoor eens, Immi, je trekt de verkeerde conclu-’ begon Stephen haastig.


  ‘Integendeel,’ onderbrak Immi hem. ‘Een andere conclusie is er niet. En nu begrijp ik eindelijk ook wat Jamie bedoelde toen hij zei dat je braaf moest blijven tot de bruiloft. Jammer voor jou dat je zijn advies niet opvolgde. Zelf ben ik daar blij om, want het zou veel erger zijn geweest je met een andere vrouw in bed aan te treffen als we eenmaal getrouwd waren. Nu wordt een nare scheiding me tenminste bespaard.’ En hoef ik alleen maar een gigabruiloft af te lassen die zo’n beetje het society-evenement van het jaar zou worden.


  Stephen leek te geschokt om nog een woord uit te brengen.


  Mooi.


  Zelf had ze namelijk de grootste moeite om haar laatste restje zelfbeheersing te bewaren.


  Ze deed zijn verlovingsring af en liet hem op de vloer vallen. ‘Ik ga anderhalf uur weg,’ zei ze. ‘En als ik terugkom, verwacht ik dat jij, je vriendinnetje en al jullie spullen verdwenen zijn.’


  ‘Maar Immi –’


  ‘En je hoeft niet de moeite te nemen je sleutel aan me terug te geven of terug te vragen van je talloze amoureuze contacten aan wie je die hebt gegeven,’ onderbrak ze hem voordat hij met allerlei smoesjes op de proppen zou komen, ‘want ik ga het slot veranderen.’


  ‘Niet doen, Immi. Ik hou toch van je.’


  Een maand geleden had ze hem misschien geloofd, maar de bruiloft van haar tweelingzus had haar op andere gedachten gebracht. Vooral omdat ze nu had gezien hoe een man keek die oprecht hield van de vrouw die over het gangpad op hem af liep. ‘Nee, waar jij vooral van houdt, is getrouwd zijn met de dochter van de baas. Je carrière.’ Wat deed het pijn die woorden uit te spreken. Voor Shaun was ze Immi de walvis geweest, de inzet van een weddenschap. En voor Stephen niet meer dan een middel om zijn doel te bereiken. Haar hele tienertijd had ze met een minderwaardigheidscomplex geworsteld, en zelfs nu nog waren er dagen dat de twijfels daarover haar verstikten. Desondanks besefte ze dat ze beter verdiende. ‘Ik kan me zo voorstellen dat papa dat idee nu niet meer zo ziet zitten.’


  Hij verbleekte. ‘Immi…’


  Als hij had gezegd dat het hem speet, had ze misschien nog naar hem willen luisteren. Maar hij hing alleen maar leugens op. Probeerde haar op de mouw te spelden dat het feit dat ze hem poedelnaakt met een andere vrouw in haar eigen bed had aangetroffen iets anders te betekenen had dan Immi dacht.


  Dacht hij soms dat ze hem zo wanhopig hard nodig had dat ze ondanks zijn slippertje gewoon met hem zou trouwen? Met deze man die overduidelijk totaal geen respect voor haar had?


  ‘Vergeet het maar,’ zei ze, waarna ze zich abrupt omdraaide en de kamer verliet.


  Even later zat Immi in een rustig hoekje van een café in de buurt zonder dat ze zich kon herinneren hoe ze daar was gekomen of dat ze iets besteld had. Toch stond er een espresso voor haar, en haar telefoon lag ernaast.


  Ze had de telefoon weliswaar op stil gezet, maar ze moest nog steeds elke keer op het icoontje met de rode telefoon drukken als Stephens naam op het scherm oplichtte.


  Ook zijn sms’jes negeerde ze.


  Nou ja, ze had ze wel op het scherm kunnen lezen. De toon ervan werd steeds wanhopiger, ongetwijfeld omdat eindelijk tot hem was doorgedrongen dat de hoofdprijs van Marlowe Aviation nu waarschijnlijk door zijn vingers glipte.


  


  Alsjeblieft, Immi.


  Vergeef me.


  Ik weet niet waarom ik het heb gedaan.


  Ik hou van je.


  


  Nee, hij voelde geen greintje liefde voor haar. Bovendien wist hij dondersgoed waarom hij met dat meisje had geslapen: omdat hij daar zin in had gehad.


  Zo’n bruut verraad kon ze hem niet vergeven. Vooral niet omdat hij had nagelaten de enige woorden uit te spreken waardoor ze misschien nog met hem had willen praten. Maar het was overduidelijk dat het hem totaal niet speet. Of hooguit omdat hij betrapt was.


  Ze nam een slokje koffie. Die smaakte haar weliswaar niet, maar ze dwong zichzelf verder te drinken. Ze weigerde weer het zwarte schaap van de tweeling te worden, over wie iedereen zich zorgen maakte omdat ze zich in haar tienerjaren had uitgehongerd. Niet zo extreem dat ze naar het ziekenhuis had gemoeten, maar ze had wel hulp nodig gehad. Het meisje dat al haar familieleden zo stevig omhelsden om te controleren of ze niet was afgevallen.


  Toch kon ze hen nauwelijks iets verwijten. Als het Andie, Portia of Posy waren geweest die anorexia hadden gehad, was ze ziek van de zorgen geweest en had ze op precies dezelfde manier gereageerd. Ze wist dat ze het deden omdat ze van haar hielden.


  Goed, terug naar het heden. Ze zou deze situatie op haar eigen manier aanpakken. Supergeorganiseerd dus. Eerst zou ze een takenlijst opstellen, en vervolgens alles wat ze had gedaan afvinken.


  


  1. Een slotenmaker regelen.


  2.

  Haar familie vertellen dat de bruiloft van de baan was.


  3. Alles afzeggen wat ze voor de bruiloft had geregeld.


  


  Maar eerst moest ze het allerbelangrijkste doen: Stephens telefoonnummer wissen op haar telefoon. Dan kon ze tenminste ongestoord de slotenmaker bellen. Dat was het makkelijkste punt van de lijst.


  Nu moest ze door de zure appel heen bijten en haar ouders en zussen vertellen dat de bruiloft niet doorging. Hoe deed je dat eigenlijk? Ze zouden natuurlijk het naadje van de kous willen weten. Bij die gedachte kromp ze van ellende ineen op haar stoel. Ten eerste was ze, heel cliché, verloofd met haar vaders rechterhand, en nu was ze ook nog eens, eveneens cliché, de bedrogen partij. En ze had nog wel gedacht dat ze een veilige partnerkeuze had gemaakt, het ging tenslotte om een man die haar vader had goedgekeurd. Maar nu had Stephen haar hetzelfde behandeld als Shaun had gedaan. En weer was zij het die gekwetst was.


  Misschien kon ze beter een paar uur wachten, dan had ze de tijd om de juiste woorden te bedenken. Het laatste wat ze wilde was dat iedereen halsoverkop naar huis kwam: Andie uit Kent, waar ze genoot van het huwelijksleven en haar zwangerschap met de man van wie ze zielsveel hield, en hij van haar; Portia uit LA, Posy uit… waar het ook was dat ze balletvoorstellingen gaf; en hun ouders uit India, waar ze in het kader van hun sabbatical naartoe waren gereisd.


  Het zou haar lukken.


  Hoewel ze nog steeds de juiste woorden niet had gevonden, ging ze toch terug naar haar appartement. Helaas was Stephen daar nog steeds, waar ze al bang voor was geweest.


  ‘Godzijdank, Immi! Ik maakte me echt zorgen over je.’


  Dacht hij serieus dat ze daar in trapte?


  ‘Je hebt geen enkel bericht of telefoontje van me beantwoord.’


  Nogal wiedes. En hij had de hint – of liever gezegd, haar expliciete verzoek – om haar appartement snel te verlaten ook niet opgepikt.


  ‘Ik heb je gevraagd te vertrekken,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Ik kon toch niet… Niet voordat we hebben gepraat. Het was een vergissing, Immi.’


  Haastig deinsde ze achteruit voor hij haar in zijn armen kon nemen. Ze wilde niet dat hij dat deed om haar een beter gevoel te geven. Vooral niet omdat hij er zelf de oorzaak van was dat ze zich slecht voelde. Zelfs als die andere vrouw hem had proberen te versieren had hij er nog voor kunnen kiezen trouw aan zijn eigen verloofde te blijven.


  ‘Het hoeft nog niet voorbij te zijn,’ zei Stephen smekend.


  Wat zou dat makkelijk zijn. Dan hoefde ze de bruiloft ook niet af te blazen. Hoefde ze niet het gevoel te hebben dat ze iedereen weer teleurstelde. Hoefde ze haar familie niet onder ogen te komen als de naïeve dwaas die ze was geweest door te geloven dat de man van wie ze hield haar gevoelens beantwoordde.


  Maar toen Immi naar Stephen keek, drong opeens tot haar door dat ze eigenlijk niet meer van hem hield. Op Andies bruiloft had ze nog het idee gehad dat haar twijfels over Stephen voortkwamen uit angst voor verandering, maar nu besefte ze dat het eerder een flits van inzicht was geweest. Als ze met deze man trouwde, zou ze zich de rest van haar leven blijven afvragen of hij misschien nog zo’n ‘vergissing’ zou maken, die ze hem dan zou moeten vergeven.


  ‘Was zij de eerste?’ vroeg Immi.


  Geschokt keek Stephen haar aan. ‘Hoe bedoel je?’


  Zou hij zelfs nu nog haar vragen blijven ontwijken? ‘Ik wil dat je eerlijk tegen me bent,’ zei ze kordaat. ‘Was zij het eerste meisje met wie je me hebt bedrogen?’


  Toen hij wegkeek, wist ze de waarheid. ‘Dus dat bedoelde Jamie toen hij zei dat je braaf moest blijven.’


  Hij knipperde verwoed. ‘Hoe weet jij daarvan?’


  ‘Ik ving het toevallig op.’


  Fronsend zei hij: ‘Maar je hebt er niets over gezegd.’


  ‘Omdat ik dacht dat ik overdreef. Dat ik moe was. Dat de bruiloftsstress me te pakken had.’ Ze zweeg even. ‘Was je ook met haar toen ik naar Andies bruiloft was?’


  ‘Nee.’


  Hoewel ze best wilde geloven dat hij niet loog, was het nu wel noodzakelijk om de hele waarheid boven tafel te krijgen. ‘Met iemand anders dan?’


  ‘Het was een…’


  ‘…vergissing,’ maakte ze zijn zin met een misselijk gevoel voor hem af. Dus hij had haar met minstens twee vrouwen bedrogen. Met hoeveel anderen nog meer? ‘Ik hoef geen huwelijk dat gebaseerd is op een vergissing.’


  ‘Maar we zijn een mooi stel samen, Immi.’


  Toen hij haar weer wilde aanhalen, stapte ze achteruit. ‘Nee, als ik genoeg voor je was, zou je niet verder hoeven te kijken.’


  Zijn gezicht werd rood. ‘Misschien niet.’


  Eindelijk was hij eerlijk. Misschien moest zij hem ook eerlijk zeggen waar het op stond. ‘En jij bent niet genoeg voor mij.’


  Hij staarde haar aan. ‘Wat? Heb jij soms ook iets met iemand anders gehad?’


  ‘Nee, ik heb jou nooit bedrogen.’ Die bijna-kus op Andies bruiloft telde niet, want die had zich alleen in Immi’s hoofd afgespeeld. Maar ze had er wel van gedroomd, wat in haar optiek bijna even erg was. Ze voelde zich dus wel degelijk schuldig.


  ‘Het is voorbij, Stephen,’ zei ze. ‘Ik kan je niet vertrouwen en ik wil geen huwelijk gebaseerd op leugens en achterdocht.’


  ‘Maar…’ Vol afschuw keek hij haar aan. ‘We zouden over een maand gaan trouwen.’


  ‘Misschien had je dat moeten bedenken vóórdat je dat meisje mee naar huis nam, naar míjn bed.’ Immi boorde haar nagels in haar handpalm. ‘Ik kan niet meer met je trouwen, maar ik zal wel de bruiloft en alles wat daarbij hoort annuleren.’ Dan zou ze tenminste zeker weten dat alles op de juiste manier gebeurde.


  ‘Wat ga je je ouders vertellen?’


  Dat was een goede vraag. Eentje waarop ze het antwoord eigenlijk nog niet wist. ‘Ik vertel ze dat de bruiloft van de baan is.’


  ‘Dan ben ik dus mijn baan kwijt.’


  Waarom had ze het idee dat hij dat erger vond dan dat hij zijn aanstaande echtgenote kwijtraakte? ‘Ik weet niet of mijn vader je gaat ontslaan.’ Paul Marlowe zou het waarschijnlijk wel willen, maar of het ook wettelijk mogelijk was, was een andere kwestie. Trouwens, een kerel met enig fatsoen zou toch zeker de eer aan zichzelf houden? Haar respect voor Stephen bereikte een nieuw dieptepunt. ‘Hij zit in het buitenland.’ En Stephen, zijn vervanger, zou zichzelf vast niet ontslaan. ‘Ik zal contact opnemen met Priya van personeelszaken, maar de sfeer zal morgen op kantoor vast ongemakkelijk zijn.’ Ze was even stil. ‘Misschien kun je je beter ziek melden.’


  ‘Waarna ik de laan word uitgestuurd omdat ik loog?’ foeterde hij. ‘Ik dacht het niet.’


  Dus ook al was hij degene die fout zat, hij weigerde haar tegemoet te komen? ‘De keus is aan jou,’ zei ze. Aan de werksituatie kon ze niets veranderen, maar des te meer aan haar privésituatie. Gelukkig was dit appartement van haar alleen. Hij had geen cent aan hypotheekaflossing betaald, dus hij had nergens recht op. ‘Heb je je spullen al gepakt?’


  ‘Nee.’


  Blijkbaar had hij gedacht haar wel weer aan zijn kant te krijgen. ‘Ga maar bij Jamie logeren, dan laat ik je spullen wel bij hem bezorgen.’


  ‘Zo hoeft het niet te eindigen, Immi,’ zei hij dringend. ‘We kunnen dit te boven komen.’


  ‘Dat zie ik niet gebeuren,’ zei ze. Ze had hem nooit over Shaun verteld en dat zou ze nu ook niet gaan doen. Haar vertrouwen in hem was kapot. ‘Mijn besluit staat vast. De bruiloft is van de baan. Ga nu alsjeblieft weg, Stephen.’


  Heel even leek hij te gaan protesteren, maar toen vertrok hij tot haar opluchting.


  Terwijl ze de deur achter hem stevig op slot draaide, besefte ze dat hij nog steeds niet had gezegd dat hij er spijt van had. Op de een of andere manier was dat het treurigst van alles.


  Ze was druk bezig een sms’je aan haar ouders en zussen op te stellen toen haar telefoon piepte omdat er een bericht van Andie binnenkwam. Alles goed? Xxx Hun tweelinglijntje functioneerde nog uitstekend.


  Ja hoor, prima. Eigenlijk wist ze niet of dat waar was, maar ze wist wel dat het uiteindelijk weer goed met haar zou gaan. Ze kon dit aan. Heb wel een nieuwtje. Vertel het iedereen tegelijkertijd. Over vijf minuten. Xxx


  


  Met heel haar hart hoopte ze dat haar tweelingzus niet dacht dat ze haar weer eens na-aapte door in haar voetstappen te treden met nieuws over een baby. Dat zou voorlopig zeker niet gebeuren. Als het ooit al het geval zou zijn. Niet dat ze dat soort dingen met haar familie besprak.


  Om dit soort gedachten voor te zijn moest ze nu dringend haar nieuws gaan meedelen.


  Helaas zag ze geen manier om het zachtzinnig te doen, dus typte ze alleen het kale feit. Ben de bruiloft aan het afzeggen.


  Zodra ze vertelde waarom, zou de hel losbreken. Maar als ze het niet zei, zou hetzelfde gebeuren. Dus kon ze toch maar beter de waarheid vertellen. Stephen heeft iemand anders leren kennen. Ze hoefde toch niet uit te leggen hoe ze dat had ontdekt? Alles is goed. Geen zorgen. Alleen wil ik even met niemand praten, goed?


  Zeker weten dat haar familie die wens niet zou respecteren. Ze wilde alleen de zorgen die ze zouden hebben zo veel mogelijk wegnemen. De zorgen die in haar tienertijd waren ontstaan. Anorexia was een geestesziekte met fysieke symptomen, dus het was niet gek dat ze bang waren voor een terugval. Daarom verstuurde ze nog een bericht: PS Ik eet gewoon. Geen zorgen. Ze sloot het bericht af met een smiley die ze zelf niet voelde. En drie kussen.


  Toen schreef ze een tweede bericht aan haar ouders. Kom niet halsoverkop terug uit India. Alles is onder controle. Of zal dat zijn. Tot volgende maand. Ik hou van jullie! xxx Vervolgens belde ze hun manager personeelszaken. ‘Het spijt me dat ik je buiten werktijd moet lastigvallen, Priya, maar we hebben met een ingewikkelde situatie te maken.’ Ze legde kort uit wat er was gebeurd.


  ‘Wat een smeerlap,’ brieste Priya woedend. ‘Ik kan niet geloven dat hij je dat heeft aangedaan. Is alles goed met je?’


  ‘Binnenkort wel,’ antwoordde Immi. ‘Eigenlijk hoopte ik dat hij zelf ontslag zou nemen.’


  ‘Maar daar is hij te egoïstisch voor,’ verzuchtte Priya. ‘Wat hij heeft gedaan is verachtelijk, maar het is gebeurd in de privésfeer. Hoewel ik hem het liefst op staande voet zou ontslaan, kan ik dat niet doen. Ik kan hem zelfs geen waarschuwing geven, of met gedwongen verlof sturen.’


  ‘Papa zal hem er waarschijnlijk wel uit willen schoppen.’


  ‘Waarna Stephen hem voor het gerecht zou kunnen slepen vanwege een oneerlijke behandeling.’ Priya was even stil. ‘Bestaat er een kans dat hij het bedrijf schade zou kunnen toebrengen?’


  Zou hij echt zo ver gaan nu zijn ambities gedwarsboomd werden? ‘Mocht hij foute dingen doen, dan zal hij ongetwijfeld papieren of digitale sporen achterlaten. Als hij per se hier wil blijven werken zal hij vast niet zo dom zijn iets te doen waarvoor papa hem kan aanklagen.’


  ‘Zal ik regelen dat je bureau morgenochtend vroeg naar mijn kamer wordt verplaatst? Dan hoef je hem niet te zien,’ bood Priya aan.


  ‘O, dat is lief aangeboden,’ zei Immi. ‘Maar hoewel ik het erg waardeer, hoeft het niet. Ik laat me niet door hem van mijn werkplek verjagen. Hopelijk gaat hij zich schuldig voelen als hij me elke dag ziet, en vertrekt hij alsnog.’


  ‘Zodra de geruchtenmachine in werking wordt gezet, en geloof me, dat zal buiten mij om gaan, zal vast niemand binnen Marlowe Aviation nog met hem willen praten,’ zei Priya.


  ‘Wat een zootje,’ verzuchtte Immi. ‘Maar ik kom dit te boven. Ik laat me niet uit het familiebedrijf verjagen.’


  ‘Mooi,’ zei Priya. ‘En mijn deur staat altijd voor je open als je wilt praten, goed?’


  ‘Dank je wel.’


  Nadat Immi had opgehangen, zag ze dat er een hele lading sms’jes was binnengekomen. De eerste was van haar tweelingzus: Snap dat je nu niet wilt praten, maar heb je hulp nodig bij het afblazen van de bruiloft?


  Typisch Andie, lekker praktisch. Immi reageerde: Bedankt, maar ik kan het wel aan.


  Gek genoeg kon ze het inderdaad verrassend goed aan. Het voelde zelfs alsof er een zware last van haar was afgenomen, waardoor ze bevestigd zag dat Stephen de laan uitsturen de juiste beslissing was. Dus sms’te ze haar zus: Ik laat het wel weten als ik hulp nodig heb. Toen zag ze een bericht van Posy. Hou van je. Zeg het alsjeblieft als ik iets voor je kan doen. Portia heeft in de villa gelogeerd. Als het je te veel wordt, kun je daarnaartoe. xxx


  


  Haar antwoord luidde: Dank je. Wie weet doe ik dat inderdaad. Hou ook van jou. xxx


  Vervolgens zag Immi haar vaders reactie op haar oorspronkelijke bericht: Pakken meteen het vliegtuig naar huis. Stuur hem morgen de laan uit. Daar kon ze beter telefonisch op reageren. Met een zucht belde ze haar vaders mobiel. ‘Papa?’


  ‘Hoe durft hij je op die manier te behandelen? Wat denkt hij wel niet?’ tierde Paul Marlowe aan de andere kant van de lijn.


  ‘Het gaat goed met me, papa,’ zei ze. ‘En je kunt hem niet ontslaan. Ik heb al contact opgenomen met Priya. Zodra je hem ontslaat, kan hij je voor het gerecht slepen omdat je het zonder gegronde reden hebt gedaan.’


  ‘Wat? Na wat hij jou geflikt heeft? Dat is onacceptabel.’


  ‘Zo staat het nu eenmaal in de wet,’ zei ze zachtjes. ‘Het geeft niet, papa, echt niet. Ik heb het hier aardig onder controle. Je hoeft de reis niet te onderbreken. Kom gewoon volgende maand thuis, zoals je had gepland.’ Vanwege haar bruiloft, die nu dus niet doorging. ‘Jij en mama dromen al eeuwen van deze reis, ik wil dat je hem afmaakt. Het gaat hier prima.’


  ‘Hm,’ zei Paul. ‘En nu wil je moeder je spreken.’


  Na een korte stilte hoorde Immi haar moeder zeggen: ‘Hoe voel je je, Immi?’


  ‘Goed hoor,’ antwoordde haar dochter.


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja. Sterker nog, ik denk dat Stephen ons allemaal een dienst heeft bewezen. Toen Andie trouwde, besefte ik al dat hij heel anders naar mij kijkt dan Cleve naar Andie. En ik kijk ook niet naar hem zoals Andie naar Cleve. Eerst dacht ik dat ik misschien gewoon zenuwachtig was, maar…’


  ‘Als het niet goed voelt, kun je dat niet negeren.’


  Toch hoorde Immi de bezorgdheid in haar moeders stem. ‘Ik eet gewoon hoor, mama,’ zei ze vriendelijk. ‘Ik beloof plechtig dat ik mezelf niet ga uithongeren. Ik ben inmiddels ouder en veel wijzer geworden. Moet ik je als bewijs videobeelden sturen waarop ik eet?’


  ‘Dat lijkt me een tikkeltje overdreven,’ antwoordde Julie. ‘Maar het is logisch dat ik me zorgen over je maak. Ik ben en blijf je moeder. De vorige keer ben ik tekortgeschoten.’


  ‘Helemaal niet. Ik was een tiener, en tieners maken er een sport van alles wat hun ouders willen weten voor zichzelf te houden. Maar ik ben inmiddels acht jaar ouder en de therapie heeft echt geholpen. Ik voel me goed over mezelf. Natuurlijk ben ik kwaad en gekwetst, en ik overweeg om Stephens foto op een boksbal te plakken om die aan flarden te beuken, maar verder zal ik niet gaan. Maak je geen zorgen. Ik wil heel graag dat jij en papa jullie reis afmaken.’


  ‘Ik zou je het liefst helpen om alle bruiloftsregelingen af te zeggen.’


  ‘Dat kan ik prima zelf. Ik heb lijstjes gemaakt. Andie heeft ook aangeboden te helpen. Het komt wel goed,’ zei Immi opbeurend.


  ‘Zul je me bellen als je me ergens voor nodig hebt?’


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde Immi. ‘Maar papa en jij hebben zo uitgekeken naar jullie reis naar India dat jullie die echt niet moeten onderbreken. Maak maar lekker veel foto’s, die wil ik dan graag zien als jullie weer terug zijn. Ik hou van je, mama.’


  ‘Ik ook van jou, schat,’ zei Julie.


  Immi was net klaar met het inpakken van Stephens spullen toen haar telefoon weer piepte. Deze keer was het Portia. Nee! Wanneer is dit nou weer gebeurd? Zal ik naar huis komen om hem te scalperen?


  Lachend antwoordde Immi: Vanavond. Alles goed. Ga morgen in de sportschool zijn foto op een boksbal plakken. Met jou alles goed?


  


  Ja.


  Mooi.


  Hulp nodig met afzeggen?


  Nee, dank je. Lukt me wel.


  


  Op dat moment besefte Immi opeens dat ze haar zussen miste. Het liefst van alles zou ze de avond in hun gezelschap opgekruld liggend voor het haardvuur hebben doorgebracht terwijl ze warme chocolademelk dronken en brownies aten. Maar haar zussen hadden een druk bestaan. Het was niet nodig om iedereen terug naar Cambridge te halen omdat haar leven toevallig even niet lekker liep. Dus typte ze: Zie je binnenkort, oké?


  Yep, tot later. was Portia’s reactie.


  Goed, de eerste horde had ze genomen, dacht Immi. Nu moest ze een lijst opstellen van alle mensen die ze moest bellen voor het annuleren van de ceremonie, de receptie, de jurken, de bloemen, de fotograaf… En misschien zou ze zich over een maand inderdaad wel in de villa willen terugtrekken. Het zou al erg genoeg zijn iedereen deze week onder ogen te komen, maar de week waarin ze zou gaan trouwen was nog duizend maal erger. Die week zou ze het liefst op een andere planeet zitten.


  Maar tot die tijd had ze van alles te doen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Een maand later…


  


  Immi betaalde de taxichauffeur, bedankte hem en pakte haar bagage uit de achterbak.


  Voor haar doemde Villa Rosa op in al haar roze, vergane glorie.


  De laatste keer dat ze op L’Isola dei Fiori was geweest hadden ze Andies bruiloft gevierd. Toen was ze nog verloofd geweest met Stephen, terwijl hij achter haar rug met een andere vrouw had gerommeld…


  Nu heb je je wel weer genoeg in zelfmedelijden gewenteld, sprak ze zichzelf streng toe. Het was al erg genoeg dat ze in de week waarin haar bruiloft zou hebben plaatsgevonden op de loop was gegaan voor alles. Maar ze kon het medelijden van iedereen in Cambridge echt niet meer verdragen. Bovendien stond haar vader weer bij Marlowe Aviation aan het roer, dus kon het bedrijf ook wel even zonder haar. Ze had gewoon tijd voor zichzelf nodig om te kijken wat ze met haar leven zou doen.


  Wat was het toch heerlijk dat Posy’s peetmoeder Sofia haar zus deze woning had nagelaten. Jaren geleden had Sofia het cadeau gekregen van haar dolverliefde minnaar Ludano, de koning van L’Isola dei Fiori, en Sofia had het na haar dood nagelaten aan haar petekind, de jongste dochter van de Marlowes.


  Goed, het huis kon misschien een likje verf gebruiken. Talloze potten verf zelfs, moest Immi toegeven, want het pleisterwerk was flink verschoten. Bovendien groeide er onkruid uit een scheur in de muur. Maar het huis had al Posy’s zussen de afgelopen lente en zomer goede diensten bewezen als toevluchtsoord in barre tijden. Andie had tijd nodig gehad om zich te verzoenen met het idee dat haar leven op zijn kop gezet zou worden. Portia had zich er teruggetrokken toen haar carrière dreigde te stranden. En nu was het de beurt aan Immi, die zich nodig moest bezinnen op wat ze met haar leven aan moest.


  Het mooiste hier was nog wel de tuin, die flink verwilderd was. Dat betekende dat Immi haar dagen kon wijden aan haar allergrootste hobby: tuinieren. Een nuttig bijkomend effect zou zijn dat ze er lekker moe van werd, zodat ze ’s nachts zou slapen in plaats van piekeren over hoe het had kunnen zijn. In de tuin hoefde ze zich alleen maar op de planten te concentreren terwijl er in haar onderbewuste allerlei ideeën konden opborrelen.


  De sleutels lagen precies waar Posy had gezegd: onder een bloempot in de achtertuin. Dus Immi kon zichzelf binnenlaten.


  Het huis was keurig schoon, zoals Immi wel had verwacht omdat haar oudere zus Portia hier de afgelopen tijd had gelogeerd. Ook waren er onderhoudswerkzaamheden verricht: de gebroken hoge ramen in de serre waren vervangen, waardoor de ruimte weer waterdicht was. Een aantal muren was opnieuw gepleisterd, zij het nog niet geverfd. En in de ooit zo prachtige salon was nog steeds een gerepareerde scheur zichtbaar in de fresco, waarvan het schilderwerk gerestaureerd moest worden.


  Ze zeulde haar bagage de keuken in. Van de bruiloft herinnerde ze zich nog dat deze ruimte groot en comfortabel was. Waarschijnlijk zou ze hier het grootste deel van haar tijd doorbrengen. Het fornuis was weliswaar stokoud, maar functioneerde nog wel, en hetzelfde gold voor de koelkast. Het water moest hier nog gekookt worden in een ouderwetse fluitketel, die op het aanrecht stond. De pannen vertoonden weliswaar flink wat gebruikssporen en waren niet voorzien van een antiaanbaklaag, maar waren evengoed prima te gebruiken. Alles hier ademde de sfeer van de jaren zeventig van de vorige eeuw uit, wat eigenlijk wel zijn charme had.


  Er stond een briefje tegen de waterketel aan. Immi pakte het op en las:


  


  Volgens Posy zou jij nu komen. Er is melk in de koelkast en brood in de kast. Wij zijn in de witte cottage even verderop, mocht je nog iets nodig hebben. Matt Stark


  


  Matt.


  Zodra Immi zich die bijna-kus op Andies bruiloft herinnerde stokte haar adem in haar keel. Op dat moment had ze die plotselinge golf van verlangen moeten onderdrukken. Nu was ze echter vrij, ook al was het niet het meest geschikte moment om iets met een man te krijgen. Gewoon net doen of er niets aan de hand is, hield ze zichzelf voor. Hij was gewoon een vriendelijke buur die wilde dat ze zich hier thuis voelde.


  En het wás ook echt vriendelijk van hem dat hij melk en brood voor haar had gekocht. Ze was van plan geweest na aankomst meteen boodschappen te gaan doen, maar omdat haar vlucht vertraging had en ze een veerpont later naar Sant’Angelo had moeten nemen, was ze later dan gepland. Inmiddels waren alle winkeltjes in het dorp waarschijnlijk dicht, dus hopelijk had Portia nog wat eetbaars in de kastjes achtergelaten, en anders zou ze het wel redden met het brood en de melk. Ze zou morgen bij Matt langsgaan om hem te bedanken.


  Nu was het vooral fijn om met niemand te hoeven praten. Het leek namelijk wel of ze de afgelopen maand niets anders had gedaan bij het annuleren van alles wat met de bruiloft te maken had. Werkelijk iedereen had willen weten waarom ze niet zou gaan trouwen. Omdat ze er als een berg tegenop had gezien om al het medelijden te moeten ondergaan, had ze de waarheid niet aan de grote klok gehangen. Helaas hadden veel mensen de geboden ruimte aangegrepen om het op een roddelen en speculeren te zetten en haar zelfs de schuld ervan te geven. Die wispelturige Imogen Marlowe met haar vluchtgedrag ook, nu was ze weer van gedachten veranderd en had ze op het laatste moment de bruiloft afgeblazen, waardoor die arme Stephen helemaal in de put zat!


  Ha! De enige vluchten waaraan ze zich ooit bezondigde waren die in een vliegtuig, en Stephen zat bepaald niet in de put. Het enige wat hem wanhopig maakte, was het vooruitzicht zijn kans om directeur te worden van Marlowe Aviation te hebben verspeeld.


  Ze had de kwestie in het midden gelaten en alleen gemeld dat Stephen haar bij een belangrijke kwestie in de kou had laten staan. Dat het huwelijk toch een mislukking zou zijn geworden. Dat het beter was de zaak nu af te blazen voor er een vechtscheiding van kwam.


  Op het werk was het het ergste. Het was moeilijk geweest hem elke dag te moeten zien. De eerste paar dagen had Stephen geprobeerd haar weer aan zijn kant te krijgen door een charmeoffensief te openen. Elke dag hadden er verse bloemen op haar bureau gestaan. Toen dat geen effect had, ging hij ertoe over haar de schuld te geven van zijn gedrag. Hij was alleen maar van het rechte pad afgedwaald omdat zij tekort was geschoten. Omdat die beschuldiging het minderwaardigheidscomplex uit haar tienerjaren weer aanwakkerde, was dat moeilijk voor haar. Waarschijnlijk zei hij het niet eens omdat hij het meende, maar wilde hij haar gewoon kwetsen. Helaas lukte hem dat. Het liefst had ze hem een klap verkocht, maar ze gunde hem het genoegen niet haar voor de rechtbank te kunnen slepen wegens fysieke mishandeling.


  In de periode hierna deelde hij vooral sneren en steken onder water uit. Immi had het grootste deel weten te negeren, maar toen ze alsnog op het punt stond te bezwijken, had ze Priya gevraagd hem een formele brief te sturen met daarin de algemene gedragscode op kantoor. Toen was hij gestopt.


  Nadat haar vader en moeder waren teruggekeerd uit India had ze zich echter een week moeten verweren tegen de spanning die tussen haar vader en Stephen hing. Immi had het als haar taak gezien ervoor te zorgen dat haar vader Stephen niet openlijk aanviel, aangezien ze elke mogelijke grond voor een rechtszaak en het betalen van boetes aan de man die haar had bedrogen wilde vermijden.


  Wat was het heerlijk om weg te zijn uit die verziekte sfeer! Ze maakte zich nog wel een beetje zorgen over het gedrag van haar vader, maar Priya zou hem wel op het goede pad weten te houden. Hij zou vast beter naar haar luisteren dan naar zijn eigen dochter.


  Een paar dagen in haar eentje op L’Isola dei Fiori zou haar wel in staat stellen alles op een rijtje te zetten. Zonder internet en met slechts op een paar plekken op het eiland een telefoonverbinding had ze een legitiem excuus om zich voor vragen van het thuisfront af te sluiten.


  Tot haar opluchting ontdekte ze dat Portia in het kastje oploskoffie en cacaopoeder had achtergelaten. Dus had Immi een kop koffie voor zichzelf gezet en haar koffers in de slaapkamer op de begane grond uitgepakt. Vervolgens was ze gewapend met een schrijfblok en pen naar buiten gegaan om te noteren wat er allemaal moest gebeuren.


  Alberto, Sofia’s oude tuinman, was te oud en broos om alles bij te houden. Volgens Andie maaide een van de zonen die hij samen met huishoudster Elena had in de lente het gras, en in de zomer groeide het toch nauwelijks. De heesters en rozenstruiken waren echter buitensporig groot geworden. Gelukkig had ze haar eigen tuinhandschoenen en snoeischaar meegebracht, maar misschien had ze wel behoefte aan grover geschut voor de dikkere stammen. Hopelijk lag er een zaag in de garage.


  In het tuinschuurtje trof ze een oude roestige kruiwagen aan, die ze naar de border het dichtst bij het huis duwde. Ze kon net zo goed meteen beginnen met onkruid wieden.


  Het was lekker om haar spieren te gebruiken: na een paar uurtjes wieden was ze zo moe dat ze besloot vroeg een bad te nemen en in bed te kruipen.


  Na een diner bestaande uit toast wachtte ze tot het reusachtige bad was volgelopen. Vroeger moest dit een weelderige badkamer zijn geweest. Nu was op sommige plekken het email uit de badkuip gesleten en de opvallende pauwblauw met gouden tegels waren gebarsten. Het stucwerk zag er ronduit afschrikwekkend uit, daar was een grondige schoonmaak niet tegenop gewassen en in het zwart-witgeruite linoleum zaten scheuren. Alles bij elkaar was er flink wat inzet nodig om de ruimte in zijn oude glorie te herstellen, en waarschijnlijk veel meer geld dan zij, Posy, Portia en Andie te besteden hadden.


  Maar misschien kon Portia haar netwerk gebruiken om in aanmerking te komen voor zo’n klusprogramma waarin allerlei vaklui hun tijd en arbeid gratis beschikbaar stelden om op tv te kunnen komen… Immi maakte een notitie op haar telefoon om het er met Portia over te hebben, waarna ze in bad stapte en zichzelf grondig waste.


  Omdat er geen douche was, gebruikte ze een kan uit de keuken om de shampoo uit haar haren te spoelen. Ze sloeg een handdoek als een sarong om zich heen en wikkelde nog een handdoek om haar hoofd. Daarna liep ze terug naar Sofia’s slaapkamer, waar ze prompt ergens over struikelde en voorover op bed kukelde.


  ‘Goed bezig, Immi,’ zei ze spottend tegen zichzelf voor ze weer overeind kwam. Ergens rinkelde een bel – ze nam aan dat het de kerkklok in het dorp was.


  Ze trok haar pyjama aan, kamde haar haren en ging naar de keuken om daar een beker warme chocolademelk te maken. Maar toen ze in de deuropening stond, zag ze een zaklamp flakkeren. Heel even verstarde ze. Was het een inbreker? Er viel hier toch niets te stelen? Toch kon ze dit niet toestaan. Ze sjeesde de keuken binnen en greep het eerste voorwerp dat ze zag, terwijl ze riep: ‘Va via! Ho chiamatola polizia!’


  Met een beetje geluk hadden de inbrekers geen idee dat ze hier geen vaste telefoonlijn had en dat haar mobiele telefoon ook geen signaal had. Met nog meer geluk zetten ze het op een lopen.


  Tot haar grote schrik floepte toen opeens het keukenlicht aan. Ze slaakte een kreet en wilde de inbreker al een klap met de koekenpan geven toen ze hem plotseling herkende. Het was Matt Stark.


  Ze blies haar adem krachtig uit en zette de pan op het aanrecht. ‘Je liet me schrikken.’


  ‘Dat spijt me,’ zei hij met een oprechte blik in zijn donkere ogen. ‘Omdat je de bel liet rinkelen nam ik aan dat je hulp nodig had.’


  ‘Ik dacht dat je een inbreker was,’ zei ze. Toen drongen zijn woorden opeens tot haar door en vroeg ze verbaasd: ‘Bel? Welke bel?’


  ‘Er hangt een koord naast Sofia’s bed en nog een bij haar stoel in de zitkamer,’ legde hij uit. ‘Haar telefoonlijn heeft het een aantal jaar geleden begeven en is nooit gemaakt.’


  Waarschijnlijk, dacht Immi, omdat Sofia na Ludano’s dood het paleispersoneel niet meer kon inschakelen om haar problemen op te lossen. En Posy’s peetmoeder was ongetwijfeld te trots geweest om toe te geven dat ze het zich niet kon veroorloven de telefoonlijn te laten herstellen.


  ‘En ze weigerde me een of andere satelliettelefoon te laten installeren,’ ging hij verder, ‘dus werd de mechanische bel ons compromis.’


  ‘Maar ik heb helemaal niet aan een koord getrokken,’ protesteerde ze. Toen wist ze het opeens weer. ‘O ja. Het moet gebeurd zijn toen ik struikelde en op het bed viel. Ik heb inderdaad wel een bel gehoord, ik had alleen het verband met mijn struikelpartij niet gelegd. Ik dacht dat het de kerkklok was!’


  ‘Nou, nu ben je op de hoogte,’ zei hij.


  Ze was zich zo hevig van zijn aanwezigheid bewust dat haar huid ervan tintelde, en dan droeg ze ook nog eens zo’n dunne pyjama! Om zichzelf te kalmeren haalde ze diep adem. En misschien moest ze haar goede manieren ook weer tevoorschijn toveren. ‘Bedankt voor het brood en de melk,’ zei ze. ‘Ik wilde morgen bij je langsgaan om je te bedanken en ervoor te betalen.’


  ‘Dat hoeft niet. Een paar boodschapjes voor een buurvrouw kunnen er nog wel vanaf.’ Hij zweeg even. ‘Maar mag ik vragen waarom je meende een stel inbrekers in je eentje te lijf te kunnen gaan?’


  Met een blik op de steelpan die ze zojuist had neergezet zei ze: ‘Hm, waarschijnlijk had ik daar inderdaad weinig mee kunnen uitrichten tegen een fanatieke inbreker.’


  ‘Klopt,’ zei hij droog.


  


  Imogen zag er hartveroverend charmant uit in die pyjama. In het hemdje kwamen haar rondingen fraai uit en de korte broek had weliswaar een keurige lengte, maar liet toch genoeg been vrij om te laten zien hoe lang die waren. Matt moest zichzelf streng blijven voorhouden dat ze verboden gebied was.


  ‘Waarom liet je je verloofde die inbrekers niet verjagen?’ vroeg hij. Het was net een korstje waaraan hij alsmaar bleef pulken.


  ‘Hij is hier niet.’ Ze haalde diep adem. ‘Bovendien is hij mijn verloofde niet meer.’


  Wacht even, was ze niet meer bezet? Dat moest dan recentelijk zijn veranderd. Een paar maanden geleden liep ze nog met die knoeperd van een ring aan haar vinger. Was zij het die de verloving had afgebroken of kon dat op het conto van haar ex geschreven worden? Hoewel die gedachten door zijn hoofd gonsden, wist Matt dat hij voorzichtig moest zijn, dus zei hij alleen: ‘Dat spijt me.’


  ‘Mij anders niet.’ Vastberaden stak ze haar kin in de lucht. ‘Met Stephen trouwen zou de grootste fout van mijn leven zijn geweest.’


  ‘Dus je hebt de verloving zelf verbroken?’


  Ze stak haar handen met gespreide vingers op. ‘Volgens sommigen ben ik gewoon op de loop gegaan.’


  Op de een of andere manier zag hij Imogen Marlowe niet aan voor iemand die dingen uit de weg ging. Dit was vast niet het hele verhaal.


  Niet dat hem dat iets aanging. Bovendien was het nergens voor nodig dat hij hierbij betrokken raakte. ‘Nou, aangezien je op dit moment niet door inbrekers wordt belaagd, kan ik net zo goed weer gaan.’


  ‘Of,’ zei ze, ‘ik kan gewone kleding aantrekken en een kop warme chocolademelk voor je maken.’


  


  Jemig, waarom had ze dat in vredesnaam gezegd? Het idee achter haar verblijf hier op L’Isola dei Fiori was toch juist dat ze tijd alleen doorbracht om na te denken over haar toekomst zonder met iemand te hoeven praten? En als je die bijna-kus op Andies bruiloft in de beschouwing meenam was het ronduit een slecht idee. Dit was spelen met vuur.


  Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk, maar toch knikte hij. ‘Waarschijnlijk heb je op het moment meer kleding aan dan de gemiddelde toerist op het strand, maar ik maak de chocolademelk wel terwijl jij je omkleedt.’


  ‘Goed idee. De cacao staat in het bovenkastje rechts van het fornuis, de melk waar je hem zelf hebt neergezet en de pan…’ Ze glimlachte. ‘Laten we zeggen dat die gelukkig niet gebruikt is om een potentiële inbreker een aframmeling mee te geven.’


  Toen hij haar glimlach beantwoordde, kreeg ze spontaan kippenvel. Belachelijk, ze was bijna vijfentwintig, veel te oud voor bakvissengedrag. Snel liep ze naar boven om een schoon T-shirt en een spijkerbroek aan te trekken. Toen ze de keuken weer in kwam, kookte de melk net. Matt goot hem al roerend op het cacaopoeder en overhandigde haar een van de bekers.


  ‘Ik weet een mooi plekje in de tuin,’ zei hij. ‘Dan kunnen we naar de sterren kijken. Omdat op dit deel van het eiland zo weinig huizen staan, is er weinig lichtvervuiling.’


  ‘Klinkt goed,’ zei ze. Ze had al in geen eeuwen meer sterren bewonderd.


  Ze schoot in een paar canvas schoenen en volgde hem zonder de veters te strikken naar buiten. Terwijl ze het pad volgden dat tussen de naar een snoeibeurt snakkende struiken liep, vroeg ze zich een paar keer vertwijfeld af of dat punt waar hij het over had gehad wel bestond. Ze kon het zich uit haar kindertijd in elk geval niet herinneren. Zou het niet eenvoudiger zijn geweest gewoon te gaan zitten in de oeroude roze schommelstoel op het terras? Maar Matt leek zeker van zijn zaak, en uiteindelijk kwamen ze bij een oude houten bank die voor de muur stond die de tuin omheinde.


  ‘Waarschijnlijk vraag je je af of het niet handiger was geweest gewoon de tuinmuur tot hier te volgen,’ zei hij, ‘maar de aardschokken van een paar jaar geleden hebben de muur op een paar plekken laten instorten, waardoor het niet overal veilig is. Vooral ’s nachts niet, wanneer je geen hand voor ogen kunt zien en de kans groot is dat je over een tak struikelt. Je zou zomaar over de rand kunnen kukelen.’


  ‘Aha.’ Ze wist dat het eiland op een vulkanische richel lag. En die aardschokken verklaarden de scheuren in huis ook meteen. ‘Ik kan me voorstellen dat het huis bij opknapwerkzaamheden voorrang had op de tuin.’


  Hij knikte. ‘Cleve heeft het een en ander gerepareerd – nadat hij de keuken bijna had laten affikken – en toen Javier met Portia hier was, heeft hij de gebroken ruiten in de serre vervangen en een paar muren gepleisterd.’


  Immi kende Cleve al jaren en wist wel dat hij handig was. Toch leek er iets niet te kloppen aan het idee dat een filmster eigenhandig ruiten en muren aanpakte, vooral niet omdat het resultaat er ook nog eens heel professioneel uitzag. Maar Portia had een hoop informatie betreffende haar echtgenoot achtergehouden, inclusief het feit dat ze gingen trouwen. Dat was de enige kans op privacy als je een publiek figuur was.


  Zoals Matt had beloofd, hadden ze vanaf de bank op de rand van de klif een schitterend uitzicht op de sterrenhemel.


  Tot Immi’s opluchting vulde hij de stilte niet door onophoudelijk over ditjes en datjes te kletsen, in plaats daarvan dronken ze in vriendschappelijke stilte hun chocolademelk op.


  ‘Dank je wel,’ zei ze zachtjes. ‘Dat was net wat ik nodig had.’


  ‘De tijd en ruimte om na te denken?’ vroeg hij, met eveneens zachte stem.


  ‘Ja. In feite sta ik nu op een soort kruising van levenspaden.’ Ze rimpelde haar neus. ‘Het is mijn plan om eerst de tuin hier aan te pakken. Als je zwaar werk doet, kun je intussen in je onderbewuste werken aan je problemen.’


  ‘Dat kun je inderdaad een plan noemen,’ zei hij.


  ‘Maar het klinkt niet alsof je het een góéd plan vindt.’


  In een gebaar van overgave hief hij beide handen. ‘Ik veroordeel je niet. In feite bevind ik me momenteel in een soortgelijke situatie.’


  Toen ze de glimp van verdriet in zijn ogen opving, vroeg ze zich af waarom ook hij zich op een kruispunt bevond. Alleen wilde ze haar neus niet in zijn zaken steken. ‘Misschien kan ik beter de muren schilderen dan de tuin aanpakken,’ zei ze. ‘Ik zal Posy vragen welke verf ze op de muren wil hebben.’


  ‘Ben je handig met schilderen?’ vroeg hij.


  ‘Ik kan beter snoeien,’ gaf ze toe.


  ‘Hou je dan bij de tuin,’ adviseerde hij. ‘Als je ruimte in je hoofd wilt creëren om na te denken, is dat makkelijker voor elkaar te krijgen als je iets doet waarvan je houdt.’


  Wat zou hij zelf doen wanneer hij moest nadenken? vroeg ze zich af. Weer voelde het te persoonlijk om te vragen. Eigenlijk was dat raar, want normaal gesproken kon ze goed met mensen overweg en wist ze prima wat ze tegen hen moest zeggen.


  Maar ze wist hoe het voelde als je vastzat.


  Bovendien was hij aardig geweest voor haar zussen en Sofia. Nu was het tijd om iets terug te doen. Misschien kon ze hem wel helpen. ‘Toevallig heb ik aanleg om orde te creëren in chaos,’ zei ze, ‘dus als je behoefte hebt aan de objectieve blik van een buurvrouw die bereid is als klankbord te fungeren…’


  ‘Iemand die me niet kent, maar die de zaken wel helderder ziet dan ik omdat ze niets met mijn situatie te maken heeft? Klinkt goed. Bedankt.’ Hij was even stil. ‘Normaliter kan ik ook behoorlijk goed orde in chaos creëren, dus als ik iets voor jou kan betekenen…’


  ‘Bedankt, maar mijn leven lijkt momenteel wel een gordiaanse knoop.’


  ‘Juist in zo’n geval kan een objectieve blik wonderen doen.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ verzuchtte ze. Natuurlijk kon ze hem vertellen wat er gebeurd was. En misschien wierp ze op die manier tussen hen een barrière op die zo hoog was dat ze niets doms zou doen. Zoals toegeven aan de aantrekkingskracht die van hem uitging. Of misschien werkte het wel niet zo. ‘Maar misschien vanavond nog niet?’


  ‘Wanneer je maar wilt,’ zei Matt. ‘Na een dag reizen ben je waarschijnlijk moe, dus ik laat je met rust.’


  ‘Dank je.’ Ze keek hem aan. ‘Hoe wist je trouwens van deze bank af?’


  ‘Ik kom hier altijd naar de sterren kijken,’ legde hij uit. ‘Van Sofia mocht ik hier altijd komen, als een soort bedankje voor mijn hulp.’


  ‘Klinkt redelijk. En van mij mag je blijven komen.’ Dat was eigenlijk niet haar beslissing, aangezien het huis van Posy was. Maar Immi wist bijna zeker dat haar zus het een prima regeling vond dat haar buurman in haar tuin naar de sterren keek in ruil voor het feit dat hij een oogje op het huis hield.


  ‘Ik zal het je laten weten als ik hierheen ga, zodat je me niet weer aanziet voor een inbreker!’


  Ze bloosde bij de gedachte dat ze hem eerder die avond gekleed in een pyjama met een steelpan had willen slaan. ‘Goed idee,’ zei ze kordaat, hopend dat de verwarring die ze voelde niet in haar stem doorklonk.


  ‘Nu breng ik je terug naar huis,’ zei hij.


  Hoewel ze zijn bescherming eigenlijk niet nodig had, kon ze zijn hulp in de rommelige tuin en bij de instortende tuinmuur wel gebruiken. Het was tenslotte niet nodig dat ze op haar snufferd viel. ‘Graag,’ zei ze dus.


  Een paar keer streek haar hand langs de zijne, wat haar huid deed tintelen. Ze hield zichzelf voor dat het door de locatie kwam: Sofia’s woeste, overwoekerde tuin onder de mediterraanse sterren en de sterke rozengeur. Toch wist ze dat er meer speelde, daarom besloot ze haar gedrag goed in de gaten te houden als Matt bij haar was. Dit was geen geschikt moment om een relatie te beginnen en uit het weinige dat hij haar over zichzelf verteld had, concludeerde ze dat hetzelfde voor hem gold. Idealiter bleven ze gewoon buren en niet meer dan dat.


  ‘Bedankt voor het terugbrengen,’ zei ze toen ze bij het huis aankwamen.


  ‘Geen dank.’ Zijn donkere, bijna zwarte ogen gaven in het maanlicht niets prijs. ‘Als je iets nodig hebt, weet je waar je me kunt vinden.’


  ‘Dank je wel.’


  ‘En je kunt natuurlijk ook de bel luiden. Er hangt een koord naast Sofia’s leunstoel, en nog een naast haar bed,’ zei hij.


  Bed. Dat was een woord waar ze beter niet aan kon denken in Matts aanwezigheid. Niet als ze haar zelfbeheersing wilde bewaren in elk geval.


  ‘Nogmaals bedankt,’ zei ze. ‘Fijne avond.’


  ‘Welterusten,’ zei hij, waarna hij wegliep, om het huis heen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende ochtend was Imogen al vroeg op en genoot ze op het terras van koffie en toast, met uitzicht op de tuin en de zee. Spontaan besloot ze na haar thuiskomst in Engeland haar appartement daar om te ruilen voor een huis met tuin. De bloemengeur en het getsjilp van de vogels waren als balsem voor haar ziel.


  Vandaag stond het doen van boodschappen op de agenda. Ook wilde ze bloemen brengen naar Gloria, Matts moeder, om haar voor het brood en de melk te bedanken. Eigenlijk wilde ze ook iets voor Matt meenemen, maar de meeste mannen vonden bloemen maar niks. Misschien zou ze in het dorp iets anders vinden.


  Het grootste deel van de ochtend bracht ze door met onkruid wieden, waarna ze een bos witte margrieten afsneed voor Gloria. Vervolgens friste ze zich op en liep ze met de bloemen in een rieten mand de heuvel af naar het dorp. Halverwege had haar telefoon opeens weer signaal, waarna er prompt allemaal berichten binnenkwamen.


  Zoals ze wel verwacht had, hadden haar zussen en haar moeder tal van sms’jes verstuurd. Ook was er eentje van Priya, dat het haar prima lukte om de rust op kantoor te bewaren, en dat Immi dus met een gerust hart kon wegblijven. Glimlachend beantwoordde ze ze stuk voor stuk nog voor ze bij het dorp was.


  Aan het marktplein stond de alimentari, een combinatie van een bakkerij en een slagerij. Ze bleef even staan om de tekst op de deuren te lezen en prentte zich in dat de winkels van acht tot een en van vijf tot zeven geopend waren. Dat was logisch: in de zomer was het ’s middags te heet om iets anders te doen dan uitrusten.


  Ze kocht salade, groente, olijfolie en balsamicoazijn in de alimentari, waarna ze in de rij bij de delicatessentoonbank ging staan om koud vlees, kaas, verse pasta en huisgemaakte pesto te kopen. Ook kocht ze brood bij de bakkersafdeling en een zak vol cornetti – krokante gevulde broodjes – voor Matt. Als laatste nam ze een foto van de inhoud van haar mandje en stuurde die naar haar moeder en zussen. De lunch en het diner voor vandaag. Daarna stuurde ze Posy het volgende bericht: Ben je tuin aan het aanpakken om je te bedanken dat ik hier mag logeren. Hou van je! x


  Toen ze klaar was, wandelde ze de heuvel weer op. Het laatste huis van het dorp langs de weg die rechtstreeks naar Villa Rosa leidde was een wit huisje. Hopend dat dit echt de juiste cottage was, klopte Immi op de deur.


  Na een poosje deed Gloria Stark de deur open, leunend op een stok.


  ‘Mrs. Stark? Goedemorgen. Ik weet niet of u nog weet wie ik ben van de bruiloft,’ zei Immi.


  ‘Jij bent Andies zus, dat weet ik nog wel,’ zei Gloria met een glimlach. ‘Je heet toch Imogen?’


  Ze knikte. ‘Maar iedereen noemt me Immi.’


  ‘Dan moet jij mij aanspreken met Gloria, Immi. Matt vertelde al dat je in de villa zou komen logeren.’


  ‘Ik ben langsgekomen om je te bedanken voor het brood en de melk,’ zei Immi. ‘En ik heb bloemen meegebracht voor jou, en broodjes voor Matt omdat hij gisteravond naar me toe kwam om me te helpen.’


  ‘Toen je de alarmbel luidde?’


  ‘Toen ik over het koord struikelde zonder dat ik wist wat het was,’ zei Immi schuldbewust. ‘Ik zag hem aan voor een inbreker en sloeg hem bijna met de steelpan op zijn hoofd.’


  Lachend zei Gloria: ‘Hij vertelde het. Natuurlijk had hij best een briefje kunnen neerleggen over de bel. Kom binnen, dan kunnen we koffiedrinken.’


  ‘Dank je wel. Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg Immi toen ze de voordeur achter zich had dichtgedaan en Gloria naar de keuken volgde.


  ‘Dankzij Matt kan ik mezelf tegenwoordig tamelijk goed redden,’ zei Gloria vriendelijk. ‘Ook al kan zelfs hij geen systeem maken dat een vaas uit een kastje tilt en de bloemen er voor me in zet.’


  ‘Dan doe ik dat toch,’ zei Immi. ‘Zeg maar welk kastje ik moet hebben.’


  ‘Fijn. Hoe drink je je koffie? Met melk of suiker? Of heb je liever een cappuccino?’


  ‘Een cappuccino zonder suiker, graag.’


  Terwijl Immi met de bloemen bezig was, zei Gloria: ‘Gloria, koffietijd. Cappuccino.’


  Immi hoorde het klikje van een schakelaar en zag dat er een lampje ging branden aan de zijkant van wat eruitzag als een heel duur koffiezetapparaat. ‘ Wauw, kun je dat apparaat met je stem bedienen?’ vroeg ze verrast.


  ‘Matts ontwerp,’ zei Gloria trots.


  ‘Vergeef me als het onbeleefd klinkt, maar noemde je het apparaat zojuist Gloria?’ vroeg Immi.


  Met een lachje antwoordde Gloria: ‘Dat is de naam van het systeem. Je moet een woord gebruiken om het apparaat uit de sluimerstand te “wekken”, dan herkent het je stem en kun je een commando geven.’ Ze wees naar een zwart kastje op een lage plank. ‘Matt heeft het systeem naar mij vernoemd.’


  ‘Je hoeft dat kastje daar alleen maar opdracht te geven om koffie te zetten en dan wordt het apparaat automatisch ingeschakeld?’


  ‘Je moet wel concrete commando’s gebruiken,’ zei Gloria, ‘maar verder werkt het inderdaad zo.’


  ‘Wauw. Cleve zei al dat Matt handig was met technologie, maar dit is wel heel bijzonder.’


  ‘Het is een briljant systeem. Ik kan nog steeds niet alles, maar zoveel meer dan vijftien jaar geleden. Toen Matt twaalf was, werd bij mij reumatoïde artritis vastgesteld,’ legde Gloria uit. ‘Op zijn vijftiende was ik al bijna invalide.’ Ze trok een grimas. ‘Ik probeer zo veel mogelijk met mijn stok in huis rond te lopen om mijn gewrichten soepel te houden, maar naar buiten ga ik in mijn rolstoel. Lang staan lukt me namelijk niet.’


  ‘Het spijt me dat te horen,’ zei Immi.


  ‘Het had nog erger kunnen zijn,’ vond Gloria. ‘Ik ben in staat mijn eigen boodschappen in het dorp te doen, en de enige dagen waarop ik geen oefeningen kan doen, zijn wanneer mijn gewrichten te pijnlijk en gezwollen zijn. Meestal blijven de ontstekingen goed onder controle met medicijnen, maar soms vlammen ze toch op. Het klimaat hier is goed voor me en dankzij Matts uitvindingen kan ik veel meer zelf dan vroeger.’


  ‘Heeft Matt dit systeem zelf bedacht?’


  ‘Hij is heel slim,’ zei Gloria.


  ‘En aardig,’ vond Immi. ‘Andie vertelde dat hij ervoor heeft gezorgd dat ze haar hoofd niet in een kast vol spinnen hoefde te steken. Mijn tweelingzus heeft een enorme spinnenfobie.’


  Gloria glimlachte. ‘Het klinkt alsof jij daar geen last van hebt?’


  ‘Ik ben juist de grote spinnenredder en ik probeer haar nog steeds de schoonheid van spinnenwebben in de herfst te laten zien. Vooral ’s ochtends vroeg, wanneer ze schitteren van de dauw.’


  ‘Je cappuccino is klaar,’ zei Gloria. ‘Wil jij misschien eens proberen met behulp van jouw stem een kopje koffie voor mij te zetten?’


  ‘Ja, leuk! Wat moet ik doen?’


  ‘Zet daar maar een beker in het midden neer,’ wees Gloria. ‘Ik neem hetzelfde als jij, maar dan met suiker.’


  ‘Goed.’ Voorzichtig pakte Immi haar eigen beker en zette er een lege voor in de plaats, daarna zei ze: ‘Gloria, koffietijd. Cappuccino, suiker.’


  De machine deed keurig wat er was gevraagd.


  ‘Ongelooflijk!’ riep Immi uit.


  ‘Misschien ben ik het iets te gewoon gaan vinden, want eigenlijk heb je gelijk. Het is ongelooflijk dat ik koffie kan zetten zonder dat ik hoef te worstelen met allerlei schakelaars.’ Glimlachend keek Gloria Immi aan. ‘Kom, laten we de koffie in de zitkamer opdrinken.’


  Immi pakte de bekers en volgde haar. ‘Verkoopt Matt deze apparaten ook? Mijn vader zou er vast graag een willen hebben. Hij is dol op gadgets,’ zei ze.


  ‘Dan is hij bij Matt aan het goede adres,’ zei Gloria. ‘Maar ik moet je wel waarschuwen, dit soort speeltjes zijn duur. Tenzij je gehandicapt bent. Matt heeft een stichting opgericht om zulke systemen bij mensen als ik te installeren.’


  ‘O, wat goed,’ zei Immi. Hoe meer ze over Matt te weten kwam, hoe sympathieker ze hem ging vinden. Hij was regelrecht het tegenovergestelde van Stephen: een fatsoenlijke, zorgzame kerel die van de wereld een fijnere plek probeerde te maken.


  ‘In elke kamer staat zo’n zwart kastje, waardoor ik overal met mijn stem commando’s kan geven. En als ik behoefte heb aan nieuwe commando’s, kan ik die via een app op mijn telefoon instellen. Er wordt gebruikgemaakt van een computernetwerk en de cloud,’ legde Gloria uit. ‘Ik zal het je laten zien.’


  Tot Immi’s grote verrassing konden alle lichten, de gordijnen, de airconditioning, de verwarming en de deuren door middel van een stemcommando aangestuurd worden. ‘Wauw, ik heb mensen weleens korte commando’s horen gebruiken tegen een telefoon of tablet, maar dat ging voornamelijk om het dicteren van e-mails. Dit gaat zoveel verder dan dat!’


  ‘Hij is begonnen met de verlichting en breidde vervolgens stap voor stap uit. Techniek en natuurkunde waren altijd al zijn ding,’ zei Gloria. ‘Zelfs als kleuter was hij al geobsedeerd door de maan en de sterren. Ik ging er altijd vanuit dat hij uiteindelijk bij NASA of het European Space Agency terecht zou komen. Hij mocht astrofysica studeren in Cambridge.’


  Aha, dat verklaarde zijn voorliefde voor sterren kijken, dacht Imogen.


  ‘Maar die mogelijkheid wees hij af,’ verzuchtte Gloria. ‘Hij wilde mij en de meisjes niet alleen achterlaten.’


  Immi herinnerde zich weer dat Matt op Andies bruiloft had verteld dat hij vier jongere zussen had. Als hij de oudste was, moesten zijn zusjes nog heel jong zijn geweest. Hij was tenslotte ook pas vijftien toen de ziekte verergerde. Maar was er dan geen vader in beeld geweest toen dit zich afspeelde? Die vraag vond ze echter veel te persoonlijk om te stellen. Bovendien ging het haar niets aan.


  ‘Sinds zijn vijftiende heeft Matt voor mij gezorgd,’ vertelde Gloria. ‘En dankzij hem kan ik prettig hier in Baia di Rose wonen.’ Met een meesmuilend glimlachje ging ze verder: ‘Maar hij maakt zich veel te veel zorgen om me. Het gaat prima.’


  ‘Het gaat alleen prima omdat ik hier een oogje in het zeil hou, mama,’ zei een diepe stem. Een ogenblik later liep Matt de kamer binnen. ‘Goedemorgen, Immi.’


  Vandaag droeg hij een verbleekte spijkerbroek en een wit overhemd met opgerolde mouwen. Hij zag er zo innemend uit dat ze zin kreeg om hem aan te raken.


  Hou op! hield ze zichzelf voor.


  Die bijna-kus op Andies bruiloft was van beide kanten alleen maar het gevolg geweest van een vlaag van verstandsverbijstering. En als Matt fulltime voor zijn moeder zorgde en daarnaast ook nog werkte als uitvinder, had hij helemaal geen tijd voor een relatie.


  Zelf had Immi ook niet direct behoefte aan een man. Niet tot ze had besloten hoe haar leven er vanaf nu uit zou zien.


  Toen drong echter tot haar door dat hij waarschijnlijk op een reactie wachtte. ‘Goedemorgen, Matt,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen. ‘Ik heb cornetti voor je meegebracht omdat je gisteren zo vriendelijk was om me te hulp te schieten. Ze staan in de keuken.’


  ‘En mij heeft ze bloemen gegeven,’ zei Gloria.


  ‘Dat is aardig van je,’ zei hij, maar de blik in zijn ogen was ondoorgrondelijk. Vond hij soms dat ze inbreuk op zijn privacy maakte?


  ‘Dat is wel het minste wat ik kan doen,’ reageerde ze ongemakkelijk.


  ‘Ik heb Immi zojuist laten zien hoe je systeem werkt. Wil je ook een kopje koffie?’ vroeg Gloria.


  ‘Graag.’ Hij ging naar de keuken en keerde terug met een beker koffie en de cornetti.


  ‘Ben je van plan lang in de villa te logeren, Immi?’ vroeg Gloria.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde ze. ‘Ik heb behoefte aan tijd voor mezelf, en Sofia’s tuin, of liever gezegd: Posy’s tuin, moet dringend onderhouden worden. Dus kan ik dat mooi combineren.’


  Gelukkig vroeg Gloria niet waarom Immi tijd voor zichzelf nodig had. Misschien had Matt het haar al verteld, of ze was gewoon invoelend genoeg om te merken dat Immi daar niet over wilde praten.


  ‘Voor zover ik begrepen heb is de villa nog maar een schim van het paleisje dat het vroeger was,’ zei Gloria. ‘Is Posy van plan het te renoveren en er te gaan wonen?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde Immi. ‘De meeste meubels boven zijn afgedekt met stoflakens, daar ben ik nog nauwelijks geweest. Beneden moet er veel opgeknapt worden. Het lijkt me het mooiste als iedereen die in het huis logeert iets doet.’


  ‘Matt is handig met de schilderkwast,’ zei Gloria. ‘En met hout. Hij heeft de steigers rond Sofia’s warmwaterbron gemaakt, daardoor kon ze er makkelijker gebruik van maken. Net als ik, want zo vriendelijk was ze wel. Je wilt Immi toch wel helpen met wat verfwerk, Matt?’


  Lieve help, nu zijn moeder hem die vraag zo rechtstreeks had gesteld kon hij moeilijk nee zeggen. Maar het was slecht voor haar gemoedsrust als Matt in de villa rondliep. Dan bleef ze maar terugdenken aan de magnetische aantrekkingskracht tussen hen op Andies bruiloft. Dan bleef ze zich maar afvragen wat er zou kunnen gebeuren nu ze geen relatie meer had…


  Met een beetje geluk had hij het te druk om te kunnen klussen. Tot haar verrassing zei hij echter: ‘Ik zou het pleisterwerk een magnoliakleurige grondlaag kunnen geven.’


  ‘Ik, eh…’ stamelde Immi. ‘Misschien kan ik beter eerst aan Posy vragen wat ze eigenlijk wil met het huis.’


  Gloria leek Immi’s aarzeling niet eens op te merken. ‘Alle pleisterwerk heeft een grondlaag nodig, en magnolia lijkt me een prima begin. Daar kan Posy alle mogelijke kleuren overheen smeren. Mooi, dat is geregeld,’ zei ze met een glimlach.


  Vervolgens begon ze gelukkig over het dorp en de geschiedenis. En hoewel Immi haar best deed zich daarop te concentreren, bleef haar blik maar naar Matt glijden.


  Wat zag hij er knap uit met die gevoelvolle donkere ogen en volle lippen waar hij vast heel goed mee kon kussen. Gecombineerd met zijn vlugge geest en warme, zorgzame persoonlijkheid maakte dat hem onweerstaanbaar.


  Alleen was het voor geen van beiden het juiste moment om aan een nieuwe relatie te beginnen. Misschien zou het anders zijn gelopen als ze elkaar op een ander moment en op een andere plek hadden leren kennen. Op dit moment konden ze eigenlijk alleen goede buren voor elkaar zijn, of eventueel vrienden.


  Zodra Immi haar koffie op had, kondigde ze aan dat ze weg moest. ‘Jullie hebben vanochtend vast nog andere dingen te doen dan koffiedrinken met mij.’


  ‘En jij hebt het druk met de tuin,’ zei Gloria.


  ‘Het was fijn om hier te zijn,’ zei Immi, en dat meende ze.


  ‘Kom gerust nog eens langs,’ zei Gloria.


  Hoewel Matt zich beleefd gedroeg, merkte Immi dat hij zijn moeders aanbod niet herhaalde. Misschien leek het ook hem verstandiger om wat afstand te behouden.


  ‘Het was leuk je weer te zien,’ zei ze desondanks vrolijk tegen hem, waarna Gloria haar uitliet.


  Eenmaal terug in de villa gooide ze wat courgettes, aubergines en paprika’s in een ovenschaal en liet die in balsamicoazijn en olie sudderen terwijl ze een snoeiplan voor de tuin opstelde en haar werkkleren aantrok. Daarna liet ze het gerecht afkoelen op het aanrecht en dook intussen de garage in om een zaag te zoeken.


  Even later ging ze volledig op in haar werkzaamheden toen ze de struiken met snoeischaar en zaag te lijf ging. Pas toen ze de kruiwagen leegde, voelde ze hoe warm het was en hoeveel dorst ze had. Ook had ze zich beter opnieuw kunnen insmeren met zonnebrandcrème en knorde haar maag van de honger. Omdat ze geen horloge droeg, had ze geen idee hoe laat het was. Niet dat dat iets uitmaakte, ze hoefde tenslotte met niemand rekening te houden. Toen ze het huis binnenliep, hing daar vreemd genoeg de geur van verf in plaats van het verwachtte etensaroma. Bovendien kwam er klassieke muziek uit de zitkamer, en ze wist zeker dat ze de radio niet had laten aanstaan.


  Fronsend liep ze de kamer in, waar ze Matt aantrof, die druk doende was de verfkwast te hanteren. Aangezien hij alleen een korte broek droeg, kon ze zijn fraaie rugspieren ongegeneerd bewonderen. Prompt werd haar mond droog.


  Hoewel ze nog niets had gezegd leek hij toch te merken dat hij niet meer alleen was, dus draaide hij zich om.


  Op slag werd haar mond nog droger. Zijn sixpack was niet te missen en zelfs zijn blote voeten waren fraai. Een golf van verlangen ging door haar heen.


  ‘Ik, eh…’ Met heel haar hart hoopte ze dat haar gezicht niets prijs gaf en dat Matt geen gedachten kon lezen.


  ‘Ik ben vast begonnen met schilderen,’ zei hij.


  Ja, dat was haar opgevallen. Net als zijn fraaie borstkas.


  Jeetje, het leek wel of ze naar hem zat te lonken. Kon ze niet normaal doen? Maar op dat moment hoorde ze Portia’s stem in haar hoofd: je mag best genieten van de aanblik van een mooi mannenlichaam.


  ‘Hm.’ Meer wist ze niet uit te brengen.


  ‘Nou, jij ziet eruit alsof je je flink nuttig hebt weten te maken in de tuin.’ Hij kwam naar haar toe en veegde over haar gezicht, waarna hij in lachen uitbarstte. ‘Sorry, het was de bedoeling dat je er schoner op werd, maar ik heb het alleen maar erger gemaakt. Ik was even de verf op mijn hand vergeten.’


  Zijn korte aanraking deed haar huid tintelen en de vlammen sloegen haar uit. Het duurde even voor ze besefte dat een reactie van haar kant op zijn plaats was.


  ‘O, eh… dan kan ik maar beter de terpentijn gaan zoeken.’


  ‘Hij is wateroplosbaar. Water en zeep zijn voldoende,’ stelde hij haar gerust.


  ‘Ben zo terug,’ zei ze, opgelucht dat ze zich even kon terugtrekken. Ook het koele water op haar huid was meer dan welkom. Zo kon ze tenminste weer bij zinnen komen.


  Helaas was de spiegel niet vriendelijk voor haar. Haar haren waren een rommeltje, haar huid was rood gevlekt van de zonnebrand en haar gezicht glom van het zweet. Maar misschien was het maar het beste. Dan zou Matt hun bijna-kus misschien vergeten.


  Aan de andere kant, hij was nu puur uit de goedheid van zijn hart het huis van haar zus aan het schilderen. Ze kon moeilijk in haar eentje gaan lunchen en hem verder negeren. Dat zou erg onaardig zijn, iets wat ze normaal gesproken niet was.


  Dus keerde ze terug naar de zitkamer. ‘Ik wilde net gaan lunchen met salade en brood. Wil je mee-eten?’


  ‘Ja graag, dank je.’


  ‘Ga je gerust opfrissen in de badkamer, ik heb toch nog even nodig om alles klaar te zetten,’ zei ze.


  Terwijl hij de verf van zich ging afwassen, plukte ze wat basilicum uit wat vroeger overduidelijk een goed verzorgde kruidentuin was geweest, en mengde de blaadjes met de geroosterde groenten, samen met wat ricotta. Vervolgens zette ze de schaal op tafel met vers brood ernaast. Tegen de tijd dat Matt naar de keuken kwam, was de tafel gedekt.


  Tot haar opluchting had hij een oud T-shirt aangeschoten. Het zou een stuk makkelijker praten zijn zonder die gebeeldhouwde spierbundels in haar blikveld.


  ‘Het is maar een simpel maal,’ waarschuwde ze hem. ‘En, eh… ik heb er niet aan gedacht wijn te kopen, maar misschien is er nog iets in Sofia’s kelder te vinden.’


  ‘Water is prima,’ vond hij. ‘Het eten ziet er lekker uit.’


  ‘Neem zoveel je wilt.’ Ze gebaarde naar de stoel tegenover haar en wachtte tot hij zijn bord had volgeschept voor ze zichzelf bediende en met haar telefoon een foto van haar bord maakte.


  ‘Ga je die op social media zetten?’ vroeg hij.


  ‘Zoiets,’ zei ze. Het was makkelijker hem te laten denken dat ze een aan social media verslaafde voedselsnob was dan hem te vertellen over de eetproblemen uit haar tienerjaren. Of dat ze haar moeder en zussen nu liet zien dat ze ondanks de stress nog steeds at. ‘Ik vind het heel aardig van je dat je hier komt schilderen. Dat had ik echt niet verwacht.’


  ‘Momenteel ben ik toch een beetje zoekende,’ zei hij.


  ‘Maar heb je het dan niet druk met je bedrijf?’ vroeg ze.


  ‘Daar loopt alles ook op rolletjes zonder dat ik me ermee bemoei,’ antwoordde hij. ‘Ik heb uitstekend personeel. Het systeem dat ik nu verkoop is zo compleet dat het eigenlijk niet nodig is er nog iets aan te ontwikkelen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Tenzij ik het naar een hoger plan til. Maar ik weet niet of ik echt met robotica aan de slag wil, en of de wereld al klaar is voor onderhuidse implantaten.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Implantaten?’


  ‘Eigenlijk zijn het microchips die onder de huid worden ingebracht,’ legde hij uit.


  ‘Zoals bij honden?’


  ‘Zoiets,’ beaamde hij. ‘Alleen zou er meer informatie op staan. Als je bijvoorbeeld op het vliegveld wilt boarden, zou je alleen maar met de hand met de microchip over de sensor hoeven te bewegen, je persoonsgegevens worden dan automatisch naar het computersysteem van de vliegmaatschappij gestuurd. Het systeem zou dan meteen kunnen controleren of je een ticket hebt, en het poortje voor je openen.’


  ‘Hm, dat klinkt een tikje te bigbrotherachtig,’ zei ze.


  ‘Waarschijnlijk zou George Orwell dit inderdaad als een ware nachtmerrie beschouwen,’ zei hij. ‘Zelf zou ik eerder de mogelijkheden voor praktisch gebruik in huis bestuderen dan de commerciële invalshoek. Op het moment voelt het echter een beetje als het wiel opnieuw uitvinden, aangezien ik met mijn eigen systeem eigenlijk al doe wat je anders met een microchip kunt doen. Bovendien maken beide gebruik van het internet. Misschien is het zinniger als ik probeer andere manieren van informatieoverdracht te bedenken.’ Maar het klonk niet alsof hij daar veel trek in had.


  ‘Volgens mij sta je niet te popelen,’ zei ze dus.


  ‘Nee, ik sta op een kruispunt,’ was zijn reactie. ‘Ik ben mijn opties aan het overwegen.’


  Net als zij dus. En toen maakte ze de fout hem recht aan te kijken. Plotseling leek door elke huidporie zijn aanwezigheid haar wezen binnen te dringen.


  Dit was belachelijk. Ze wist nauwelijks wie deze man was en had hem pas een keer of vijf gezien. Tegelijkertijd voelde het alsof ze hem haar hele leven al kende.


  ‘Opties overwegen is altijd goed,’ zei ze, en ze merkte dat haar stem hees klonk. ‘Lijstjes maken ook. Net als het afwegen van voor- en nadelen.’


  ‘Hoe gaat het met de tuin?’ vroeg hij.


  ‘Dat gaat nog wel even duren. Maar ik ga een uitdaging nooit uit de weg.’


  Zodra ze zag dat zijn gezicht bij dat laatste woord verhit raakte, wenste ze dat ze een andere uitdrukking had gebruikt.


  Haastig veranderde ze van onderwerp. ‘Ik waardeer het echt dat je helpt met schilderen.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Ach, het moet toch gebeuren en ik heb nu de tijd.’ Hij was even stil. ‘Kwamen je zussen en jij hier vroeger vaak?’


  Ze knikte. ‘Bijna elke zomer. Sofia was erg aardig. Ook al was ze alleen de pleegmoeder van Posy, ze was voor ons allemaal even lief. We mochten ons verkleden in haar prachtige outfits, en we zwommen, zonnebaadden en renden rond in de tuin en op het strand. En natuurlijk zaten we graag in de warme bron. Hier was het altijd fijn.’ Om die reden waren zowel zij als Portia en Andie in tijden van nood automatisch weer naar deze plek getrokken: hieraan hadden ze alleen vrolijke herinneringen.


  ‘In die tijd was het leven lekker eenvoudig,’ zei hij. ‘Dat is iets moois om aan terug te denken.’


  ‘Je kunt weliswaar niet terug naar die tijd, maar je kunt er wel van leren,’ zei Immi.


  ‘Misschien,’ zei hij, maar er lag een weemoedige blik in zijn ogen.


  Ze gebaarde naar het eten. ‘Schep gerust nog een keer op.


  ‘Nee, dank je. Ik kan beter weer aan het werk gaan. Bedankt voor de lunch.’


  Had ze soms iets verkeerds gezegd? Maar wat dan?


  ‘Ik help je wel even afruimen,’ zei hij.


  ‘Dat hoeft niet, hoor. Ik zet alleen even de salade in de koelkast. De rest doe ik later wel.’


  Glimlachend zei hij: ‘En ik zag je nog wel aan voor een opruimmaniak, zo’n type dat nog geen vuile beker op het aanrecht kan verdragen.’


  Auw. Die beschrijving kwam angstwekkend dicht bij hoe ze gewoonlijk was. Regels waren de basis van haar leven. ‘Andere plek, andere regels,’ zei ze luchtig. ‘Ik zie je later wel weer.’


  Ze stapelde het vuile servies, de glazen en het bestek naast de gootsteen op, dekte de groente af en zette de schaal in de koelkast. Daarna keerde ze terug naar de tuin. Even later ging ze weer volledig op in haar bezigheden en het verwijderen van klimop, die andere planten dreigde te verstikken.


  Toen ze terugkeerde naar de villa, was Matt verdwenen. Net als de vuile vaat. Naast de fluitketel lag een briefje.


  


  Ga vanavond naar de zonsondergang kijken, ook zin om naar het bankje te komen?


  


  Subiet joeg de adrenaline door haar aderen.


  Wilde hij alleen maar beleefd zijn? Of was het zijn manier om duidelijk te maken dat ze zich weliswaar allebei in een ingewikkelde levensfase bevonden, maar dat hij toch tijd met haar wilde doorbrengen?


  Misschien dacht ze wel te veel na. Of misschien was ze wel betoverd geraakt door de romantische sfeer van L’Isola dei Fiori, het bloemeneiland. Ze meende zich te herinneren dat er een of andere idiote romantische legende was over de boogvormige rots op het strand.


  Tegen de tijd dat ze de salade uit de koelkast had opgegeten en haar vermoeide spieren had laten weken in het antieke bad wist ze nog steeds niet wat ze moest doen. Even later trok ze echter een eenvoudige zomerrok en een topje aan in plaats van haar pyjama.


  Neem het gewoon zoals het komt, hield ze zichzelf voor. Nu ging ze in elk geval alleen maar de zonsondergang bewonderen in het gezelschap van iemand die twijfelde over wat hij met zijn toekomst aan moest. Een kennis, misschien zelfs een vriend.


  Een ogenblik later liep ze door de tuin naar het prieel.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Matt staarde naar de zee terwijl hij zich afvroeg of Immi hem gezelschap zou komen houden. Het briefje had hij impulsief geschreven, en het was waarschijnlijk een idioot idee. En een nog idiotere impuls had hem ertoe gebracht een fles rosé en twee wijnglazen mee te brengen.


  Maar toen hij opkeek, stond ze daar.


  ‘Hoi,’ zei ze met een verlegen glimlachje.


  ‘Hoi.’ Hij schoof een stukje op om ruimte voor haar te maken op de bank.


  ‘Wat fijn dat je me gevraagd hebt samen met jou de zon in de zee te zien zakken,’ zei ze. ‘Omdat we in Cambridge zo ver van zee zitten, krijg ik die kans niet vaak.’


  ‘Dat is een van de voordelen van het wonen op een klein eiland: je zit nooit ver bij de zee vandaan.’ Hij overhandigde haar een wijnglas. ‘Ik wist niet of je liever rood of wit had, maar omdat het zomer is kan rosé sowieso.’


  ‘Rosé is heerlijk, dank je wel.’ Ze glimlachte. ‘Lang geleden heb ik hier in de villa mijn allereerste slokje rosé geproefd. Andie en ik waren pas tien, Posy negen en Portia twaalf. Sofia gaf ons spuitwater met wijn, al zat er waarschijnlijk nauwelijks alcohol in, waardoor we ons erg volwassen voelden. Ze maakte canapés voor ons en we vierden gehuld in chique kleren een feestje op het terras. Het was erg leuk.’


  ‘Dat zouden mijn zussen ook leuk hebben gevonden,’ zei hij met een glimlach, waarna hij haar glas opnieuw volschonk voor hij het zijne vulde. ‘Op ons, en de juiste keuze voor een nieuw levenspad.’ Hij hief zijn glas.


  ‘Op ons, en de juiste keuze voor een nieuw levenspad,’ echode ze, terwijl ze met hem proostte. Ze nam een slokje. ‘Mmm, lekker.’


  ‘De rosé is afkomstig van een wijngaard op het vasteland,’ vertelde hij. ‘En, vordert het een beetje met de tuin? Ik zag dat de stapel snoeitakken gestaag groeit.’


  ‘Daar wilde ik je nog iets over vragen. Weet jij wat de plaatselijke regels zijn voor kampvuren?’


  ‘Nee, maar de wind moet natuurlijk wel de goede kant op staan, en hij wil hier nog weleens veranderlijk zijn.’ Hij was even stil. ‘Maar ik zou kunnen rondvragen of er iemand een hakselaar voor je heeft. Dat lijkt me een veiligere optie.’


  ‘En ook beter voor de tuin, want dan kan ik het haksel als compost gebruiken. Dat zou heel fijn zijn, dank je.’


  ‘En, helpt het tuinieren je?’ Onwillekeurig kromp hij ineen toen hij die woorden uitsprak. Zijn moeder zei altijd dat hij te veel praatte en deze vraag was wel erg persoonlijk.


  ‘Het is fijn om mijn aandacht op iets anders te richten. Vandaag heb ik een belangrijke beslissing genomen: ik ga mijn flat te koop zetten zodra ik terug ben in Engeland. Ik wil zelf ook een tuin.’ Ze glimlachte spottend. ‘Stap één op de kruising lijkt te zijn genomen.’


  ‘Dat is een mooi begin.’


  Ze zweeg en hij slaakte een innerlijke zucht. Het was zijn schuld dat er nu een ongemakkelijke sfeer hing. ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling mijn neus in je zaken te steken.’


  ‘Dat deed je ook niet.’ Ze nam nog een slokje wijn. ‘En misschien heb je wel gelijk. Misschien kan iemand met een objectieve blik me helpen de chaos die mijn leven op dit moment is een beetje te ordenen. Als dat aanbod tenminste nog geldt.’


  ‘Natuurlijk!’


  ‘Fijn. Maar de slachtofferrol ligt me niet zo, dus wat ik je ook vertel, je mag geen medelijden met me hebben. Afgesproken?’


  Hij knikte.


  ‘Op Andies bruiloft… voelde ik eigenlijk al dat er iets niet goed zat, maar ik hield mezelf voor dat ik gewoon paranoïde was door alle bruiloftsstress,’ vertelde Immi. ‘De bruiloft van mijn tweelingzus was wat mij betreft volmaakt: klein en intiem. En Cleve bekeek Andie alsof zij de enige persoon op aarde was.’


  Matt had dat ook gezien, en hij was jaloers geweest. Niet op de verkeerde manier, maar als iets waar hij ook voor zichzelf van droomde. Als hij zelf een date had, liep dat meestal mis zodra de vrouw in kwestie doorhad dat er nog iemand een belangrijke rol in zijn leven speelde. Op dat punt was hij onverzoenlijk.


  ‘Mag ik hieruit concluderen dat jouw verloofde niet op die manier naar jou keek?’ vroeg hij.


  ‘Het léék er zelfs niet op.’ Ze beet op haar lip. ‘Maar als ik heel eerlijk ben, keek ik ook niet zo naar hem. Dus het lag niet alleen aan hem.’


  ‘Is dat de reden waarom je de bruiloft hebt afgezegd?’


  ‘Dat zou waarschijnlijk niet genoeg zijn geweest.’ Ze zweeg even. ‘Stephen heeft ook iets verkeerds gedaan.’


  Matt wachtte rustig af op de rest van het verhaal.


  ‘Vergeet niet dat je beloofd hebt geen medelijden met me te hebben,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Geen medelijden,’ zei hij, zijn best doend zijn stem zo neutraal mogelijk te houden.


  ‘Een paar maanden geleden ving ik op dat Stephens beste vriend hem voorhield dat hij zich braaf moest gedragen tot hij getrouwd was en hij zijn carrière had veiliggesteld.’ Ze zuchtte. ‘Ik maakte mezelf wijs dat het alleen een foute mannengrap was. Maar toen Stephen het niet nodig vond samen met mij naar Andies bruiloft te gaan, zette dat me wel aan het denken. Als iemand heel ambitieus is, en ook nog eens verloofd met de dochter van de baas, dan zou de bruiloft van haar tweelingzus toch voorrang hebben op een volle werkagenda?’


  Matt had zich inderdaad ook afgevraagd hoe het mogelijk was dat de afwezige verloofde zijn werk belangrijker vond dan zijn aanstaande echtgenote. ‘Dat klinkt aannemelijk,’ zei Matt zo neutraal mogelijk.


  ‘Toen dacht ik dat hij misschien zenuwachtig was voor de bruiloft. Daar had ik ook last van. Omdat die zich uitbreidde als een olievlek hadden we het nergens anders meer over. Daarom leek het me leuk om als verrassing eerder terug te komen van een zakenreis. Dan konden we romantisch dineren en tijd samen doorbrengen zonder het B-woord te gebruiken.’ Haar gezicht verstrakte. ‘Maar uiteindelijk was ik het die verrast werd.’


  ‘Was hij niet thuis?’


  ‘Jawel, hij was er absoluut.’ Haar stem werd steeds zachter. ‘Net als een spoor van vrouwenkleding dat door mijn appartement liep.’


  ‘Wacht even, bedoel je dat hij je in je eigen flat bedrogen heeft?’ Matt was ronduit geschokt.


  ‘Inderdaad. En later bleek dat het niet de eerste keer was.’ Ze wendde haar blik af. ‘Blijkbaar was dat wat Jamie bedoelde toen hij zei dat Stephen braaf moest zijn.’


  Matt voelde de aandrang om die vent een klap te verkopen. Helaas kon je zulke dingen niet met geweld oplossen. Daar werd de ander niet opeens fatsoenlijk van en als je iemands neus brak, kreeg je ook nog eens het gevoel dat je even erg was als hij. Dat had hij zelf moeten ondervinden.


  ‘Geen medelijden,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Ik heb ook geen medelijden met je,’ beloofde hij. ‘Maar ik ben wel kwaad namens jou.’


  ‘Je bent niet de enige,’ zei ze wrang. ‘Portia wilde hem scalperen en mijn vader had zin om hem te slaan.’


  ‘Geweld lost niets op.’


  ‘En het zorgt er ook niet voor dat hij verandert, of dat ik hem kan vertrouwen.’


  ‘Achteraf gezien was het maar goed dat dit gebeurde, jullie zouden elkaar niet gelukkig hebben gemaakt,’ zei hij.


  ‘Klopt.’ Ze zweeg. ‘Hij zei dat ik niet genoeg voor hem was.’


  Hoewel haar stem beheerst klonk, ving hij een glimp van verdriet in haar ogen op.


  Matt vond het belachelijk. Imogen Marlowe zou meer dan genoeg moeten zijn voor welke man dan ook. Alleen moest hij dat voor zich houden. Het was niet bepaald chic om een vrouw met een gebroken hart te versieren. ‘Wat een waardeloos excuus. De rechtvaardiging van iemand die heel goed weet dat hij fout zat en daarom heeft besloten dat de aanval de beste verdediging is. Oftewel, hij was een egoïstische leugenaar die jou niet verdiende,’ concludeerde Matt.


  ‘Dank je. Ook al zat ik niet naar complimentjes te vissen.’


  ‘Het was niet bedoeld als een compliment. Sommige mensen zien andermans behoeftes gewoon niet. Daar zijn ze te egocentrisch voor.’


  ‘Het klinkt alsof je daar persoonlijk ervaring mee hebt.’


  ‘Inderdaad.’ Maar daar wilde hij het nu niet over hebben. Hij had er geen behoefte aan op een voetstuk geplaatst te worden omdat hij op zijn vijftiende alles had opgegeven om voor zijn moeder en zussen te kunnen zorgen. Dat zou iedere fatsoenlijke kerel in zijn positie gedaan hebben. Hij had toch moeilijk zijn zusjes naar een pleeggezin kunnen sturen en zijn invalide moeder het maar uit laten zoeken? Bovendien was hij zelf ook niet van onbesproken gedrag. Aangezien hij zijn vader een gebroken neus had bezorgd had deze hem voor het gerecht kunnen slepen wegens mishandeling.


  Hij concentreerde zich weer op Immi. ‘Je hebt juist gehandeld door de bruiloft af te blazen. Maar het moet wel heel naar zijn geweest om alles af te zeggen.’


  ‘Toch kon ik het beter zelf doen, dan gebeurde het tenminste,’ zei ze.


  ‘Dus je ex heeft je helemaal niet geholpen?’


  ‘Het was mijn keus om de bruiloft af te blazen.’


  ‘Als gevolg van zijn gedrag.’ Matt floot. ‘Wat een charmante kerel.’


  ‘Ja, hij kon echt heel charmant zijn. Het charmeoffensief dat hij hierna inzette, heeft zeker een week geduurd. Elke dag kreeg ik een boeket, hoewel nooit van mijn lievelingsbloemen,’ vertelde ze.


  Stomverbaasd vroeg Matt zich af hoe het mogelijk was met een vrouw te trouwen zonder te weten wat haar lievelingsbloemen waren. Dan was je ook niet erg opmerkzaam. ‘Wat gebeurde er toen hij merkte dat zijn charmeoffensief geen vruchten afwierp?’


  ‘Toen kwamen er geen bloemen meer. En bestookte hij me een week lang met kritiek.’ Ze trok een gezicht. ‘Vervolgens kwamen mijn vader en moeder terug uit India en moest ik een week lang proberen de lieve vrede te bewaren. Dat was ook de week waarin mijn bruiloft zou hebben plaatsgevonden,’ vertelde Immi. ‘Het voelt nu een beetje alsof ik dat allemaal ontvlucht ben door hier te komen.’


  ‘Of misschien ben je gewoon zo verstandig geweest daadwerkelijk afstand te nemen van een nare situatie,’ zei hij.


  ‘Ik had deze week sowieso vrij genomen, net als de komende drie weken,’ zei Immi. ‘Ik was echt klaar met Cambridge, waar iedereen me medelijdend bekeek en continu vroeg of het wel ging. Gelukkig was Posy zo vriendelijk me deze vluchtroute te bieden.’ Ze glimlachte ironisch. ‘En niets helpt je zo goed van je stress af als werken in de tuin.’


  ‘Een maand lang in de zon iets doen waar je van houdt, klinkt als een verstandige zet,’ vond hij.


  ‘Ja, en hopelijk is het ook voldoende tijd om te bedenken waar ik met mijn carrière heen wil.’


  Het verband tussen haar loopbaan en haar verbroken huwelijk ontging Matt echter. ‘Andie vertelde dat je voor het familiebedrijf werkt,’ zei hij dus vragend.


  ‘Ja, voor Marlowe Aviation,’ beaamde ze.


  ‘Wil je het roer ook qua baan omgooien? Heb je het daar dan niet naar je zin?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Jawel hoor, vliegtuigen zijn mijn lust en mijn leven,’ zei ze, ‘net als werken voor ons familiebedrijf.’


  ‘Maar waarom overweeg je dan een andere baan?’


  ‘Omdat Stephen tijdens het verblijf van mijn ouders in India tijdelijk aan het roer van Marlowe Aviation heeft gestaan.’


  Pas nu drong tot Matt door dat haar ex ook haar collega was geweest. Hij fronste. ‘Maar hij is toch zeker wel zo netjes geweest om ontslag te nemen?’


  ‘Omdat er niet veel fabrikanten van kleine vliegtuigen in Engeland zijn, zijn posities als die van hem dun gezaaid,’ legde Immi uit. ‘Dus nee, hij heeft geen ontslag genomen. Waarom zou hij zijn droombaan opgeven?’


  Omdat hij zich vreselijk had misdragen en Immi had gekwetst, dacht Matt. Een fatsoenlijke kerel zou in die omstandigheden zijn biezen hebben gepakt, maar die zou haar ook niet hebben bedrogen. Matt dacht even na. ‘Je vader kan hem zeker niet opdragen zijn heil elders te zoeken?’


  ‘Nee, hij heeft op het werk tenslotte niets verkeerds gedaan. Als mijn vader hem zonder geldige reden de laan uit stuurt, kan Stephen ons aanklagen. Dus het komt erop neer dat ik degene ben die moet vertrekken.’


  Maar het was overduidelijk dat dat het laatste was wat ze wilde. Bovendien, had ze zojuist niet uitgelegd dat banen in de luchtvaartindustrie zo dun gezaaid waren?


  ‘Als kind droomde ik er al van om bij Marlowe Aviation aan de slag te kunnen,’ vertelde ze weemoedig. ‘Posy ging altijd volledig voor het dansen en Portia hield van de schijnwerpers – hoewel ik eigenlijk dacht dat ze jeugdboekenauteur zou worden omdat ze ons toen we klein waren altijd allerlei verhaaltjes over onze knuffeldieren vertelde. Andie en ik waren de enigen die al vanaf het begin gek waren op vliegtuigen. De meeste kinderen toveren grote dozen om in huisjes, maar Andie en ik maakten er vliegtuigen van. En we hadden vlieghelmen en -brillen en bomberjacks voor onze teddyberen. Onnodig te zeggen dat die ook een tweeling vormden, en toppiloten waren.’


  Matt glimlachte, hij zag het helemaal voor zich. ‘Cleve vertelde me dat hij nog goed wist wanneer hij Andie voor het eerst zag: toen ze net een vliegtuig aan de grond had gezet. Ben jij net als zij piloot?’


  ‘Niet helemaal. Marlowe Aviation fabriceert alleen compacte vliegtuigen, het type dat firma’s als die van Cleve gebruiken voor korte transportvluchten en lichte lading,’ legde ze uit. ‘We bouwen ook vliegtuigen voor vliegscholen en bedrijven die luchtfoto’s maken en onderzoek vanuit de lucht verrichten. In eerste instantie leerde Andie vliegtuigen te ontwerpen, waarna ze zich zou bezighouden met een nieuwe lijn voor ons. Het zou om speciale vliegtuigen gaan die niet alleen konden worden ingezet als transportvliegtuig, maar ook voor ziekenvervoer. In plaats daarvan ging ze voor Cleve werken. Zelf heb ik bedrijfskunde gestudeerd.’ Ze glimlachte. ‘Maar ook ik heb mijn brevet behaald. Al was ik iets later dan Andie omdat ik…’ Ze maakte een wegwerpgebaar. ‘Nou ja, ik maakte er een zootje van. Omdat ik mijn examens niet had gehaald, moest ik ze opnieuw doen.’


  ‘Dat gebeurt zoveel mensen,’ was zijn commentaar.


  ‘Dat zal wel. Maar goed, waar het op neerkomt, is dat ik de testvluchten voor ons bedrijf kan uitvoeren.’


  ‘Wacht even, dus je bent testpiloot?’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘Wauw.’


  ‘Niet bij alle testvluchten, bovendien stelt het nou ook weer niet zoveel voor. Ik voer alleen een serie manoeuvres uit met het vliegtuig en beoordeel hoe dat verloopt, zodat we weten of er nog aanpassingen nodig zijn. Maar ik moet wel toegeven dat dat is wat ik het liefst doe,’ zei ze. ‘Vliegen is heel speciaal. Hoog in de lucht ben je helemaal alleen met je vliegtuig. Het is er stil, vredig en mooi, en je ziet hoe de hele wereld zich onder je ontvouwt.’


  Aan haar gezicht viel duidelijk af te lezen hoe hartstochtelijk ze van vliegen hield. Haar hele gezicht straalde. En voor hij het wist, vroeg hij zich af of hij ook in staat zou zijn zo’n blik aan haar te ontlokken.


  Lieve hemel, hou toch op, dacht hij boos. Hij was niet eens klaar voor een relatie. Daarbij zou ze binnen een maand weer in Engeland zitten en zou hij haar nooit meer zien. En als hij erin slaagde uit te vogelen hoe hij zijn dromen kon verwezenlijken zonder zijn familie schade te berokkenen, kon hij al helemaal geen afleiding gebruiken.


  Het was voorbestemd dat hij en Immi parallelle levens leidden. Meer dan vriendschap had hij haar niet te bieden. En misschien wat brainstormsessie, om haar te helpen beslissen wat ze hierna met haar leven ging doen.


  ‘Kun je niet als piloot voor een ander bedrijf gaan werken?’


  ‘Zoals Andie bij Cleve heeft gedaan?’ Ze rimpelde vertwijfeld haar neus. ‘Klinkt leuk, maar zoals ik al zei, zijn er weinig mogelijkheden. Bovendien werk ik graag in het familiebedrijf.’


  


  Eigenlijk was dat niet het enige wat meetelde. Ook het idee dat ze behoorde tot de derde generatie die vliegtuigen bouwde sprak tot haar verbeelding. En dan was Immi ook nog eens dol op haar collega’s en de sfeer bij Marlowe Aviation.


  Tegelijkertijd moest ze eerlijk toegeven dat hun familiebedrijf ook als een soort veiligheidsnet fungeerde. Daar voelde ze zich beschermd. Ze wist dat er op haar gelet werd, wat de kans verkleinde dat ze in haar oude valkuilen zou trappen als het even minder lekker liep in haar leven. De afgelopen paar weken had ze die steun goed kunnen gebruiken. Er waren dagen geweest dat ze zichzelf moest dwingen om een paar happen te eten, wat ze ook had gedaan omdat ze maar al te goed wist wat er anders zou gebeuren. Ze weigerde Stephen de gelegenheid te geven een terugval bij haar te veroorzaken.


  ‘Erg rechtvaardig is het niet, dat jij je eigen familiebedrijf moet verlaten vanwege je ex,’ merkte Matt op.


  ‘Het is óf dat, óf zijn aanwezigheid elke dag moeten verdragen en continu de lieve vrede tussen hem en mijn vader moeten bewaren. Afgelopen week was al erg genoeg. Onze personeelsmanager, Priya, weet precies hoe ze mijn vader moet aanpakken. En omdat zij niet zijn dochter is, luistert hij waarschijnlijk beter naar haar dan naar mij,’ zei Immi wrang. ‘Ze heeft me verteld dat de gemoederen weer aardig zijn bedaard, maar ik ben bang dat dat voorbij is zodra ik mijn neus weer laat zien.’ Met een treurig glimlachje concludeerde ze: ‘Dus ik heb weinig keus. Ik moet een andere baan zoeken. Misschien kan ik bij een luchtvaartmuseum gaan werken, maar het zal lastig worden. Misschien moet ik mezelf maar laten omscholen,’ verzuchtte ze.


  ‘Waar zou je dan voor kiezen? Je bent in elk geval heel handig in de tuin.’


  ‘Ach, ik ben hooguit een amateur,’ zei ze. ‘Ik vind tuinieren weliswaar heel leuk, maar het was nooit meer dan een tegengif voor stress.’ Ooit was ze zich er op advies van een therapeut mee gaan bezighouden, waarna ze had ontdekt dat planten laten groeien en bloeien net zoveel vreugde gaf als vliegen. ‘Voor ik als hovenier aan de slag kan, moet ik eerst een diploma halen.’


  ‘Maar je hart ligt eigenlijk meer bij de luchtvaart, of zit ik ernaast?’


  Ze knikte. ‘Dat is altijd mijn grote liefde geweest.’


  ‘En er is geen kans dat je ex zich alsnog netjes gaat gedragen en het bedrijf de rug toekeert?’


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Immi met een zucht. ‘Zijn kans om Marlowe Aviation ooit van mijn vader over te nemen is zo goed als verkeken, dus zal hij waarschijnlijk aanblijven om ons flink dwars te zitten. Daar kunnen we niets tegen doen, tenzij hij contractbreuk pleegt.’


  ‘Is het mogelijk het bedrijf te reorganiseren, waardoor zijn positie overbodig wordt?’


  ‘Maar dan zouden we moeten kunnen bewijzen dat dat het geval is. Lijkt me lastig. Tenzij we ook andere werknemers als overbodig aanmerken.’ Ze trok een grimas. ‘De enige manier om van hem af te komen is een huurmoordenaar inhuren, en geloof me, er zijn dagen geweest dat ik dat best had willen doen.’


  ‘Laten we hopen dat hij alsnog een geweten ontwikkelt.’


  ‘Daar zou ik mijn geld niet op inzetten,’ zei Immi droog. ‘Bedankt voor het luisteren en de wijn, maar kunnen we het nu ergens anders over hebben?’


  ‘Tuurlijk. En mocht ik nog een ingeving krijgen voor je toekomstige carrière, dan laat ik het wel weten.’


  ‘Dank je!’


  ‘Maar nu wil ik je om een gunst vragen,’ zei hij. ‘Mijn moeder heeft deze week weer een paar keer last gehad van opvlammende gewrichtsontstekingen. Ze heeft in het verleden gemerkt dat Sofia’s hete bron verlichting bood. Zou ze die weer mogen gebruiken?’


  ‘Natuurlijk.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Ik was zo druk bezig met de tuin, dat ik het bestaan ervan helemaal vergeten ben. En naar het strand ben ik ook nog niet geweest.’ Ze zweeg even. ‘Maar ik weet nog wel dat daar een pad heen liep dat behoorlijk rotsachtig was. Is dat niet lastig voor je moeder?’


  ‘Ik heb het wat geëgaliseerd en steigers rond de bron aangelegd,’ vertelde hij. ‘Zo was die plek makkelijker toegankelijk voor Sofia, die natuurlijk weigerde toe te geven dat ze ouder en fragieler werd. Maar omdat ik vanwege mijn moeder zo gewend ben aan de voortekenen daarvan, wist ik het toch. En omdat ze af en toe mijn moeder bezocht, kon ik Sofia via haar zover krijgen mijn hulp te accepteren. Sofia meende dat de veranderingen alleen werden aangebracht om een buurvrouw met gewrichtsproblemen te helpen, maar het mes sneed natuurlijk aan twee kanten.’


  ‘Jij bent echt een aardige kerel, hè?’ zei Immi. ‘En dat bedoel ik oprecht als een compliment.’


  ‘Ik ben anders lang niet altijd aardig,’ reageerde Matt.


  Dat weigerde Immi te geloven. Wat ze niet begreep, was dat Matt niet al heel jong door iemand was weggekaapt. Hij had werkelijk alles mee: hij was slim, aardig, knap, fatsoenlijk… Had soms iemand zijn hart gebroken?


  Maar die vraag kon ze hem toch niet zomaar voor de voeten gooien? Bovendien ging het haar niets aan. Wel had hij gezegd dat hij zich op een kruispunt in zijn leven bevond, dus het laatste waaraan hij behoefte zou hebben was een of andere weeromstuitverliefdheid van iemand die oud genoeg was om beter te weten. ‘Het zou raar zijn als dat niet zo was,’ zei ze luchtig. ‘We hebben allemaal onze donkere kant.’


  ‘Ja.’


  Er hing een vriendschappelijke stilte toen ze naar de hemel keken, die voor een prachtig schouwspel rijk aan oranje en rode tinten zorgde, dat naarmate de zon verder zakte verbleekte tot perzik- en rozetinten.


  Matt knikte naar de horizon. ‘Volgens mij is de voorstelling afgelopen. Ik breng je terug naar het huis.’


  Uiteraard wist Immi best hoe ze in haar eentje terug kon komen, maar ze vond het fijn gezelschap te hebben tijdens de wandeling. ‘Graag,’ zei ze dus, waarna ze hem over het smalle pad naar de villa volgde.


  ‘Is het goed dat ik morgenochtend rond elf uur mijn moeder naar de bron breng?’ vroeg Matt.


  ‘Prima. En daarna nodig ik jullie uit voor de lunch.’


  Fronsend zei hij: ‘Zoveel tijd willen we niet van je in beslag nemen.’


  ‘Zo zie ik het niet. Door jouw toedoen hoefde ik geen muren te schilderen of vloeren met verfspetters te besmeuren,’ zei ze. ‘En je moeder heeft vanochtend nog koffie voor me gezet. Nu is het mijn beurt om gastvrij te zijn.’


  ‘Dat zal ze fijn vinden. Dank je wel,’ zei hij. ‘Tot morgen.’


  Heel even leek het erop dat hij zijn hoofd voorover zou buigen om haar op de wang te kussen. Geschokt besefte ze dat ze dat graag wilde. Ze verlangde ernaar zijn mond op haar huid te voelen, zijn armen om haar heen. Toen deed hij echter een stap achteruit. ‘Buona sera. Welterusten,’ zei hij.


  ‘Buona sera.’ Immi besloot de aantrekkingskracht maar gewoon te negeren. Dit zou toch op niets uitlopen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Op woensdagochtend wandelde Immi naar het dorp voor vers brood en om andere lunchinkopen te doen. Toen ze weer thuis was, bereidde ze kip cacciatore, waarna ze de jachtschotel afgedekt liet afkoelen zodat de kruiden er de hele ochtend in konden trekken. Vervolgens trok ze haar oude werkkleren aan, plantte een zonnehoed op haar hoofd en maakte zich op om de volgende serie struiken met de snoeischaar te bewerken.


  Rond elven kwam Matt de tuin in, terwijl hij Gloria in een rolstoel voortduwde.


  ‘Goedemorgen, Immi. Ga je mee naar de bron?’ vroeg Gloria.


  Immi wierp Matt een snelle blik toe om te controleren of hij daar geen bezwaar tegen had, waarop hij haar een kort knikje schonk.


  ‘Heel graag. Ik was even de ergste modder van me af en kleed me om,’ zei ze, waarna ze haar tuinhandschoenen uit deed en ze naast de snoeischaar legde. ‘Dan zie ik jullie daar wel.’


  Hoewel haar badpak haar lichaam keurig bedekte, leende ze toch een van Sofia’s sarongs. Ze sneed een citroen in partjes en deed die in een kan met water waaraan ze ook nog wat ijsblokjes toevoegde. Ze zette de kan op een dienblad met glazen en wandelde naar het strand.


  Matt en zijn moeder zaten al in de rotspoel, met Gloria’s rolstoel op de steigers ernaast.


  ‘Het is lang geleden dat ik hier was,’ zei Immi. ‘Ik was vergeten hoe mooi de baai is.’ En hoe afgeschermd. De aanlegsteiger die Ludano gebruikte als hij Sofia bezocht was bijna aan het oog onttrokken.


  ‘Ik heb iets kouds te drinken meegebracht.’ Ze schonk voor iedereen water in.


  ‘Lekker, dank je wel,’ zei Gloria.


  Toen Immi Matt een glas gaf, raakten hun vingers elkaar per ongeluk. Spontaan begon haar huid te prikken. Jeetje, ze leek wel een bakvis. Hij was alleen maar Sofia’s buurman, hield ze zichzelf streng voor. Misschien zelfs een vriend van haar, maar ze moest vooral niet halsoverkop verliefd op hem worden. Hij verdiende meer dan een in de steek gelaten vrouw die snakte naar een beetje liefde. Het was noodzakelijk dat ze haar gezonde verstand bewaarde.


  Aan de andere kant, toen Stephen haar een aanzoek had gedaan, had ze gemeend een verstandige keuze te maken. Misschien werd gezond verstand wel overgewaardeerd.


  Ze zette haar glas op het steigerhout en klauterde in de poel. Het warme bronwater had de volmaakte temperatuur om de lichte spierpijn veroorzaakt door het werk in de tuin te laten wegebben. ‘O, zalig,’ zei ze.


  ‘Ja, hè? Ik vond het zo aardig van Sofia dat we altijd gebruik mochten maken van haar bron,’ zei Gloria. ‘En gelukkig vindt je zus het goed als we dat blijven doen.’


  ‘Dat is wel het minste wat ze jullie verschuldigd is. Jullie hebben tenslotte al die tijd een oogje op het huis gehouden voor haar,’ zei Immi.


  Terwijl Gloria verder babbelde, was Matt vrij stil en zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. Immi had geen idee wat hij dacht.


  Na een poosje zei Gloria: ‘Tjonge, ik blijf maar kletsen. Waarom gaan jullie niet samen een eindje over het strand wandelen?’


  Matt deed zijn mond al open alsof hij wilde protesteren, maar Gloria troefde hem af. ‘Ik vind het heerlijk om hier nog even rustig te kunnen zitten, en als ik iets nodig heb, geef ik wel een gil.’


  Hulpeloos haalde haar zoon zijn schouders op. ‘Dan kunnen we maar beter toegeven, Immi. Meestal is het het makkelijkst om maar gewoon te doen wat ze zegt. Anders laat ze ons voorlopig niet met rust.’


  Gloria leek zich van geen schuld bewust. ‘Goed plan. Veel plezier, jongens.’ Ze gebaarde dat ze moesten gaan.


  Immi en Matt klommen uit de poel en liepen samen naar de waterlijn.


  Toen haar hand langs de zijne streek, ging er een golf van verlangen door haar heen. Onwillekeurig gleed haar blik naar zijn gezicht. Zijn ogen gingen schuil achter een zonnebril, maar waren zijn wangen niet roder dan eerst? Voelde hij die fysieke aantrekkingskracht soms ook?


  Dat kon ze hem moeilijk vragen. En misschien hield ze zichzelf wel gewoon voor de gek. Matt zou ongetwijfeld heel vriendelijk zijn, maar op dit moment zou ze geen afwijzing kunnen verdragen. Daarom besloot ze dat het veiliger was afstand te houden.


  ‘Ik was vergeten hoe beschut deze baai is,’ zei ze. ‘Ik weet dat Ludano Sofia niet alleen het huis heeft gegeven, maar ook het recht om het strand te gebruiken.’


  ‘In feite behoort dit tot het kroondomein, dus is het openbaar toegankelijk.’


  ‘Maar het enige pad hierheen loopt vanaf de villatuin en aangezien dat wel privégrond is, is het praktisch gezien een privéstrand.’ Ze glimlachte. ‘Vroeger kwamen we hier graag in de zomer. Dan bouwden we zandkastelen, zochten we naar schelpen en renden we om de rotsboog heen.’ Ze gebaarde naar de smalle boog van kalksteen die het strand in tweeën deelde. ‘We noemden hem de poort van Neptunus. Sofia had ons verteld dat hij met zijn drietand de klif te lijf was gegaan om die boog te maken, en dat degene die eronder werd gekust de ware liefde zou vinden.’


  Oeps. Dat had ze beter niet kunnen zeggen. Nu bleef er een bepaald beeld in haar hoofd hangen, namelijk van het moment waarop Matt en zij elkaar bijna gekust hadden op Andies bruiloft. Toen hij zijn hoofd al voorover had gebogen en haar lippen zich al hadden geopend…


  Weer gleed haar blik over hem heen. Ging haar fantasie met haar op de loop, of waren zijn lippen vaneen gegaan?


  Het was pure fantasie, besloot ze. Ze merkte gewoon van alles op om zichzelf af te leiden van de chaos in haar leven.


  


  Degene die onder de poort werd gekust zou de ware liefde vinden…


  Een mooi verhaaltje voor toeristen, dacht Matt. Toch kon hij de gedachte dat hij Immi zou kussen niet uit zijn hoofd krijgen. Het ging niet alleen om de bijna-kus op Andies bruiloft, maar om nog veel meer momenten sindsdien. Toen hij de modder van haar gezicht had geveegd, bijvoorbeeld. Of toen hij samen met haar naar de zonsondergang keek. En toen ze hem had verteld over het verraad van haar ex. Die pijn had hij het liefst met een kus verjaagd.


  Keer op keer had hij zichzelf echter voorgehouden dat het niet eerlijk zou zijn aan iets te beginnen wat hij niet kon afmaken. Haar leven was nu eenmaal in Engeland en het zijne hier.


  Maar ze zou hier nog wel drie weken blijven.


  Wat zou er gebeuren als hij toch haar pijn wegkuste? Haar voorstellen om samen een zomerromance te beleven leek echter nogal smakeloos. En bovendien egoïstisch. Iets wat hij normaal gesproken niet was.


  Hij kon maar beter zijn mond houden en de situatie laten zoals hij was.


  Toen ze de kleine baai hadden bekeken, liepen ze terug naar de rotspoel. Matt hielp zijn moeder eruit en zette haar in de rolstoel.


  ‘Terwijl ik in de villa de lunch klaarzet, kunnen jullie je daar omkleden,’ zei Immi.


  Matt duwde de rolstoel tegen de helling op en Gloria trok zich even later dankbaar terug in Sofia’s slaapkamer om zich daar om te kleden.


  Immi kookte water en schonk dat in een schaal met couscous. Daarna stoomde ze broccoli en warmde ze de kip cacciatore op. Met kussens maakte ze de harde houten stoelen bij de keukentafel comfortabeler voor Gloria, vervolgens dekte ze de tafel. Juist toen de lunch klaar was, kwamen haar gasten de keuken binnen.


  ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg Matt.


  ‘Misschien kun je ons iets te drinken inschenken?’ zei Immi. ‘In de koelkast staan sap en een fles bronwater.’


  Terwijl Immi de maaltijd serveerde, schonk Matt de glazen vol.


  ‘Mmm, heerlijk, Immi,’ was Gloria’s commentaar na haar eerste hap.


  ‘Dank je. Dit is een van die gerechten die gewoonweg niet kunnen mislukken,’ zei Immi. ‘Wat maar goed is ook, want Sofia’s keuken is sinds de jaren zeventig niet meer gemoderniseerd. Het duurt gewoon een stuk langer voor er iets kookt. Ik vraag me af hoe ze zich hier redde toen ze steeds zwakker werd. Waarschijnlijk kreeg ze de plaatselijke winkeliers wel zo ver dat ze haar boodschappen hier afleverden, maar om een echte maaltijd te bereiden moet je de keuken in. Ik heb het gevoel dat ze liever op broodjes leefde dan dat te doen.’


  ‘Vergeet de jenever en koffie niet,’ zei Gloria. ‘Sofia kon als de beste Negroni’s brouwen.’


  Kreunend zei Matt: ‘Dat beeld van jullie, van toen jullie na die genoemde Negroni’s opeens discoliedjes uit de jaren zeventig meenden te moeten blèren, zal ik wel nooit meer van mijn netvlies krijgen.’


  Gloria stak grinnikend haar gespreide handen in de lucht. ‘Dat liedje van mijn naamgenoot kon ik toch zeker niet weerstaan?’ Toen ze het refrein van ‘I will Survive’ neuriede, schoot Immi in de lach.


  ‘Moedig haar alsjeblieft niet aan,’ zei Matt op droefgeestige toon.


  ‘Zing er maar lekker op los,’ vond Immi, terwijl ze met haar telefoon een foto van haar bord maakte.


  ‘Voor social media?’ vroeg Gloria.


  ‘Inderdaad!’ jokte Immi met een glimlach.


  Het was fijn om niet alleen te hoeven lunchen. Bovendien was ze liever niet alleen met Matt, ook al vond ze dat laf van zichzelf. Nu zou ze tenminste niets gênants zeggen of doen.


  ‘Ik was erg op Sofia gesteld. Ze was erg aardig,’ zei Gloria. ‘Gek genoeg heb ik de villa pas van binnen gezien toen je zus trouwde. Sofia kwam eigenlijk altijd mij opzoeken.’


  ‘Heb je misschien zin een rondleiding?’ vroeg Immi.


  ‘Graag,’ antwoordde Gloria met een glimlach.


  Na de lunch gidste Immi Matt en Gloria door de benedenverdieping. Ze begon in de eetkamer, waar een enorme tafel met twintig stoelen eromheen stond. ‘Hier moet ze chique diners hebben gegeven, maar het voelt niet goed om die tafel voor mijzelf alleen te gebruiken. Zelf geef ik sowieso de voorkeur aan de keuken.’


  ‘Die is wel gezelliger,’ beaamde Gloria.


  De volgende ruimte was de salon met de fresco. ‘Dit is prachtig,’ zei ze. ‘Het plafond is beeldschoon, net een sterrenhemel.’ Ze glimlachte. ‘Hier heeft Matt zich mee beziggehouden.’


  ‘De magnoliakleurige gedeelten zijn mijn werk, niet die fraaie fresco,’ was zijn droge reactie.


  ‘En kijk naar die vogels, bloemen en tropische bomen! Het is duidelijk te zien dat iemand de scheur in het plafond heeft gerepareerd, maar zonder de schildering bij te werken.’ Gloria richtte een hoopvolle blik op Matt.


  ‘Dat gaat me ver boven mijn pet, mama,’ zei hij vriendelijk. ‘Verder dan de onderlaag ga ik niet. Die plafondschildering wordt waarschijnlijk een rommeltje als ik er iets aan ga doen. Maar ik moet wel toegeven dat dit huis alle liefde verdient die het kan krijgen.’


  Na de salon was de hal aan de beurt. ‘Deze ruimte ziet er waarschijnlijk het beste uit,’ zei Immi. ‘Misschien omdat het het visitekaartje van het huis is. Sofia had natuurlijk haar trots.’ Het was er licht en vrolijk door de witgeschilderde panelen, de abstracte schilderijen, de witte tegelvloer en de trap met glas aan de zijkant die met een boog naar de overloop liep.


  ‘Boven is bijna alles bedekt met stoflakens,’ zei Immi. ‘En dan is de zolder er nog.’


  Lachend zei Matt: ‘En de spinnen die daar wonen.’


  ‘Je hebt de verkeerde tweelingzus voor je,’ zei ze met een grijns. ‘Ik hou toevallig wél van spinnen.’


  Ze ging het gezelschap voor naar de serre met het hoge plafond. Hier en daar waren de ruiten getooid met rode, blauwe, paarse, roze, groene en gele stippels en het zonlicht dat erdoorheen viel liet de ruimte in fraaie kleuren baden.


  ‘Dit vind ik het mooiste vertrek van het hele huis,’ zei Immi. ‘Doordat het licht zo mooi door de ruiten valt, ontstaat er een soort regenboog van kleuren. Toen hier vroeger nog planten stonden, moet het schitterend geweest zijn,’ zei ze weemoedig.


  ‘Welke planten zou je hier graag zien, als jij het voor het zeggen had?’ vroeg Matt.


  ‘Dat is makkelijk genoeg: een paar sinaasappelboompjes, een ficus voor de groene toets, klimmende bruidsbloem of jasmijn voor de geur, en mannentrouw voor de kleur.’ Ze glimlachte. ‘En een paar enorme sieruibollen omdat die lekker opvallen, dat zou Sofia prachtig hebben gevonden.’


  Voor ze de terrasdeuren opende, bleef ze even staan toen haar opeens te binnen schoot dat Gloria misschien moeite met het ongelijke terrein zou hebben. ‘De tuin is tamelijk wild, Gloria. Overal zijn takken waarover je kunt struikelen. Wil je buiten misschien liever je rolstoel gebruiken?’


  ‘Dat is een goed idee, lieverd,’ antwoordde Gloria, waarna Matt de stoel ging halen.


  ‘Door het terras mooier te maken kan ik snel succes boeken,’ vertelde Immi. ‘In de schuur staan tal van terracotta potten, die wil ik vullen met planten die weinig water nodig hebben. Wat leeuwenbekken die de hele zomer zullen bloeien, lavendel voor de heerlijke geur en wat wit askruid. Die bladeren zullen prachtig afsteken tegen de roze muren.’


  ‘Wauw, je klinkt als een ervaren hovenier,’ zei Gloria.


  ‘Ik ben maar een hobbyist,’ was Immi’s reactie, ‘maar omdat ik niet zo handig met de verfkwast ben, is dit voor mij de beste manier om Posy te helpen iets moois van dit paleisje te maken.’


  Gloria wees naar de grote stapel takken in het midden van de tuin. ‘Zo te zien heb je flink wat snoeiwerk verricht.’


  ‘Dat was hard nodig. Helaas zullen de struiken er deze zomer niet zo mooi uitzien, maar volgend jaar des te meer,’ legde Immi uit.


  ‘Ik heb de hakselaar waarover we het hebben gehad kunnen regelen,’ zei Matt. ‘Morgen breng ik hem wel langs, en dan zal ik die stapel ermee aanpakken. Misschien kun je hem zolang je hier logeert een keer per week huren.’


  ‘Dat is een goed idee, dank je wel.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Kunnen jullie me misschien een geschikt tuincentrum aanraden?’


  ‘Er ligt er een zo’n acht kilometer verderop, langs de weg naar Sant’Angelo,’ zei Gloria. ‘Maar dat is te ver om te lopen, vooral als je veel planten gaat kopen.’


  Om te voorkomen dat Gloria zou voorstellen dat Matt haar dan maar een lift moest geven, zei Immi vlug: ‘In Sofia’s garage staan een paar oude auto’s en een scooter. Andie heeft de twee auto’s een beetje opgeknapt, dus die kunnen gebruikt worden. En ook de scooter doet het, want daar heeft Portia op gereden.’


  ‘Portia is heel aardig,’ zei Matt, ‘maar ook een beetje gevaarlijk.’


  ‘Als tiener was ze nog veel gevaarlijker, geloof mij maar. Zij was de rebel van het gezin.’ Ze trok een wenkbrauw op. ‘De allereerste keer dat ze met die scooter ging rijden was ze nog veel te jong voor een rijbewijs. Nadat ze in een sloot was beland, was Alberto – de man van het stel dat voor Sofia zorgde – gelukkig zo vriendelijk om haar te helpen en alle deuken weg te werken.’


  ‘Aha, dus Portia heeft een zwak voor motorfietsen?’ vroeg Gloria.


  ‘Min of meer. Portia beschouwt auto’s, motorfietsen en vliegtuigen stuk voor stuk als een manier om van A naar B te komen. Net als Posy, eigenlijk. Andie en ik zijn de enigen die het leuk vinden om onder een motorkap te duiken of achter het stuur te mogen zitten om te kijken hoe het vervoersmiddel rijdt of vliegt,’ legde Immi uit.


  Na afloop van de rondleiding serveerde Immi koffie op het terras, waar ze genoten van het uitzicht op zee.


  Uiteindelijk zei Gloria: ‘Hartelijk dank voor de lunch en de rondleiding. Ik weet dat je het druk hebt met de tuin, dus ik wil je niet langer ophouden, maar je bent altijd welkom als je bij mij langs wilt komen. Dat weet je wel, hè?’


  ‘Dank je wel,’ zei Immi, die het ook echt waardeerde.


  Ze begeleidde haar gasten naar de grote fourwheeldrive. Matt hielp eerst zijn moeder met instappen, klapte toen de rolstoel op en legde die in de achterbak, waarna hij zachtjes aan Immi vroeg: ‘Zie ik je bij zonsondergang weer?’


  ‘Graag, maar deze keer is het mijn beurt om wijn mee te brengen. Heb je een voorkeur?’


  ‘Gewoon wat je open hebt staan,’ zei hij. ‘Tot vanavond.’


  De rest van de middag bracht ze door met werken in de tuin. Maar toen ze na afloop een bad had genomen en een omelet voor zichzelf had gebakken, hoorde ze plotseling een oorverdovend gekletter uit de serre komen. O jee, het hoosde van de regen.


  Dan was samen naar de zonsondergang kijken dus niet mogelijk.


  Zou Matt misschien toch langskomen voor een wijntje? vroeg ze zich af. Helaas deed hij dat niet, en Immi raakte geïrriteerd door het feit dat dat haar teleurstelde. Het was tenslotte geen afspraakje geweest en hij had al genoeg gedaan door de hakselaar te huren en de muren te verven. Ze wilde gewoon te veel.


  


  Intussen zat Matt in zijn studeerkamer naar de regen te staren. Daar ging hun mogelijkheid voor een avondje samen. Omdat deze bui niet was voorspeld, had hij geen plan B met Immi afgesproken. Aangezien de telefoonlijn naar Sofia’s villa nooit was gerepareerd en hier geen signaal was voor een mobiele telefoon, kon hij helaas geen contact met haar opnemen.


  Hoewel hij misschien in morse kon seinen. Kende een testpiloot eigenlijk morscode? Daar had hij geen idee van. Bovendien moest ze net uitkijken naar lichtflitsen, en hoeveel kans was daarop? Het zou wel heel toevallig zijn als ze net nu boven in het huis zat en omlaag keek naar het dorp.


  Natuurlijk kon hij gewoon naar haar toe gaan, maar dan rekende hij misschien te veel op een warm welkom.


  Morgen dan maar, wanneer hij de hakselaar langsbracht. Dan konden ze vast wel even praten.


  


  Op donderdagochtend reed Immi in de grootste van de twee auto’s naar het tuincentrum in de hoop dat de achterbak groot genoeg was voor alle planten en compost die ze wilde aanschaffen. Ze koos voor planten die er mooi uitzagen in een pot, maar die niet veel verzorging nodig hadden. Nadat ze ook compost had gekocht reed ze terug naar de villa. Ze had juist alle planten in hun pot gezet toen Matt met de hakselaar verscheen.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij.


  ‘Goedemorgen,’ antwoordde ze enigszins behoedzaam.


  ‘Jammer dat de regen gisteravond roet in het eten gooide.’


  Ging haar verbeelding met haar op de loop of klonk zijn stem teleurgesteld? Ze besloot haar nek een stukje uit te steken. ‘Je had sowieso wel hier een glas wijn mogen komen drinken, hoor.’


  Goed, het was dus niet haar verbeelding geweest, want prompt werden zijn prachtige bruine ogen iets donkerder. ‘Die vrijheid wilde ik niet nemen.’


  ‘Nou, nu weet je dat dat mag.’


  Zijn mondhoek krulde licht op. ‘Aha.’


  Plotseling had ze moeite met ademhalen. Om dat te maskeren vroeg ze: ‘Heb je zin in koffie?’


  Alleen vroeg hij op precies hetzelfde moment: ‘Waar wil je de hakselaar hebben?’


  ‘Jij eerst,’ zei ze, waarna hij zijn vraag herhaalde.


  ‘Omdat ik niet wist of je hier een verlengsnoer hebt, heb ik er voor de zekerheid een van thuis meegenomen.’


  ‘Heel fijn. Midden op het gazon dan maar?’ stelde ze voor. ‘En heb je nou trek in koffie of niet?’


  ‘Nee, dank je,’ zei hij. ‘Ik help je liever met hakselen. Het is nog niet zo eenvoudig om alle takken in het apparaat te stoppen en tegelijkertijd alle houtsnippers op te vangen.’


  ‘Graag.’


  Samen lukte het hen om de enorme stapel takken weg te werken en om te zetten in keurige plastic zakken met houtsnippers. Hoewel ze allebei dikke tuinhandschoenen droegen, merkte Immi het maar al te goed wanneer hun vingers elkaar raakten.


  ‘Ik kan de snippers als mulch gebruiken,’ zei ze. ‘Dan krijgt het onkruid minder kans.’


  Terwijl ze de zakken verplaatsten, streek haar hand weer langs de zijne. Prompt stokte de adem in haar keel. Toen ze naar hem opkeek, zag ze dat zijn ogen donker waren geworden en zijn lippen vaneen waren gegaan. Het leek wel alsof hij net zo heftig op haar reageerde als zij op hem. Zijn stem klonk een beetje hees toen hij zei: ‘Het zou vanavond droog moeten zijn. Kom je naar de zonsondergang kijken?’


  ‘Jazeker,’ bevestigde ze.


  Zou het vanavond dan gebeuren? Zouden ze vanavond eindelijk toegeven aan de aantrekkingskracht en elkaar kussen? Er liep een rilling van verwachting over haar rug.


  ‘Ik moet weg. Ik heb beloofd mijn moeder naar haar boekenclub te brengen,’ zei hij. ‘Tot vanavond.’


  Toen Immi die avond bij hun bankje aankwam met een fles wijn en twee glazen, zag ze dat hij een deken en kussens had meegebracht. Op haar onuitgesproken vraag, antwoordde hij: ‘Ik ben van plan om vanavond na zonsondergang nog een poosje naar de sterren te kijken. Dat gaat beter wanneer je plat op je rug ligt, dan hoef je niet steeds je nek te buigen.’


  ‘Aha.’ Ze gaf hem de glazen en schonk ze vol. ‘Op de zonsondergang,’ zei ze zachtjes, waarna ze met hem klonk.


  Net als de vorige keer keken ze in stilte naar de zonsondergang, terwijl ze genoten van de rust, het uitzicht en elkaars gezelschap.


  ‘Kijk, de eerste sterren,’ zei ze toen de lucht donkerder werd.


  ‘Dat zijn planeten,’ vertelde hij haar met een glimlach.


  ‘Hoe weet je het verschil?’


  ‘Het korte antwoord is dat sterren twinkelen en planeten niet,’ legde hij uit.


  ‘Echt?’


  ‘Echt,’ zei hij. ‘Dat heeft te maken met de invloed die onze atmosfeer heeft op het sterrenschijnsel. Als je ze vanuit de ruimte zou bekijken, of van een planeet met een andere atmosfeer, zouden ze helemaal niet twinkelen. Bovendien zijn de planeten dichterbij dan de sterren, dus zien ze er meer uit als een schijf dan een stipje, en de atmosfeer heeft minder invloed op het schijnsel. Hij was even stil. ‘Blijf je nog even hier om samen met mij naar de sterren te kijken?’


  ‘Dat zou ik fijn vinden,’ zei ze, ‘al kan ik de sterrenbeelden nauwelijks onderscheiden. Eigenlijk ken ik alleen Orion en de Grote Beer.’


  ‘Dus je gebruikt de sterren niet voor navigatie als je ’s nachts vliegt?’ vroeg hij.


  ‘Als ik in mijn eentje in een klein vliegtuig zit? Nee, dan gebruik ik gps, of desnoods een kompas of referentiepunten op de grond.’


  ‘Ik kan je wel een paar sterrenbeelden leren herkennen, als je wilt,’ zei hij.


  ‘Graag,’ zei ze. Uit zijn manier van spreken concludeerde ze dat hij net zo dol was op sterren als zij op vliegen. Nu was ze benieuwd naar wat zijn hart sneller deed kloppen.


  Hij spreidde de deken op de grond uit en legde de kussens aan een kant neer. Toen ze naast hem ging liggen, leek ze wel een nerveuze tiener.


  Even later verschenen de sterren steeds duidelijk aan de hemel.


  ‘Ik kan me eigenlijk niet herinneren dat ik als kind ooit naar de sterren heb gekeken,’ zei ze. ‘We waren meestal binnen, waar we onder de dekens met een zaklamp luisterden naar Portia’s verhalen, of we zaten op het terras met citronellakaarsen. Thuis in Engeland zien we zo’n sterrenhemel nooit, hier lijken de sterren veel groter en helderder.’


  ‘Dat komt omdat hier geen lichtvervuiling is,’ verklaarde hij. ‘Zie je die vlieger daar?’


  Met samengeknepen ogen tuurde ze naar de donkere hemel. ‘Ja.’


  ‘Dat is de Ossenhoeder,’ zei hij. ‘Hij is de jager die de twee beren rond de pool volgt, Ursa Major en Ursa Minor. Hij werd zelfs genoemd in Odysseus van Homerus.’


  ‘Die ster onderin straalt echt fel,’ zei ze.


  ‘Dat is Arcturus, de berenhoeder. Het is de op vier na helderste ster in de hemel,’ zei hij. ‘Honderd keer helderder dan onze zon.’


  ‘Wauw,’ zei ze. ‘Toch lijkt hij maar zo klein.’


  ‘Dat is het verschil tussen honderdvijftig miljoen kilometer en zesendertig lichtjaar,’ was zijn reactie. ‘En naast de Ossenhoeder ligt Ursa Major, die jij de Grote Beer noemt.’


  ‘Daar, bedoel je.’ Ze wees naar de zeven sterren die zij altijd gezien had als een steelpannetje.


  ‘Als je door het handvat van de steelpan een onzichtbare lijn naar boven trekt, krijg je een echt helle ster.’


  ‘Ik ziet het.’


  ‘Dat is de bovenkant van het handvat van de Kleine Beer, of Ursa Minor,’ vertelde hij. ‘En die felle ster is Polaris.’


  ‘De noordelijke Poolster,’ zei ze.


  Hij glimlachte. ‘Zie je wel dat je meer weet dan je denkt? En zie je dat W-vormige sterrenbeeld daar?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is Cassiopeia. Ze was de vrouw van koning Cepheus en ze pochte dat zij en haar dochter Andromeda mooier waren dan de Nereïden, de zeenimfen. Die waren daar niet zo blij mee, dus stuurde Poseidon Cetus, de Walvis, om ze een lesje te leren. Cassiopeia en Cepheus besloten Andromeda aan het monster te offeren, maar Perseus redde haar. Sommigen zeggen dat het feit dat Cassiopeia ondersteboven in de lucht hangt een teken is dat je niet moet pochen.’


  ‘Wat een mooi verhaal,’ zei ze.


  ‘Perseus heeft zijn eigen sterrenbeeld trouwens, daar vlak naast. Elke zomer brengt die een meteorenregen voort.’ Hij glimlachte. ‘Andromeda is daar ook terug te vinden, net als Cetus, de Walvis.’


  ‘Je weet hier echt veel van.’ Ze dacht terug aan wat Gloria had gezegd, dat hij de mogelijkheid om in Cambridge te studeren had opgegeven. ‘Je zou toch astronomie aan de universiteit gaan studeren?’


  Hij kreunde. ‘Heeft mijn moeder het daar met je over gehad?’


  ‘Ze heeft het genoemd.’


  ‘Het stelde niet zoveel voor,’ verzuchtte hij.


  ‘Een plek opgeven aan de universiteit van Cambridge stelt wel degelijk veel voor.’


  ‘Nee, hoor. Iedereen zou in mijn plaats hetzelfde hebben gedaan.’


  ‘Denk je?’ vroeg ze.


  Hij slaakte een zucht. ‘Ik heb vier jongere zussen. Mijn moeder kon zich door de artritis nauwelijks bewegen. Als ik weg was gegaan, hadden de meisjes waarschijnlijk naar een pleeggezin gemoeten. Lucy was dertien, Annie elf, Sadie negen en Jade pas zeven. Natuurlijk moest ik blijven. Het leek me vreselijk als ons gezin uit elkaar zou vallen.’


  Dus hij had zijn dromen opgegeven om voor hen te zorgen?


  Blijkbaar sprak haar gezicht boekdelen, want hij zei: ‘Het is prima. Er zijn nog veel meer mensen die zwarte gaten kunnen bestuderen en goed zijn in kwantummechanica. Nu heb ik mezelf van alles geleerd over informatica. Als ik astrofysica was gaan studeren, had ik mijn spraakherkenningssysteem niet ontwikkeld en was mijn moeder waarschijnlijk nog steeds van anderen afhankelijk geweest.’


  ‘Maar nu heb je dat voor haar opgelost,’ zei Immi. ‘En ze woont hier heerlijk. En waarschijnlijk zijn al je zussen inmiddels ook het huis uit?’


  ‘Ja. Lucy en haar echtgenoot hebben met Kerstmis een baby gekregen, Annie is in de lente getrouwd, Sadie is druk bezig met haar MBA en Jade heeft onlangs haar lerarenopleiding afgerond.’


  ‘En daarom bevind jij je nu op dat kruispunt waar je het eerder over had?’


  ‘Hm,’ klonk het vrijblijvend.


  Ze kromp ineen. ‘Sorry. Het was niet mijn bedoeling mijn neus in je zaken te steken. Maar jij hebt me zo goed geholpen door alleen maar naar me te luisteren, dat ik dacht dat het nu misschien mijn beurt is.’


  Hij zuchtte. ‘Mijn moeder lijkt geobsedeerd door het idee dat ik door haar gezondheidsproblemen iets mis ben gelopen. Ook al heb ik haar uitgelegd dat ik er zelf niet mee zit, toch heeft ze het gevoel dat het haar schuld is.’


  ‘Zou je graag een graad willen behalen aan de universiteit?’ vroeg ze.


  ‘Misschien, maar misschien ook niet. Mijn leven hier is oké.’


  ‘Maar dat is niet hetzelfde als je hart volgen, als doen waar je diep vanbinnen van droomt,’ zei ze zachtjes.


  Hij was zo lang stil dat ze bang was hem beledigd te hebben. Toen zuchtte hij diep. ‘Ik heb mijn stemherkenningssysteem zo ver ontwikkeld als mogelijk is en ik heb uitstekend personeel in dienst genomen. Dus de zaak loopt op rolletjes zonder dat ik me ermee hoef te bemoeien. Eigenlijk heb ik behoefte aan een nieuwe uitdaging. Alleen weet ik niet welke. Een deel van mij zou het liefst gaan reizen, maar het idee dan mijn moeder aan iemand anders te moeten toevertrouwen houdt me tegen.


  ‘Ziet zij dat ook zo?’ vroeg Immi. ‘Zelf had ik eerder de indruk dat ze het gevoel heeft je te belemmeren.’


  ‘Ze zou het liefst zien dat ik trouwde en kinderen kreeg.’


  Spontaan liep er een koude rilling langs Immi’s rug. Nog een reden om afstand te houden van Matt. Ze was er niet zeker van of zij wel kinderen kon krijgen. In verschillende artikelen had ze namelijk gelezen dat anorexia je vruchtbaarheid negatief beïnvloedde. Haar menstruatie was nooit erg regelmatig geweest, maar toen ze er het slechtst aan toe was, was ze een heel jaar lang niet ongesteld geworden. Omdat haar familie zo bezorgd om haar was, had ze haar eigen moeilijkheden voor hen verborgen gehouden. Zelfs haar tweelingzus had ze er niets over verteld. Nu stak die kwestie echter weer zijn lelijke kop op.


  ‘Is dat ook wat jij wilt?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Eerlijk gezegd weet ik niet eens of ik kinderen wil.’


  Dat begreep ze wel. Als hij zich zo jong al verantwoordelijk had gevoeld voor zijn zusjes, was het logisch dat hij niet stond te trappelen diezelfde verantwoordelijkheid weer op zich te nemen.


  ‘Trouwens, ik heb de vrouw met wie ik me zou willen settelen nog niet leren kennen,’ voegde hij eraan toe. ‘De vrouwen met wie ik afspraakjes heb gehad leek het idee dat ik voor mijn moeder zorg niet erg aan te spreken. Ze vonden stuk voor stuk dat ik dat maar moest uitbesteden en…’ Hij trok een gezicht. ‘Sorry. Dat is niet eerlijk. Het is niet meer dan logisch dat iedereen ervan droomt op de eerste plaats te komen in een relatie.’


  ‘Misschien is er wel een compromis mogelijk als je de ware ontmoet.’


  ‘Noem eens iets?’


  ‘Een eengezinswoning met aangrenzend een soort aanleunwoning?’ stelde ze voor. ‘Dan woont je moeder nog steeds op zichzelf, maar wel zo dicht bij jou dat je je geen zorgen om haar hoeft te maken.’


  ‘Ik denk niet dat er veel huizen op het eiland zijn die daarvoor in aanmerking komen, of die op die manier kunnen worden verbouwd,’ reageerde hij. ‘En omdat het klimaat hier zo goed is voor mijn moeder, wil ik haar niet terugslepen naar Engeland.’


  ‘Heeft zij daar nog iets over te zeggen?’


  Hij zuchtte. ‘Absoluut. Maar ik wil niet dat ze haar comfort voor mij opoffert. Dat zou niet eerlijk zijn.’


  ‘Ik begrijp waar die gedachten vandaan komen, maar ik denk dat zij evenmin wil dat jij iets voor haar opoffert. En ik kan me zo voorstellen dat ze jou in dit stadium van haar leven liever als een zoon beschouwt dan als haar verzorger.’


  ‘Zo heb ik het nooit bekeken.’ Zachtjes kneep hij in haar hand. ‘Dank je wel. Ik heb nu iets om over na te denken.’


  ‘Misschien moet je gewoon je droom om te reizen volgen,’ zei ze. ‘Dat hoeft niet meteen een heel jaar ertussenuit te zijn, je kunt ook gewoon een paar weken gaan. Je zou zelfs halverwege terug kunnen komen om te kijken of alles goed is met je moeder. Dat lijkt me een mooi compromis voor jullie allebei.’


  ‘Daar heb je waarschijnlijk gelijk in,’ zei hij.


  Ze merkte dat hij nog steeds haar hand vasthield. Eigenlijk had ze op tactvolle wijze haar hand moeten terugtrekken, alleen lukte dat op de een of andere manier niet. Het voelde heerlijk dat hij zijn vingers in de hare gevlochten had.


  Terwijl ze in vriendschappelijke stilte weer naar de sterren keken, wees Matt haar op nog een paar sterrenbeelden. ‘Dat is Lupus, de Wolf.’


  ‘Het lijkt anders in niets op een wolf,’ bromde ze.


  Daar moest hij om lachen. ‘Ik heb die naam ook niet verzonnen! Eigenlijk weet niemand precies wie het wel was, maar het oudste document waarin de naam voorkomt is geschreven door de Griekse dichter Aratus, en dat was bijna twee en een half duizend jaar geleden.’


  Ze bleven liggen tot het koud werd en Matt verzuchtte: ‘Waarschijnlijk kunnen we maar beter gaan.’


  Tijdens de wandeling terug naar de villa merkte ze tot haar verrassing dat ze nog steeds elkaars hand vasthielden. Deze keer kuste hij haar bij het afscheid op de wang. ‘Welterusten, Immi.’


  Haar huid tintelde waar zijn lippen haar hadden geraakt en het leek volkomen natuurlijk om ook hem op de wang te kussen. Alleen had hij net zijn hoofd een beetje gedraaid, waardoor zijn mond zich bevond waar eerst zijn wang was, en streken haar lippen langs zijn mond. In reactie hierop ontketende zich binnenin haar een orkaan van gevoelens. Zelf leek hij te verstarren. Toen liet hij plotseling de dekens en kussens die hij vasthield vallen, sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar voluit.


  Het leek wel of ze zweefde tussen de sterren waar ze de hele avond naar hadden gekeken. Nooit eerder had het zo gevoeld als een man haar kuste, niet bij Shaun, niet bij de zeldzame keren dat ze op de universiteit een vriendje had, niet bij Stephen.


  Hij onderbrak de kus. ‘Het spijt me. Dat was mijn bedoeling niet.’


  Ze legde haar hand tegen zijn wang. ‘Jij bent niet de enige hier die iets doet.’


  ‘Al vanaf de eerste keer dat ik je zag, heb ik hiervan gedroomd,’ gaf hij toe. ‘De enige reden waarom ik me inhield, was die knoeperd van een ring aan je vinger.’ Hij trok een gezicht. ‘Maar het is niet eerlijk dat ik het doe. We bevinden ons allebei op een kruispunt in ons leven, dus moet ik de zaak niet nog ingewikkelder maken.’


  ‘Of misschien moeten we dit beschouwen als iets wat zich buiten de tijd afspeelt, als een paar gestolen ogenblikken voor jou en mij. Helemaal vrijblijvend, zodat we nergens aan vastzitten.’


  ‘Vrijblijvend.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat klinkt niet erg hoogstaand.’


  ‘Ik heb momenteel geen idee wat ik met mijn leven ga doen, dus ik kan je niets meer bieden dan het heden,’ zei ze. ‘Volgens mij zitten jij en ik op dit moment in hetzelfde schuitje.’


  ‘En zolang we allebei op dit eiland zijn moeten we dan maar samen opvaren?’


  ‘Zoiets,’ zei ze.


  Weer kuste hij haar. ‘Laten we morgen verder praten. Als we dan nog hetzelfde voelen, lijkt het me een goed plan.’


  Een golf van verwachting joeg door haar heen. Ze wist tamelijk zeker dat ze zich de volgende dag hetzelfde zou voelen. Maar zou dat ook voor hem gelden?


  ‘Slaap lekker, lieve Imogen,’ zei hij zachtjes, waarna hij haar nog een laatste keer kuste.


  Voor het eerst sinds maanden ging Immi die avond met een licht gemoed slapen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Goedemiddag.’


  Zodra ze Matts stem hoorde, schoot Immi’s blik omhoog en vergat ze haar snoeiwerkzaamheden, die ze geknield op het gras verrichtte. ‘Goedemiddag.’ Pas toen zag ze wat hij droeg. ‘Waarom heb je een emmer en gereedschapskist meegebracht?’


  ‘Om cement te maken,’ antwoordde hij. ‘Vandaag wil ik beginnen met het repareren van de afbrokkelende muren.’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Maar is dat wel veilig?’


  ‘Ik beloof dat ik niets gevaarlijks zal doen,’ zei hij plechtig.


  ‘Goed dan.’


  Toen zei hij zacht: ‘En we moeten het nog hebben over gisteravond.’


  Zou hij voorstellen dat ze hun gezonde verstand moesten laten spreken en beter net konden doen alsof er niets gebeurd was? Een toekomst samen was tenslotte toch niet voor hen weggelegd.


  ‘Heb je er lang genoeg over na kunnen denken?’ vroeg hij.


  Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. Twijfelde hij soms? Ze stond op. ‘Jij?’


  ‘Ik vroeg het eerst,’ zei hij, toch meende ze te zien dat een van zijn mondhoeken lichtjes opkrulde. ‘Maar inderdaad, ik heb erover nagedacht.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat je weinig aanleg voor pokeren hebt,’ was haar droge reactie.


  Lachend zei hij: ‘Poker is wel het laatste waar ik aan dacht. Wat vind je van een etentje vanavond? Er zit een leuk restaurant in het volgende dorp.’


  Hm, ze kon in elk geval niet het excuus gebruiken dat ze geen nette kleding had meegebracht, want Sofia’s garderobe puilde uit van de prachtige jurken. ‘Hebben we het over een gewoon etentje of een chic diner?’


  ‘Heb je bezwaar tegen chic?’ Zijn wangen leken iets roder dan normaal. ‘Ik weet nog hoe je eruitzag tijdens onze derde ontmoeting.’


  ‘Derde?’


  ‘De eerste keer had je alleen interesse in Andies doen en laten,’ vertelde hij. ‘En de tweede keer was je druk bloemen aan het snijden voor de bruiloft.’


  Nu begreep ze het. ‘De derde keer was toen ik bruidsmeisje op Andies bruiloft was.’ Die keer dat ze samen hadden gedanst. En toen hij haar bijna had gekust. Die bijna onweerstaanbare aantrekkingskracht kon ze zich nog goed herinneren, vooral omdat ze die toen niet had mogen voelen.


  Maar nu was de situatie veranderd. Ze was niet meer met Stephen verloofd, haar gevoelens waren niet meer verkeerd en ze kon er iets mee doen.


  ‘Wil je dat ik die jurk weer draag?’


  ‘Je mag dragen wat je wilt,’ zei hij met een van die schalkse lachjes die haar knieën deden knikken. ‘Maar die blauwgroene manteau stond je prachtig.’


  Wauw, hij wist nog hoe ze de jurk had omschreven! Had hij zoveel aandacht aan haar woorden besteed? Dat gaf haar een warm gevoel. ‘Ik zal kijken wat ik voor je kan doen,’ zei ze. ‘Hoe laat spreken we af?’


  ‘Zal ik je om zeven uur ophalen?’ vroeg hij.


  ‘Prima.’


  Hij zette de emmer en de gereedschapskist op de grond, pakte haar hand en bracht hem naar zijn mond om een kus op haar handpalm te drukken. ‘Eind deze maand keer jij terug naar Engeland en als alles goed uitpakt, vertrek ik misschien ook. Voor alle zekerheid wil ik dus nog even benoemen dat dit diner volledig vrijblijvend is.’


  ‘En wat als dat niet genoeg voor me is?’


  Zijn adem stokte in zijn keel. ‘Zolang het tijdelijke karakter behouden blijft…’


  ‘Voor de duur van het oversteken van onze kruisingen van levenspaden?’ stelde ze voor. ‘Dat klinkt prima.’


  Zijn blik werd donker. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja.’ Even dacht ze na, toen vroeg ze: ‘Jij ook?’


  ‘Absoluut.’ Zijn stem klonk opeens een octaaf lager: hees en sexy. Ze genoot ervan dat ze een slimme kerel als Matthew Stark zo van zijn stuk kon brengen.


  Immi de walvis, klonk het plotseling in haar hoofd. Maar die woorden duwde ze resoluut weg. Ze mocht zich vroeger dan minderwaardig hebben gevoeld, die tijd was voorbij. Nu stond ze op het punt een verrukkelijk avontuurtje te beleven met een waanzinnig knappe man, waarbij toekomstige verwachtingen geen rol speelden. En ze zouden er allebei van genieten.


  ‘Vanavond,’ zei ze met haperende stem.


  ‘Vanavond,’ echode hij. De begeerte in zijn gezicht deed haar bloed sneller stromen.


  


  De rest van de middag werkte Immi in de tuin. Halverwege nam ze even pauze om Matt een kan met ijswater te brengen.


  ‘Wat fijn dat je dit doet, dank je wel,’ zei ze met een glimlach. En toen ze zag dat hij al een stuk muur had gerepareerd en met het tweede bezig was: ‘Die muur ziet er prachtig uit.’


  ‘Alleen misschien niet zo strak als zou moeten,’ zei hij verontschuldigend. ‘Het zou zo maar kunnen dat eerder vandaag iemand me erg heeft weten af te leiden.’


  Quasi wanhopig sloeg ze haar ogen op. ‘Tss. Valt me dat even tegen van je, en dan te bedenken dat je normaal gesproken zo’n kieskeurige wetenschapper bent.’


  Hij grijnsde terug. ‘Lukt het een beetje het woeste struikgewas te temmen?’


  ‘Ik boek vooruitgang, er komt al een tweede berg takken aan,’ zei ze.


  ‘Zeg het maar als je de hakselaar eerder nodig hebt.’ Na een korte pauze vervolgde hij: ‘Wat ik je eerder al wilde vragen: is er misschien eten dat je niet kunt verdragen, en ben je een liefhebber van vis?’


  ‘Vis?’ vroeg ze.


  ‘Het restaurant dat ik in gedachten heb, heeft geen vast menu. Je moet maar afwachten wat de chef-kok die dag vers in de haven op de kop heeft weten te tikken.’


  ‘Vers klinkt goed. En geen menu lijkt me handig, dan krijg je tenminste geen last van keuzestress,’ zei ze vrolijk.


  ‘Mooi.’


  ‘En nu kan ik je maar beter met rust laten, zodat je je weer met het cement kunt bezighouden,’ zei ze. ‘Tot later.’


  Tegen de tijd dat Immi terug was in de villa om zich klaar te maken voor het diner, was Matts auto verdwenen. In bad schrobde ze alle modder van zich af, waarna ze met een handdoek om haar natte haar in Sofia’s garderobe begon te neuzen.


  Ze was zo zenuwachtig als een tiener die voor het eerst een afspraakje had. Ook al wist ze dat Matt een goeie vent was, toch maakte ze zich een beetje zorgen. Wat moest ze beginnen als het verkeerd afliep?


  En misschien nog wel enger: wat moest ze beginnen als de avond een succes was? Inmiddels was het besef tot haar doorgedrongen dat ze alleen voor Stephen had gekozen omdat hij haar zowel op emotioneel als lichamelijk vlak niet op de proef stelde: hij was een veilige keuze. Matthew Stark was echter een heel ander verhaal. Nooit eerder had ze zich zo sterk tot iemand aangetrokken gevoeld, en dat was zowel beangstigend als opwindend.


  Zou het haar lukken zich voor hem open te stellen en zichzelf te blijven? Of zou hij vinden dat ze tekortschoot? Ze dwong zichzelf terug te keren naar het heden, waarna ze de blauwgroene jurk van de bruiloft uitkoos. Gelukkig wist ze de code van de kluis nog waarin al Sofia’s namaaksieraden lagen. Ze pakte een paarlen halsketting en de broche die ze ook op Andies bruiloft had gedragen. Het duurde niet lang om haar haren en make-up te doen, dus was ze om vijf voor zeven al klaar.


  Klokslag zeven uur stond Matt op de stoep in een donker pak, een wit overhemd en een donkerrode stropdas.


  ‘Wat zie je er mooi uit, Immi,’ zei hij.


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte. ‘Jij ook.’


  Met opgetrokken wenkbrauw vroeg hij: ‘Kan een man dan mooi zijn?’


  ‘Ik vind van wel.’ Ze legde haar hand licht tegen zijn wang aan.


  ‘In dat geval dank ik u zeer, Ms. Marlowe!’ Hij boog zijn hals zodat hij haar handpalm kon kussen. Prompt begonnen haar knieën hevig te trillen. Hoe zou het voelen als hij haar vanavond na het diner kuste? Vooral omdat ze hun avontuurtje vrijblijvend hielden… Haar hart sloeg al op hol bij de gedachte.


  ‘Klaar om te gaan?’ vroeg hij.


  Omdat ze haar stem niet helemaal vertrouwde, knikte ze alleen glimlachend.


  Hij hield het autoportier voor haar open en reed nadat ze waren ingestapt naar het volgende dorp. Tot Immi’s blijdschap had het restaurant uitzicht op zee en waren er drie wanden van glas om daar optimaal van te kunnen genieten. De tafels waren gedekt met een hagelwit damasten tafelkleed en zilveren bestek. Midden op tafel stond een geurkaarsje in een zwartmetalen kaarshouder met stervormige uitsparingen. Het restaurant zag er ongelooflijk romantisch en verschrikkelijke duur uit.


  ‘We delen de rekening toch, hè?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Nee. Het was mijn voorstel, dus ik betaal,’ vond hij.


  ‘Op één voorwaarde,’ zei ze. ‘Dat het volgende idee van mij komt, en de rekening dan ook voor mij is.’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Als je erop staat.’


  ‘Dat doe ik. Het lijkt er trouwens op dat bijna alle tafeltjes bezet zijn,’ merkte ze op. Op de een of andere manier deed dat het vermoeden bij haar oprijzen dat je hier weken van tevoren moest reserveren. Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen hier op zo’n korte termijn een tafeltje te krijgen?’


  ‘Mijn moeder is bevriend met de moeder van de eigenaar.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen zei ze: ‘Gloria heeft een indrukwekkend netwerk.’


  ‘Mijn moeder is inderdaad een eersteklas netwerker. Ze zitten in dezelfde boekenclub en Giovanna loopt ook met een stok.’


  Toen viel het kwartje. ‘Aha, en jij hebt zeker heel toevallig een paar ideetjes gehad om Giovanna’s leven er een stuk makkelijker op te maken?’


  Schouderophalend antwoordde hij: ‘Dat is nu eenmaal mijn werk.’


  En, gezien het feit dat Gloria haar had uitgelegd dat Matts systeem erg duur was, tenzij je een handicap had, concludeerde ze dat hij het systeem bij Giovanni voor niets had geïnstalleerd. Stephen zou het onderste uit de kan hebben gehaald, maar Matt speelde graag voor Robin Hood. Een man die zorgzaam was en de levens van anderen beter probeerde te maken, dat sprak haar wel aan.


  Er kwam een man naar hen toe die Matt warm begroette met een kus op beide wangen. ‘Wat fijn je hier te zie, Matteo.’


  ‘Idem, Carlo. Immi, mag ik je Carlo Costaldo voorstellen? Hij is de eigenaar van het restaurant. Carlo, dit is mijn vriendin Imogen Marlowe.’


  ‘Mijn vrienden noemen me Immi,’ zei ze, terwijl ze haar hand naar Carlo uitstak.


  Hij schudde hem vriendelijk. ‘Dan hoop ik dat je ik je ook zo mag noemen.’


  ‘Natuurlijk.’


  Carlo bracht hen naar een tafel in de hoek met een schitterend uitzicht op zee. ‘Kan ik jullie wijn serveren?’ vroeg hij.


  ‘Ik moet nog rijden,’ zei Matt, ‘dus ik hou het bij bronwater, dank je wel.’


  ‘Voor mij wel een glas, alsjeblieft,’ zei Immi. ‘Wat beveel je me aan?’


  ‘We hebben een lekkere pinot grigio,’ zei Carlo. ‘Die is afkomstig van een plaatselijke wijngaard. De wijnboer reserveert zijn beste wijnen altijd voor ons.’


  ‘Dat klinkt heerlijk.’


  Carlo bracht een fles bronwater zonder prik naar hun tafel, glazen voor hen allebei en de wijn voor Immi.


  ‘Saluti,’ zei hij.


  ‘Saluti,’ beantwoordde ze zijn toast. ‘Mmm, zalig. Dank je wel.’


  ‘Prego. Eet smakelijk,’ zei Carlo.


  Het voorgerecht bestond uit scampi in roomsaus. ‘Dit zijn de lekkerste scampi die ik ooit heb gegeten,’ zei Immi.


  ‘Je weet nooit van tevoren wat ze hier serveren,’ legde Matt uit, ‘maar het is altijd voortreffelijk. Het lekkerste eten van het eiland.’


  Hetzelfde gold voor de volgende gang: pasta met olijven, chili en kerstomaatjes. ‘Dit zou je kunnen omschrijven als het meest typische eilandgerecht,’ legde Matt uit.


  Het volgende gerecht bestond uit een hele witte vis die met citroen gegrild was en opgediend werd met piepkleine nieuwe aardappeltjes en spinazie met knoflook. Het toetje was tiramisu met aardbei en citroen. ‘Mmm, lekker, de biscuit is in limoncello geweekt. Dit zou Sofia heerlijk hebben gevonden,’ zei Immi. En wat was het fijn om van dit eten te genieten zonder dat ze elk grammetje vet of elke calorie die ze at hoefde te tellen.


  Na afloop dronken ze koffie en knabbelden ze op amarettikoekjes. Immi keek naar de twinkelende lichtjes van de haven tegenover hen. Op de zee glansde een zilveren baan van maanlicht. Het uitzicht was erg romantisch, een mening die Matt leek te delen, aangezien hij haar hand pakte.


  ‘Vind je het hier fijn?’ vroeg hij.


  ‘Zeker weten,’ antwoordde ze. ‘Volgens mij ben ik nooit op een mooiere plek geweest.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei hij zacht.


  Nadat hij de rekening had betaald reed hij hen terug naar de villa. Immi hapte naar adem toen ze de poort had geopend en zag dat er overal op het terras sfeerlichtjes stonden. De tuin leek wel betoverd, wat versterkt werd door de geur van jasmijn en kamperfoelie.


  ‘Maar hoe…’ Vragend keek ze Matt aan, ervan overtuigd dat dit zijn werk was. ‘Wanneer heb je dit gedaan?’


  ‘Vanmiddag. Vlak voor ik met jou ging praten,’ gaf hij toe.


  ‘En als ik van gedachten was veranderd?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan had je nog steeds van de lichtjes kunnen genieten. Ik zei toch dat onze afspraak vrijblijvend was?’


  ‘Dit is zo…’ Ze slaakte een zucht van genoegen. ‘Het is echt prachtig, Matt.’


  ‘De lichtjes werken op zonne-energie,’ legde hij uit, ‘dus je hoeft je geen zorgen te maken over stroom. En als Posy ze lelijk vindt, kunnen ze zo weggehaald of verplaatst worden.’


  ‘O, die wil ze vast wel houden,’ zei Immi.


  Met een glimlach vroeg hij: ‘Wil je met me dansen?’


  ‘Heel graag.’


  Nadat hij zijn smartphone had gepakt legde hij hem op tafel. Hij bewoog zijn vingers over het scherm en even later hoorde ze de begintonen van ‘Wonderful Tonight’.


  ‘Dat liedje heb ik expres uitgekozen,’ zei hij, ‘omdat het wel over jou lijkt te gaan.’


  Uit de oprechte blik in zijn ogen leidde ze af dat dit niet een of andere sleetse versiertruc was.


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte. ‘We zijn echt een ongelooflijk cliché stel: de bruidsjonker en het bruidsmeisje.’


  Hij beantwoordde haar glimlach en trok haar in zijn armen. ‘Ik heb er geen enkel probleem mee.’


  Net als bij hun derde ontmoeting dansten ze onder een fonkelende sterrenhemel in een tuin met uitzicht op zee en hing er een sterke geur van zomerbloemen.


  En net als die keer tintelde haar huid waar hij haar aanraakte.


  En net als toen kon ze alleen maar naar zijn lippen staren, en merkte ze dat zijn blik op háár mond was gefixeerd.


  Maar deze keer was alles anders. Deze keer maakte hij zich niet met een excuus van haar los. Deze keer bracht hij zonder omhaal zijn gezicht naar het hare en kuste hij haar. Zijn warme mond voelde zacht aan en de kus was eerder vragend dan eisend.


  En deze keer kuste ze hem terug.


  Het was precies zoals in haar dromen: alles wat ze wenste.


  Ze verloor alle besef van tijd terwijl ze op de muziek wiegden en elkaar kusten. Ze kon zich niet eens herinneren welke muziek er had gespeeld, maar ze wist des te beter welk gevoel hij haar gaf: dat ze speciaal was. Dat hij naar haar verlangde.


  ‘Ik weet nog dat we die keer samen dansten.’ Zijn stem was laag en hees van begeerte.


  ‘Ik ook.’


  ‘Zodra ik je in die jurk zag, kreeg ik zin om die strik los te trekken.’


  Ze glimlachte. ‘Ga je gang.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker, hoewel de plek misschien niet ideaal is.’ Natuurlijk wist ze wel dat niemand hen hier kon zien, toch pakte ze zijn hand en leidde hem naar de slaapkamer.


  Vreemd. Zo assertief was ze nog nooit geweest in een relatie. Ze was altijd onzeker geweest, had zich altijd ingehouden. Maar Matt maakte haar zelfverzekerd. Zijn ogen waren donker van begeerte, wat haar een licht gevoel in haar hoofd gaf.


  Voorzichtig haalde hij de broche van de strik aan de voorkant van haar jurk. ‘O, maar hij kan helemaal niet losgemaakt worden!’ riep hij toen teleurgesteld uit.


  Ze draaide zich om. ‘Gelukkig zit hier een rits.’


  ‘Ook goed,’ zei hij, waarna hij zich vooroverboog om haar in haar nek te kussen, vlak onder de paarlen halsketting. Vervolgens ritste hij haar jurk helemaal open.


  Terwijl ze uit de jurk stapte, zei ze: ‘Ik weet dat het pietluttig overkomt, maar…’


  ‘…dat is een prachtige vintage couturejapon die netjes dient te worden opgehangen,’ maakte hij haar zin voor haar af. ‘Je bent niet pietluttig, maar springt voorzichtig om met andermans spullen. Dat is iets heel anders.’


  Ze hing de jurk op de hanger en bracht hem naar de garderobekast.


  Toen viel haar opeens op dat hij nog helemaal aangekleed was, terwijl zij in haar ondergoed rondliep. ‘Matt…’ Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Je hebt, eh… veel te veel aan.’


  Bij wijze van antwoord trok hij zijn jasje uit en hing het over de rug van een stoel. ‘Beter?’


  ‘Nauwelijks.’


  Met een ondeugende grijns trok hij zijn stropdas los. ‘Nu wel?’


  Na een minieme hoofdschudding van haar kant spreidde hij lachend zijn vingers. ‘Zal ik het dan maar aan jou overlaten?’


  Hij liet het dus aan haar over om het tempo te bepalen. Met trillende handen knoopte ze zijn overhemd los en trok de zachte katoen over zijn schouders. Ook al had ze hem eerder zonder bovenkleding gezien, toch was het nu anders. Deze keer trok ze hem doelbewust zijn kleren uit.


  Ze deed een poging nonchalant haar waardering uit te spreken. ‘Fraaie spieren, Mr. Stark.’


  ‘Dank u zeer, Ms. Marlowe.’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar. ‘Maar nu heb jij te veel aan, dame.’ Met zijn handen streek hij zoekend naar haar bh over haar rug. Haar adem stokte terwijl hij de sluiting open klikte.


  Helaas staken toen opeens haar oude onzekerheden de kop op, wat waarschijnlijk op haar gezicht te zien was. Hij stopte en vroeg bezorgd: ‘Is er iets, Immi?’


  ‘Niets wat jij kan verhelpen,’ zei ze. ‘Bovendien is het een lang en saai verhaal.’ Ze haalde diep adem en zei: ‘Toen ik, eh… tiener was, was ik tamelijk onzeker over mijn lichaam.’


  Zijn donkere ogen stonden begripvol. ‘Dat geldt voor veel tieners. Meisjes voelen veel druk om er op een bepaalde manier uit te zien.’ Hij legde zijn hand tegen haar wang. ‘Als het te snel gaat, kunnen we ook stoppen.’


  Dat zou inderdaad de makkelijkste uitweg zijn. Maar ze wist ook dat ze er later spijt van zou krijgen. Ze verlangde echt naar Matt. ‘Ik wil niet stoppen.’


  ‘Maar?’


  ‘Ik ben bang,’ gaf ze toe. ‘Dat ik niet genoeg ben.’


  ‘Kom eens mee,’ zei hij zachtjes, waarna hij haar meenam naar de grote spiegel in de hoek van de kamer. Precies het soort spiegel dat ze als tiener altijd had ontweken.


  Staand achter haar zei hij: ‘Ik wil dat je ziet wat ik zie. Ik zie een sterke, mooie vrouw. Ik zie prachtige hazelnootbruine ogen. Een mond die erom vraagt gekust te worden.’ Met zijn duim streelde hij over haar onderlip. ‘Ik zie de vloeiende lijn van een hals die ik wel móét kussen.’ Hij bracht zijn hoofd omlaag en kuste haar in haar hals. ‘Ik zie welvingen. Prachtige vrouwelijke vormen. En dat is geen eufemisme voor dik.’ Hij liet zijn handen langs haar zij omlaag glijden. ‘Ik zie een vrouw die mijn hart sneller laat kloppen. Een vrouw die ik waanzinnig aantrekkelijk vind. Met wie ik de liefde wil bedrijven.’ Hij kuste haar achter in haar nek. ‘Je bent meer dan genoeg, Immi. Je bent precies wat ik wil. Maar alleen als jij het ook wilt.’


  Ze las in zijn ogen dat hij het echt meende. En toen hij haar naar achteren trok, tegen zijn lichaam aan, voelde ze het bewijs van zijn begeerte tegen zich aan drukken.


  Je bent meer dan genoeg.


  Die paar woorden, zo rustig uitgesproken, sijpelden dwars door haar paniek. Hij meende het. Hij verlangde net zo naar haar als zij naar hem.


  Ze keerde haar gezicht naar hem toe. ‘Ik verlang ook naar jou, Matt.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Zeker weten.’ Ze slikte moeizaam. ‘Maar je hebt nog steeds te veel aan. Die broek moet ook uit.’


  ‘Juist, mijn broek.’ Hij hield haar blik vast terwijl hij hem uittrok.


  Haar hart sloeg op hol. Dit gebeurde echt.


  Weer bracht hij zijn handen naar haar rug, en deze keer hield ze hem niet tegen toen hij de sluiting van haar bh losmaakte en met beide handen haar borsten omvatte. ‘Wat ben je mooi, Immi. Ik verlang zo naar je,’ zei hij.


  ‘Ik ook naar jou,’ zei ze hees.


  Daarna wist ze niet zeker meer wie wie uitkleedde, maar even later tilde hij haar op en legde haar op bed.


  ‘Als je nog wilt stoppen kan dat,’ zei hij zacht. ‘Het is nooit te laat om van gedachten te veranderen.’


  Jawel, dat punt waren ze allang gepasseerd, dacht Immi. Ze verlangde heviger naar hem dan ze ooit naar een man verlangd had. ‘Ik wil dat je blijft,’ zei ze dus.


  ‘Met alle genoegen,’ zei hij, waarna hij naast haar ging liggen.


  Haar adem stokte in haar keel toen ze zijn lichaam tegen het hare aan voelde. De warmte van zijn lichaam, het bonzen van zijn hart en het gevoel van vervulling toen hij langzaam in haar gleed.


  De liefde met hem bedrijven léék niet eens op haar eerdere ervaringen op dat gebied. Elke aanraking en elke kus gaven haar het gevoel bemind en gekoesterd te zijn om wie ze was. Ze vrijden omdat ze dat allebei wilden, niet omdat een halfbakken tienerjongen een weddenschap had afgesloten met zijn al even halfbakken vrienden. Of omdat ze de dochter van de baas was, en daarom de volmaakte kruiwagen voor een carrièretijger.


  Nee, ze vrijden omdat ze zich tot elkaar aangetrokken voelden. Omdat ze elkaar graag móchten. Normaal gesproken was een eerste keer ongemakkelijk en gênant, maar tot Immi’s verrassing was het juist volmaakt. Alsof ze elkaar hun hele leven gekend hadden en precies wisten waar ze elkaar moesten kussen en aanraken. Ze was zowel geschokt als opgewonden toen ze merkte dat Matt plekjes aanraakte die ze nooit had aangezien voor erogene zones, maar zijn mond en handen wisten er wel raad mee.


  


  Toen Matt na afloop de condoom in de badkamer had weggegooid nam hij haar weer in zijn armen en installeerden ze zich samen onder de lakens.


  Hij kuste haar voorhoofd. ‘Het spijt me zo dat ik vannacht niet kan blijven.’


  ‘Natuurlijk kun je niet blijven,’ zei ze zacht. ‘Je moeder kan je hier tenslotte niet bellen, en misschien heeft ze je wel nodig.’


  ‘Het is alleen zo, nou ja, het is niet mijn gewoonte om hem meteen te smeren nadat ik met iemand het bed heb gedeeld, alsof het niets voorstelt.’


  ‘Daar hoef je je echt niet schuldig over te voelen, Matt,’ zei ze. ‘We zijn overeengekomen dat het bij ons vrijheid blijheid is, dus zijn alle regels anders. Bovendien begrijp ik de situatie. Je gaat niet weg omdat je de hoofdprijs te pakken hebt en je niets om mijn gevoelens geeft. Je vertrekt omdat iemand anders je nodig heeft. Dat vind ik prima.’


  ‘Dank je wel.’ Hij kuste haar nogmaals. ‘Was morgen niet de dag van je bruiloft?’


  De dag waarop ze de grootste vergissing van haar leven zou hebben begaan. ‘Ja.’


  ‘Krijg je misschien bezoek van een van je zussen?’


  ‘Nee. Ze boden het wel aan, maar ik wil dat Andie zich op haar zwangerschap richt en dat Portia geniet van het pasgetrouwd zijn. Posy heeft het erg druk, ik wil niet dat ze alles uit haar handen laat vallen voor mij. En mijn moeder heeft haar handen vol aan mijn vader.’


  Hij kuste haar kort. ‘Dus je besloot dat de behoeftes van je familieleden belangrijker zijn dan die van jou?’


  ‘De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet,’ zei ze, waarna ze zijn kus beantwoordde.


  ‘Nou, aangezien je toch alleen bent, kun je wel toeristje gaan spelen met mij,’ vond hij.


  ‘Toeristje spelen?’


  ‘L’Isola dei Fiori zit vol verborgen hoekjes,’ zei hij. ‘Laten we die gaan verkennen.’


  ‘Zodat ik niet kan gaan piekeren over hoe het had kunnen zijn?’ vroeg ze.


  ‘Ook dat.’


  ‘Ik heb hier nog nooit toeristische bezienswaardigheden bezocht,’ zei ze. ‘Vroeger bleven we altijd bij de villa, of waren we in de tuin of op het strand. Ik ben alleen een paar keer naar San Rocco geweest.’


  ‘Mooi, dat gaat dus leuk worden. Ik haal je rond acht uur op, dan kunnen we samen ergens gaan ontbijten.’


  ‘Als ik mag trakteren,’ zei ze.


  ‘Afgesproken,’ zei hij, voordat hij haar weer kuste. ‘Overigens stel ik voor dat we morgen kleding dragen die vuil mag worden en dat we zwemkleding meenemen. O, en stevige schoenen om op het strand te dragen.’


  ‘Vuil? En waar heb je op het strand schoenen voor nodig?’


  Hij weigerde echter uit de school te klappen. ‘Wacht maar, dan zie je het snel genoeg.’


  Even later stapte hij uit bed, terwijl zij lekker bleef liggen en toekeek toen hij zich aankleedde. ‘Het voelt alsof ik een soort omgekeerde stripmuziek moet laten horen, al heb ik geen idee hoe dat zou klinken,’ zei hij plagend.


  Ze begon te neuriën. ‘You can leave your hat on.’


  Hij barstte in lachen uit. ‘Volgens mij werkt dat niet zo goed, Immi.’ Hij kwam naar het bed om haar een trage kus te geven. ‘Blijf maar lekker liggen. Ik doe de deur wel achter me dicht.’


  ‘Goed.’


  ‘Droom maar lekker,’ zei hij zachtjes.


  O, dat zou ze zeker. En wel over hem.


  In het zachte lampschijnsel lag Immi na te denken over die avond. Wat was het fijn geweest, ze had geluk dat ze Matt had leren kennen. Hij hielp haar echt bij het kiezen voor een nieuw levenspad. Ze hoopte alleen dat ze voor hem hetzelfde kon doen.


  En wat er zou gebeuren na afloop van haar maand op L’Isola dei Fiori… dat zou ze wel zien. Deze keer zou ze de zaak op zijn beloop laten, zonder iets te plannen.


  


  De volgende ochtend stond ze om acht uur klaar.


  ‘Heb ik de goede kleren aan?’ vroeg ze toen Matt haar kwam ophalen terwijl ze naar haar korte broek en T-shirt gebaarde.


  ‘Prima.’ Hij keek naar haar voeten. ‘En canvas schoenen. Perfect.’


  ‘Maar waarom heb ik nou schoenen nodig op het strand?’ vroeg ze weer.


  ‘Als je dat niet weet, ken je het eiland echt slecht,’ zei hij grinnikend. ‘Wat zul jij een leuke dag hebben. Goed. En nu vertrekken we naar het zuidelijk deel van het eiland,’ zei hij. ‘We beginnen bij een klein vissersdorpje waar de taartjes zó goed zijn dat je ze wel móét proeven. En dan gaan we iets doen wat hier al tweeduizend jaar gedaan wordt. Dat is het deel waarbij je vuil wordt.’


  ‘Nu word ik echt nieuwsgierig,’ zei ze, maar toen ze meer wilde zeggen werd ze onderbroken doordat haar telefoon begon te piepen.


  ‘Je zussen?’ vroeg hij.


  ‘En mijn moeder.’ Ze zuchtte. ‘Vind je het heel erg als ik zo onbeleefd ben ze terug te sms’en om ze ervan te verzekeren dat ik niet in mijn eentje zit te treuren?’


  ‘Nee hoor,’ zei hij.


  Ze las de berichten en typte vlug een antwoord op haar telefoon.Gaat prima. Echt. Ik mis jullie, maar het gaat prima. Hang vandaag de toerist uit. Het wordt een leuke dag. Hou van jullie.


  Ze stuurde het bericht aan zowel haar moeder als haar zussen en zette haar telefoon toen op stil. ‘Als ik niet meer reageer, zullen ze aannemen dat ik weer in de villa ben en dus geen bereik heb,’ zei ze.


  ‘Het geeft niet, Immi. Gezien de situatie is het logisch dat je familie zich zorgen over je maakt.’


  Ze schonk hem een meesmuilend glimlachje. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk. Ik heb echt geluk. Mijn ouders en zussen zijn heel lief.’


  Hij parkeerde de auto in het dorp, waarna ze naar de zee wandelden. Precies zoals hij had beloofd gingen ze toen naar de pasticcerria, waar tal van heerlijke gevulde broodjes en taartjes werden verkocht.


  Bij Stephen was ze nog weleens voorzichtig geweest met eten, maar in Matts gezelschap ontspande ze zich zo dat ze allerlei nieuwe hapjes kon proberen.


  Ze bestelde twee taartjes, een cappuccino voor zichzelf en een espresso voor Matt. Vervolgens gingen ze op het terras zitten, vanwaar ze de boten konden zien varen. ‘Wat is het hier mooi.’ Vlug maakte ze een kiekje met haar telefoon.


  Na een wandeling over de pier reed Matt over een smalle weg door een soort kloof.


  ‘Nu gaan we zeker wandelen?’ raadde ze.


  ‘Nee. Dit is het gedeelte waar we vuil gaan worden.’


  ‘Je had het eerder over iets wat al tweeduizend jaar oud is. Nou, ik snap er nog steeds niets van,’ zei ze.


  ‘Kom maar mee,’ zei hij, en hij leidde haar dieper de nauwe kloof in. ‘We gaan naar de authentieke Romeinse baden,’ zei hij.


  ‘Echt? Mogen we daar dan in?’


  ‘Ja, dat mag. Er is hier ook een natuurlijke sauna: een grot met stenen banken die zijn uitgehouwen in de rotsen. Het wordt daar flink heet.’


  ‘Dus je bent hier al eerder geweest?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ik heb deze informatie uit een reisgids,’ bekende hij met een glimlach. ‘Het klonk goed. Blijkbaar kun je een modderbad nemen, de modder in de zon laten opdrogen en hem vervolgens afwassen, wat je een perzikhuidje geeft.’


  ‘Aha, nu begrijp ik eindelijk wat je bedoelde met vuil worden.’ Ze beantwoordde zijn grijns. ‘Dit lijkt me super. Dank je wel, Matt. Er is niemand met wie ik dit liever samen zou doen.’


  ‘Dat geldt ook voor mij.’ Hij verstevigde zijn greep op haar vingers. ‘Ik had al zo’n voorgevoel dat je wel in zou zijn voor een beetje avontuur.’


  Op dat moment besefte Immi opeens hoe het in Matts hoofd werkte en waarom hij het gevoel had vast te zitten. Door zijn avontuurlijke instelling had hij eigenlijk behoefte aan nieuw terrein, in plaats daarvan zat hij met zijn gehandicapte moeder op een piepklein eilandje en gaf hij voorrang aan haar behoeftes.


  Hij was bepaald geen martelaar – het was overduidelijk dat hij veel van Gloria hield en haar niets kwalijk nam. Maar het was ook overduidelijk dat hij niet inzag hoe hij zijn verlangen te reizen kon combineren met de verzorging van zijn moeder. Daarom hoopte ze oprecht dat hij met zijn moeder zou gaan praten. Het leek haar sterk dat ze geen begrip voor zijn situatie zou hebben.


  ‘Kussens van steen?’ vroeg ze toen ze een van de grotten binnengingen. ‘Wauw, daar zie ik een soort holte in het gesteente doordat mensen daar eeuwenlang keer op keer hebben gelegen.’


  Het warme water was heerlijk ontspannend en de modderbehandeling bleek heel grappig, vooral toen ze elkaar met modder gingen beschilderen. Immi kon de verleiding niet weerstaan modder op Matts neus te smeren. Vervolgens zette hij haar dat natuurlijk betaald door haar op een soortgelijke behandeling te trakteren, en vice versa, waarna een waar moddergevecht ontstond en ze van top tot teen onder kwamen te zitten.


  Zittend in de zon genoten ze van een glas water terwijl de modder opdroogde. Toen ze later onder de douche de aangekoekte modder probeerde weg te wassen, zei ze quasi-zielig: ‘Het lijkt wel of ik nooit meer schoon wordt. Maar het blijft bijzonder dat we douchen met water uit een warme bron.’


  ‘Ja, hè?’ Glimlachend keek hij haar aan. ‘Zal ik je rug boenen?’


  Zijn aanraking was stevig en zacht tegelijk, waardoor Immi zich weer levendig herinnerde welk gevoel hij de afgelopen nacht bij haar teweeg had gebracht. Toen ze zich naar hem omdraaide zag ze haar eigen gedachten weerspiegeld op zijn gezicht. ‘Nu zal ik jouw rug doen,’ zei ze, waarbij haar stem tot haar gêne helemaal hees klonk. Maar het schoonmaken van zijn huid gaf haar ruimschoots de gelegenheid al zijn rugspieren te verkennen. Het leed geen twijfel: Matt Stark was de prachtigste man die ze ooit gezien had.


  Na de lunch nam hij haar mee naar een ander strand. ‘Hier kun je heel goed strandjutten en in rotspoelen baden,’ vertelde hij.


  ‘En daarvoor heb ik schoenen nodig?’


  ‘Nee, die komen later van pas,’ antwoordde hij.


  Hand in hand slenterde Immi met hem langs de vloedlijn. Tot haar blijdschap zag ze overal in de rotspoeltjes piepkleine visjes, oranje krabben en doorschijnende garnalen. Ook op het strand zelf trof ze allerlei schatten aan: brokjes wit, blauw en groen zeeglas, scherven mozaïektegel en steentjes die door de golven glad waren gepolijst. Heimelijk liet ze er eentje in de zak van haar afgeknipte spijkerbroek glijden, zodat ze een souvenir aan deze dag zou overhouden.


  Daarna liet hij haar eindelijk het strand zien waarover hij verteld had.


  Ze las de waarschuwingsbordjes naast het pad dat naar hun bestemming leidde. ‘Is het strand echt honderd graden?’ vroeg ze hem geschokt.


  ‘Vergeet niet dat dit eiland op een vulkanische richel ligt,’ zei hij. ‘Normaal gesproken wordt de grond steeds kouder naarmate je dieper graaft, maar hier wordt hij juist heter. Dat komt door de fumaroles, de bronnen waaruit vulkanische gassen en waterdampen ontsnappen. Het restaurant waar we gaan eten gebruikt de strandwarmte om ons eten te bereiden. Laten we maar gaan bestellen, het duurt namelijk anderhalf uur voor het klaar is.’


  ‘Dit is echt het ongewoonste wat ik ooit gedaan heb,’ merkte ze op.


  ‘Mooi, ik wilde je een dag bezorgen die om de juiste redenen in je herinnering zou blijven voortbestaan.’


  ‘Nou, dat is gelukt,’ vond ze.


  Allebei kozen ze de kip uit. Terwijl Immi gefascineerd toekeek, wikkelde de kok de kip, tomaten, wijn en rozemarijn in aluminiumfolie en vervolgens in een lap stof. ‘Zo komt er geen zand in en kan de geur van de kruiden niet ontsnappen,’ legde hij uit. Even later groef de ober een gat in de grijsbruine bovenlaag van het strand, waarna de damp opsteeg uit het zwarte zand eronder.


  ‘Mag ik hier een foto van maken?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij.


  Ze drukte af terwijl hij de pakketjes in folie en textiel begroef onder lagen zand en er vervolgens een bordje in stak waarop STARK stond.


  ‘Wat gaaf,’ fluisterde ze tegen Matt, die haar glimlachend een kus ontfutselde.


  ‘Over een uur kunt u aanschuiven,’ zei de ober vriendelijk.


  ‘Dus we kunnen nu nog op het strand wandelen?’ vroeg Immi Matt.


  ‘Ja, maar zeg het meteen als het niet meer lekker aanvoelt, dan gaan we terug,’ zei hij.


  Ze kon de hitte dwars door de zolen van haar canvas schoenen voelen. ‘Is de zee hier ook zo warm?’ vroeg ze.


  ‘Een stukje verderop zijn er in de baai een paar warmwaterbronnen,’ zei hij. ‘Daar zullen we vermoedelijk geen tijd meer voor hebben.’


  ‘Geeft niet, ik vroeg het me gewoon af,’ zei ze. ‘Eerlijk gezegd zou ik het niet erg vinden om van het zand af te gaan.’


  ‘Laten we iets gaan drinken,’ stelde hij voor.


  Immi zorgde ervoor van elke gang een foto te maken. Eerst van het voorgerecht bestaande uit parmaham en gemarineerde artisjokken en de dikke spaghetti met kaas en zwarte peper. Vervolgens waren de pakketjes in folie aan de beurt toen ze opgegraven werden uit het strand en aan hun tafel geopend. De kip erin was heerlijk mals gegaard en de geuren van wijn, tomaat en rozemarijn deden hen watertanden.


  ‘Wauw.’ Vlug stuurde ze de foto’s naar haar moeder en zussen. ‘Na het zien van deze foto’s maakt mijn familie zich tenminste geen zorgen meer over me.’


  ‘Vanwege de oorspronkelijke planning voor vandaag?’ vroeg Matt zachtjes.


  Oeps, in een onbewaakt ogenblik had ze hem bijna over haar eetprobleem verteld. ‘Zoiets,’ zei ze ontwijkend.


  Maar ze had zich niet voorbereid op de stroom berichten waarin haar gevraagd werd wie haar gezelschap was.


  Haar ferme reactie was echter: Geen berichten meer tot na het eten. Vervolgens zette ze haar telefoon op stil.


  Toen ze aan de koffie zaten gaf ze hen echter toch antwoord: Een vriendelijke buurman houdt me gezelschap.


  Posy reageerde meteen. Ik ben blij dat je niet alleen bent.


  En Andies commentaar was: Matt is een aardige kerel.


  Toen kwam Portia’s bijdrage: Matthew Stark is een lust voor het oog. Heeft zijn roeping als fotomodel gemist.


  Ook al had Immi zijn naam niet genoemd, haar zussen hadden meteen geraden met wie ze hier was. Bovendien schoten ze meteen door in allerlei veronderstellingen. En het ergste was nog wel dat ze gelijk hadden.


  Ze zette haar telefoon weer uit en reed met Matt terug naar de villa.


  ‘Kan ik je misschien overhalen om vanavond nog een fles wijn met me te delen?’ vroeg ze.


  Eventjes dacht hij na, toen zei hij: ‘Natuurlijk. Ik kan de auto vannacht hier laten en lopend naar huis gaan.’


  ‘Ik heb wel zin in bubbels,’ zei ze. ‘Jij ook?’


  ‘Prima. Zal ik de fles openen?’


  ‘Nee hoor, het lukt me wel,’ zei ze glimlachend. ‘Ga maar lekker op het terras zitten.’


  Toen ze naar buiten kwam, droeg ze een fles gekoelde champagne en twee glazen. De sprookjesachtige verlichting brandde inmiddels en Matt zat met gesloten ogen op een gietijzeren bankje.


  ‘Moet jij niet naar de sterren kijken?’ vroeg ze luchtig.


  ‘Ik was me op de bloemengeur aan het concentreren.’


  ‘Jasmijn en kamperfoelie,’ zei ze. ‘De geur van deze planten is ’s avonds sterker om de motten aan te trekken die ze bestuiven.’


  ‘Mooi systeem.’


  Ze schonk de wijn in en gaf hem een glas. ‘Op het nemen van de juiste beslissingen,’ zei ze. ‘En elkaar helpen bij het oversteken van ingewikkelde kruisingen van levenspaden.’


  ‘Daar sluit ik me helemaal bij aan,’ zei hij terwijl hij met haar klonk.


  Toen ze naast hem ging zitten pakte hij haar hand met de woorden: ‘Ik heb vandaag genoten.’


  ‘Ik ook. Het was een veel fijnere dag dan ik had verwacht. Daar wil ik je voor bedanken.’


  ‘Het genoegen is geheel mijnerzijds.’ Zachtjes kuste hij haar. ‘En ik ben blij dat je niet met hem getrouwd bent. Niet alleen omdat je dan beschikbaar bent voor mij, maar ook omdat je veel meer verdient dan hij je wilde geven.’ Hij trok zijn neus op. ‘Niet dat ík je ook maar iets kan geven, maar dát was in elk geval niet genoeg.’


  ‘Ik vraag niet om meer dan deze paar dagen,’ zei ze zachtjes. ‘Dat is genoeg voor me. Het hier en nu.’


  ‘Ik wou dat ik vannacht kon blijven,’ zei hij. ‘Eigenlijk had ik moeten regelen dat er iemand anders bij mijn moeder zou blijven.’


  ‘Het geeft niet,’ zei ze. ‘Ik ga echt niet melodramatisch snikkend overdenken hoe mooi het had kunnen zijn. Dankzij jou heb ik vandaag een leukere dag gehad dan ik in tijden heb beleefd. Ik heb nieuwe plekken bezocht, nieuwe dingen uitgeprobeerd en me zelfs verbonden gevoeld met de Romeinen uit de oudheid!’


  Glimlachend zei hij: ‘Je zou er charmant uitzien in een toga.’


  ‘Jaja.’ Ze beantwoordde zijn glimlach.


  ‘En ik zou er veel plezier aan beleven die van je af te pellen.’


  ‘Momentje,’ zei ze, waarna ze in de villa verdween.


  Het duurde weliswaar iets langer dan een momentje, maar toen Immi terugkeerde naar het terras, had ze zich in een laken gewikkeld. ‘Het was een beetje improviseren,’ zei ze verontschuldigend.


  Matt moest lachen. ‘Geen enkel probleem.’ Plotseling klonk zijn stem dieper. ‘Mag ik dat opvatten als een uitnodiging, Imogen Marlowe?’


  ‘Om me hieruit te wikkelen en als een Romein je ondeugende gang met me te gaan?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Dat lijkt me wel.’


  ‘Dan zal ik hem met het grootste genoegen accepteren.’ Daarna voegde hij de daad bij het woord.


  De rest van de wijn dronken ze in bed op. Toen kuste Matt haar voor hij zei: ‘Het spijt me dat ik niet kan blijven slapen. Misschien kunnen we iets regelen voor het volgende weekend, of het weekend daarop. We zouden de dag in San Rocco kunnen doorbrengen.’ Hij was even stil. ‘Waar we zouden kunnen blijven logeren.’


  ‘Dat lijkt me leuk.’


  Hij kuste haar. ‘Tot morgen dan.’


  ‘Tot morgen,’ zei ze.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De volgende ochtend kwam Matt voor hij zijn auto ophaalde met een zakje naar de keuken. ‘Ik dacht dat je wel trek zou hebben in broodjes,’ zei hij.


  ‘Hm, lekker. Heb je tijd om er ook eentje te eten?’ vroeg ze.


  Na een vlugge blik op zijn horloge zei hij: ‘Helaas niet. Ik ben bang dat ik vandaag sowieso geen tijd heb om nog naar je toe te komen. Vandaag bezoek ik met mijn moeder een vriend op het vasteland, en we zijn waarschijnlijk pas laat thuis.’


  Ze glimlachte. ‘Je bent me geen verklaring schuldig, Matt. Ik verwacht echt niet dat je elk vrij uurtje met me doorbrengt.’


  Zachtjes kuste hij haar. ‘Dank je voor je begrip.’


  Hm, dat klonk alsof hij voorheen afspraakjes had gehad met veeleisende, egocentrische dames. Al was het nauwelijks aan haar om zoiets op te merken, zij was er tenslotte in geslaagd zo’n beetje de meest egoïstische man aller tijden aan de haak te slaan.


  ‘Ik vond het gisteren erg leuk,’ zei ze.


  ‘Ik ook.’


  Ze hield zijn blik vast. ‘En ik heb nergens spijt van.’


  ‘Gelukkig.’ Weer kuste hij haar.


  ‘Het gaat prima met me, Matt. Je hoeft me niet te behandelen alsof ik een kwetsbaar popje ben.’


  ‘Ik weet het.’ Vlug kuste hij haar een laatste maal. ‘Tot later. En dat is een belofte.’


  De rest van de dag werkte Immi in de tuin. Halverwege de dag poedelde ze wat in zee en wandelde ze de heuvel af, zodat ze haar dagelijkse geruststellende sms’je aan haar moeder en zussen kon sturen.


  Deze keer stuurde ze een extra bericht aan Andie. Waar landde Cleve toen hij die keer hierheen kwam gevlogen?


  Het antwoord kwam vrijwel meteen. Bij de plaatselijke vliegvereniging. Hoezo?


  Heb dringend een vliegtuig nodig.


  Deze keer bestond de reactie uit een smiley en een toezegging. Ik zal zien wat ik kan doen.


  Even later stuurde Andie weer een bericht, waarin een contactpersoon vermeld stond, samen met het telefoonnummer van de vliegvereniging. Gaat het echt wel goed, Immi?


  Prompt reageerde ze: Het gaat prima. Echt.


  Maar daarmee was Andies nieuwsgierigheid nog niet bevredigd. Dus jij en Matt…


  Natuurlijk kon Immi die vraag gewoon negeren, maar ze kon ook eerlijk antwoord geven. Al zou Andie daar bezorgd van worden. Misschien kon ze het beste een halve waarheid vertellen. We zijn gewoon vrienden.


  Meer hoefde haar zus niet te weten.


  


  Maandagochtend bracht Immi een bezoek aan Gloria, met in haar armen een bos rozen.


  ‘O, wat mooi! Hoewel ik me wel een beetje schuldig voel dat je de tuin voor mij kaalplukt,’ zei Gloria.


  Lachend antwoordde Immi: ‘Daar is geen sprake van. En ik moet de klimplanten toch terugsnoeien, dus in feite bewijs je me een dienst door deze rozen van me over te nemen.’


  ‘Waar ik je echt dankbaar voor ben, is Matt,’ zei Gloria toen ernstig. ‘Gisteren heeft hij een goed gesprek met me gevoerd.’ Ze beet op haar lip. ‘Jarenlang heb ik me schuldig gevoeld dat hij niet naar de universiteit kon en mij en de meisjes altijd als zijn prioriteit beschouwde. Ik probeerde hem zover te krijgen dat hij later alsnog ging studeren, maar toen beweerde hij dat dat, nadat hij zijn eigen spraakherkenningssysteem op de markt had gezet, zou voelen als een stap achteruit.’


  ‘Hij houdt veel van je,’ voegde Immi eraan toe.


  ‘En hij wil me niet in een of ander tehuis stoppen,’ verzuchtte Gloria. ‘Omdat hij op zo’n jonge leeftijd de touwtjes al in handen moest nemen, is zijn verantwoordelijkheidsgevoel iets te goed ontwikkeld. Maar gisteren vertelde hij me wel dat hij graag wil reizen. Hij vroeg me wat ik ervan zou vinden om ongeveer een maand een inwonende metgezel te hebben. Natuurlijk vind ik dat prima. Ik wil alleen maar dat hij gelukkig is.’ Ze keek Immi aan. ‘Hij zei dat hij met jou gepraat had.’


  ‘Eventjes,’ zwakte Immi dat af. Het laatste wat ze wilde, was Matts vertrouwen beschamen. Nogmaals vroeg ze zich af waarom Matts vader het gezin niet had geholpen, maar ze wilde die al te persoonlijke vraag niet stellen. Daarom zei ze alleen: ‘Ik heb hem alleen verteld over de oma van mijn beste vriendin, waarmee ik niet wil zeggen dat jij nou stokoud bent, maar het is verder wel een vergelijkbare situatie. En ik heb hem aangeraden met jou te praten. Uiteraard was hij degene die erover moest nadenken en een beslissing moest nemen.’


  ‘Maar als jij niet met hem had gepraat had hij er helemaal niet over nagedacht.’


  ‘Voor een buitenstaander is het vaak makkelijker om een oplossing te zien,’ zei Immi. ‘Ik ben blij dat hij plannen aan het maken is.’ Hoewel ze niet zou toegeven dat ze het liefst had gezien dat er in die plannen een rol voor haar was weggelegd. Zij en Matt waren nu eenmaal overeengekomen dat hun avontuurtje slechts tijdelijk was. Ze moest niet te hebberig worden.


  Toen Immi haar koffie op had en zich opmaakte om naar huis te gaan was Matt nog steeds in zijn werkkamer. ‘Ik wil hem niet storen,’ zei ze. ‘Maar wil je wel mijn groeten aan hem overbrengen?’


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde Gloria. ‘Tot de volgende keer. En nogmaals bedankt voor de bloemen en dat je Matt hebt aangemoedigd over zijn toekomst na te denken.’


  


  Later die middag ging Matt naar de villa om Immi een bezoekje te brengen. ‘Ik waardeer het dat je vanochtend bij mijn moeder bent langsgegaan.’


  ‘O, maar dat voelde niet als een verplichting. Ik vind je moeder aardig en het is leuk om met haar te praten,’ zei Immi.


  ‘Ze vond de bloemen prachtig.’


  ‘Fijn.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘En nu zou ik weleens willen weten… Hoe sta jij tegenover vliegtuigen?’


  ‘Vliegtuigen?’ Fronsend keek hij haar aan. Wat bedoelde ze in hemelsnaam?


  ‘Vliegen in een klein vliegtuig,’ verduidelijkte ze. ‘Voor twee of vier personen.’


  ‘In zo’n klein toestel heb ik nog nooit gevlogen. Waarom vraag je dat?’


  ‘Er schijnt een vliegvereniging op dit eiland te zijn. Ik heb behoefte aan vliegen, dus ik overweeg er een voor een paar uur te huren,’ zei ze. ‘En ik vroeg me af of jij met me mee zou willen gaan. Dan zouden we heel L’Isola dei Fiori van bovenaf kunnen bewonderen.’


  ‘Heel graag,’ zei hij.


  ‘Mooi. Ik laat het je weten als ik iets geregeld heb. Zijn er bepaalde momenten waarop je echt niet kunt?’


  ‘Nee hoor, ik hanteer een flexibel werkschema en meestal kan ik mijn afspraken wel verschuiven.’


  ‘Dan ga ik een reservering doen.’


  ‘Eerst wil ik je nog bedanken,’ zei hij. ‘Ik heb een lang gesprek met mijn moeder gehad. Je had gelijk. Ze zou graag zien dat ik een stapje terug deed.’


  ‘Wat fijn,’ zei ze. ‘Betekent dit ook dat je gaat reizen?’


  ‘Maar eerst moet ik goede verzorgers voor haar regelen, zodat ik met een gerust hart weg kan. Ik heb ook met mijn zussen overlegd, en ze vinden het een goed idee. In principe kan ik eind deze maand vertrekken. Dan kan ik tijdens het reizen wel bedenken wat mijn volgende stap zal zijn.’


  ‘Wat goed.’ Ze was even stil. ‘En waar gaat de reis heen?’


  ‘Geen idee.’ Hij had zijn verlangen om te reizen lang onderdrukt omdat hij niet gefrustreerd wilde raken door te dromen over reisbestemmingen die toch niet geschikt waren voor zijn moeder.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Er zijn zoveel prachtige bestemmingen, Matt, weet je echt niet waar je heen zou willen gaan?’


  Hij kaatste de bal naar haar terug: ‘Waar zou jij dan heen gaan?’


  ‘Rond deze tijd van het jaar waarschijnlijk naar Australië,’ zei ze. ‘Omdat het daar midden in de winter is, is de temperatuur goed te doen. En dan zou ik Uluru gaan bekijken.’


  ‘De sterrenhemel moet schitterend zijn in de binnenlanden,’ zei hij.


  ‘Gezien je voorliefde voor astronomie zou ik een speciaal soort rondreis doen,’ zei ze bedachtzaam. ‘Je zou bijvoorbeeld langs alle grote telescopen kunnen reizen.’


  Hij glimlachte. ‘De meeste zullen niet opengesteld zijn voor publiek.’


  ‘Nou ja, er zullen er toch wel een paar toegankelijk zijn?’ vroeg ze.


  ‘Het is een idee.’ En een aantrekkelijk idee ook, bedacht hij. Hij werd sterk in verleiding gebracht haar mee te vragen, zodat ze meer tijd samen hadden en allerlei avonturen konden beleven. ‘En waar zou je nog meer heen gaan als je alles kon kiezen wat je wilde?’


  ‘In deze tijd van het jaar is het uiterste noorden van Europa prachtig: het land van de middernachtzon. Een bezoek aan Spitsbergen lijkt me wel wat, om ijsberen en walvissen te zien. En het zou het allermooiste zijn om er in een vliegtuigje heen te vliegen en een groep walvissen te volgen.’


  ‘Zou je dat hebben gedaan op je…’ Hij brak zijn zin af. ‘Sorry. Dat moet ik niet vragen.’


  ‘Huwelijksreis bedoelde je?’ zei ze. ‘Nee. Stephen wilde naar het Caribisch gebied.’


  ‘Je klinkt niet zo enthousiast.’


  Schouderophalend zei ze: ‘In zijn ogen was het een romantische bestemming.’


  ‘In de jouwe niet?’ Dat was intrigerend. Iedereen wilde toch op huwelijksreis naar een zonovergoten Caribisch eiland met witte zandstranden? Hij lukte hem niet de aandrang te weerstaan haar te vragen: ‘Wat beschouw jij dan als romantisch?’


  ‘Sfeerlampjes,’ zei ze met een glimlach.


  Precies waar hij op het terras van de villa voor had gezorgd, die eerste keer toen ze de liefde bedreven.


  ‘En tuinen met prachtige bloemen, de zee, en door het luchtruim scheren natuurlijk.’


  ‘Misschien had hij zoiets wel als verrassing voor je geregeld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Toen ik de huwelijksreis annuleerde, heeft de reisagent geen woord over iets extra’s gezegd.’ Schouderophalend zei ze: ‘Maar dat is nu niet meer aan de orde.’


  ‘Heb je tijdens al het werk in de tuin nog de gelegenheid om na te denken?’ vroeg hij.


  ‘Gedeeltelijk wel,’ zei ze. ‘Daarom hoop ik ook een vliegtuig te kunnen huren. In de lucht kristalliseren ideeën zich makkelijker uit.’


  ‘Bij mij zijn het de sterren die helpen.’


  Ze keek hem aan. ‘Misschien moeten we gewoon ons hart volgen. Ik door te vliegen, en jij door naar de sterren te kijken.’


  ‘Misschien.’ Hij zuchtte. ‘Ik weet dat ik een stap terug moet doen. Maar het is moeilijk om iets wat ik mijn halve leven heb gedaan opeens aan iemand anders toe te vertrouwen.’


  Ze kneep in zijn hand. ‘Dat snap ik wel. Mijn zussen en ik, wij hebben altijd voor elkaar gezorgd, maar waar het andere mensen betreft…’


  ‘Misschien kunnen we elkaar leren anderen te vertrouwen,’ zei Matt langzaam.


  In de drie weken die hen nog restten? Dat leek Immi een uitdaging. ‘Misschien,’ zei ze dus aarzelend.


  


  Dinsdagavond maakten ze voor het eten een strandwandeling. Terwijl ze blootsvoets hand in hand langs de waterlijn liepen, vroeg Immi: ‘Mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’


  Matt schonk haar een vermoeide blik. ‘Waarover?’


  Toch besloot ze het risico te nemen. ‘Ik vraag me af waarom jij degene bent die je moeders verzorger is geworden.’


  ‘Dat is makkelijk: ik was de oudste.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Nee, ik bedoel… Als mijn moeder ziek zou zijn, zou mijn vader haar hebben verzorgd, niet Portia, ook al is zij de oudste dochter.’


  ‘Maar jouw vader is een fatsoenlijke man,’ zei Matt zachtjes.


  Dat klonk alsof voor zijn vader het tegendeel had gegolden. Omdat ze geen zout in de wonde wilde wrijven zweeg ze. Uiteindelijk zei hij met een zucht: ‘Het is geen fraaie geschiedenis.’


  ‘Je hoeft het me niet te vertellen,’ zei ze.


  ‘Maar jij zult het waarschijnlijk wel kunnen begrijpen. En ik weet dat je het voor je zult houden.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Mijn moeder werd ziek toen ik twaalf was. Ik zag dat ze soms moeite had met lopen, en met commentaar schrijven op de essays van haar leerlingen omdat haar hand verkrampte.’


  ‘Gaf je moeder les?’


  ‘Moderne talen,’ antwoordde hij. ‘Maar toen de ontstekingen opvlamden en het haar niet meer lukte om te zitten of staan, moest ze dat opgeven. Sinds die tijd heeft ze wel wat vertaalwerk verricht en sinds het typen haar niet meer lukte maakt ze gebruik van spraakherkenningssoftware. Ze vindt het afschuwelijk om hulpeloos te zijn.’


  ‘Dat herken ik heel goed,’ zei Immi. Zij had de maanden waarin ze therapie kreeg ook vreselijk gevonden. In die tijd hadden haar familieleden haar omzichtig aangepakt. ‘Was je vader ook leraar?’


  ‘Nee, monteur.’ Matt trok een gezicht. ‘Hij hoorde nog bij de generatie mannen die vindt dat het huishouden volledig op de vrouw neerkomt, zelfs als ze fulltime werkt. Het beviel hem dus niet dat hij allerlei huishoudelijke taken van mijn moeder moest overnemen toen ze steeds zieker werd.’


  ‘Een week na mijn vijftiende verjaardag besloot hij dat het hem te veel werd en verliet hij ons,’ zei Matt. ‘Al nam hij niet de moeite dat tegen iemand anders dan mijn moeder te zeggen. Hij heeft niet eens afscheid van ons genomen.’


  Immi was geschokt. Paul Marlowe mocht dan zijn fouten hebben, hij zou nooit zijn vrouw en geliefde dochters in de steek laten. Vol afschuw zei ze: ‘Wat erg.’


  ‘De meisjes dachten dat het hun schuld was. Omdat ik dat zo erg vond, ging ik na school naar hem toe om hem te vragen waarom hij zonder afscheid te nemen was vertrokken.’ Hij zweeg even. ‘Toen gaf hij als verklaring dat hij daar te verdrietig van zou zijn geworden.’


  En de gevoelens van zijn vrouw en kinderen dan? dacht Immi verontwaardigd. Maar nu moest ze naar Matts verhaal luisteren, het was te vroeg om een oordeel te vellen.


  ‘Even later kwam er een vrouw de garage waar hij werkte binnen,’ zei Matt. ‘Zonder me een blik waardig te keuren liep ze op mijn vader af. En toen ze haar armen om hem heen sloeg en hem kuste, wist ik het. Hij bedroog mijn moeder al een hele tijd en gebruikte haar ziekte als een excuus om met deze vrouw verder te kunnen. En mijn moeder kreeg de schuld van de breuk.’


  Immi kneep stevig in zijn hand. Hoewel ze niet wist wat ze moest zeggen, wilde ze hem wel laten weten dat ze aan zijn kant stond.


  ‘Op dat moment verloor ik mijn zelfbeheersing en verkocht hem een flinke oplawaai,’ zei hij. ‘Een maar. Later ontdekte ik dat ik, eh… zijn neus had gebroken. De vrouw zette het op een gillen en dreigde dat ze de politie zou bellen. Ik zei dat ze vooral haar gang moest gaan. Mijn vader maakte ik uit voor leugenaar en lafaard en haar snauwde ik toe dat als ze ooit kinderen met hem kreeg hij haar zodra het even tegen zat zou laten stikken. Precies zoals hij bij mijn moeder, mij en mijn vier zussen had gedaan. Ik wenste haar sterkte met hem, waarschuwde haar dat ze het nodig zou hebben. Hem deelde ik mee dat ik hem nooit meer hoefde te zien.’


  ‘Wat erg dat je zoiets vreselijks moest meemaken, Matt. Ik kan het je niet kwalijk nemen dat je hem een dreun gaf.’


  ‘Ik ben niet trots op mezelf,’ zei Matt. ‘Geweld lost nooit iets op. Bovendien verwondde ik mijn hand zo erg dat ik niet eens kon schrijven toen er proefexamens werden afgenomen. Gelukkig had ik een heel goede mentor die me hielp.’


  ‘Dat kon je ook wel gebruiken.’


  Tegelijkertijd vroeg ze zich af welke rol zijn grootouders hadden gespeeld. Hadden zij hem dan niet geholpen?


  Blijkbaar stond de vraag op haar gezicht geschreven, want voor ze iets kon zeggen zei hij al: ‘De ouders van mijn vader namen het standpunt in dat mannen dit soort dingen nu eenmaal doen. Zelf vind ik dit soort gedrag mannen onwaardig. Of vrouwen, overigens. Liegen en bedriegen is nooit oké.’ Toen trok hij een gezicht en kneep in haar hand. ‘Het spijt me, ik weet dat jij ook in zo’n soort positie hebt gezeten, aangezien je bent bedrogen. Het was niet mijn bedoeling nare herinneringen bij je op te wekken.’


  ‘Mijn situatie was niet half zo dramatisch. Ik heb geen last van een slopende ziekte en kinderen heb ik ook niet. Ik vind je moeder en jou heel sterk.’


  Dat compliment veegde hij nonchalant terzijde. ‘Iedereen zou in mijn situatie hetzelfde gedaan hebben.’


  ‘Ja, ik zou je vader zeker ook een klap hebben willen geven,’ zei ze. ‘Sterker nog, ik voel ook nu de aandrang dat te doen.’


  Hoewel hij glimlachte, lag er een treurige blik in zijn donkere ogen. ‘Zoals ik al zei, geweld lost niets op, Immi. Nadat ik hem had geslagen voelde ik me ongeveer dertig seconden beter, maar uiteraard veranderde het niets aan de situatie.’


  ‘Heb je hem daarna ooit nog gezien?’


  ‘Eén keer.’ Hij zweeg even. ‘Mijn moeder liet zich van hem scheiden op grond van overspel en omdat hij met de noorderzon was vertrokken. Maar hij heeft nooit een cent alimentatie betaald en op onze verjaardag of met kerst stuurde hij nooit een kaart.’


  Immi was te geschokt om iets te kunnen zeggen. Hoe kon iemand zijn kinderen zo bruut negeren?


  ‘Toen later mijn spraakherkenningssystemen op de markt kwamen, verschenen er een paar artikelen over mij in de krant. In een daarvan stond vermeld dat ik voor zo’n jonge vent al flink wat kapitaal had weten te vergaren.’


  Intussen voelde Immi al op haar klompen aan welke richting dit uitging. Toen het hem het beste uitkwam had Matts vader doodleuk zijn handen van zijn vrouw en kinderen afgetrokken, maar jaren later besloot hij opeens zijn zoon toch te willen kennen omdat die toevallig rijk was?


  Met een misselijk gevoel hoorde ze haar vermoeden bevestigd worden. ‘Hij stuurde me een brief waarin hij zei me te willen ontmoeten. Die gooide ik in de prullenbak. Maar toen stond hij opeens bij ons op de stoep. Gelukkig was mijn moeder op dat moment bij de fysiotherapeut. Ik weigerde hem binnen te laten, voor het geval ik hem er niet uitgeschopt kreeg voor mijn moeder terug was. Dus ging ik met hem naar het park. Daar gingen we op een bankje zitten en luisterde ik naar wat hij te zeggen had. Hij vertelde dat de garage niet goed liep, dat het moeilijk voor hem was zijn leningen af te lossen. Hij meende dat ik misschien genegen was mijn arme oude vader te helpen.’


  ‘En, was je dat?’


  Matt sloot zijn ogen. ‘Ik bracht hem in herinnering dat hij ons vijf jaar eerder had laten stikken. Dat hij al onze verjaardagen geruisloos voorbij had laten gaan en dat hij mijn moeder geen cent had betaald. Dat we jarenlang met moeite het hoofd boven water hadden gehouden en dat Lucy, Annie en ik naast school parttime baantjes moesten hebben om de rekeningen te kunnen betalen. Dat ik dus heel goed wist wat het was om financiële problemen te hebben. En dat hij – gezien het feit dat hij ons de afgelopen vijf jaar niet had willen kennen – vast wel begreep dat wij hem nu op onze beurt ook niet wilden kennen. Toen ben ik weggelopen en heb ik nooit meer iets van hem gehoord.’ Hij schonk haar een wrange glimlach. ‘Ik voel me wel een beetje schuldig, want ik had inderdaad genoeg geld om hem te helpen. Het is niet fijn om mensen te zien worstelen. Maar ik kan hem de behandeling die hij mijn moeder en mijn zussen heeft gegeven niet vergeven.’


  Immi merkte op dat hij niets zei over hoe zijn vader hém had behandeld. Dat hij zijn vijftienjarige zoon in de steek had gelaten, waardoor die opeens heel snel volwassen moest worden. En dat hij pas weer contact met hem opnam toen hij dacht dat er geld bij Matt te halen viel.


  ‘Voor wat het waard is, volgens mij ben je hem niets schuldig,’ zei ze.


  ‘Maar het gaf me een slecht gevoel over mezelf, alsof ik me tot zijn niveau verlaagde. Als hij één keer een verjaardagskaart naar de meisjes had gestuurd, of ze had gebeld om ze te feliciteren… Misschien had ik dan anders gehandeld. Als hij er blijk van had gegeven om ze te geven, had ik hem zeker geholpen.’


  ‘Maar hij gaf alleen om zichzelf. Als mijn vader ons zoiets had aangedaan, zou Posy al zijn overhemden aan stukken hebben gescheurd, Portia zou hem een trap hebben verkocht en Andie en ik zouden hem hebben vastgebonden aan een vliegtuigvleugel.’


  ‘Aha, dus je kunt jullie maar beter te vriend houden,’ constateerde Matt wrang.


  ‘Zeker weten. Zodra Portia hoorde dat de bruiloft niet doorging, wilde ze naar huis komen om Stephen te scalperen, en Andie zou precies hetzelfde gedaan hebben als ze geen last had gehad van ochtendmisselijkheid.’


  ‘Goed, ik zal mijn uiterste best doen bij jullie in een goed blaadje te blijven staan,’ zei hij.


  Glimlachend zei ze: ‘Dat lijkt me geen enkel probleem. Andie vindt je een schat en Portia mag je graag. En ook al heb je Posy nooit echt ontmoet, ik weet zeker dat ook zij je aardig zou vinden.’


  Hij boog zijn hoofd. ‘Dank je, maar ik zat niet naar complimenten te vissen, hoor.’


  ‘Dit zijn geen complimenten, het is de volle waarheid,’ zei ze. ‘Je bent gewoon een goeie kerel, Matt.’


  ‘Evengoed bedankt. Ik ben gewoon mezelf,’ zei hij schouderophalend.


  Hoe meer Immi over hem te weten kwam, hoe meer ze hem respecteerde. Sterker nog, ze werd bekropen door het gevoel dat het haar, hoe ongelegen ook, geen enkele moeite zou kosten hoteldebotel te worden op Matt Stark.


  Bij wijze van afleiding zei ze: ‘Ik heb contact opgenomen met de vliegvereniging. Ik kan donderdagochtend een vliegtuig van ze huren, dus als je mee wilt…’


  ‘Klinkt goed. Hoe laat?’


  ‘Ik haal je om tien uur thuis op,’ zei ze.


  ‘Weet je zeker dat het lukt met die oude bak?’


  ‘Als jij goed met computers bent, dan kun je haperende computers toch ook repareren?’ vroeg ze.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Nou, zo ben ik met motoren. Als de motor hapert, krijg ik hem wel weer aan de praat.’


  Hij kuste haar en zei: ‘Laten we gaan eten.’


  ‘Graag.’


  Toen ze die avond de liefde bedreven, ging dat tederder dan anders. Matts ontboezemingen hadden hen nader tot elkaar gebracht. Ook al raakte Immi steeds meer doordrongen van het feit dat zij hem niet evenveel vertrouwen had geschonken. Maar hun romantische avontuur was in feite een soort drie weken durende pauze van het echte leven. Het was gewoon een vakantie-avontuurtje waar ze allebei profijt van hadden. Daarom hoefden ze toch nog niet verliefd te worden en de rest van hun leven samen door te brengen… Of wel?


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Op donderdag ging Immi langs bij Gloria om haar nogmaals een boeket uit de tuin te brengen voor zij en Matt samen zouden weggaan.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze grijnzend.


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Ik heb een vierpersoonsvliegtuigje gereserveerd. Ongeveer net zo groot als een Marlowe Nymph,’ zei ze.


  Matt had Immi nog niet eerder zo enthousiast meegemaakt. Blijkbaar was vliegen haar lust en haar leven – ongeveer zoals hij zich voelde als hij de sterren bestudeerde. Deze nieuwe kant van haar beviel hem wel. ‘Ik heb er zin in. Is het goed als ik mijn fototoestel meeneem?’


  ‘Dat moet je zeker doen,’ zei ze. ‘Ik weet zeker dat je prachtige foto’s zult kunnen maken. Voor we vertrekken, moet ik alleen nog weten of je last hebt van reisziekte. Zo ja, neem dan vast een paar tabletjes.’


  ‘Nee hoor, geen last van.’


  ‘Mooi, maar je moet wel beseffen dat het in zo’n klein toestel heel anders vliegen is dan je gewend bent. Hoewel het vandaag prachtig weer is, kan er altijd sprake zijn van een onverwachte luchtstroom die tot turbulentie leidt. Er is in elk geval een spuugzakje aan boord.’


  Eenmaal op het vliegveld stapte hij in het toestel, dat kleiner was dan hij had verwacht. Omdat hij naast haar zat, kon hij wel het controlepaneel zien, en dat was ronduit fascinerend.


  Immi wierp een blik op hem en vroeg: ‘Alles oké?’


  ‘Meer dan dat.’ Hij keek haar grijnzend aan. ‘Dit wordt te gek. Zoiets heb ik nooit eerder gedaan.’


  ‘Misschien moet ik je wel even waarschuwen dat hierin vliegen vergelijkbaar is met een ritje in een oude auto zonder al te veel vering. Je zult alle hobbels voelen, de vlucht zal wat spartaans aandoen.’


  ‘Aha, ongeveer zoals een ritje in Sofia’s stokoude auto dus?’ zei hij plagend.


  Ze grijnsde terug. ‘Zoiets. En veel leuker dan rijden in een gloednieuwe auto omdat je echt moet nadenken over wat je doet.’ Ze gaf hem een headset. ‘Tijdens de vlucht kun je hierin praten, anders word je overstemd door het geluid van de vliegtuigmotoren.’


  ‘Dank je. Kan ik mijn fototoestel om mijn nek hangen?’


  ‘Tuurlijk.’


  Hij kon het niet laten haar op de gevoelige plaat vast te leggen toen ze geconcentreerd de luchtvaartchecklist doorliep. Van binnenuit leek ze wel te stralen. Het was overduidelijk dat ze in haar element was.


  Ze startte het vliegtuig en taxiede naar de startbaan. De propellers draaiden en Matt voelde de adrenaline door zijn aderen jagen.


  ‘We gaan opstijgen,’ zei ze.


  Ze had het nog niet gezegd of de hobbels op de startbaan en het gezoem van de banden waren verleden tijd: ze waren los. Het ging zo soepel dat het hem verraste. ‘We vliegen al!’


  ‘Yep!’ Hij hoorde de glimlach in haar stem. ‘Kijk eens omlaag, dan zul je de schaduw van het vliegtuig zien als we draaien.’


  ‘O, wauw! Ik zie ons!’ Hij maakte een paar foto’s.


  Hoewel hij wel vaker had gevlogen, was dit totaal anders. De uitzichten uit de cockpit waren ronduit spectaculair, van het flakkerende zonlicht op zee tot de beboste bergen midden op het eiland. Het was zo’n ander perspectief.


  ‘Ik zie nu duidelijk waaraan het eiland zijn naam te danken heeft. Nooit eerder geweten dat er hier zoveel bougainville groeit, en dat de bloemen er in zoveel kleuren zijn. Of dat er in de zee om het eiland heen zoveel tinten blauw te onderscheiden zijn.’


  ‘Gewoonlijk zijn de turquoise delen het ondiepst en de donkerblauwe veel dieper. Ik zou heel graag over de Atlantische Oceaan vliegen om walvissen te bekijken,’ zei ze verlangend.


  ‘Ik zal het op mijn wenslijst zetten,’ zei hij. ‘Wat is dit mooi, Immi. Ik had niet gedacht dat het zo speciaal zou zijn.’


  Aan haar gezicht zag hij dat ze blij was dat hij begreep waarom zij er zo van hield.


  ‘Omdat dit vliegtuig niet van mij is, kan ik je niet aan de knoppen laten,’ zei ze. ‘Maar als je ooit naar Cambridge komt, kunnen we gaan vliegen met een toestel van Marlowe. Dan mag je het vliegtuig besturen als we eenmaal op hoogte zijn.’


  Plotseling kreeg hij een ingeving. ‘Heb je ooit iemand leren vliegen?’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien zou dat wel iets voor je zijn, een nieuwe richting die je kunt inslaan.’


  ‘Ik denk niet dat mijn vader een vliegschool zou willen opzetten,’ was haar reactie.


  ‘Het was ook maar een idee,’ zei hij luchtig.


  ‘En op zich ook een goed idee. Ik zal erover nadenken.’


  Hij liet het rusten en luisterde terwijl ze vertelde over vliegen. Toen zei ze opeens: ‘Herken je waar we zijn?’


  Toen hij naar beneden keek zag hij het nationale park rond de villa. ‘Dat is Baio di Rosa, en de villa. O, kijk, de poort van Neptunus!’


  ‘We zouden bijna bij jouw huis moeten… Daar is het!’


  Hij klikte er lustig op los met zijn fototoestel. Zijn moeder en zussen zouden het vast leuk vinden daar foto’s van te zien.


  En toen was opeens hun uur voorbij en moesten ze al terug. Immi zette het vliegtuig keurig aan de grond. Wat had Cleve ook alweer gezegd? Zodra hij Andie soepel een landing had zien voltooien was hij prompt verliefd op haar geworden. Matt werd nu bekropen door het ongemakkelijke gevoel dat hij elk moment smoorverliefd op Andies tweelingzus kon worden. Alles wat ze deed, was gestructureerd en netjes. Daar hield hij van. Net als van haar passie voor vliegen. En toen ze hem na de landing aankeek, leken haar hazelnootbruine ogen wel van goud.


  ‘Dat was wonderbaarlijk,’ zei hij terwijl hij uitstapte.


  ‘Ja. Vliegen is het fijnste wat er is.’


  Nu ze die passie met hem gedeeld had, wilde hij dat gebaar beantwoorden. ‘IJs en weder dienende, zou ik zaterdagavond graag eens echt sterren gaan kijken met jou. Lijkt dat je wat?’


  ‘Zoals toen je me de sterrenbeelden liet zien?’


  ‘Maar dan van dichterbij,’ zei hij.


  ‘Is er dan een sterrenwacht op L’Isola dei Fiori?’


  ‘Nee, we gaan op dezelfde plek als eerst kijken, maar deze keer met mijn telescoop,’ antwoordde hij.


  ‘Dat lijkt me heel leuk.’ Ze kuste hem. ‘Kom maar op.’


  


  Nadat Matt die avond weg was, overdacht Immi wat hij gezegd had.


  Lesgeven.


  Die mogelijkheid had ze nog nooit overwogen. Haar hele leven had altijd gedraaid om haar werkzaamheden voor Marlowe Aviation. Bij wijze van tegenprestatie voor alle zorg en liefde die ze altijd van haar ouders gekregen had en – als ze heel eerlijk was – omdat het familiebedrijf voor haar ook een veilige haven vertegenwoordigde.


  Maar misschien kon ze inderdaad anderen gaan leren vliegen. Puur uit nieuwsgierigheid neusde ze wat rond op internet. Bij de plaatselijke vliegvereniging kon je een zesweekse cursus volgen waarin je leerde hoe je vlieginstructeur werd. Haar pilotenbrevet had ze al, evenals de benodigde vliegervaring, dus er was geen enkele belemmering om die cursus niet te volgen.


  Zou dit inderdaad de uitweg uit haar huidige impasse zijn?


  Ze zou continu omringd zijn door vliegtuigen en iets doen waar ze dol op was. Als ze parttime ging lesgeven, kon ze nog steeds vliegtuigen testen voor Marlowe Aviation. Dan kon iemand anders haar kantoortaken overnemen en was ze van Stephen verlost. Natuurlijk moest ze het met haar familie overleggen, maar misschien had ze nu dankzij Matt een uitweg gevonden uit haar vervelende situatie.


  


  Op zaterdagavond stond Matt met zijn telescoop bij haar op de stoep en installeerden ze hem bij hun bankje met uitzicht op zee. ‘De maan is vandaag precies goed,’ zei hij. ‘Omdat hij nog in het eerste kwartier zit, kun je alles vanuit een mooie hoek zien.’ Hij tuurde door de lens en wenkte haar. ‘Kijk.’


  Ze boog haar hoofd en keek. ‘Jeetje, Matt, wat mooi. Net als de foto’s op internet. Ongelooflijk hoe gedetailleerd het beeld is.’


  ‘Dat zijn kraters, zeeën en bergen.’ Hij liet een hand op haar schouder rusten en gaf uitleg bij alles wat ze zag.


  ‘Kun je de andere planeten net zo goed zien als de maan?’


  ‘Niet helemaal,’ zei hij. ‘Ik kan je Venus wel laten zien.’


  Ze deed een stapje opzij zodat hij de telescoop anders kon instellen.


  ‘Maar zoveel details als bij de maan zul je niet zien,’ waarschuwde hij. ‘Dat komt omdat het oppervlak omgeven is door een dikke mist, maar haar schijngestalte is wel zichtbaar.’


  Precies zoals hij had gezegd leek de planeet net een witte schijf. ‘Venus is nu zeker vol?’ vroeg ze teleurgesteld.


  ‘Ja.’


  ‘Maar als je geen details kunt onderscheiden zijn de ringen van Saturnus zeker ook niet te zien?’


  Glimlachend zei hij: ‘Saturnus is nu sowieso niet te zien, maar ik kan je wel een paar foto’s laten zien die ik vanaf deze plek door de telescoop heb genomen. Toen waren de ringen duidelijk zichtbaar.’


  ‘Hm.’


  ‘Jupiter is momenteel interessanter.’ Hij stelde de telescoop opnieuw scherp. ‘Kom eens kijken.’


  ‘O, ik zie de rode vlek!’ riep ze verrast uit. ‘Maar hij is gestreept! Dat had ik niet verwacht.’


  ‘Dat zijn wolkenbanden. En je zou de vier Galileïsche manen moeten kunnen zien.’


  Verbaasd merkte ze op: ‘De kleuren blijven maar veranderen.’


  ‘Dat komt door atmosferische stromingen,’ verklaarde hij.


  ‘Daarom twinkelen sterren toch?’


  ‘Klopt.’ Hij kuste haar licht. ‘Weet je nog dat ik je Cassiopeia liet zien?’


  Ze knikte. ‘Het W-vormige sterrenbeeld.’


  ‘Nu kun je het van dichtbij zien.’ Hij stelde de telescoop weer scherp. ‘Wat zie je nu?’


  ‘Twee heldere sterren,’ zei ze prompt.


  ‘Concentreer je op de ruimte eromheen. Als ik je nu vertel dat die het Uilencluster heet…’


  ‘O, ik zie het, de heldere sterren zijn de ogen!’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En ik kan nog net de vorm van de opengeslagen vleugels van de uil herkennen. Ik snap waarom de sterren je zo fascineren,’ zei ze. ‘Wat is dit bijzonder.’


  ‘Net als jij en je vliegtuigen.’


  Ze rechtte haar rug. ‘Dankzij jou weet ik nu ongeveer wat ik hierna wil gaan doen. Zodra ik terug ben in Engeland ga ik met mijn vader praten. Er zijn twee mogelijkheden: of ik zet een luchtvaartschool op als onderdeel van Marlowe Aviation, of ik ga parttime bij een andere vliegschool werken en blijf vliegtuigen testen voor ons familiebedrijf. Dan maakt het niet meer uit of Stephen er blijft werken, want ik heb toch niets meer met hem te maken.’


  ‘Klinkt goed.’ Hij kuste haar.


  ‘Heb jij al enig idee wat je hierna gaat doen?’


  ‘Afgezien van reizen niet. Ik ben van plan te beginnen in Mauna Kea, op Hawaii. Die sterrenwacht is openbaar toegankelijk en ze hebben ook een zonnetelescoop.’


  ‘Lijkt me een goed begin.’


  ‘Ja, en dan te bedenken dat ik er niet was heen gegaan als jij me niet aan het denken had gezet. Je hebt me echt geholpen.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  Toch was het ook verdrietig dat er nu zo’n ironische situatie was ontstaan. Matt Stark was alles waarvan ze in een levenspartner droomde: hij was aardig, slim en in zijn gezelschap leek de wereld veel mooier dan anders. Maar over een paar weken zou zij naar Engeland terugkeren, terwijl Matt na zijn reis zijn leven hier weer zou oppakken. Als ze samen wilden blijven zou een van hen een concessie moeten doen. Dat was zo’n groot risico, dat die persoon het de ander kwalijk zou blijven nemen.


  Ze moest zichzelf blijven voorhouden dat hun romance slechts tijdelijk was.


  


  Matt en Immi waren er nog niet in geslaagd de hele nacht samen door te brengen, maar ze zagen elkaar wel elke dag.


  Op een avond zaten ze op hun vertrouwde bankje over zee uit te kijken. Immi bekeek alle sterrenbeelden die Matt haar had leren herkennen.


  ‘Je wordt er steeds beter in,’ zei hij.


  ‘Ik heb dan ook een goede leraar,’ zei ze. ‘Dit deed je zeker ook met je zussen?’


  ‘Inderdaad, en ik zal het ook met mijn nichtjes en neefjes gaan doen.’ Hij was even stil. ‘Ooit dacht ik het met mijn eigen kinderen te kunnen doen.’


  Met een schok drong tot haar door wat hij had gezegd. ‘Wil je dan nog steeds kinderen?’ vroeg ze.


  Zijn gezicht vertrok. ‘Al heb ik op een bepaalde manier het proces van grootbrengen al doorlopen, met mijn eigen zusjes.’


  ‘En dat hoef je niet zo nodig nog een keer te beleven?’


  ‘Nee, wat me vast egoïstisch maakt.’


  Ze glimlachte. ‘Geloof me, jij bent de minst egoïstische man die ik ooit heb ontmoet.’ Het feit dat hij geen kinderen wilde, gaf haar ook hoop. Als hij hun romantische avontuur wilde voortzetten, was haar verleden misschien toch niet zo’n groot obstakel.’


  ‘En jij?’ vroeg hij. ‘Zou jij kinderen willen?’


  ‘Ja. Nee. Misschien.’


  Nu kon ze een nietszeggend verhaal ophangen, of hem de waarheid vertellen. Ze had tenslotte niets te verliezen en alles te winnen. Dus zei ze: ‘Voor mij ligt het ingewikkeld. Weet je nog dat ik je verteld heb over mijn onzekerheid over mijn lichaam in mijn tienerjaren?’


  Hij knikte.


  ‘Ik heb anorexia gehad,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk is het begonnen toen ik in mijn vroege tienertijd mijn grootouders over mij hoorde praten in de trant van: “Tja, ze is heel anders dan Andie”. Ik was nooit goed genoeg. Andie was de slanke, mooie en slimme tweelingzus, ik was dat allemaal niet.’


  Fronsend zei hij: ‘Ik ben dol op Andie, maar volgens mij ben jij geen haar minder dan zij, Immi.’


  ‘Op sommige gebieden wel,’ zei Immi eerlijk. ‘Ze is bijvoorbeeld beter in exacte vakken. Ik haalde nooit zulke goede cijfers als zij, wat een van mijn leraren ooit letterlijk zei tijdens een ouderavond.’


  ‘Waar jij bij was?’ Geschokt keek hij haar aan.


  ‘Waar we allebei bij waren. Andie was woedend en liet zich ontvallen dat dit echt niet kon. Ook wees ze erop dat ik weer beter was in andere vakken dan zij, maar dat die bewuste leraren professioneel genoeg waren om dat nooit tegen ons te zeggen.’ Ze glimlachte. ‘Andie heeft me altijd verdedigd, en ik haar.’


  ‘Heeft zij gehoord wat je grootouders zeiden?’


  ‘Nee, en ik heb het haar nooit verteld, anders zouden zij en Portia hen stevig hebben aangepakt. Het is niet hun schuld,’ zei ze vlug. ‘Ik was gewoon een domme, onzekere puber die toestond dat anderen me het gevoel gaven tekort te schieten.’ Ze haalde diep adem. ‘Een poosje snackte ik er bij wijze van troost op los. Toen werd ik mee uitgevraagd door een jongen, en nog wel de populairste bink van de school. Het was ongelooflijk dat Shaun een afspraakje met me wilde. Ik was in de wolken.’


  Matt kreeg een naar voorgevoel, dus hij trok haar dichter tegen zich aan.


  ‘Ik schonk hem mijn maagdelijkheid,’ zei ze. ‘Hij zorgde ervoor dat ik me bijzonder voelde, totdat…’ Beverig haalde ze adem. ‘We waren op een feest. Ik voelde me niet zo lekker en ik kon hem niet vinden, dus ging ik mijn jas halen. Op dat moment zag ik hem: liggend op bed onder een berg jassen, terwijl hij seks had met een ander meisje.’


  Immi had moeite de juiste man te kiezen, dacht hij. Haar eerste echte vriendje bleek een bedrieger, net als haar latere verloofde.


  ‘En toen lachte hij me uit,’ zei ze. ‘Hij vroeg wat me in hemelsnaam het idee had gegeven dat ook maar iemand met Immi de walvis uit zou willen gaan. Dikkere meisjes zaten er in de bovenbouw niet, zei hij.’ Hortend haalde ze adem. ‘Hij had alleen maar met me geslapen vanwege een weddenschap. Niet omdat hij me leuk vond.’


  Matt balde zijn vuisten. ‘Dat kwam niet door jou,’ zei Matt. ‘Zo te horen was Shaun extreem onvolwassen, en een stomkop bovendien.’


  ‘Tot op dat moment wist ik niet eens dat ze me Immi de walvis noemden,’ zei ze. ‘En ik vond het vreselijk om door iedereen in de bovenbouw uitgelachen te worden. Dus ging ik op dieet. En toen ik niet snel genoeg kilo’s verloor, begon ik met hardlopen. Helaas had ook dat niet voldoende effect, waardoor ik laxeermiddelen ging nemen en dieetpillen kocht op internet. Ik wilde zo wanhopig graag mooi zijn.’


  ‘O, Immi.’


  ‘Ik deed alles in het geheim. Ik droeg wijde truien en broeken zodat mijn figuur niet goed te zien was. Maar ik snakte ernaar om dun te zijn.’ Ze haalde diep adem. ‘Uiteindelijk kreeg Andie door wat er gaande was en moest ik met mijn moeder praten. Samen dwongen ze me naar de huisarts te gaan, die schrok toen hij zag hoeveel gewicht ik was kwijtgeraakt. Hij stelde voor dat ik hulp zou zoeken.’ Ze keek weg. ‘Dat is ook de reden waarom ik een jaar later dan Andie mijn middelbareschooldiploma heb behaald. Andie slaagde met vlag en wimpel voor alle examens en behaalde in no-time haar pilotenbrevet. Het plan was geweest dat ik hetzelfde zou doen, maar het lukte niet. Ik moest het jaar overdoen en besteedde dat jaar ook veel tijd aan therapiesessies.’


  ‘Had je daar iets aan?’ vroeg hij meelevend.


  ‘Ja,’ verzuchtte ze. ‘Maar mijn moeder en zussen gaven zichzelf er de schuld van dat ze niet hadden opgemerkt hoe ik mezelf aan het uithongeren was. Tegenwoordig omhelzen ze me nog steeds als we elkaar zien, en dat is niet alleen omdat ze zoveel van me houden. Ze willen ook controleren hoe ik aanvoel, of ik geen gewicht ben kwijtgeraakt en ze misschien moeten ingrijpen. Voor ze naar mijn gezicht kijken, bestuderen ze eerst mijn sleutelbeenderen. Daarom stuur ik telkens foto’s van mijn eten, zodat ze weten dat ik goed eet en geen terugval heb.’


  ‘O, Immi, wat erg dat je dat moest doormaken.’


  ‘Het gaat niet alleen om eten,’ zei ze. ‘Door alles wat ik tijdens de therapie geleerd heb, ben ik veel beter in staat om met tegenslagen om te gaan. Ik heb niet meer het gevoel dat ik tekortschiet. Maar hoewel de ziekte psychisch was, heeft hij fysieke gevolgen gehad. Een poosje werd ik niet meer ongesteld en de kans bestaat dat ik geen kinderen meer kan krijgen, zelfs niet met IVF.’


  ‘Wat erg,’ zei hij. ‘Er is een wereld van verschil tussen geen kinderen willen en niet eens in staat zijn die keuze te kunnen maken.’


  ‘Ik heb het geaccepteerd. Omdat Stephen geen kinderen wilde, was het voor hem geen probleem,’ zei ze. ‘Maar misschien loog hij daar ook wel over en misschien was dat wel de reden dat hij me bedroog.’


  ‘Of misschien was hij gewoon een gewetenloze klootzak. Wat zijn probleem is, niet het jouwe,’ brieste Matt. ‘Weet je nog dat ik zei dat geweld niets oplost?’


  Ze knikte.


  ‘Toch voel ik opeens de overweldigende behoefte om Shaun de stomkop en Stephen de schoft op hun gezicht te slaan!’


  ‘Ga maar in de rij staan achter mijn zussen en mij,’ zei Immi. ‘Van Portia mag ik zelfs niet uitgaan met een man wiens voornaam met een S begint.’


  Grinnikend zei hij: ‘Ik mag Portia wel. Ook al is ze gevaarlijk.’


  ‘Maar goed, nu ken je het hele verhaal.’


  Hij kuste haar. ‘Reken maar dat het bij mij veilig is. En bedankt dat je me genoeg vertrouwt om het te kunnen vertellen.’ Hij was even stil. ‘Is het nu moeilijk voor je om contact te hebben met Andie en Cleve?’


  ‘Vanwege de baby bedoel je? Dat gaat prima. Zelfs al word ik zelf nooit moeder, ik kan nog altijd de leukste tante van de wereld worden!’


  ‘Inderdaad.’ Hij streelde haar gezicht. ‘En weet je, jouw verhaal doet niets af aan wat wij hebben.’


  Omdat hun avontuurtje slechts tijdelijk was? vroeg ze zich af. Of omdat hij echt geen kinderen wilde en van mening was dat ze op andere fronten dingen konden delen?


  Maar toen hij haar kuste, kuste ze hem gepassioneerd terug, wat ertoe leidde dat ze even later onder de sterrenhemel de liefde bedreven. En het leek wel of hij haar nog tederder en zachter aanraakte, alsof hij bang was dat ze anders zou breken.


  Maar ze was helemaal niet van plan om te breken. Daarvoor had ze te hard gewerkt om sterker te worden.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Op de maandag van haar laatste week in de villa werd Immi wakker met een vreemd gevoel en had ze een metalige smaak in haar mond.


  Een metalige smaak? Had Andie dat niet ook gehad toen bleek dat ze zwanger was?


  Geschrokken haalde Immi adem. Nee toch. Dat kon helemaal niet. Als gevolg van haar ziekte kon ze niet zomaar zwanger worden!


  Toch telde ze in haar hoofd terug. Ze had een dag of twee eerder ongesteld moeten worden. Eigenlijk had ze daar niet echt op gelet, en na haar rit in de emotionele achtbaan van de afgelopen tijd was het niet onlogisch dat haar cyclus niet helemaal volgens schema verliep. Natuurlijk was ze niet zwanger.


  Desondanks bleef het idee in haar hoofd hangen en lukte het haar niet zich ergens op te concentreren. Zelfs in de tuin werken kalmeerde haar niet.


  Op dat moment piepte haar telefoon. Andies tweelinggave stak weer eens de kop op, dacht Immi wrang toen ze naar het scherm keek waarop stond: Alles goed? Ik kreeg opeens een raar gevoel…


  Nee, het ging niet goed. Ze was helemaal in paniek. Jarenlang had ze gedacht dat ze waarschijnlijk nooit kinderen zou krijgen en had ze zichzelf voorgehouden dat het prima was om alleen tante te zijn. En nu zou ze opeens misschien zelf een kind krijgen… Wat moest ze in vredesnaam beginnen als dat echt zo was?


  Maar ze kon nog niets tegen haar zus zeggen, dus loog ze: Alles prima, niets om je zorgen over te maken.


  Toch raasden de paniekgevoelens door haar heen. Ze zou hier met Matt over moeten praten, maar kon ze het hem wel aandoen? Hij had zo’n sterk verantwoordelijkheidsgevoel. Naar alle waarschijnlijkheid zou hij stante pede zijn reisplannen annuleren om haar bij te staan tijdens haar zwangerschap. Dat zou hij als zijn plicht zien, wat niet eerlijk voor hem was.


  Matt had zijn moeder en zussen nooit iets kwalijk genomen, maar in plaats van een onbezorgde tiener was hij verzorger en vaderfiguur geweest. Hij had zijn droomstudie opgeofferd omdat hij zeker wilde weten dat zijn zusjes en moeder goed verzorgd werden. Nu had hij eindelijk de kans om iets voor zichzelf te doen en zou hij tijdens zijn reis de tijd en ruimte krijgen om te overdenken hoe zijn toekomst eruit zou zien. Hij had al concrete plannen gemaakt om een opstelling van telescopen in Hawaii te bezoeken waar hij alleen nog maar over had gelezen. Zo’n kans had hij nooit eerder gehad.


  Hoe kon ze dat van hem afpakken? Hij zou in de val zitten. Hoewel hij haar had verteld dat hij geen kinderen wilde, zou hij zonder ook maar de geringste twijfel zijn toekomst voor de baby opgeven. Dat wist ze zeker. En dat zou echt oneerlijk voor hem zijn. Voor haar ook, trouwens, want dan zou hij alleen uit plichtsgevoel bij haar blijven. Ze wilde veel liever dat hij bij haar bleef omdat hij daarnaar verlangde.


  En hoewel hij vol begrip was geweest toen ze over haar tienerjaren vertelde, staken haar oude onzekerheden toch weer de kop op. Hij had gezegd zich niet te willen vastleggen, maar ze wist nu al dat hij haar door zijn sterke plichtsgevoel niet in de steek zou laten. Intussen bleef maar door haar hoofd spoken of ze wel goed genoeg voor hem was.


  Wat moest ze nou doen?


  Instinctief wilde ze al haar telefoon grijpen om een van haar zussen te bellen. Maar omdat Andie en Portia genoten van het pasgetrouwde leven wilde ze hen eigenlijk niet lastigvallen met haar problemen, en Posy hield zich min of meer schuil. Haar moeder zou gaan huilen en haar vader vloeken en tieren. Haar vriendinnen van de universiteit en het werk wisten niets van haar anorexiaverleden, en dat wilde ze graag zo houden. Het laatste waar ze op zat te wachten was dat er nog meer mensen met argusogen naar haar lichaam zouden kijken. Veel liever wilde ze gezien worden als de persoon die ze nu was.


  Het zag er dus naar uit dat ze deze situatie in haar eentje het hoofd moest bieden. En daarvoor was L’Isola dei Fiori niet de juiste plek. Zodra ze hier in de plaatselijke drogisterij een zwangerschapstest aanschafte, zou de geruchtenmachine op volle toeren gaan draaien. Of nog erger: zou Matt iets opvangen voor ze de kans had gekregen met hem te praten. Natuurlijk kon ze naar San Rocco rijden en daar in een anonieme supermarkt een test kopen, maar het verlangen naar huis was opeens zo sterk dat ze besloot er aan toe te geven. In Cambridge bevond ze zich op bekend terrein en was ze beter in staat om dingen voor elkaar te krijgen.


  Het was een plan. Ze zou naar huis gaan om daar een zwangerschapstest te kopen, waarna ze meteen zou weten of het ondenkbare inderdaad was gebeurd. Vervolgens zou ze doen wat er gedaan moest worden.


  Al snel had ze een taxi gereserveerd en een bootovertocht en haar vlucht naar huis geboekt. Toen ze eenmaal haar koffers had gepakt, besloot ze Matt vanaf de boot te bellen om afscheid te nemen en hem een goede reis te wensen. Dan konden ze als vrienden uit elkaar gaan. Eenmaal thuis zou ze de consequenties van hun avontuurtje wel onder ogen zien.


  


  Het was een risico, dacht Matt. Hij had Immi verteld dat hij zich niet wilde binden, en zij was dezelfde mening toegedaan. Ze waren overeengekomen om deze drie weken samen door te brengen en elkaar te helpen om richting aan hun leven te geven. En nu waren die drie weken bijna voorbij.


  Helaas liet zijn hart zich er weinig aan gelegen liggen dat zijn hoofd had besloten zich niet te willen binden. Hij was verliefd geworden op deze sterke, vrolijke vrouw die zo had moeten worstelen om de problemen uit haar tienerjaren te boven te komen. Dat was haar zo goed gelukt dat ze er zelfs met hem over had kunnen praten en dat ze in staat was geweest hem haar vertrouwen te schenken. Juist dat feit gaf hem het idee dat zij zich net zo goed bij hem voelde als hij bij haar, want ze leek niet iemand die bij Jan en alleman haar hart uitstortte.


  Hij wist dat ze even avontuurlijk was als hij en ze had hem geholpen een compromis te bedenken waardoor hij niet alleen zijn hart kon volgen maar ook zijn moeder kon geven wat ze nodig had. Nooit eerder had hij een vrouw leren kennen van wie hij zich kon voorstellen dat hij samen met haar de rest van zijn leven zou kunnen doorbrengen. Iemand die hem door dik en dun zou steunen en niet bij de minste of geringste tegenslag een klaagsalvo op hem af zou sturen. Iemand die er voor hem zou zijn en van hem verwachtte dat hij er ook voor haar was.


  Het was tijd om haar over zijn gevoelens te vertellen. Om haar te vragen met hem mee te reizen en daarna een toekomst met hem op te bouwen.


  Maar ze was niet in de tuin, waar hij haar wel verwacht had. En toen hij op de achterdeur van de villa klopte, kwam er geen reactie. Fronsend duwde hij tegen de deur, die open ging.


  ‘Immi?’ riep hij, terwijl hij de gang in stapte.


  ‘O, Matt!’ Met een rood gezicht kwam ze haastig uit de slaapkamer. ‘Ik had je niet verwacht.’


  ‘Is alles goed?’ vroeg hij.


  ‘Ja hoor. Ik, eh… Ik ga terug naar Engeland.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Maar je zou toch pas over een paar dagen vertrekken?’


  Schouderophalend zei ze: ‘Tja, aangezien ik nu heb besloten wat ik wil gaan doen, kan ik maar beter naar huis gaan om mijn leven op orde te krijgen.’


  Hij kon zijn oren niet geloven. ‘Dus je vertrekt nu meteen?’


  ‘Ik ben net klaar met inpakken. Over een halfuur word ik door de taxi opgehaald.’


  Terwijl hij haar aanstaarde, echoden die woorden nog na in zijn hoofd. Hij had moeite ze te verwerken. ‘Was je echt van plan te vertrekken zonder afscheid van mij te nemen?’


  ‘Ik, eh…’ Ze leek zich te generen en de moed zonk Matt in de schoenen. En hij had nog wel gedacht dat er een toekomst voor hen samen in het verschiet lag. Zij daarentegen was overduidelijk niet van plan hun tijdelijke affaire als iets voor de langere termijn te beschouwen. Blijkbaar wilde ze zakelijk afscheid nemen en vervolgens naar huis gaan om haar nieuwe leven op te pakken. Zonder hem.


  Ze deelde zijn gevoelens dus niet.


  Gelukkig had hij zichzelf nog niet voor gek kunnen zetten door haar de liefde te verklaren. En hij was ook niet van plan haar een schuldgevoel aan te praten omdat ze niet hetzelfde voelde als hij. Hiervoor was ze steeds eerlijk tegen hem geweest, nou ja, tot nu toe in elk geval.


  Wat werd ook alweer gezegd? Dat als je maar genoeg van iemand hield, je hem of haar los kon laten. Ook al voelde het als een klap in zijn gezicht dat ze zonder enig afscheid had willen vertrekken, hij wilde niet dat ze tegen haar zin bleef.


  ‘Aangezien je opgehaald wordt door een taxi, zul je wel geen lift naar de veerpont nodig hebben,’ zei hij.


  ‘Het spijt me.’ Ze staarde naar de vloer. ‘Maar we hadden afgesproken dat we niets van elkaar zouden verwachten, en omdat jij over een paar dagen zelf ook vertrekt, dacht ik…’


  Omdat hij na hun mooie tijd samen niet wilde dat ze op een vervelende manier uit elkaar gingen, besloot hij het haar niet moeilijk te maken. ‘Nou, dan wens ik je veel succes met je opleiding. Ik weet zeker dat je een uitstekende vlieginstructeur zult worden.’


  ‘Dank je. Ik wens jou een mooie reis toe. Ik hoop dat je prachtige plekken zult zien.’


  ‘Bedankt.’ En nu? Moest hij iets nietszeggends zeggen over contact houden? Vast wel, maar het lukte hem niet. ‘Arrivederci,’ zei hij toen maar.


  Ze knikte. ‘Eh… zou je misschien namens mij afscheid van je moeder kunnen nemen?’


  ‘Tuurlijk,’ zei Matt, waarbij hij zijn stem zo vlak mogelijk hield. ‘Goede reis naar huis.’


  ‘Bedankt. Voor alles.’


  Godzijdank probeerde ze hem niet te omhelzen of op de wang te kussen. Dat had hij niet aangekund. Hij schonk haar alleen een koel knikje en liep weg.


  Als in een waas verliet hij de villa. Hij wilde nog niet naar huis, want dan zou zijn moeder meteen doorhebben dat er iets mis was. Het laatste waaraan hij behoefte had was moeten uitleggen wat een idioot hij was geweest om voor iemand te vallen die zijn gevoelens niet beantwoordde. Dus reed hij maar naar het volgende dorp, waar hij Immi mee naartoe had genomen om in het restaurant aan zee te eten. Waarna ze die avond de liefde hadden bedreven. Die avond dat ze hem over haar verleden had verteld. Het leek nu al een eeuwigheid geleden.


  Hij zou nog steeds op reis gaan, naar de zonnetelescoop in Hawaii. Alleen zou hij het zonder haar doen.


  


  De taxi kwam keurig op tijd, net als de veerpont en het vliegtuig. En gedurende de hele terugreis knaagde het schuldgevoel aan Immi. Ze had wel gezien hoe gekwetst Matt keek toen hij besefte dat ze van plan was geweest te vertrekken zonder enige vorm van afscheid. Ze vond het vreselijk dat hij zich zo voelde door haar, maar wat had ze anders kunnen doen? Zodra ze hem over haar vermoedens verteld zou hebben, zou hij zijn reis hebben geannuleerd.


  Toen ze door de paspoortcontrole en de douane heen was, kocht ze een zwangerschapstest bij de drogisterij op de luchthaven. Vervolgens kocht ze bij het supermarktje brood, melk en een magnetronmaaltijd. Ze nam een taxi naar haar appartement en voelde zich prompt schuldig toen ze besefte dat ze haar familie niet eens had verteld dat ze naar huis kwam. Maar het was belangrijk dat ze eerst haar hoofd op orde kreeg voor ze met wie dan ook praatte, zelfs met haar tweelingzus.


  Terug in haar appartement zette ze alle ramen open om de bedompte lucht te vervangen voor frisse. Ze pakte haar koffers uit, borg alles op en deed een was in de machine. Daarna kon ze geen afleidingsmanoeuvres meer bedenken.


  Nadat ze diep adem had gehaald, liep ze naar de badkamer. Over twee minuten zou ze weten waar ze aan toe was. Of het vals alarm was, of dat haar leven op zijn kop stond.


  Hoewel ze nooit eerder zo’n test had gedaan, wist ze van Andie en haar vriendinnen wat er van haar verwacht werd. Ze moest op het staafje plassen, een paar minuten wachten en controleren of er een smal blauw streepje verscheen.


  Wat ze niet had verwacht, was dat de tijd schijnbaar zou vertragen. Sinds wanneer duurde een seconde zo lang? Even meende ze dat haar horloge het niet meer deed. Maar nee, het duurde gewoon een aantal hartslagen voor er een seconde voorbijging. Of misschien was haar hart wel als een driest paard op hol geslagen.


  Als er één blauw streepje te zien was, betekende dat dat de test werkte. En dat deed hij. Daarna moest ze afwachten, terwijl ze naar het staafje staarde alsof haar leven ervan afhing. Wat in feite ook zo was.


  Nu waren die twee minuten toch wel voorbij? Maar nog steeds was er geen tweede blauw streepje verschenen.


  Een blik op haar horloge vertelde haar dat het twee en een halve minuut had geduurd. Daar had je het. De waarheid. Ze was niet zwanger. Het was dus toch de stress van de afgelopen maanden die haar cyclus had verstoord.


  Hoewel ze zich opgelucht had moeten voelen, wenste een deel van haar dat ze er niet als een lafaard vandoor was gegaan. Dat ze de test in L’Isola dei Fiori had gekocht en die laatste waardevolle dagen met Matt had doorgebracht.


  ‘Niet zo raar doen, Imogen Marlowe,’ zei ze streng tegen zichzelf. ‘Een paar dagen meer of minder zouden geen enkel verschil hebben gemaakt.’ Sterker nog, in die extra paar dagen zou ze waarschijnlijk alleen maar verliefder geworden zijn op Matt. Wat dwaas zou zijn geweest, aangezien ze hadden afgesproken zich te beperken tot een avontuurtje. Dat hadden ze heel concreet zo besproken. Ze hadden bijna drie weken samen, en daarna zouden ze hun eigen leven weer oppakken.


  Weer staarde ze naar het staafje van de test. Ze had gedacht dat ze het feit dat kinderen krijgen waarschijnlijk niet voor haar was weggelegd wel had geaccepteerd, maar nu voelde ze zich volkomen leeg. En heel eenzaam.


  Ze was er nog niet klaar voor haar familieleden te spreken. Eerst wilde ze haar gevoelens beter onder controle krijgen, zodat niemand aan haar kon zien dat er iets mis was. Na een lang bad ging ze vroeg naar bed, toch lukte slapen niet. Ze bleef zich maar afvragen wat Matt aan het doen was. Wat natuurlijk dom was, want ze had alle bruggen resoluut achter zich verbrand en er was geen weg meer terug. Had ze dit wel goed aangepakt? Ze had zichzelf zo nobel en onbaatzuchtig gevonden, maar eigenlijk had ze zich arrogant en egoïstisch opgesteld door voor hem te beslissen toen ze daar misschien het recht niet toe had. Of wel?


  Na een hoop gepieker en plafondgestaar besloot ze dat ze zich nuttiger kon maken als ze iets ging doen. Dus stond ze op en maakte een lijst van alles wat ze de volgende dag moest doen. Eerst zou ze met haar vader haar rol bij Marlowe Aviation bespreken, daarna zou ze de vliegschool bellen om zich voor de cursus aan te melden. Ook wilde ze een paar makelaars bellen over de mogelijkheden voor de verkoop van haar appartement. Als laatste zou ze haar huisje van top tot teen schoonboenen, zodat het direct in de verkoop kon.


  Er was één punt dat ze niet op de lijst zette, maar dat in haar hoofd bovenaan stond. Namelijk: Matt missen. En ze had een voorgevoel dat dit weleens heel erg lang zo zou blijven.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Matt liep de luchthaven binnen. Afscheid van zijn moeder had hij al genomen, maar dit voelde toch vreemd. Toen hij zijn ticket naar Hawaii net had geboekt, had hij aangenomen dat Immi hem zou komen uitzwaaien voor ze zelf terugkeerde naar Engeland.


  Maar Immi was al weg. Ze had hem alleen succes gewenst, en een goede reis. En nu voelde Matt geen greintje enthousiasme bij het vooruitzicht dat hij een wereldreis zou gaan maken en een zonnetelescoop zou gaan zien. Hij was vooral eenzaam.


  Hij checkte in en ging een espresso drinken in een café. Ergens in zijn achterhoofd knaagde iets.


  Immi was eerder dan gepland teruggegaan naar Engeland. Daarvoor had ze hem geen duidelijke reden gegeven. Maar de Immi die hij had leren kennen, de Immi die hem over haar moeilijke tienerjaren had verteld, was niet het type vrouw dat er zonder afscheid vandoor zou gaan.


  Blijkbaar had hij iets gemist. Maar wat?


  Terwijl zijn gate open ging, piekerde hij daarover. En hij bleef erover piekeren toen de tekst NU BOARDEN op het bord verscheen. En hij piekerde er nog steeds over toen de laatste reizigers werden opgeroepen zich te melden.


  Haar eerste vriendje had haar op een nare manier laten stikken, net als haar verloofde. Misschien was ze er wel vandoor gegaan omdat ze dacht dat Matt nog steeds alleen interesse had in een kort avontuurtje en zij deze keer degene wilde zijn die de ander verliet? Natuurlijk had ook zij aangegeven alleen uit te zijn op een vakantieliefde, maar gevoelens veranderden nu eenmaal. Zou het soms beter zijn als hij zich niet onbaatzuchtig opstelde door haar ruimte te geven, maar hij haar juist eerlijk vertelde wat hij voelde?


  Daar was het nog niet te laat voor. Hij kon zijn plannen nog veranderen. Het was nog steeds mogelijk nu te doen wat hij gisteren had moeten doen: praten met Immi. Echt praten. Hij had tenslotte niets te verliezen. Zelfs als ze zijn gevoelens niet zou beantwoorden, zou hij zich niet slechter voelen dan hij nu al deed. Maar als ze dat wel deed, zou hij misschien wel de liefde van zijn leven mislopen… Dus moest hij het risico nemen haar de liefde te verklaren.


  Gelukkig reisde hij alleen met handbagage, dus kon hij snel zijn ticket omboeken.


  


  Immi was druk bezig de vloer te schrobben toen er op haar deur geklopt werd.


  Wat raar, ze verwachtte helemaal niemand. Trouwens, een bezoeker zou normaal gesproken beneden hebben aangebeld. Waarschijnlijk had een van haar buren iets gehoord, terwijl hij meende dat ze weg was.


  Ze opende de deur en keek verrast op. ‘Matt! Wat doe jij… Zou jij niet naar Hawaii gaan?’


  ‘Ik ben van plan veranderd,’ zei hij. ‘Mag ik binnenkomen? Dit is niet een gesprek dat ik graag op de drempel wil voeren.’


  ‘Maar hoe…’


  ‘…wist ik waar je woonde? Dat heb ik Andie gevraagd,’ zei hij. ‘En een van je buren heeft me binnengelaten.’


  ‘Ik, eh… Heb je trek in koffie?’


  ‘Nee, ik wil alleen met je praten.’


  ‘Oké.’ Ze stapte opzij om hem binnen te laten en trok haar rubberen handschoenen uit. ‘Sorry, het is hier een rommeltje. Ik verwachtte geen bezoekers.’


  ‘Hou je grote schoonmaak?’


  ‘Ik maak het appartement verkoopklaar.’


  ‘Zodat je een huis met een tuin kunt kopen?’


  Wist hij dat nog? Ze knikte.


  ‘Wat zou je vinden van een huis met een tuin en een aanleunwoning?’


  ‘Een aanleunwoning?’ Haar hart maakte een salto. Daar had ze het met hem over gehad. Stelde hij soms voor dat…


  ‘Toen ik gisteren bij je langsging, heb ik iets heel doms gedaan,’ zei hij. ‘Ik liet je vertrekken zonder je over mijn gevoelens te vertellen. Toen leek het me nobel en onbaatzuchtig om jou je eigen leven weer te laten oppakken. Maar later beschouwde ik het als de grootste fout die ik ooit gemaakt heb.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik weet wat we hadden afgesproken, maar dat is niet meer wat ik wil. Ik wil jóú, Immi. Aan mijn zijde. Voor de rest van mijn leven.’


  Hij wilde bij haar zijn? Dat snapte ze niet helemaal. ‘Maar je gaat toch reizen?’


  ‘Ik was van plan je mee te vragen. Maar je overviel me toen ik zag dat je aan het inpakken was. Daaruit concludeerde ik namelijk dat je niet hetzelfde voelde voor mij als ik voor jou. Ik ben verliefd op je geworden, Immi. Op de vrouw die graag langs de vloedlijn wandelt, die dol is op in de tuin werken en met wie ik letterlijk in hemelse sferen heb verkeerd. Op de vrouw die me mijn leven vanuit een ander perspectief heeft laten bekijken. Sinds ik jou heb leren kennen zie ik de wereld anders dan eerst. Ik verlang ernaar mijn leven met je te delen. Dus daarom ben ik hier.’


  Toen ze hem aankeek, leek het wel of ze hem niet echt geloofde.


  ‘Ik weet dat je in de steek bent gelaten,’ zei hij zachtjes. ‘Shaun en Stephen hebben je allebei gebruikt. Maar ik beschouw je niet als een vrouw waarmee ik een weddenschap kan winnen of die mijn carrière een duwtje kan geven. Ik zie je als de vrouw die je bent, Immi. Een sterke, slimme vrouw. Die vecht voor waar ze in gelooft, en die de strijd zou aangaan met iedereen die haar zussen kwaad deed. Ik zie een vrouw die kalm en slim genoeg is om in een piepklein vliegtuigje te vliegen. Een vrouw met prachtige hazelnootbruine ogen, die groen worden als ze verdrietig is en goudkleurig als ze blij is of…’ Met zijn duim streek hij over haar onderlip. ‘…een hoogtepunt beleefd,’ fluisterde hij, waarna hij werd beloond met een vurige blos op haar wangen.


  ‘Ik zie een vrouw die gul en vriendelijk genoeg is om allerlei dingen voor anderen te doen, zelfs als haar eigen leven op zijn kop staat. Iemand die mijn moeder bezoekt en de tuin van haar zus aanpakt. Die nalaat te doen wat ze het liefst qua loopbaan zou doen omdat ze haar familie niet wil laten zitten.’


  ‘De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet…’


  ‘Nee hoor,’ zei hij. ‘Op dit moment gaan mijn eigen belangen voor alles en vecht ik voor wat ik echt wil. Misschien doe ik het niet zo goed als ik wel zou willen, maar luister alsjeblieft naar me. Ik zie namelijk een vrouw met een glimlach die de hele kamer doet oplichten. Een vrouw die volmaakt in mijn armen lijkt te passen. Een vrouw die me het gevoel geeft dat ik de hele wereld aan kan, zolang zij maar naast me staat. De mooiste vrouw ter wereld.’ Hij zweeg even. ‘Ik zie jóú, Imogen Marlowe. De vrouw met wie ik de rest van mijn leven wil doorbrengen, als jij dat tenminste ook wilt. Wil je met me trouwen?’


  


  Ook al had ze hem niet over haar zwangerschapspaniek verteld, toch was hij hier. Niet uit plichtsgevoel, maar omdat hij van haar hield.


  In het verleden was ze in de steek gelaten. Maar Matthew Stark was niet het soort man dat dat zou doen. Hij was een fatsoenlijke, eerlijke kerel. Iemand op wie je kon bouwen. ‘Ik hou ook van jou,’ fluisterde ze. ‘Maar we zouden toch alleen een korte romance beleven?’


  ‘Ben je daarom vertrokken?’


  ‘Het is ingewikkeld…’


  Hij streelde haar wang.


  ‘Maar je hebt recht op de waarheid, Matt. Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’ Ze slikte moeizaam. ‘Ik ben niet weggegaan omdat ik meteen mijn nieuwe leven wilde oppakken. Ik ben weggegaan omdat ik wilde dat jij de kans had te doen wat je zo graag wilde doen.’


  Fronsend zei hij: ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Als ik je had verteld waarom ik eigenlijk wegging, zou je op stel en sprong met me meegekomen zijn. Dan had je je reis opgegeven.’


  ‘Wat ik nu ook gedaan heb. Nou ja, ik heb hem op pauze gezet, omdat ik hem liever samen met jou maak,’ zei hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel dat je me dan als een verantwoordelijkheid zou hebben beschouwd. Als een plicht.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik dacht dat ik zwanger was.’


  Hij sperde zijn ogen wijd open. ‘Maar je hebt me toch verteld dat…’


  ‘Ik blijk ook niet zwanger te zijn,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk kwam het door de stress van de afgelopen maanden dat ik een keertje niet ongesteld werd. Zodra ik hier was, heb ik een test gedaan.’


  ‘En dat zou je me niet verteld hebben?’


  ‘Ik zou het je na afloop van je reis verteld hebben,’ zei ze. ‘Eigenlijk had ik het je al eerder moeten vertellen, en ik had op het eiland al meteen een test moeten doen. Maar ik raakte in paniek. Je had me verteld dat je geen kinderen wilde, en ik had tijd nodig om alles op een rijtje te zetten. Goed, de test bleek negatief, maar wat als hij positief was geweest?”


  ‘Dan…’ Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik wilde inderdaad geen kinderen. Maar ik zou bij je zijn gebleven.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik wilde voorkomen dat je nogmaals je dromen zou moeten opgeven. Ik wilde geen blok aan je been zijn.’


  Met een meewarig glimlachje keek hij haar aan. ‘Dus eigenlijk probeerden we allebei nobel te zijn! Nobelheid blijkt toch een minder goede eigenschap dan ik had gedacht…’


  ‘Dus je bent niet kwaad op me omdat ik zoiets belangrijks voor je heb verzwegen?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik ben hier voor jou gekomen, Immi. Van de baby wist ik niets af.’


  ‘De niet-bestaande baby,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Misschien kan ik nog steeds wel geen kinderen krijgen. En hoe moet het als je van gedachten verandert, als je bij nader inzien toch kinderen wilt?’


  ‘Dan hebben we een aantal opties. Net als wanneer jij besluit dat je toch kinderen wilt. De artsen hebben je dus verteld dat er een vruchtbaarheidsprobleem kan zijn?’


  ‘Eigenlijk niet, ik heb alleen gelezen dat die mogelijkheid bestaat,’ gaf ze toe.


  ‘Dan moeten we allereerst een arts bezoeken om het te laten onderzoeken,’ zei hij. ‘Als we IVF nodig hebben, proberen we dat. En als het daarmee niet lukt, kunnen we altijd nog pleegkinderen in huis nemen of een kind adopteren. En misschien genieten we er wel zoveel van om oom en tante te spelen, dat dat genoeg is.’


  Ze haalde hortend adem. ‘Maar zelfs als we de kinderkwestie buiten beschouwing laten, zijn er meer dingen. We wonen bijvoorbeeld op een totaal andere plek. Jij op een eiland met je moeder en ik hier in Engeland.’


  ‘Dan zoeken we een compromis,’ zei hij. ‘Daar kunnen we over praten. Als jij in Cambridge wilt wonen en mijn moeder liever op het eiland, is er vlak bij Cambridge in elk geval een internationale luchthaven. Na een vlucht van drie en een halfuur en een uurtje op de veerpont ben ik bij haar. Dat duurt ongeveer even lang als een autorit van Cambridge naar het Lake District, waar ons huis vroeger stond. En misschien wil mijn moeder de zomermaanden wel in Engeland doorbrengen, dan zou ze haar dochters vaker kunnen zien. Dat is vooral leuk nu ze oma is geworden.’


  ‘Dat grote huis met die aanleunwoning, dat zou in Cambridge kunnen staan,’ zei ze bedachtzaam.


  ‘Of in Australië, of in Timboektoe, of zelfs op Mars. Het maakt me niet uit, als ik maar bij jou mag zijn. Ik hou van je, Immi.’


  Haar ogen leken wel van goud. ‘Ik hou ook van jou, Matt. Je hebt me geleerd mezelf te accepteren zoals ik ben. Met jou in mijn leven heb ik de moed mijn dromen na te jagen.’


  ‘En jij hebt me laten inzien wat ik met mijn leven wil doen,’ zei hij. ‘Wat ik nodig heb, is een echte levenspartner. Iemand die met me naar zonsondergangen en sterren wil kijken. Iemand die me door dik en dun steunt. En ik wil dat jij die partner bent.’


  ‘Er was een tijd dat ik me zou hebben afgevraagd of ik wel goed genoeg voor je was, maar als ik bij jou ben, komt die vraag niet eens bij me op.’ Ze kuste hem. ‘Ik hou ook van jou. Maar toch wil ik niet dat je je reis opgeeft.’


  ‘Ga dan met me mee,’ zei hij. ‘En nog iets: dat voorstel van je, over die reis naar het noordelijkste puntje van Europa, dat bevalt me wel. Laten we ijsberen en walvissen gaan bekijken, liefst vanuit een klein vliegtuigje tijdens mijn huwelijksreis met de piloot.’


  ‘En Hawaii dan? Je wilde de zonnetelescoop daar toch graag zien?’


  ‘Dat kunnen we ook doen. Er bestaan geen regels voor het maken van een huwelijksreis, Immi. We kunnen alles doen wat we willen. Net als bij de bruiloft.’


  ‘Ik wil in elk geval geen grote glamourbruiloft, zoals ik met Stephen had gepland,’ zei ze. ‘Maar er stilletjes tussenuit knijpen zoals Portia deed, lijkt me ook niets.’


  ‘Dan houden we een kleine intieme bruiloft. We nodigen alleen jouw familie en de mijne uit, net als onze beste vrienden en fijnste collega’s. De rest komt later wel,’ zei hij. ‘De jurk, het eten, de locatie, dat is allemaal niet zo belangrijk. Alles draait om de beloften die we elkaar doen.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei ze. ‘Het feit dat we ons leven samen gaan delen.’


  ‘Ik hou van je, Imogen Marlowe,’ zei hij zachtjes. ‘Jij bent mijn maan en sterren.’


  ‘En ik hou van jou, Matthew Stark,’ zei ze, waarna ze hem kuste. ‘Jij bent de wind onder mijn vleugels.’


  ‘Dat wil ik altijd voor je zijn,’ zei hij. ‘Voor altijd.’
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  Drie dagen later…


  


  ‘Ik kan niet geloven dat je het ons pas drie dagen van tevoren vertelt!’ protesteerde Andie. ‘Drie dagen maar, Immi. Hoe kunnen we je dan in vredesnaam helpen?’


  ‘Dat hoeft helemaal niet,’ zei Immi op verzoenende toon. ‘Bovendien viel er sowieso niet veel te doen.’


  ‘Maar je verlovingsfeest dan?’ vroeg Portia.


  ‘Hoor eens, zelf zijn jullie er stilletjes tussenuit geknepen, dus jij hebt geen recht van spreken,’ zei Immi grijnzend. ‘Het gaat prima, Portia. Matt heeft me met alles geholpen. Heel anders dan toen Stephen alles aan mij overliet!’


  ‘En het feit dat je hem dat toestond, zegt een hoop over hem,’ voegde Andie eraan toe.


  ‘Waar heb je trouwens een verlovingsfeest voor nodig?’ vroeg Immi. ‘Alles draait om de mensen van wie je houdt, en jullie drieën zijn al hier, net als Cleve en Javier, mama en papa, Matts moeder en zijn zussen.’


  ‘Een verlovingsfeest draait ook om lekker eten, wijn en muziek,’ hield Portia haar voor. ‘En een feestelijke locatie.’


  ‘Matt heeft de muziek uitgekozen, Gloria en haar vriendin Giovanna hebben geregeld dat Carlo het eten en de wijn komt brengen en volgens mij is de tuin van Villa Rosa toevallig de mooiste plek voor een feest die er is,’ zei Immi.


  ‘Het ziet er prachtig uit,’ vond Posy. ‘Je hebt ongelooflijk hard gewerkt, Immi. De tuin heeft een ware metamorfose ondergaan.’


  ‘Ik heb alleen wat struiken gesnoeid, het snoeisel als compost gebruikt en een paar planten in potten gezet. Er is weinig onderhoud nodig, dus een tuinier zul je niet hoeven inhuren,’ zei Immi. ‘O, en de lichtjes waren Matts idee. Ze werken op zonne-energie.’


  ‘Klinkt schitterend allemaal, Immi,’ zei Andie. ‘Maar toch, over drie dagen al!’


  ‘We konden niet wachten om aan ons leven samen te beginnen,’ zei Immi.


  ‘En we houden genoeg van je om hier op stel en sprong heen te komen. Ook al besloot papa na één blik op de villa dat hij liever met mama in een hotel verbleef,’ zei Portia droog. ‘Met zijn dochters in deze armetierige stek kamperen was een brug te ver.’


  ‘De villa is bepaald geen armetierige stek! Hij heeft alleen een kleine opknapbeurt nodig,’ protesteerde Andie. ‘Negeer alles wat papa zegt maar, Posy.’


  ‘Matts zussen en hun echtgenoten logeren vannacht allemaal bij Gloria,’ zei Immi.


  ‘En waar gaan jij en Matt slapen?’ vroeg Posy.


  ‘Dat weet ik nog niet. Hij houdt het geheim,’ zei Immi met een grijns. ‘Maar één ding weet ik zeker: ik zal er een prachtig uitzicht op de sterren krijgen!’


  ‘Ben je van plan op het eiland te blijven?’ vroeg Portia.


  ‘Nee. Samen met mama, papa en Gloria hebben we besloten dat we in Cambridge gaan wonen,’ legde Immi uit. ‘We gaan een huis met een soort aanleunwoning erbij kopen, zodat Gloria in de zomer bij ons kan wonen en toch zelfstandig blijft. Ik ga een opleiding volgen tot vlieginstructeur en parttime werken als instructeur en parttime als testpiloot voor ons eigen bedrijf. Matt gaat astrofysica studeren aan de universiteit.’ Ze glimlachte. ‘Gek hè? Toen ik hier een maand geleden kwam, lag mijn leven aan diggelen en had ik geen idee wat ik wilde doen. Vervolgens leerde ik Matt kennen, en dat veranderde alles.’


  ‘Wat ben ik daar blij om,’ zei Posy. ‘Het is fijn om je zo gelukkig te zien.’


  ‘En Matt is een aardige kerel. Die slijmbal van een Stephen heb ik nooit gemogen,’ zei Andie.


  ‘Ik ook niet,’ deed Portia een duit in het zakje. ‘Ik kon mijn vinger er nooit op leggen, maar er klopte iets niet aan hem. Heel anders dan bij Matt.’


  ‘Het is belachelijk snel gegaan, maar het voelt gewoon goed,’ zei Immi. ‘Hij is gewoon mijn alles.’


  ‘Als jij gelukkig bent, zijn wij dat ook,’ zei Andie.


  ‘Dus we kunnen weer in Sofia’s garderobe duiken,’ zei Posy. ‘Dan lijkt het een beetje alsof ze bij ons is op het feest.’


  ‘Laten we ons klaar maken,’ zei Posy. ‘Matt zal omvallen van verbazing als hij je ziet.’


  Met een glimlach zei Immi: ‘Wat hem betreft mag ik zelfs in mijn meest versleten outfit naar het feest komen.’


  Andie floot. ‘En dat zegt mevrouw mantelpak! Weet hij niet wat je gewoonlijk naar je werk draagt?’


  ‘Jawel, maar hij heeft gelijk,’ zei Immi zachtjes. ‘Het enige wat belangrijk is, is dat we vanavond omringd zijn door familieleden. De rest doet er niet toe.’


  


  Rond zonsondergang arriveerden alle gasten. Matt had nog extra lichtjes weten te regelen en Javier en Cleve hadden in de serre een tafel neergezet waarop al het eten en de wijn uitgestald kon worden. Ook stonden overal luidsprekers.


  ‘Is het zo naar je zin?’ vroeg Matt. ‘Als je het niet ziet zitten, hoeven we er niet mee door te gaan.’


  ‘Ik wil er absoluut mee doorgaan,’ zei Immi. ‘Ik hou van je, en dat mag de hele wereld weten!’


  Hij kuste haar. ‘Oeps, nu is je make-up vlekkerig.’


  Grijnzend zei ze: ‘Doet er niet toe.’


  ‘Nee, niets doet ertoe, zolang wij maar samen zijn.’


  ‘Ga je me nog vertellen waar we de nacht doorbrengen?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Zeker niet.’ Hij streelde haar gezicht. ‘Maar ik zal morgen met jou in mijn armen wakker worden.’ Haar knieën beefden bij de liefde in zijn ogen.


  ‘Dat is het belangrijkste,’ vond ze.


  ‘Laten we de feestvreugde gaan aanzwengelen,’ zei Matt. Hij trok haar naar het midden van het terras en zei: ‘Goedenavond,’ tegen iedereen.


  Alle aanwezigen beantwoorden hun groet.


  ‘Omdat we weten dat we er niet onderuit kunnen, beginnen we de avond met een speech,’ zei hij. ‘Daarna kan iedereen lekker gaan feestvieren. Vul alsjeblieft allemaal jullie glas, dan kan ik een toast uitbrengen op mijn verloofde.’


  Zijn woorden werden gevolgd door een luid applaus.


  ‘Immi en ik leerden elkaar kennen toen we ons op een kruising van levenspaden bevonden,’ ging Matt verder. ‘Daarover raakten we aan de praat – meer dan ik ooit van mijn leven gepraat heb zelfs.’


  ‘Jij praat sowieso te veel,’ riep Gloria.


  ‘Immi ook, ze is tenslotte een telg van de Marlowes,’ plaagde Andie.


  ‘Dat is ze zeker, en alle dames Marlowe hebben mijn hart gestolen.’ Matt glimlachte. ‘Dus we praatten. En veel ook. En na een poosje ontdekten we dat we het beste voor een gezamenlijk levenspad konden kiezen. Immi is alles voor me. Ze is slim, dapper en kan uitstekend overweg met alle hendels en knoppen op een vliegtuigdashboard. Bovendien is ze de mooiste vrouw die ik ooit heb gezien. Zelfs al zou het elke dag regenen, dan nog zou ik het gevoel hebben dat de zon stralend schijnt, puur en alleen omdat ik haar aan mijn zijde weet.’


  Vlak voor Immi knielde hij neer, terwijl hij een ring die fraai bezet was met diamant en tanzaniet voor haar ophield. Ze hadden hem samen in Cambridge uitgekozen voordat ze terugvlogen naar het eiland om hun verlovingsfeest te regelen. ‘Imogen Marlowe, ik hou met heel mijn hart van je. Wil je met me trouwen?’


  ‘Ik hou ook van jou, Matthew Stark, dus ja, ik wil heel graag met je trouwen.’


  Hij liet de ring om haar vinger glijden en stond op, waarna hij haar in een vloeiende beweging in zijn armen trok en hartstochtelijk kuste. De aanwezigen applaudisseerden en joelden.


  ‘Op mijn verloofde,’ zei Matt terwijl hij zijn glas hief. ‘Mijn maan en sterren.’


  ‘Op mijn verloofde,’ echode Immi. ‘De wind onder mijn vleugels.’


  ‘Dan kan het feest nu losbarsten!’ zei hij. ‘Dat het maar net zo mooi zal zijn als de rest van ons leven!’


  Glimlachend keek Immi hem aan. ‘Ik hou van je. Jij bent echt de wind onder mijn vleugels.’


  ‘En jij mijn maan en sterren,’ zei hij zachtjes.
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  Dansen naar geluk


  JESSICA GILMORE


  


  Van ballerina naar... prinses?


  


  Als Posy’s droom om prima-ballerina te worden uiteenspat, vlucht ze naar haar geliefde Villa Rosa. Haar rust wordt echter verstoord door een aantrekkelijke vreemdeling, op wie ze halsoverkop verliefd wordt. Algauw leidt hun ontmoeting tot een heerlijk romantisch avontuur. Maar wat ze niet weet, is dat haar minnaar niemand minder is dan kroonprins Nico del Castro. Tot opeens een foto in alle kranten verschijnt van hun hartstochtelijke kus, en een schandaal dreigt. En daarvoor is maar één remedie denkbaar, zegt hij...
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  Posy’s wangen deden pijn, maar de glimlach week niet van haar gezicht, en ze gaf geen krimp toen ze een straaltje zweet over haar voorhoofd voelde lopen en nog een langzaam over haar rug. Haar spieren schreeuwden om ontspanning, maar ze bleef onbeweeglijk, een been gebogen, een arm gestrekt, kin omhoog, ogen gericht op het jubelende publiek. De mensen waren gaan staan, het ‘bravo’ klonk luid door de zaal en het ene boeket na het andere werd het podium op gebracht en eerbiedig aan de voeten van haar collega-dansers neergelegd.


  Hoe zou het zijn om in de schoenen van Daria te staan, vroeg ze zich af toen Daria een kushand in de richting van het extatische publiek wierp; om te weten dat jij degene bent die deze verrukking teweeg had gebracht? Hoe zou het voelen om de ster van een gloednieuwe balletvoorstelling te zijn, in een speciaal voor jou gemaakte choreografie, en om heel Londen aan je voeten je hebben? Daria en zij waren jaren geleden samen aan de balletopleiding begonnen, hadden naast elkaar gedanst, waren de enige twee meisjes van hun jaar die het tot het beroemde gezelschap de Company hadden geschopt. Nu danste Daria solo terwijl zij nog steeds in het corps de ballet stond.


  Maar er was nog hoop, de promoties moesten nog bekend worden gemaakt. Misschien zou ze het komende jaar wat kleine rollen krijgen, en daarna misschien wat grotere rollen en uiteindelijk zelfs een solo en dan… Misschien zou ze ooit de felbegeerde rang van eerste solist bereiken. Misschien…


  Maar met haar vierentwintig jaar, vijf jaar nadat ze bij de Company was aangenomen, werd het steeds moeilijker om te blijven hopen. Natuurlijk, bedacht ze terwijl er weer een straaltje zweet over haar wang liep, zouden duizenden dansers een moord plegen voor de kans om te doen wat zij nu deed, die al tevreden zouden zijn met de mogelijkheid om in bijna elke productie van het meest prestigieuze balletgezelschap ter wereld te dansen. Maar het was niet genoeg, ze wilde meer.


  Nadat het doek was gevallen, bleef ze langer dan gewoonlijk backstage, stilletjes aan een kant van de coulissen, terwijl de andere danseressen opgewonden stonden te kwebbelen en de toneelknechten begonnen met het opruimen van de decorstukken.


  Er was op zaterdagavond altijd wat meer geroezemoes na de uitvoering, door de mix van adrenaline en de zoete wetenschap dat er op zondag geen repetities waren, zodat de dansers hun favoriete plekjes in Covent Garden konden opzoeken, en de tafeltjes konden bezetten die op dit late tijdstip door de toeristen waren verlaten.


  Maar Posy kon haar bedrukte stemming niet van zich afschudden en ze wachtte tot iedereen weg was voor ze vertrok. Toen ze uiteindelijk binnenkwam in de kleedkamer die ze met meerdere meisjes deelde, was er niemand meer. Ze zag alleen nog de gebruikelijke make-upflesjes en haarborstels verspreid over de toilettafels, de op een stapel in een hoek gegooide maillots en spitzen en de aan de rekken gehangen kostuums, die door de mensen van de kostuumafdeling zouden worden opgehaald, gereinigd en gerepareerd voor de volgende voorstelling.


  Posy liet zich met een zucht in haar stoel neervallen en ontweek haar eigen blik in de felverlichte spiegel. Ze wilde niet worden geconfronteerd met de door zweet uitgelopen toneelmake-up die haar ogen, jukbeenderen en lippen accentueerde, het donkere haar dat al jaren elke dag in een knot werd opgestoken, haar slanke maar gespierde schouders en armen en haar duidelijk zichtbare sleutelbeenderen. Haar make-up jeukte, voelde op haar huid zwaar en plakkerig aan, en haar schouders en enkels deden pijn. En haar voeten… Ze wist maar al te goed dat ze op spitzen moest dansen alsof het geen enkele moeite kostte. Dat door de pijn heen glimlachen net zoveel oefening vergde als het uitvoeren van een perfecte pirouette. Maar vanavond knelden haar balletschoenen meer dan gewoonlijk en zaten de linten te strak om haar enkels. Het duurde even voor ze de knopen had losgemaakt en zich van de spitzen kon bevrijden. Daarna kon ze de teenbeschermers verwijderen van haar gekneusde tenen vol blaren waar iedere professionele balletdanser last van had. Ze kromp ineen toen ze haar voeten strekte. Het was elke pijnscheut waard. Meestal…


  ‘Wat zie je er triest uit, chérie.’


  Posy schrok van de stem die vanaf de deur naar haar toe kwam zweven; ze had aangenomen dat al haar vriendinnen waren vertrokken. Ze forceerde een glimlach, draaide zich om en begroette haar collega. ‘Hoi, Elise. Nee, hoor. Alleen een beetje last van de gebruikelijke einde-van-het-seizoen-blues.’


  De solisten gingen eerst op tournee door Australië en zouden daarna een serie lucratieve gastoptredens doen, maar voor de dansers die geen internationale reputatie hadden, leek de zomer altijd langer en leger.


  Meestal vulde ze de zomerstop met lesgeven aan zomerscholen en volgde ze extra lessen en cursussen. Daarnaast probeerde ze op te treden waar ze maar kon. Ze wist dat ze meer geluk had dan de meeste balletdansers – zij kreeg de zomermaanden tenminste doorbetaald – maar ze voelde zich toch verloren bij de gedachte aan al die weken zonder haar normale routine van lessen, repetities en optredens.


  Het Franse meisje slenterde de kleedkamer in en vlijde zich sierlijk in de stoel naast die van Posy neer. ‘Ik verheug me op de vakantie,’ zei ze. ‘Ik dacht dat jij er ook naar uitkeek. Je hebt toch een vakantiehuisje?’


  Posy haalde haar schouders op. Ze wist dat ze blij moest zijn met het huis dat haar peetmoeder haar had nagelaten, maar toen ze de wonderlijke roze villa op L’Isola dei Fiori kort geleden had bezocht omdat ze de nogal plotselinge bruiloft van haar zus Miranda moest bijwonen, was ze eerder door paniek overvallen dan enthousiast geworden.


  De enorme villa was ooit heel mooi geweest, maar nu vervallen, de tuin nog steeds overwoekerd ondanks alle moeite die haar zus Immi had gedaan, en de muren waren afgebrokkeld. Het zou een fortuin kosten om de villa op te knappen, geld dat ze absoluut niet bezat. De villa was wel bruikbaar gebleken: hij had als toevluchtsoord gediend voor alle drie haar zussen; eerst had Miranda, toen Portia en nu Imogen er haar heil gezocht om bij te komen van een rumoerig jaar.


  ‘Ik ga er deze zomer wel een keer naartoe, maar mijn zus zit er nu en ik weet niet hoelang ze wil blijven.’


  Posy wist dat het onzin was, er was geen enkele reden waarom ze er niet tegelijk met haar zus kon zijn, maar nadat ze jaren van huis was geweest voor haar opleiding aan de balletacademie voelde ze zich een buitenstaander in haar familie. En het hielp ook niet dat de tweelingzussen die het minst met haar in leeftijd scheelden geen van beiden zin hadden gehad om veel tijd met de benjamin van het gezin door te brengen.


  ‘Als ik een villa op het strand had, zou ik er onmiddellijk heen gaan en misschien wel nooit meer terugkomen.’ Elise keek haar scherp aan. ‘Tenzij je een andere reden hebt om hier te blijven.’


  Posy draaide zich om op haar stoel en haalde de haarspelden uit haar knot zodat ze Elise niet hoefde aan te kijken. ‘Ik wil niet te ver weg gaan. Mensen worden ziek en dan zijn er invallers nodig. Ik moet er niet aan denken dat ik dan niet beschikbaar ben.’ Ze had maar één kans nodig om boven te komen drijven. Als ze haar maar een keer een solo zouden geven, één kleine rol, dan zouden ze zien wat ze kon.


  Het duurde even voordat Elise reageerde. In plaats van te antwoorden pakte ze Posy’s haarspelden en begon ze terug in vorm te buigen. ‘Posy, hoelang dansen we nu al samen? Drie jaar?’


  Posy knikte. Ze kreeg het bijna benauwd door Elises ongewoon serieuze toon.


  ‘In al die tijd zijn we allemaal alleen maar gecontracteerd voor het corps de ballet, terwijl meisjes die er dit seizoen bij zijn gekomen wel pas de deuxs, solo’s of karakterrollen hebben gekregen.’


  Posy sloot haar ogen. Het was maar al te waar. ‘Dat betekent niet dat het nooit gaat gebeuren…’


  ‘Jawel,’ sprak Elise haar tegen. ‘Dat betekent het wel. En ik ben geen danseres geworden om mijn hele leven voor decorstuk te spelen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik ga weg. Ik sluit me aan bij een rondreizend gezelschap.’


  Posy draaide zich met een ruk om en keek haar vriendin ongelovig aan. ‘Wát ga je doen? Krappe kleedkamers, slapen in een hok, elke dag in een ander plaatsje, geen betaalde vakantie, in plaats van hier, in plaats van de historie, de reputatie? Waarom?’


  ‘Om te dansen,’ antwoordde Elise eenvoudig. ‘Ik begin als tweede solist en als ik het goed doe, ben ik over een jaar misschien eerste solist. Ik krijg de kans om dit najaar Clara en Aurora te dansen. Misschien zelfs Odette/Odile als ik mijn best doe. Ik verdien het. Ik heb mijn schuld hier ingelost, Posy. Net als jij. Waarom ga je niet mee? Ze zouden dolgraag iemand met jouw opleiding willen hebben.’


  Maar Posy schudde haar hoofd. Dit was haar bestemming. Dit was het podium dat ze wilde veroveren; ze wilde niet elke avond op een ander podium staan. ‘Dat kan ik niet. Maar ik wens jou het allerbeste als dit echt is wat je wilt.’


  ‘Wat ik wil, is een knappe prins die me meeneemt van hier, en als dat in het echte leven niet gebeurt, wil ik het op zijn minst dansen. Posy, er ligt hierbuiten nog een hele wereld voor je open. Denk daaraan, je hebt keuzes. Maar kom, het is zaterdagavond en we zijn maar zo kort vrij. Zal ik op je wachten? Bij Luigi’s staat een tafeltje met jouw naam erop.’


  ‘Ga maar vast. Ik ben nog niet omgekleed en mijn jasje ligt nog in de studio. Ik zie je daar wel, oké?’


  ‘Oké. Maar blijf niet te lang weg. Het is niet goed om alleen te zijn als je zo somber bent.’


  Er ligt hierbuiten nog een hele wereld voor je open. Elises woorden echoden door Posy’s hoofd toen ze de kleedkamer uit liep en de trap op ging die leidde naar de oefenstudio’s en pauzeruimtes waar ze het grootste deel van haar dag had doorgebracht. Er lag een wereld voor haar open, maar vanaf het moment dat ze haar eerste balletschoen had aangetrokken, was dit alles wat ze gewild had. Ze had alles opgeofferd – vriendschappen, liefde, een universitaire opleiding, zelfs haar familie – om door deze gangen te kunnen lopen, in deze studio’s te kunnen oefenen. Om op dat podium te kunnen stappen. Hoe kon ze nu haar droom opgeven zolang die nog werkelijkheid kon worden? Onmogelijk.


  Tot haar verbazing waren de lichten in de brede gangen aan. Ze stopte even om naar de vertrouwde ruimtes te kijken, naar de banken die tegen de muur stonden tegenover het enorme raam dat uitzicht bood op Covent Garden en daarachter de skyline van de stad, en een stimulans vormde voor de dansers om even te gaan zitten en uit te rusten van de slopende dansoefeningen. Door de ramen boven de banken kon je in de grote studio’s kijken, met aan elke muur spiegels en barres met plaats voor een stuk of veertig dansers. Ze bracht negen uur per dag, zes dagen per week, in deze ruimtes door; hier was ze meer thuis dan in de kleine slaapkamer die ze een paar straten verderop huurde.


  Haar jasje lag op een van de banken en ze pakte het op, plotseling ongeduldig om het gebouw en haar zorgen achter zich te laten. Elise had gelijk, misschien was het niet goed om met deze sombere bui alleen te zijn. Ze was beter af bij Luigi’s met een glas wijn en een bord pasta, haar gebruikelijke zaterdagavondtraktatie.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze twee mensen in de studio en ze verstarde toen ze ze herkende: de balletmeester, Bruno, en de regisseur, Dame Marietta Kirotsova, helemaal opgaand in hun gesprek.


  Haar hartslag versnelde. Dit was haar kans. Ze kon naar binnen gaan en gewoon vragen wat ze moest doen, waar ze aan moest werken, hoe ze zich genoeg kon onderscheiden om eindelijk haar rechtmatige plek in de vorm van een prominentere rol te bemachtigen. Ze ademde diep in, en angst bekroop haar. Ze was gewend aan kritiek en afwijzing; ze moest wel. Maar dit was een belangrijk moment.


  ‘Kom op, Posy,’ vermaande ze zichzelf, maar voor het eerst in haar leven wilden haar voeten niet gehoorzamen. Misschien was ze toch een lafaard, misschien was hopen beter dan je hoop de bodem laten inslaan.


  En toen hoorde ze haar naam, luid en duidelijk door de halfgeopende deur. Ze probeerde iets te zeggen, hen te laten weten dat ze hier stond, maar haar stem weigerde dienst, haar ledematen waren niet tot bewegen in staat.


  ‘Rosalind Marlowe? O, je bedoelt Posy?’ Bruno’s stem, met nog steeds een zwaar Italiaans accent, al woonde hij al tientallen jaren in Londen, droeg ver door de stilte.


  Ze slikte en wenste dat ze ergens anders was.


  ‘Ze danst al vijf seizoenen bij ons. Denk je dat ze klaar is voor een karakterrol?’


  Posy kneep haar ogen stijf dicht en hunkerde naar het goede antwoord, zodat haar zorgen binnenkort over zouden zijn.


  ‘Nee.’


  Op dat moment stortte haar wereld in.


  ‘Ze is een uitstekende technische danseres, misschien wel de beste die we hebben. Ik zie haar nog wel een keer als coryphée en ze zou een geweldige docente zijn. Maar ze heeft niet het vuur, de passie om uit het corps de ballet te stappen. Ik kan haar niet geloofwaardig in een karakterrol zien, als een vrouw die heeft liefgehad, die heeft geleefd. Het is jammer, maar zoals ik al zei, is ze in technisch opzicht bijna onovertroffen en ze is van grote waarde voor ons gezelschap…’


  Meer wilde ze niet horen. Op de een of andere manier hervond ze de controle over haar benen en ze begon zachtjes achteruit te bewegen. Ze had haar antwoord: ze zou nooit solist worden, nooit in de schijnwerpers staan, nooit een menigte aan haar voeten krijgen. Erger nog, ze zou nooit de passen dansen die ze zo goed kende en waar ze zo van hield. Ze zou nooit Julia of Giselle zijn. Haar lot zou bestaan uit toekijken hoe andere meisjes de tragedies mochten uitbeelden. Ze had gefaald.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nico kon zichzelf wel vertellen dat hij liever op om het even welke andere plek op de wereld zou willen zijn dan hier op L’Isola dei Fiori, maar zelfs hij moest toegeven dat hij op dit moment zo tevreden was als een gevangene maar kon zijn.


  Misschien was het het zachte zomeravondlicht, de warme gloed van de ondergaande zon, het zeebriesje dat de warme lucht een koel accent gaf. Misschien was het de geur van jasmijn die zich ’s avonds verspreidde, gemengd met de zilte zeelucht, of misschien kwam het door de groene kliftoppen die golvend langs de horizon afstaken, plotseling verdwijnend in het azuurblauw van de zee, dat scherp contrasteerde met de volmaakte sikkel van fijn wit zand.


  Dus hoewel L’Isola dei Fiori voor hem als een gevangenis aanvoelde, was het wel een heel mooie gevangenis en terwijl hij over de rotspaden naar Villa Rosa wandelde, was het niet moeilijk om alle redenen waarom hij hier niet wilde zijn en alle redenen waarom hij tot dit eiland was veroordeeld te vergeten.


  Hoewel het dichtstbijzijnde strand publiek toegankelijk was, was het net als alle andere stranden op dit eiland een kroondomein; het enig bekende pad ernaartoe liep vanaf de vervallen roze villa; majestueus zwevend op de rand van de rotsen en uitkijkend over de zee. Het enig bekende pad voor degenen die niet elke centimeter van dit eiland konden dromen, welteverstaan. En of hij het nu wilde of niet, elk pad, elke bocht, elke helling, elk grassprietje en elke zandkorrel stond in zijn hart gegrift, elk op zijn eigen manier net zo bindend als zijn verplichtingen.


  De weg werd aan het zicht onttrokken door twee rotsblokken en het was eerder een geitenpad dan een echt pad, een steil, kronkelig geklauter omlaag naar het strand. Nico keek naar de begroeiing die bijna het hele rotsachtige pad overwoekerde. Hoe vaak was hij hier niet samen met Alessandro om het hardst naar beneden gegaan, half rennend, half glijdend, om vol schrammen en blauwe plekken en opgewonden van weer een verboden avontuur terug te keren?


  Zijn ogen brandden. Nee, hij wilde niet aan Alessandro denken. Maar dat was moeilijk als achter elke hoek nostalgie schuilging, een herinnering die diep in zijn ziel sneed. Twee jaar geleden en de tijd had niets geheeld. Grimmig verhoogde hij zijn tempo, de adrenalinestoot van zijn snelle klauterpartij naar beneden verjaagde zijn verdriet beter dan al zijn andere pogingen troost te vinden tot nu toe hadden gedaan. Uiteindelijk belandde hij half springend, half vallend vanaf de laatste gladde richel op het zand. Hij trapte zijn schoenen uit, en het zachte zand onder zijn tenen verankerde hem stevig in het hier en nu.


  Het was tien jaar geleden dat hij voor het laatst op deze plek was geweest en niets leek veranderd. Hij was op de mooiste plekken ter wereld geweest, maar op een avond als deze bestond er nauwelijks een mooiere dan deze geheime baai: klein maar perfect van vorm, het zand in een diep hoefijzer afgebakend door een sierlijke boog van steile rots. De golven klotsten zacht tegen de kust en Nico wist uit ervaring dat de stroming mild was en dat het water heel geleidelijk dieper werd.


  De zomerbries was hier minder doordat de steile rotsen een natuurlijke beschutting boden, en Nico voelde opeens hoe warm hij het had; zijn T-shirt plakte aan zijn bovenlichaam. Hij keek naar de zee en voelde het koele water al op zijn verhitte huid. Het was nog niet zo laat en de hevige warmte van de dag zou het water een aangename temperatuur hebben gegeven.


  Niet dat het Alessandro en hem ooit iets had kunnen schelen welke tijd van de dag of van het jaar het was; ze hadden altijd gezwommen, of het nu avond, zomer of winter was, de zee was hun eeuwige speeltuin geweest, tot Alessandro volwassen was geworden, verantwoordelijkheden had gekregen en hun jeugdavonturen vastberaden achter zich had gelaten. Niet dat het hem veel goed had gedaan…


  En nu was het zijn beurt om de last te dragen, om zijn verantwoordelijkheden zo serieus te nemen dat hij niet meer in de gelegenheid zou zijn om ’s avonds weg te glippen voor een zwempartijtje. Eigenlijk zou hij het nu ook niet moeten doen; hij zou moeten omdraaien en naar huis moeten gaan. Hij balde zijn vuisten. Nee, hij had zijn hele leven nog om verstandige beslissingen te nemen, een heel leven waarin de plicht voorop zou staan. Deze avond was van hem. Om de herinnering te eren aan twee jongens die samen wegglipten om bij maanlicht te zwemmen.


  Zijn lichaam nam een besluit voor zijn verstand dat deed en nadat hij zijn vochtige T-shirt, korte broek en boxershort had uitgetrokken en op een stapeltje had gegooid, liep hij naakt op de uitnodigende zee af. Pas toen zijn teen het koele water raakte, herinnerde hij zich de belangrijkste reden waarom dit een slecht idee was. Hij stopte even en schudde de gedachte toen van zich af.


  Als een paparazzo zo ondernemend was geweest hem hierheen te volgen dan zou hij de foto van zijn leven kunnen maken. Zijn mondhoeken krulden bij de gedachte aan de reactie van zijn oom. Het was het bijna waard…


  Het water was zo verfrissend als hij gehoopt had, de golven niet te heftig, de temperatuur eerst warm en dan kouder naarmate hij in dieper water kwam. Hij haalde uit met krachtige, zekere slagen, verder, verder, tot hij zich omdraaide en lui op zijn rug dreef. Het strand was nog maar een geel vlekje in de verte. Hij bleef een tijdje drijven, zichzelf rustig in evenwicht houdend als een golf over hem heen spoelde en hem heen en weer wiegde, genietend van de ondergaande zon die zijn natte zoute gezicht verwarmde. Hij kon zich moeilijk voorstellen dat hij ooit nog deze vrijheid zou hebben nadat hij morgen formeel zijn plichten op zich zou nemen. Zijn leven zou bestaan uit ceremonies en vergaderingen, een strak geregisseerd bestaan, zijn privéleven beperkt en binnenskamers.


  En eerder vroeger dan later, een vrouw. Een gezin. Een voor hem gekozen, geschikte partner.


  Bij die gedachte was zijn opgewekte stemming plotsklaps verdwenen. Hij draaide op zijn buik en zwom naar de kant, niet met de vrijmoedige kracht van zijn eerdere slagen, maar met een vermoeide vastberadenheid, vechtend tegen zijn instinct om ver weg te vluchten.


  Hij naderde het strand, zijn stapeltje kleren kwam al in zicht, toen hij haar zag. Hij stopte, vloekte binnensmonds en begon te watertrappelen.


  Ze stond aan de andere kant van de boog die het strand in tweeën deelde, bij de smalle steiger en de natuurlijke warmwaterbron waarom het strand zo beroemd was.


  Hij kon haar boot niet zien, maar omdat het leek alsof ze net van de steiger was af gekomen, gokte hij dat ze aan de andere kant van de steiger had aangelegd. Als hij voorzichtig was kon hij misschien bij zijn kleren komen en weg zijn voor ze hem zag. Of hij kon blijven waar hij was, op en neer deinend als een zeehondje, en wachten tot ze wegging. Geen van beide opties trok hem erg aan, maar actie was altijd beter dan niets doen. Dus het zou behoedzaam naderen worden.


  Nadat hij zijn besluit had genomen, keek hij nog eens naar het meisje. Ze was te ver weg om haar gezicht te kunnen zien. Hij zag alleen een klein, tenger figuurtje met een enorme bos lang donker haar.


  Ze slenterde over het strand, handen in de zakken, blik naar de grond gericht.


  Alles aan haar straalde wanhoop uit, en Nico voelde een steek van verbondenheid. Hij wilde net weer verder zwemmen toen ze stil bleef staan, haar rug rechtte en haar haar naar achteren wierp, één arm sierlijk boven haar hoofd hief en een perfecte pirouette maakte. Ze stopte even en draaide toen nog eens rond en nog een keer, haar haar vloeiend, als een strandnimf die haar avondrites uitvoerde.


  Hij had het gevoel dat hij inbreuk maakte op iets zeer persoonlijks, maar hij kon zijn blik niet van haar afwenden, gebiologeerd door de elegantie en souplesse die ze zo ongekunsteld tentoonspreidde, en tegen de tijd dat ze in een vloeiende beweging haar witte jurk over haar hoofd trok en op het strand liet vallen, was het te laat om weg te kijken, om weg te zwemmen.


  Ze droeg geen beha en ze was binnen een tel uit haar slipje gestapt en de zee in gelopen met dezelfde gratie die ze tijdens het dansen had laten zien.


  Ze moest een nimf of een sirene zijn en hij was, net als Odysseus, gevangen, te betoverd om zich te kunnen terugtrekken.


  Het enige wat hij kon doen, was wachten en hopen dat ze hem niet zou zien. Vergeefse hoop; hij wist precies wanneer ze hem zag doordat ze acuut stilviel in het water, sputterend omdat een golf haar verraste.


  Dit was voor hem het teken om iets dichter naar haar toe te zwemmen, niet te dichtbij, niet zo dichtbij dat ze nog meer zou schrikken.


  ‘Fijne avond om te zwemmen.’


  Als blikken konden doden was hij nu haaienvoer geweest.


  ‘Ik dacht dat dit privéterrein was.’


  Zijn mondhoeken krulden waarderend.


  Ze hield haar hoofd fier overeind terwijl ze watertrappelde, haar donkere ogen stonden ogen fel.


  ‘De zee? Ben je soms de dochter van Poseidon?’


  Ze slikte, zichtbaar vechtend om zich te beheersen. ‘Het strand. Het strand is privéterrein.’


  ‘Nee, hoor,’ zei hij op gemoedelijke toon. ‘Het is eigendom van de Kroon, publiek toegankelijk, en al was het niet publiek toegankelijk, jij – mysterieuze nimf – bent geen Del Castro.’ Dat wist hij zeker, want hij kende ieder lid, ook van de verste takken, van de koninklijke familie.


  ‘Maar er is maar een weg die hiervandaan leidt en die loopt over privéterrein.’ Ze stak haar kin in de lucht en er klonk triomf in haar stem. ‘En ik weet dat je hier niet met een boot bent gekomen.’


  ‘Er is altijd een andere weg, als je weet waar je moet kijken.’


  ‘Heb je me bekeken? Daarnet?’


  ‘Niet met opzet,’ gaf hij toe. ‘Het strand was verlaten toen ik hier aankwam, dus eigenlijk zou ik de beledigde partij moeten zijn. Jij maakt inbreuk op mijn privacy, niet andersom.’


  Ze reageerde niet op zijn plagende glimlach. In plaats daarvan schoten haar wenkbrauwen misprijzend omhoog. ‘Een heer zou zijn aanwezigheid kenbaar hebben gemaakt.’ Het lukte haar om beledigde waardigheid uit te stralen, ondanks haar in het wilde weg om haar blanke, naakte schouders heen drijvende haar en de waterdruppels op haar wimpers.


  ‘Aha. Maar ik ben geen heer. Vraag maar aan mijn oom. Bovendien wilde ik mijn aanwezigheid niet kenbaar maken. Ik ben ook, eh… in een soortgelijke staat van ongekleed zijn.’


  Zijn glimlach werd breder toen ze bloosde.


  ‘Ik vind dat je onmiddellijk weg moet gaan.’


  ‘Maar ik kan er niet op vertrouwen dat je niet naar me gluurt.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Geloof me, ik heb het allemaal al eens gezien.’


  ‘Dit is een dilemma.’ Hij zwom dichter naar haar toe. Hij vermaakte zich beter dan hij voor mogelijk had gehouden.


  Als ze enig echt teken van woede of angst had vertoond, was hij direct weggezwommen, maar ondanks haar boze woorden, schitterde er een vonkje in haar ogen dat verraadde dat zij ook van de verbale krachtmeting genoot. Dat zij misschien ook blij was met de gelegenheid om haar zorgen even te vergeten.


  Ze was jonger dan hij in eerste instantie had gedacht, begin of hooguit midden twintig, en haar roomkleurige huid contrasteerde met haar grote donkere ogen en haar bijna zwarte haar. Ze was niet direct knap, maar ze had iets treffends in haar gezicht, een opvallende klasse die maakte dat hij twee keer naar haar wilde kijken, en dan nog een keer.


  ‘Jij en ik hier, onze kleren daar. Ik heb geen idee wat we nu het beste kunnen doen.’ Dat was niet helemaal waar. Hij wist best wat hij wilde doen, maar niet of hij dat wel moest doen. Hij wilde dichter naar haar toe zwemmen. Hij wilde zien of die ogen nog donkerder zouden worden als het verlangen in haar ontwaakte, wilde die volle onderlip proeven. Hij wilde vergeten dat hij morgen een lijst van geschikte echtgenotes gepresenteerd zou krijgen en dat dan van hem werd verwacht dat hij er een met net zoveel zorg zou uitkiezen als wanneer hij een nieuwe telefoon ging kopen. Hij wilde zich verliezen in een ander mens, iemand van zijn eigen keuze nu dat nog kon. Een laatste avond wilde hij nog van zijn vrijheid genieten.


  


  Ze zou woedend moeten zijn. Misschien zelfs bang. Op zijn minst op haar hoede. Deze man had haar begluurd, naar haar gekeken terwijl ze danste, terwijl ze zich uitkleedde, terwijl ze naakt – naakt – het water in was gelopen. Hij was hier onbeschaamd blijven rondhangen en had inbreuk gemaakt op haar privacy. En nu, in plaats van zijn excuses aan te bieden en haar met rust te laten, keek hij naar haar alsof… Nou ja, alsof hij haar wilde verslinden.


  Ze zou woedend moeten zijn, maar het beklemmende gevoel vanbinnen werd niet door angst veroorzaakt en de tintelingen in haar armen en borsten ook niet. Ze haalde diep adem, haar benen plotseling zwak, watertrappelend terwijl ze vocht om rustig te blijven. ‘Wat we nu het beste kunnen doen?’ wist ze op neutrale toon uit te brengen. ‘Er is geen “we”. Jij zwemt terug naar je kleren, ik zwem terug naar de mijne en geen van ons kijkt naar de ander. Begrepen?’


  Zijn glimlach werd er niet minder om. Het was een zelfverzekerde, geamuseerde grijns, die haar bijna net zo irriteerde als de verraderlijke reactie van haar lichaam op het fraaie spierenspel bij zijn schouders en de smeulende blik in zijn donkerblauwe ogen.


  ‘Als je erop staat, nimf.’


  ‘Noem me niet zo.’


  ‘Hoe moet ik een mooi meisje dat op het strand staat te dansen voor ze de zee ingaat dan noemen? Een zeemeermin? Een sirene… Of ben je een Selkie? En wacht je tot ik weg ben voor je weer in je zeehondenhuidje kruipt?’


  ‘Doe niet zo stom en je hoeft me helemaal niets te noemen…’ Ze zweeg, beschaamd omdat ze zo scherp op zijn geplaag had gereageerd, en haar aangeboren goede manieren dwongen haar eraan toe te voegen: ‘Maar als je me per se iets wilt noemen, ik heet Posy.’


  ‘Leuk je te ontmoeten, Posy. Ik ben Nico.’


  ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen, maar ik wilde vanavond niemand zien.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf hij toe. ‘Dit is een plek waar je naartoe gaat om alleen te zijn, toch? Als ik had geweten dat er iemand zou zijn, had ik een zwembroek meegenomen.’


  ‘Inderdaad.’ Ze wist eigenlijk niet waarmee ze precies instemde, de behoefte aan alleen zijn die ze gemeen hadden of de opmerking dat zwemkleding een goed idee zou zijn geweest. ‘Oké. Nu we ons aan elkaar hebben voorgesteld, kunnen we deze onverwachte ontmoeting beëindigen. Ik stel voor dat jij die kant op gaat en ik deze.’


  ‘Deal. Ik hoop dat je vindt wat je vanavond zocht.’ Hij wachtte even, zijn ogen even lang aandachtig op de hare gericht en toen draaide hij zich om, dook met een elegante beweging de andere kant op en zwom met krachtige slagen weg, blij met het koele water op zijn oververhitte lichaam.


  Posy had regelmatig van prachtige mannenlichamen kunnen genieten – ze had het grootste deel van haar tijd doorgebracht met fysiek volmaakte exemplaren gekleed in lycra en maillots, elke spier perfect afgetekend. Ze was eraan gewend opgetild, omhooggehouden, rondgedraaid en verplaatst te worden, aan de handen van haar partner zonder enige terughoudendheid op haar lichaam. Daarom ging ze alleen uit met mannen uit haar balletgezelschap. Mannen van buiten konden niet begrijpen dat als haar danspartner haar beetpakte bij de binnenkant van haar dij, noch zij noch haar partner ook maar enige associatie met seks hadden. Het lichaam van een danser was publiek bezit; er was geen ruimte voor preutsheid. Ze was gewend aan naaktheid, naakt zijn, of zo goed als naakt zijn. Haar heftige reactie op de onzichtbare naaktheid van deze man was haar vreemd en dat was verwarrend.


  Ze had gehoopt dat een avondwandeling en zwemmen bij maanlicht haar zou afleiden van haar lange lijst aan vragen en zorgen. Ze onderdrukte een onverwacht gegiechel; eerlijk gezegd had haar plan wel gewerkt, hoewel op een andere manier dan ze gedacht had. De afgelopen tien minuten had ze niet meer aan rekeningen of aan haar toekomst gedacht.


  Ze zette een paar stappen over het strand, in de richting van de steiger, waarvandaan een verborgen pad naar de villa leidde, langs de warmwaterbron. De bron was dan wel beroemd, maar – zoals zoveel van haar peetmoeders nalatenschap – zou ze hem graag verruilen voor een dak dat niet lekte, een nieuwe boiler en enig idee hoe ze de komende maanden haar rekeningen moest betalen, of ze nu hier bleef of niet. Wat moest ze in hemelsnaam doen als ze hier bleef, en waar moest ze heen als ze dat niet deed?


  Posy stopte toen de paniek haar overweldigde, haar borstkas samendrukte zodat ze bijna geen lucht kreeg. Ze sloeg haar armen om zich heen, als om de angst buiten te sluiten. Hier blijven of weggaan, ze wist niet waar ze heen moest, ze had geen doel. Wie was ze zonder het dansen?


  ‘Posy? Gaat het wel?’


  Het duurde even voor de woorden tot haar doordrongen. Ze keek op en zag Nico, nog steeds aan zijn kant van de boog, bezorgd naar haar kijken.


  ‘Ja, hoor. Dank je.’


  Hij verroerde zich niet. ‘Zo zag het er niet uit.’


  Ze dwong zichzelf rechtop te staan en een uitdagende houding aan te nemen. ‘Wat is er gebeurd met niet kijken?’


  Zijn mond vertrok in een halve glimlach. ‘Ik wilde alleen zeker weten dat alles goed was. Je weet niet wat voor vreemde figuren er in deze baai kunnen rondhangen.’


  Ze moest hier weg. Maar opnieuw weigerden haar benen dienst. ‘Zeker. Heel galant om aan me te denken.’


  ‘Ik ben een galant type.’ De zon was bijna helemaal ondergegaan en wierp een rode gloed op hem, wat hem een buitenaardse verschijning gaf, en van de baai een magische plek maakte. Hij was langer dan ze had gedacht en ondanks zijn slanke voorkomen straalde hij kracht uit. Ongedwongen in een grijs T-shirt en kakikleurige short, zijn donkere haar, nog nat van het zeewater, voor zijn ogen hangend, spreidde hij nog steeds een zelfverzekerdheid tentoon die haar aantrok.


  Zich nauwelijks bewust van wat ze deed, zette ze een stap in zijn richting en toen nog een.


  Hij verroerde zich niet, maar zijn ogen volgden elke beweging van haar.


  Ze wist zijn naam, maar meer ook niet. Nee, dat was niet helemaal waar. Ze wist dat hij ook alleen had willen zijn. Wist dat ze haar ogen niet van hem kon afhouden, wist dat elke vezel in haar lichaam naar een doel, een betekenis hunkerde.


  Met de ondergaande zon achter zich leek Nico de verpersoonlijking van een vuurgod; Mars die op aarde was gekomen. Kon iets van dat vuur haar raken? Haar verwarmen? Haar tot leven brengen?


  Ze zette nog een stap.


  Leunend tegen de boog keek hij naar elke beweging van haar.


  Ze slikte, het droge gevoel in haar mond een mengeling van vrees en verwachting. ‘Niet te galant, hoop ik.’


  ‘Dat ligt eraan.’


  ‘Als ik een Selkie was, zou je dan mijn zeehondenhuid stelen, voor één avond?’


  ‘Dat heb ik altijd gemeen gevonden aan de mythe. Ik heb liever dat de Selkie uit vrije wil naar me toe zou komen.’


  ‘En zou ze dat doen?’


  ‘Ik denk het wel.’


  Nog een stap. Hij was nu heel dichtbij, zo dichtbij dat ze zelfs nu de schemering inviel het vuur in zijn ogen kon zien, en ondanks zijn quasinonchalante houding zag ze dat de spieren in zijn kaken zich spanden. Hij voelde het, deze connectie. Hij wilde haar.


  ‘Ik denk het ook. Voor één avond.’


  Hij knikte en begreep precies wat ze bedoelde. ‘Je kunt een wild wezen niet temmen.’


  Haar hele leven had Posy ballet op de eerste plaats gezet. De paar stukgelopen relaties, waarom ze nauwelijks had getreurd, waren volkomen onbelangrijk vergeleken bij haar carrière. Bruno kon dan wel vinden dat ze niet gepassioneerd genoeg was, maar ze had al haar passie in haar werk gestopt. Zonder haar werk had ze geen uitlaatklep, en die had ze nodig voor haar emoties, haar opgekropte fysieke energie en haar zorgen. Ze had gedacht dat een duik in het frisse water zou helpen. Ze had zich vergist. Maar Nico zou misschien wel helpen. Als ze hem de kans gaf.


  Als ze zichzelf de kans gaf.


  Posy Marlowe ging niet naaktzwemmen. Posy Marlowe flirtte zeker niet met onbekenden op het strand. Posy Marlowe zou nooit haar jurk uittrekken in het bijzijn van een vreemde man. Met trillende handen pakte ze de stof en trok. Ze liet het jurkje op het zand vallen en stond naakt voor hem.


  Het stokken van zijn adem moedigde haar aan.


  ‘Maar misschien kun je het voor één avond temmen.’


  ‘Niet te veel, hoop ik.’ Hij stapte naar haar toe en keek haar lang aan, op zoek naar waarheid, naar instemming, naar zekerheid.


  Dat waardeerde ze, ondanks haar groeiende ongeduld, en haar hand ging naar zijn borst en volgde de lijnen van zijn spieren. Ze wist alles van spieren, hoe ze eruitzagen, voelden en functioneerden. Maar ze had nooit eerder zo van ze genoten als nu, vanwege de lichte huivering die haar aanraking teweegbracht.


  Hij legde zijn hand op de hare en boog zijn hoofd naar haar toe, zijn mond stevig en zoet, en zelfverzekerd nam hij de leiding over.


  Ze was gewend geleid te worden, zoals bij de stappen in een pas de deux, en ze zonk weg in zijn kus, in zijn aanrakingen, in zijn armen. Ze leefde. Voor één avond.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Nico boog licht in de richting van zijn oom voor hij de ridderzaal verliet en deed hard zijn best om zijn ergernis niet te laten blijken. Hij had in het verleden te vaak zijn geduld verloren en dat had hem nooit iets opgeleverd. Vergeleken bij zijn oom was een peuter met een driftbui nog een redelijk wezen, dus ook een poging om een verstandig gesprek te voeren, had geen enkele zin.


  Als koning Vincenzo V iets had besloten was het ook besloten en kon niets of niemand daar nog iets aan veranderen. In het verleden had Nico nog wegen gevonden om de wensen van zijn oom te omzeilen, maar alles was nu ingewikkelder geworden.


  ‘Verdorie, Alessandro,’ zei hij zacht, terwijl hij door de dubbele deuren de imposante gang in liep. ‘Jij kon altijd zoveel beter met hem omgaan dan ik.’


  De gang, met het immens hoge gewelfde plafond, was zo breed dat er met gemak twee auto’s naast elkaar doorheen konden rijden, en de marmeren vloer was zo glimmend gepoetst dat Nico zich afvroeg of het risico op uitglijden niet te groot was. Als kleine jongens hadden Alessandro en hij hier onder de misprijzende blikken van hun voorouders op de enorme portretten aan de muur geskatet; voortdenderend, de ranke stoeltjes en enkele tafeltjes op een haar na missend.


  Op regelmatige afstand van elkaar werden de sierlijke panelen onderbroken door deuren, die naar kantoorruimtes en andere formele ruimtes leidden, en naar ruimtes waarvan hij nooit een waarneembare functie had ontdekt. Hij had nu zijn eigen vertrekken: in deze vleugel een werk-, vergader- en ontvangstruimte en in de westelijke vleugel zijn privésuite. Gelukkig hadden ze nog niet geprobeerd hem in Alessandro’s vertrekken onder te brengen. Het was al moeilijk genoeg om zich thuis te voelen in de formele ruimtes met de hoge plafonds zonder de aandenkens aan zijn neef overal om hem heen.


  Niet dat hij zich hier ooit had thuis gevoeld. Hij had te veel tijd eenzaam in de familievertrekken doorgebracht, terwijl zijn ouders op weg waren naar Paris, Londen of New York, en zelfs als ze thuis waren, leken ze zich nauwelijks bewust van zijn aanwezigheid, te druk met hun luxeleventje om zich met hun zoon bezig te houden. Gelukkig was hij het lievelingetje van zijn grootmoeder geweest, en hij had zijn twee jaar oudere neef geadoreerd, die meer dan genoeg tijd had gehad voor zijn jongere schaduw. Aan hen had hij genoeg gehad. En nu was de een er niet meer, en ging de ander snel achteruit.


  ‘Koninklijke Hoogheid?’


  Het duurde even voor het tot hem doordrong dat hij degene was die met die titel werd aangesproken. In zekere zin hoopte hij dat dat nooit zou veranderen, dat hij zijn neef niet zo gemakkelijk zou kunnen verdringen. Hij stopte en wachtte op de gehaaste ambtenaar die door de gang rende om hem in te halen.


  ‘Koninklijke Hoogheid.’ Ze was buiten adem en zwikte op haar te hoge hakken.


  Alle functionarissen kleedden zich alsof ze werden beoordeeld op de krachtige, zakelijke uitstraling van hun kleding, en het niet-benoemde paleisuniform bestond uit een scherp gesneden kostuum. Nico’s verschoten jeans en geruite overhemd vormden daar een groot contrast mee.


  ‘Hare Koninklijke Hoogheid wil u zo spoedig mogelijk spreken.’


  Wat ‘nu’ betekende. Nico’s grootmoeder was op haar eigen manier net zo koppig als zijn oom.


  ‘Dank u.’


  De vrouw aarzelde; ze had duidelijk orders om hem onmiddellijk naar zijn grootmoeder toe te brengen, maar hij was niet van plan zich te laten commanderen, zelfs niet door Graziella del Castro, de koningin-moeder.


  ‘Ik kom zo bij haar,’ voegde hij eraan toe.


  Ze leek niet gerustgesteld, maar ze knikte en marcheerde weg, haar hakken perfect balancerend op de marmeren vloer.


  Nico wachtte even, zijn mini-rebellie voelde net zo onbetekenend als ze was. Het was niet zijn grootmoeder op wie hij boos was, zelfs niet zijn oom. Het was het noodlot. Het noodlot dat zijn neef had weggerukt en hem op deze plaats had gebracht waar hij niet wilde zijn, met een toekomst die hij niet wilde. Hij draaide zich om en had de vrouw in drie grote passen ingehaald.


  ‘Maak u geen zorgen, ik ga nu naar haar toe.’


  Geschrokken keek ze hem aan; paleisfunctionarissen maakten zich nooit zorgen – ze werden er althans op getraind er geen blijk van te geven – maar ze knikte toen Nico in de richting van zijn grootmoeders vertrekken verdween.


  Net als haar zoon, de koning, en Nico had zijn grootmoeder twee paar vertrekken: haar formele ontvangst- en kantoorruimtes in het hoofdgedeelte van het paleis en haar privésuite in de westelijke vleugel, bestaande uit een slaapkamer, woonkamer, eetkamer, werkkamer en dakterras. Tot een jaar geleden was ze overdag meestal beneden te vinden, rechtop zittend achter het bureau in haar kantoor of op de statige stoel in haar ontvangstruimte, en weigerde rustig aan te doen ondanks haar gevorderde leeftijd van ruim over de zeventig.


  Maar sinds Alessandro’s dood bracht ze steeds meer tijd in haar privévertrekken door en daar was Nico dan ook op weg naartoe, de brede trap op, over de overloop boven de beroemde galerij, het oudste deel van het originele kasteel, en door een discrete deur die naar de privé-appartementen van de koninklijke familie leidde; die deur zou althans discreet geweest zijn als er niet twee zwaarbewapende soldaten op wacht hadden gestaan.


  De deur gaf toegang tot weer een gang, net zo weelderig als de grote gang die het paleis in twee gedeelten splitste, maar minder uitbundig gedecoreerd. Deze ruimtes waren niet ontworpen om te imponeren en, hoewel Nico het roze fluweel en roomkleurige schilderwerk een beetje zoetig vond, vormde het een verfrissend contrast met het pompeuze paars en goud in de publieke ruimtes van het paleis. Zijn eigen vertrekken waren op de bovenste verdieping, maar die van zijn grootmoeder op de eerste verdieping, en even later klopte hij op haar deur.


  ‘Binnen,’ klonk haar stem.


  Hij deed wat ze zei, maakte een diepe buiging voor haar, nam haar hand in de zijne en bracht hem naar zijn lippen. ‘Koninklijke Hoogheid.’


  Graziella was niet onder de indruk van zijn vertoon van goede manieren. ‘Neem me niet in de maling, jongeman.’


  Hij wipte terug op zijn hielen en grijnsde zonder enig blijk van berouw naar haar.


  Haar zilverkleurige haar zat in de gebruikelijke elegante chignon en ze was zoals gewoonlijk stijlvol gekleed, maar de wallen onder haar ogen en de trieste blik waren nieuw. Geen wonder, ze had in een periode van vijf jaar haar man, jongste zoon en kleinzoon verloren.


  De hartaanval van zijn grootvader was niet echt als een verrassing gekomen, er waren al jaren waarschuwingssignalen geweest, maar de ontijdige dood van Nico’s vader bij een helikopterongeluk en vlak daarna het plotselinge overlijden van Alessandro had de hele familie – en het eiland – diep getroffen. Nico begreep nog steeds niet hoe een sterke, gezonde man als Alessandro zomaar dood neer kon vallen; en niets wat hij sindsdien had gelezen over plotselinge hartdood, sudden arrhythmic death syndrome genaamd, kon hem ervan overtuigen dat hij niet iets had kunnen doen om het te voorkomen als hij het had geweten.


  Wat dat betreft zat hij nog steeds in de eerste rouwfase, ontkenning. Al was hij erbij geweest toen het gebeurde en al was hij medisch onderlegd geweest, dan had hij nog steeds niets kunnen doen om zijn neef te redden.


  De overige familieleden treurden ook nog steeds, maar zijn grootmoeder had de grootste moeite om terug te keren tot iets wat op het normale leven leek.


  Nico probeerde zijn bezorgdheid achter een brede glimlach te verbergen. ‘Ik neem u niet in de maling, ik betoon u alleen mijn respect.’


  ‘Hm… en heb je je oom hetzelfde respect betoond?’ Ze gebaarde naar de oncomfortabel uitziende bank die haaks op haar eigen stoel stond en hij ging gehoorzaam op de rand van het gladde satijn zitten.


  ‘Natuurlijk.’ Maar hij voegde eraan toe: ‘Ik heb hem in ieder geval niet publiekelijk voor idioot uitgemaakt.’


  ‘Nico, hij houdt niet van verandering, dat weet je.’


  Al had ze zich grotendeels teruggetrokken in haar privévertrekken, ze wist nog steeds precies wat er in elke hoek van het paleis gebeurde.


  ‘Oma, we hebben geen keus. Veranderingen kun je niet tegenhouden. We kunnen beter proberen ze in de hand te houden dan dat ze ons leven overnemen.’


  ‘Maar toeristen, Nico.’ Er had niet meer walging in haar stem kunnen doorklinken als hij had voorgesteld de oude bossen te kappen om er een kerncentrale te bouwen. ‘Met hun lawaai en hun rommel, en hun korte broeken en hun onbeperkt opscheppen-buffetten. Dat is niets voor ons.’


  ‘Het hangt van de toeristen af, oma.’ Al deze argumenten had hij ook al bij zijn oom aangevoerd. Hij haalde diep adem en hervatte het verhaal dat hij had voorbereid. ‘Er komen al toeristen speciaal naar ons eiland omdat het nog onbedorven is, om te wandelen, te zwemmen of te ontspannen. We hebben er alleen wat meer nodig. We zullen niet met de gevestigde mediterrane resorts kunnen concurreren en dat moeten we ook niet willen, maar als we onszelf neerzetten als luxebestemming voor huwelijksreizen en voor mensen die avontuur zoeken en kunnen vinden in onze bergen en meren hoeven we helemaal niet veel te veranderen. Investeren in een paar nieuwe hotels, onze cafés en restaurants uitbreiden, de transportverbindingen verbeteren. Niets engs. Dat beloof ik.’


  ‘Maar…’


  ‘Onze mensen hebben werk nodig. We hebben geld nodig voor onze scholen en ziekenhuizen. De jeugd moet een reden hebben om hier te blijven. We willen toch niet dat ze allemaal van het eiland vertrekken.’


  Zoals hij had gedaan.


  ‘Maar waarom, Nico? Je bent net terug. Waarom wil je meteen alles op zijn kop zetten met je consultants en je plannen? Geef je oom even de tijd.’


  ‘Er is geen tijd, oma.’ Hij zweeg, niet wetend hoeveel hij haar moest vertellen. ‘Luister. U weet dat ik het afgelopen jaar een opleiding bedrijfskunde aan Harvard heb gedaan. Als onderdeel daarvan heb ik onze financiële situatie onderzocht.’


  De monarchie van het eiland was niet zuiver constitutioneel en de koninklijke familie had nog een zeer actieve rol in de regering. Toen het eenmaal tot Nico was doorgedrongen wat zijn nieuwe positie als erfgenaam van de troon allemaal inhield, had hij zich gerealiseerd hoe slecht hij voor die verantwoordelijkheid was uitgerust en dus had hij zijn baan als onderzoeker bij de technische universiteit van Massachusetts verruild voor een studie bedrijfskunde aan Harvard. Al heel snel was hij tot het besef gekomen dat hem heel wat werk te wachten stond.


  ‘U weet hoeveel ik van mijn grootvader hield, maar hij gaf graag geld uit, net als zijn vader. Je hoeft maar naar de herinrichting van het paleis te kijken; al dat geïmporteerde marmer. En de rest: vliegtuigen auto’s, villa’s, wintersportverblijven…’


  ‘En een appartement voor iedere minnares, een lijfrente voor iedere minnares, sieraden voor iedere minnares; en dat waren er nogal wat.’ Een onbewaakt moment klonk de verbittering in haar stem door.


  ‘Twee generaties lang zijn de belangen van het eiland genegeerd ten gunste van de luxe en het genot van de elite. L’Isola dei Fiori moet nu heel goed bestuurd worden om vijftig jaar verwaarlozing goed te maken,’ zei hij.


  ‘En je denkt dat daar toerisme voor nodig is?’


  ‘Ik denk dat dat een begin is. Er is meer nodig, een echte industrie, maar dat is nog een stap verder. Ik zou het eiland op een dag graag zien als een baken van innovatie op het gebied van duurzame energie en andere vormen van milieuvriendelijke ontwikkelingen. De universiteit uitbreiden, expertise binnenhalen, de juiste bedrijven, de juiste ondernemers goede voorwaarden bieden zodat ze zich hier willen vestigen, hier willen bouwen en hier banen willen scheppen.’ Dat was altijd zijn droom geweest. Daarom was hij onderzoeker aan het MIT geworden, had hij de juiste contacten gelegd, had hij promotieonderzoek gedaan. Hij had nooit de hoop opgegeven dat hij, zelfs als hij zijn oom niet zou kunnen overtuigen, ooit zijn eigen onderzoeksinstituut zou kunnen oprichten.


  Maar de huidige crisis moest snel aangepakt worden en hij zou zijn dromen opzij moeten zetten, zoals hij ook zijn onderzoek opzij had moeten zetten.


  ‘Zeg maar hoe ik kan helpen, Nico.’


  Dankbaar klopte hij op zijn grootmoeders hand. ‘U bent een belangrijk onderdeel van mijn strategie, oma. Ten eerste zou ik willen dat u mijn oom overtuigt. Ik weet dat hij zijn best doet, maar het verkopen van het jacht en het skiverblijf is niet voldoende. Hij moet de campagne om het toerisme te stimuleren steunen en zijn ministers overhalen hetzelfde te doen.’


  ‘Wat zei hij ervan?’


  ‘Hetzelfde als altijd. Dat ik te jong ben om het te begrijpen, dat ik te lang weg ben geweest, dat ik denk dat indrukwekkende diploma’s van gerenommeerde universiteiten mijn gebrek aan gezond verstand moeten compenseren.’ Hij grijnsde naar haar. ‘Niets wat hij niet al honderd keer gezegd heeft.’


  Toch stak het hem. Hij was tweeëndertig, geen twintig, en hij was trots op zijn diploma’s. Hij had er hard voor gewerkt. Maar zijn oom geloofde liever de onzin in de kranten dan het bewijs recht voor zijn neus. Nico was in zijn jonge jaren tot playboy Del Castro bestempeld, net als zijn vader en grootvader, en zijn oom was niet van dat idee af te brengen.


  Graziella kwam overeind. ‘Ik praat wel met hem.’


  ‘Dank u, oma. Er is meer. Ik moet trouwen…’


  ‘Ja?’ Haar ogen lichtten op. Dit was een onderwerp dat haar aanstond.


  ‘Ik wil dat u een vrouw voor me uitkiest. Ik weet dat u een lijst van geschikte namen hebt. Ik kan beter met een vrouw trouwen die is grootgebracht om een dergelijk leven aan te kunnen dan met iemand die niet weet waar ze aan begint. Ik heb alleen één verzoek…’


  ‘Eén maar?’


  ‘Ze moet ermee instemmen dat ik haar het hof maak. Publiekelijk. De marketingconsultant denkt dat een koninklijke bruiloft de perfecte internationale pr-campagne voor het eiland is en daar moeten we zo veel mogelijk gebruik van maken. De grotten bezoeken per boot, paardrijden door de weilanden, een gala…’ Hij grinnikte om de afkerige blik op haar gezicht.


  ‘Ik wist niet dat je zo’n romanticus was, Nico.’


  ‘Ik ben geen romanticus. Ik ben een realist. Mensen zijn dol op koninklijke romances. Dus zoek een vrouw voor me uit die haar rol wil spelen en ik trouw met haar. De kranten zitten toch al achter me aan. Daar kan ik dan net zo goed gebruik van maken.’


  In zijn leventje als jonge vrijgezelle prins hadden de roddelbladen om hem heen gezoemd als bijen om de honing. Als hij zich gedeisd had gehouden, hadden ze hem uiteindelijk wel met rust gelaten, maar hij had zich in het gezelschap van andere jonge welgestelde mensen begeven en zich als hij vrij was van de universiteit veelvuldig laten zien op feesten in New York, in zomerverblijven in de Hamptons, op wintervakanties op de Bahama’s en op jachten en in clubs door heel Europa. In het begin was het de ultieme ontlading, vrijheid na de beperkingen van een jeugd aan het hof geweest. Later was het een gewoonte geworden.


  Zijn grootmoeder knikte. ‘Mensen zijn dol op bekeerde playboys. Ik vind wel een geschikte bruid voor je. Maar, Nico? Wees discreet als je ander amusement vindt.’ En één kort moment leek ze zo kwetsbaar dat Nico een golf van woede voelde opkomen tegen zijn grootvader die die blik had veroorzaakt en daarmee ook nog zoveel geld over de balk had gesmeten.


  ‘Ik zal niet vreemdgaan. Al is het een gearrangeerd huwelijk, maar dat betekent niet dat je kunt doen alsof het niets voorstelt.’ Terwijl hij het zei, zweefde er een beeld aan hem voorbij van een slank meisje op het strand. Hij had geweten dat het zijn laatste daad in vrijheid was, een zoet afscheid.


  ‘Verder nog iets?’ vroeg ze.


  Hij huiverde. Zijn volgende voorstel zou ze niet leuk vinden.


  ‘Als we de campagne binnenkort gaan starten, moeten we een paar locaties hebben die klaar zijn voor de toeristen die we willen aantrekken. Er zijn een paar goede hotels in de stad, een paar strandlocaties en een paar leuke pensions, maar er zijn geen boetiekhotels waar de toeristen die we willen aantrekken een voorkeur voor hebben. De consultant stelt voor dat we nu investeren in een paar geschikte locaties en die in de winter opknappen zodat ze klaar zijn voor het seizoen begint.’


  ‘En?’


  ‘En een van de locaties die hij voorstelde, is Villa Rosa.’


  Ze gaf geen antwoord, maar haar mond verstrakte.


  Hij keek haar vriendelijk aan. Tot begin vorig jaar was de villa bewoond geweest door een mooie dame op leeftijd, van wie het een publiek geheim was dat ze een hartstochtelijke relatie had gehad met zijn grootvader, die haar semi-discreet had bezocht door ’s avonds naar de baai te varen. Ze was kort geleden overleden en voor zover hij wist, stond de villa leeg.


  Zijn grootmoeder had altijd met beschaafd voorgewende onwetendheid op de affaires van zijn grootvader gereageerd, maar toen hij een minnares op het eiland installeerde, was haar geduld tot het uiterste op de proef gesteld.


  ‘Het geniet een zekere faam die mensen zal trekken: de feesten die er werden gegeven, de beroemde mensen die er verbleven en natuurlijk de warmwaterbron en het geheime strand.’


  ‘Ik snap het.’


  ‘Het spijt me dat ik erover moet beginnen, oma, maar ik denk dat de consultant gelijk heeft. Het is de perfecte locatie en Villa Rosa verkoopt zichzelf. Bovendien zeggen de juristen dat mijn grootvader de villa helemaal niet had mogen weggeven; omdat hij te dicht bij de top van de klif staat en omdat je vanuit de villa op het strand kunt komen staat hij op het kroondomein en daarom…’


  ‘Daarom mag hij geen eigendom van een individu zijn.’


  ‘En ook niet nagelaten worden,’ bevestigde hij. Hij aarzelde. ‘Ik weet dat u op de hoogte bent van alles wat hier gebeurt en ik vroeg me af of u weet wie nu de eigenaar is?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Die vrouw schijnt het aan een nicht of zoiets te hebben nagelaten, maar sinds haar overlijden staat het leeg of wordt het alleen als vakantiehuis gebruikt. Er moet kennelijk heel veel aan gedaan worden. Wat ga je doen? Haar dagvaarden?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik zal haar voorstellen het te verkopen. Naar de rechter gaan kost te veel tijd en geld en levert te veel negatieve publiciteit op. We kunnen een redelijk bedrag bieden, waar ze hopelijk mee zal instemmen. Weet je iets van die eigenares? Waar ze vandaan komt?’


  Zijn intuïtie was juist geweest. Zijn grootmoeder wist alles. Ze stak haar kin in de lucht. ‘Engeland, maar ik geloof dat ze een week geleden op het eiland is aangekomen. Met de veerboot, toeristenklasse, één versleten koffer.’


  Wat betekende dat ze er geweest was toen Posy en hij… een onwelkome gedachte overviel hem. Hij had toch niet? ‘Hoe heet ze?’


  ‘Marlowe. Rosalind Marlowe.’


  Opgelucht bedacht hij dat zij het dus niet was. En toeristenklasse met één versleten koffer? Dan was het dus een Engelse dame die om geld verlegen zat. Ze zou als was in zijn handen zijn. Hoe sneller hij het toerismeproject van de grond kreeg en hoe sneller hij trouwde, hoe sneller hij zijn ideeën kon realiseren.


  Tijd om de eigenaresse van Villa Rosa een officieel bezoek te brengen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Posy liep over de binnenplaats en keek nieuwsgierig naar de garages. Ze waren in een redelijke staat, de daken beter onderhouden dan die van het huis zelf. Met nieuwe deuren, een nieuwe vloer, verwarming en een geluidsinstallatie zou ze er prima studio’s van kunnen maken.


  Gewoon wat doe-het-zelven. In gedachten somde ze de kosten op, al huiverend voor ze bij de schokdempende vloer, de spiegels en de barre was. Een verbouwing zou niet veel goedkoper zijn dan nieuwbouw en ze had op dit moment eigenlijk alleen geld voor een likje verf en een schoonmaakbeurt.


  Natuurlijk kon ze de oldtimer verkopen die ze samen met de villa had geërfd. Haar zussen zouden het haar nooit vergeven; ze had al lofzangen op motoren, lak en toerentallen moeten aanhoren, maar in afwijking van de rest van de Marlowes ging haar belangstelling op het gebied van vervoer niet verder dan ‘doet hij het en brengt hij me waar ik zijn wil?’


  Zuchtend bedacht ze dat ze twee keuzes had. Of ze verkocht de villa of ze moest ophouden hem als een blok aan haar been te zien en er een aanwinst van maken. En het kon, met wat werk – nou ja, een heleboel werk– een grote aanwinst zijn. Het eiland was beroemd om zijn warmwaterbronnen, en het uitzicht en de tuinen waren zo rustgevend dat iedereen die de stad wilde ontvluchten er ontspanning kon vinden. Ze had slaapkamers over, meer badkamers dan ze kon gebruiken en voldoende hoekjes waar mensen zich konden terugtrekken met een boek of om een dutje te doen.


  Haar andere optie was verkopen. Dat zou in één klap het geldprobleem oplossen, maar wat zou een vierentwintigjarige ex-ballerina met een middelbareschooldiploma dan met de rest van haar leven moeten doen?


  En de rest van haar leven zou waarschijnlijk nog heel lang duren, want de Marlowes werden over het algemeen behoorlijk oud.


  Natuurlijk was er niets wat haar ervan weerhield op het eerstvolgende vliegtuig naar Londen te stappen.


  Toen ze aarzelend haar ontslagbrief aan Bruno had overhandigd, had hij haar bedenkelijk aangekeken en gezegd dat ze moest zorgen dat ze in vorm bleef en dat ze altijd mocht terugkomen. Maar zou terugkeren naar Londen geen dubbele mislukking betekenen? Het bewijs leveren dat ze niet wist hoe ze echt moest leven?


  Maar vannacht had ze geleefd…


  Hitte verwarmde haar wangen en ze vocht tegen de neiging om zich als een klein meisje dat ondeugend was geweest achter haar handen te verbergen. Wat had ze gedaan? Ze had een volslagen onbekende toegestaan – nee, ze had het zelfs gewild – haar aan te raken. Zoiets roekeloos had ze nog nooit gedaan. Het was te makkelijk om het maanlicht, de zee en het verlangen om begeerd te worden de schuld te geven.


  Ze huiverde bij de herinnering aan de hartstochtelijke zoete kussen, lange kwellende strelingen, gefluisterde liefkozingen die haar hadden overweldigd. Nooit had ze geweten dat het zo kon zijn, soms zo wild en onbeheerst en toch zo teder. Het had al haar zelfbeheersing gevergd om weg te lopen, voor middernacht te verdwijnen omdat iedere sprookjesliefhebber wist dat je niet moest blijven tot het heksenuur aanbrak. Ze waren overeengekomen dat het voor één avond zou zijn, maar ze had de tijd genomen om langs het strand weg te lopen, voor het geval hij haar terug zou roepen.


  Ze was half teleurgesteld geweest toen hij dat niet had gedaan, en dat gevoel was nog intenser geworden toen ze zich had omgedraaid en had gezien dat hij was verdwenen.


  Ze liep terug naar het huis, de dag lag voor haar, leeg en onbeduidend, net als de dag ervoor. Automatisch had ze die ochtend haar oefeningen gedaan, maar haar boeken waren ongeopend gebleven, haar haaknaald ongebruikt en haar kleurboeken nog ongerept.


  De openslaande deuren die naar de grote, hoge serre leidden stonden open, de zon reflecteerde op de wanden die bestonden uit een mozaïek van gewone en gekleurde glazen panelen. Het was in de hoogtijdagen van Sofia, haar peetmoeder, prachtig geweest, vol klimplanten die zich een weg hadden gebaand langs de glas-in-loodpanelen en zo voor de broodnodige schaduw hadden gezorgd. Sofia had hier feesten gegeven waar filmsterren, aristocraten en miljonairs uit heel Europa acte de présence hadden gegeven; als Posy haar ogen dichtdeed, zag ze de schitterende juwelen, de lange, elegante sigarettenhouders en de cocktails op zilveren dienbladen nog voor zich. Volgens de geruchten had Sofia zelf ook de nodige diamanten en andere kostbare edelstenen gehad, maar er waren alleen imitatiediamanten overgebleven, mooi maar waardeloos. Sofia had alles verkocht toen haar uiterlijk haar in de steek begon te laten en haar minnaars kort daarna ook.


  Ze schrok op toen de bel ging. Wie kon dat zijn? Het huis was verlaten geweest sinds Immi een maand geleden was vertrokken en niemand buiten haar zussen wist dat ze hier was.


  Ze hoefde niet open te doen. Als ze niet reageerde, zouden ze wel weggaan.


  Weer ging de bel, een diep, statig geluid.


  ‘Wees niet zo’n lafaard,’ mopperde ze op zichzelf.


  Tenslotte had Matt, Imogens verloofde, jaren op het eiland gewoond. Het was echt iets voor Immi om een van Matts vrienden op haar af te sturen om te kijken of alles wel goed was. Ze wist dat haar zussen zich zorgen over haar maakten sinds ze had besloten uit Londen weg te gaan en in de geldverslindende villa te trekken.


  De bel ging voor de derde keer en ze haastte zich door de hal, een ruimte waarin je een galabal kon geven als de serre bezet was, en rukte verontwaardigd de voordeur open. ‘Ja, ja, ik ben er al. O!’


  Ze klampte de deur vast. ‘Nico?’ Even twijfelde ze.


  De uitdrukking in de blauwe ogen was een mengeling van verrassing en vastberadenheid, het donkere haar zat keurig in model, de brede schouders en slanke heupen werden bedekt door een licht, perfect op maat gesneden pak.


  Maar haar lichaam herkende hem meteen en haar hart sloeg op hol toen hij haar recht aankeek.


  ‘Hallo, Posy.’


  Elke gedachte dat hij naar haar had gezocht, dat dit het begin van een wervelende romance was, verdampte in de ochtendzon. Er lag geen spoortje hofmakerij in zijn stem, geen verleidingspoging in zijn ogen. Wat hij hier ook wilde, hij was hier niet voor een voortzetting van hun avontuur van de vorige avond.


  Prima. Dat had ze ook niet verwacht. Misschien had ze wel in die eerste vlaag van verrassing gehoopt dat hij het leuk zou vinden haar te zien, maar zij kon dat beleefde spelletje ook spelen. Ze dwong zichzelf haar hand te ontspannen en hield haar gezicht in de plooi, en haar afgetrainde spieren gehoorzaamden onmiddellijk. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Ik ben op zoek naar Rosalind Marlowe. Is ze aanwezig?’


  ‘Ze staat voor je. Ik ben Rosalind,’ verduidelijkte ze toen ze rimpels in zijn voorhoofd zag verschijnen. ‘Rosalind afgekort tot Rosy, thuis noemden ze me Rosy-Posy en toen ik met dansen begon, zijn ze me Posy gaan noemen naar Posy Fossil uit het boek Ballet Shoes.’ Ze stond te bazelen. Fijn. ‘Niet dat dat er iets toe doet. Wat is er?’


  Aan zijn gezicht te zien voelde Nico zich niet op zijn gemak. ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze naar waarheid. ‘Ik had niet verwacht je terug te zien en nu ben je naar me op zoek zonder te weten wie ik ben. Ik wil geen mensen die me een ongemakkelijk gevoel geven in mijn huis. Zeg hier dus maar wat je wilt zeggen.’


  


  Nico kneep zijn ogen tot spleetjes. Vijf minuten was hij hier en de situatie liep nu al uit de hand. Het was zijn eigen schuld. Hij had de alarmbellen moeten horen rinkelen toen zijn grootmoeder had gezegd dat de villa was geërfd door een Engelse. Niet voor niets had hij toen meteen aan Posy gedacht.


  Het was logisch, haar verschijning op het strand de vorige avond, haar idee dat hij zich op haar terrein bevond, haar overtuiging dat ze veilig naakt kon zwemmen. Maar door de andere naam had hij zijn gevoel genegeerd. Domme fout.


  Dat zou allemaal geen probleem zijn geweest als hij de avond ervoor niet voor de verleiding was bezweken. Het was een goede les; nooit meer dit soort avontuurtjes met volslagen onbekenden aangaan. Misschien was het maar goed dat hij binnenkort veilig getrouwd was.


  Posy bleef de zware eikenhouten deur vasthouden alsof ze steun nodig had, en alsof ze hem elk moment in zijn gezicht kon dichtslaan.


  Een glimlach onderdrukkend bedacht hij dat nog nooit iemand hem de toegang had geweigerd.


  Ze was casual gekleed in een zachte grijze yogabroek en een bijpassend topje, haar prachtige donkere haar in een rommelige knot, geen make-up, wat de ongelijkheid tussen hen benadrukte.


  Hij had Rosalind Marlowe op het verkeerde been willen zetten, haar willen imponeren met zijn titel, zijn maatpak, zijn aanbod. Maar dat wilde hij niet doen met Posy, de nimf met de donkere ogen van de avond ervoor. Hij had haar eerst moeten bellen, zodat ze de kans had gehad zich te wapenen, net als hij had kunnen doen.


  Hoe dan ook, hij moest zijn tactiek drastisch veranderen. ‘Wil je dan een stukje met me gaan lopen? Gewoon over de klif,’ voegde hij eraan toe toen hij haar twijfelende blik zag. ‘Ik moet echt iets met je bespreken.’


  ‘Heeft het iets met gisteravond te maken?’ Een roze gloed trok over haar wangen, maar ze bleef hem uitdagend aankijken.


  ‘Gisteravond? Nee. Ik wist niet dat je hier woonde.’


  ‘Waar dacht je dan dat ik woonde? Er is in de wijde omtrek geen ander huis.’


  ‘Stiekem dacht ik echt dat je uit de zee was gekomen; of meer prozaïsch, dat je met een bootje aan het spelevaren was. Er komen niet veel mensen op dat strand, maar degenen die er komen weten dat je het strand gewoonlijk voor je alleen hebt en dat je aan de steiger veilig kunt aanmeren.’


  ‘We zijn er altijd van uitgegaan dat het bij Villa Rosa hoorde. Het strand, bedoel ik. We hebben toen we klein waren nooit iemand anders op het strand gezien. Het was ons speelterrein.’


  ‘We?’


  ‘Mijn zussen en ik. We zijn met z’n vieren.’


  ‘Vier? Is een van hen hier bij je?’


  ‘Ze zijn hier allemaal geweest, maar nu weer weg. De villa is het afgelopen jaar een soort toevluchtsoord voor ons geweest. Ik had niet verwacht dat Sofia, mijn peetmoeder, hem aan me zou nalaten en ik weet nog niet wat ik ermee moet doen, maar ik ben blij dat we allemaal een plek hadden om naartoe te vluchten.’


  Ze wist niet wat ze ermee moest doen. Nou, dat was positief. Daar kon hij zich beter op richten dan op de gloed in haar ogen toen ze zei dat ze er zo blij mee was.


  ‘Luister, Nico, we kunnen zo niet praten. Kom binnen. Ik wilde niet onbeleefd zijn, maar ik was gewoon geschrokken.’


  Ze hield de deur open en hij stapte de grote lichte gang in.


  De lambriseringen waren wit geschilderd en er hingen abstracte schilderijen in heldere kleuren, de vloer was betegeld met witte plavuizen; een trap met glazen zijwanden wentelde langs één muur naar een overloop boven hen. Aan beide kanten van de gang stonden deuren op een kier; door een ervan zag hij een enorme eettafel met plaats voor minstens twintig mensen, door een andere een ruimte die was ingericht met vintage meubels, de gepleisterde muren waren bedekt met verfijnde muurschilderingen. Maar ondanks alle weelde zag de beroemde Villa Rosa er een beetje armoedig en smoezelig uit; spinnenwebben op het pleisterwerk, vuile strepen tussen de plavuizen.


  ‘Ik weet het, het is belachelijk voor één persoon. Veel te veel werk.’ Feilloos las ze zijn gedachten. ‘In het begin had Sofia hier altijd mensen om zich heen. Tot midden jaren tachtig is ze nooit alleen geweest. En het moet heel duur zijn geweest om het te onderhouden; sommige kamers zijn afgesloten en alles wat erin staat is met lakens afgedekt. Deze kant op. Wil je iets drinken?’


  ‘Nee. Dank je.’


  Zijn ogen werden groot toen ze hem meenam door nog een haveloze, maar rijk gedecoreerde gang naar een indrukwekkende, maar om een opknapbeurt schreeuwende serre. Hij had gelijk gehad. Dit zou een prachtig boetiekhotel worden.


  Maar het was ook verontrustend. De invloed van zijn grootvader was zichtbaar in elke hoek, de jachtprenten aan de muur, de nonchalant op een houten bank gestrooide kussens met het zegel van koning Ludano erop geborduurd. Zijn grootvader had zich liever beziggehouden met het financieren en bijwonen van de legendarische feesten die hier werden gegeven dan zich te concentreren op het verbeteren van het leven van de mensen die woonden en werkten op het eiland dat hem zijn titel en hun loyaliteit had gegeven.


  Hij wipte heen en weer op zijn hakken en keek naar het dak. Hij had het zo druk gehad met rouwen om het verlies van de toekomst waar hij zo hard aan had gewerkt, zo druk met rouwen om zijn neef, zo druk met zijn bittere afkeer van de titel en verantwoordelijkheden die op zijn schouders terecht waren gekomen dat hij was vergeten wat het allemaal inhield. Vergeten wat hij iedere man, vrouw en kind op dit eiland schuldig was. Een monarchie was dan wel absurd ouderwets, maar het was wat ze hadden en hij moest er het beste van zien te maken.


  


  Plicht, eer, dienstbaarheid.


  Hij had naar haar geglimlacht en zijn genegenheid voor haar opzijgezet. ‘Ik ben bang dat er een probleem met de villa is. Het schijnt dat je peetmoeder hem niet aan je had mogen nalaten.’


  Plicht, eer, dienstbaarheid. Het klonk edel, maar leuk was anders. Hij kon de herinnering aan de verslagen blik in haar ogen toen hij haar de situatie had uitgelegd maar moeilijk van zich afzetten, en zelfs het onder de omstandigheden zeer genereuze aanbod dat hij had gedaan, had haar niet opgebeurd.


  ‘Ik kan niet nadenken en ik moet nadenken, ik moet met iemand praten,’ had ze gezegd, de officiële stukken in haar handen geklemd. ‘Ik neem wel contact met je op. Je moet me even de tijd geven, tenzij je me er meteen uit wilt zetten?’


  Hij had haar verzekerd dat ze, in redelijkheid, alle tijd kon krijgen die ze nodig had om te vertrekken. ‘Maar we willen wel snel je antwoord. Deze regeling is gebaseerd op een vlotte en onbetwiste acceptatie,’ had hij haar gewaarschuwd en toen was hij weggelopen en had haar alleen achtergelaten.


  Tien minuten nadat hij in het paleis was teruggekeerd, klopte hij aan bij zijn grootmoeder die hem eerder een dik dossier had overhandigd met daarin een aantal van de meest vooraanstaande Europese huwelijkskandidaten waaruit hij geacht werd een shortlist samen te stellen. Perfect.


  Hij verwachtte het gebruikelijke gemompel waarna hij de deur kon openen.


  In plaats daarvan werd de deur opengegooid en stond zijn grootmoeder met fonkelende ogen en een rode blos op haar anders zo bleke wangen voor hem. ‘Het is al erg genoeg dat je uiterlijk op je grootvader lijkt, maar ook nog qua gedrag? Ben je van plan om wat er nog van dit eiland over is ook nog bankroet te laten gaan?’


  ‘Ook goedemiddag, fijn om u zo monter te zien. Zal ik binnenkomen om dit interessante gesprek onder vier ogen voort te zetten, of zullen we de tv- en radiozenders er meteen maar bij halen voor een live-verslag?’


  Zijn grootmoeder zette een stap achteruit, liet hem binnen en sloot de deur met een ferme klap achter hem.


  Ze was niet alleen. Haar privésecretaresse zat op de bank, haar handen ineengeklemd en haar lippen afkeurend opeengeperst.


  Hij knikte in haar richting. Het had duidelijk geen zin om zijn beroemde charme in de strijd te werpen. Tot zijn verbazing was ook Anna, de marketingconsultant, aanwezig; op de tafel voor haar stonden een tablet en een laptop. Ze durfde hem nauwelijks aan te kijken. Wat was er aan de hand?


  ‘Het is een beetje laat om je zorgen te maken over de media, Nico,’ zei zijn grootmoeder chagrijnig. ‘En nog wel na alles wat je vanmorgen hebt gezegd.’


  ‘Wilt u me misschien vertellen wat er aan de hand is?’


  Anna pakte de tablet en gaf hem aan Nico, nog steeds zonder hem aan te kijken.


  Hij pakte hem aan en tikte het scherm aan. Hij knipperde. ‘Wat is dit?’


  ‘Dat is nog niet het ergste.’ Zijn grootmoeder snoof. ‘Ze zijn niet allemaal onscherp.’


  ‘Wat?’ Vol ongeloof staarde hij naar het scherm.


  GESPETTER! schreeuwde de kop. PRINS NICO EN MYSTERIEUZE BRUNETTE STOMEND IN ZEE!


  Op de een of andere manier had de fotograaf zo ver ingezoomd dat Nico in het water te zien was met Posy, hun schouders naakt, de blik op zijn gezicht onmiskenbaar. Lust. Interesse. Verlangen.


  ‘Verdorie.’


  ‘Het wordt nog erger.’ Zijn grootmoeder griste de tablet uit zijn handen en veegde over het scherm. Ze had niet overdreven. Foto’s van hen beiden, kussend op het strand, hun naaktheid door het kleine onscherpe gedeelte nauwelijks verhuld. En vandaag, Posy in de deuropening van Villa Rosa, met een bedroefde blik op haar gezicht, hem nakijkend. LIEFDESTWIST? was het onderschrift.


  Hij wendde zich vol afschuw af.


  ‘Aasgieren.’


  ‘Ja, en jij hebt ze voer gegeven,’ zei zijn grootmoeder vinnig. ‘Waar zat je verstand? Nee, laat maar. Het is duidelijk waar dat zat. Wie is dat, Nico? Is ze familie van dat mens?’


  ‘Nee, maar het is haar petekind, en de huidige eigenaresse van Villa Rosa. Luister. Dit was gisteravond, ik had geen idee wie ze was…’ Hij zweeg, zich afvragend of zijn verklaring de situatie er beter op zou maken.


  ‘Het gaat niet zozeer om wie, maar om waar,’ zei ze zuur. ‘In zee? Op het strand. Waar iedereen je kan zien?’


  Ondanks zichzelf krulden zijn mondhoeken toen hij terugdacht aan het eerste moment dat hij haar gezien had, de zekerheid waarmee ze gedanst had, de soepele welvingen van haar lichaam. Hij kon zich er niet toe brengen spijt te hebben. ‘U hebt zelf gezegd dat de mensen dol zijn op bekeerde playboys,’ zei hij schouderophalend. ‘U weet hoe verlaten het daar is. Ik heb niemand gezien toen ik daar aankwam en ja, ik heb goed om me heen gekeken voor ik het water in ging. Dit is heel vervelend en een schandalige inbreuk om het kleine beetje privacy dat ik nog heb, maar de mensen zijn het zo weer vergeten.’


  Anna stond up, haar mond strak. ‘Nico, je werd geacht de komende maanden je aanstaande bruid het hof te maken. Dit waait niet zomaar over. Het lijkt me niet verstandig om onder deze omstandigheden huwelijkskandidaten naar het eiland te halen. We kunnen dit beter met nieuwe foto’s in iets positiefs omzetten.’


  Nieuwe foto’s? ‘Wat voor nieuwe foto’s?’


  ‘Wat voor meisje is het?’


  In verwarring keek Nico Anna aan. ‘Posy? Hoe bedoel je?’


  ‘Ouders, geld, afstamming, opleiding, geschiedenis?’


  ‘Dat weet ik niet. We hebben elkaar gisteravond ontmoet, in zee. We hebben geen visitekaartjes uitgewisseld.’


  ‘Dan ga ik dat uitzoeken, want zij is onze beste kans om van dit fiasco een mooi verhaal te maken, om de situatie in de hand te krijgen en jou, het eiland en deze relatie als één mooi pakket te verkopen.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg zijn grootmoeder.


  ‘Dit was geen onenightstand, het was liefde. Nico en deze vrouw, Posy zei je dat ze heette, gaan al maanden in het geheim met elkaar om, maar hij wilde haar de druk van een koninklijke relatie besparen. Maar hun liefde was te sterk en ze is naar het eiland gekomen om te kijken of hun relatie bestand is tegen het oog van het publiek. Gisteravond hadden jullie een laatste heimelijke ontmoeting voor je haar aan je familie, het eiland en dus aan de mondiale media zou voorstellen. Zo kunnen we dit verhaal in ons voordeel keren.’


  ‘De erfgename van die vrouw? In mijn huis?’ Zijn grootmoeder was wit weggetrokken.


  ‘Dat is een van de redenen waarom ze hun relatie geheim moesten houden. Een Romeo-en-Julia-scenario. Ze wisten dat u Posy niet zou accepteren.’ Anna snoof. ‘Die naam kan echt niet. Heeft ze nog een tweede naam?’


  ‘Ze heet officieel Rosalind. Posy is haar koosnaam.’ Zijn hoofd tolde. Hij moest zich tenslotte met iemand verloven. Posy en hij voelden zich in elk geval tot elkaar aangetrokken. En hoewel hij meestal lachte om zijn playboy-image, hadden deze foto’s hem geschokt: de manier waarop de beelden iets moois in iets smerigs hadden veranderd. Een golf van beschermingsdrift overweldigde hem; hij was gewend aan media-aandacht, maar Posy niet. Hoe zou ze zich staande houden als ze bij elke stap buiten de deur werd lastiggevallen? Hoe zou het voor haar zijn als iedere man met wie ze in de toekomst zou willen uitgaan zo’n intieme foto van haar had gezien? Hij kon de klok niet terugdraaien, maar hij kon wel proberen het goed te maken. Hij had geaccepteerd dat zijn leven van nu af aan uit verplichtingen en verantwoordelijkheden zou bestaan. Waarom zou hij niet meteen beginnen. ‘Denk je dat dit zou kunnen werken?’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Een van de dingen die Posy zo fijn vond aan de villa was zijn afgelegen ligging. Het eenzame gebouw in het prachtige nationale park vormde een groot contrast met haar kamer in Londen. Daar deelde ze een flat met twee andere danseressen, in een gebouw dat was volgestouwd met kleine studio’s en appartementen, waarvan de dunne wanden een zekere intimitiet met de buren garandeerden. Als ze de deur uit stapte, stond ze meteen op een grijs trottoir naast een drukke hoofdstraat en moest ze zich in de mensenmassa storten die op weg was naar het toeristische mekka, Covent Garden. Vierentwintig uur per dag was ze omringd door lawaai, drukte en mensen; het geschreeuw, geroezemoes, verkeer, de claxons, sirenes en muziek zo alomtegenwoordig dat ze het niet eens meer hoorde.


  Hier keek ze aan de ene kant uit over de zee, en aan de andere kant had ze uitzicht op de bergen in de verte, oprijzend uit de met bloemen bezaaide weiden. Het dichtstbijzijnde dorp lag aan de rand van het park, twintig minuten lopen als ze brood, melk of hulp nodig had, maar verder was ze helemaal alleen, en de tegen de rotsachtige kust beukende golven en het klagende gekrijs van de meeuwen vormden de enige geluiden om haar heen. Er was geen internet, het signaal voor de mobiele telefoon was zo zwak dat het nagenoeg niet bestond en hoewel er in de keuken nog een ouderwetse telefoon met draaischijf en lang krulsnoer hing, was die jaren geleden al afgesloten. De eerste dagen had ze het heerlijk gevonden dat ze van alles en iedereen was afgesneden, dat ze het opgewonden sociale mediagebabbel over lessen en kostuums en de laatste roddels van haar collega-dansers niet hoefde te lezen.


  Maar vandaag was ze zich akelig bewust van haar alleen-zijn.


  Ze las voor ongeveer de veertigste keer het document door dat Nico had achtergelaten, maar ze begreep nog steeds niets van de ingewikkelde juridische terminologie, het had net zo goed in elfentaal geschreven kunnen zijn. Nico mocht dan graag een snelle beslissing willen forceren, maar hoe wereldvreemd haar zussen ook vonden dat ze was, ze was geen dwaas. Ze wist dat ze advies nodig had.


  ‘Je wilde het toch al verkopen,’ mompelde ze. Maar dat was eerder geweest, toen ze nog een carrière had en geen tijd om een villa te onderhouden die op een vlieg- en een bootreis afstand van haar woonplaats lag. Nu ze alleen nog deze villa had, wilde ze hem niet meer kwijt.


  Maar zelfs als ze contact met de buitenwereld kon maken, wie kon ze om advies vragen? Haar vrienden waren dansers, en haar ouders waren net terug van een wereldreis van een jaar en nu druk bezig met hun luchtvaartbedrijf. En hoeveel ze ook van hen hield, ze was nooit met haar problemen naar haar ouders gerend. Niet dat ze niet zouden luisteren, maar ze zouden het niet begrijpen. Want al hadden ze haar danscarrière volledig gesteund, en al waren ze nog zo trots op haar, haar vader wist nog steeds het verschil niet tussen een pas de chat en een chassé en haar moeder maakte zich meer zorgen om Posy’s gebrek aan een liefdesleven dan om haar gebrek aan carrière.


  En wat haar zussen betreft: Miranda was in verwachting en Mocht Niet Lastiggevallen Worden, Immi had besloten in de voetsporen van haar ouders te treden en was met haar nieuwe verloofde op reis, en hun oudste zus Portia was zalig, walgelijk verliefd op de knappe acteur Javier Russo. En ze was blij voor hen allemaal; ze hadden wel wat geluk en liefde verdiend. Alleen voelde ze zich daardoor nog meer buitengesloten dan anders.


  Boos keek ze naar het document alsof dat schuld had aan haar zorgen; wat voor een deel ook zo was.


  ‘Mrs. Eveslade!’ Opgewonden liet ze het papier op tafel vallen. Hoe had ze dat nu kunnen vergeten? Ze had een advocaat. Nou ja, Sofia had een advocaat gehad die alle juridische zaken rondom haar testament had geregeld. Ze had Posy vooral stapels papieren – die ze nooit had gelezen – gestuurd: een afschrikwekkende factuur die gelukkig vanuit de nalatenschap betaald kon worden, belastingformulieren en aktes van erfrecht en nog veel meer papierwerk, allemaal opgeborgen in een schoenendoos in wat nog steeds haar slaapkamer genoemd werd in het huis van haar ouders.


  Maar een van de dingen die ze zich nog herinnerde was de taxatie en al het werk dat daarmee samenhing. Het had maanden geduurd voor de villa op haar naam was gezet en ze wist zeker dat de vertraging deels was veroorzaakt doordat de advocaat het eigendom en de erfgrenzen had moeten vaststellen en andere zaken waar Posy meer aandacht aan had moeten besteden. Maar ze wist nog heel goed dat de advocaat had gezegd dat het belangrijk was om alles naar behoren af te handelen. Dus als er een probleem omtrent het eigendom bestond, dan had dat toch boven water moeten komen?


  Hoe dan ook, ze had iemand met verstand van zaken nodig om Nico’s claim te onderzoeken. Ze zou kunnen besluiten het geld aan te pakken en te vertrekken of niet, maar ze liet zich niet intimideren.


  Een halfuur later verliet ze het huis door de smalle poort aan de achterkant, met haar opgeladen telefoon in de aanslag op zoek naar een plek waar bereik was.


  Na verloop van tijd zag ze tot haar opluchting dat de streepjes op haar telefoon aarzelend tot leven kwamen; ze had bereik. Pas toen ze naar het nummer van de advocaat wilde gaan scrollen, zag ze de enorme lijst aan gemiste oproepen opflikkeren. Onbekende nummers, haar moeders mobiele nummer, dat van alle drie haar zussen, vrienden, nog meer onbekende nummers. Haar voicemail was ook op hol geslagen. Wat was er gebeurd? Een ongeluk? Was de baby te vroeg gekomen? Paniekerig telde ze terug. Nee, het was veel te vroeg. Alsjeblieft niet. Haar vingers trilden toen ze haar voicemail probeerde op te roepen en haar telefoon viel op de grond; ze bukte om hem op te rapen, ongewoon onhandig en struikelend in haar haast.


  ‘Die zou ik maar niet beluisteren als ik jou was.’


  Geschrokken viel ze op haar achterste en haar telefoon vastklemmend keek ze boos naar de glimlachende Nico. Hoe kreeg hij het voor elkaar om steeds op het verkeerde moment op de verkeerde plaats te zijn? Met tegenzin pakte ze de hand die hij haar toestak en liet zich door hem overeind trekken.


  ‘Waar kom jij vandaan?’


  ‘Van het pad. Ik ben je achternagelopen toen ik je uit de villa zag komen.’


  Ze zou geërgerd moeten zijn of misschien zelfs bang, maar dat was ze niet. Hij was niet de charmante plaaggeest of de zoete verleider van de avond ervoor, en ook niet de serieuze zakenman van eerder die dag. In plaats daarvan leek hij bedachtzaam, maar ook vastberaden toen hij de telefoon uit haar hand pakte.


  ‘Die is van mij. Geef terug.’


  ‘Je krijgt hem zo terug. Ik moet je eerst iets vertellen, je iets vragen.’


  Ze haalde uit naar de telefoon, van angst vervuld, niet omdat ze hier op deze verlaten plek alleen was met een nagenoeg onbekende, maar vanwege de vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Een zesde zintuig fluisterde haar in dat zijn vreemde gedrag verband hield met de gemiste oproepen en ergens vaag in haar hoofd wist ze dat op de een of andere manier alles was veranderd. ‘Nee. Ik moet mijn zussen bellen. Er is iets gebeurd en ik weet niet wat. Geef me die telefoon.’


  Maar hij hield de telefoon net buiten haar bereik, en er lag medeleven in zijn donkerblauwe ogen. ‘Zo meteen. Posy, luister naar me. Ik weet wat er gebeurd is.’


  Zijn rustige woorden raakten haar en haar hand viel onvast langs haar zij, spanning wedijverde met angst. ‘Weet jij het, maar hoe? Waarom zouden ze jou bellen?’


  ‘Posy, luister. Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’


  Ongelovig snoof ze. ‘Niet helemaal eerlijk geweest? Wanneer precies? Toen je me op het strand verleidde of toen je me kwam vertellen dat ik geen recht heb op mijn huis? Zijn dit soms oplichterspraktijken? Om me de villa uit te krijgen? Wat voor soort advocaat ben je eigenlijk?’ Ze wist dat ze weer stond te bazelen, maar praten was makkelijker dan luisteren naar wat hij te zeggen had, erachter komen waarom de hele wereld, inclusief zijn vrouw en hun kat haar probeerde te bellen.


  Hij hield een hand op om haar te stoppen. ‘Luister. Dit is belangrijk. Ik ben geen advocaat. Ik vertegenwoordig de koninklijke familie niet. Ik ben een van hen. Ik ben Nicolas Del Castro.’


  ‘Nicolas Del Castro?’


  Die naam kende ze. Waar kende ze hem van? ‘Ben je een lid van de koninklijke familie? Een prins of een hertog, of een…’ Ze zweeg.


  Zijn mond verstrakte. ‘Een prins? Ja. De kroonprins.’


  Ze staarde hem aan. ‘Maar gisteren, vandaag…’


  ‘Daarom ben ik hier. We zijn gisteravond gespot. Daarom probeert iedereen je te bellen.’


  Een vlaag van misselijkheid overspoelde haar en duizelig knipperde ze met haar ogen. ‘Gespot? Wanneer? Door wie?’ Maar ze wist het antwoord al. Het was overduidelijk. Haar telefoon stond roodgloeiend en hij was een prins, een kroonprins, en geen schaapsherder die toevallig met zijn kudde in de buurt was.


  Zijn antwoord bevestigde haar vermoeden. ‘Door een fotograaf.’


  ‘En nu staan er zeker foto’s op internet? Hoe erg?’


  ‘Ze zijn nogal expliciet.’


  Ze slikte een opkomende ongepaste giechel weg. ‘Waarom ben je hier, Nico?’


  ‘Om je mee te nemen naar het paleis tot we de situatie onder controle hebben.’


  Hoe kon hij zo onuitstaanbaar rustig blijven; ze wilde met haar voeten stampen. ‘Onder controle? Wat bedoel je?’


  Aan zijn gezicht viel niets af te lezen. ‘Ik vind dat we moeten trouwen. Jij niet?’
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  Posy knipperde, en knipperde nog eens.


  Ja, hij was er nog steeds, en nog steeds even vastberaden.


  ‘Wat moeten we doen?’


  ‘Trouwen.’


  Dit was een grap. Toch? Maar er lag geen sprankje humor in zijn ogen.


  ‘Maar… dat is belachelijk. We kennen elkaar helemaal niet.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem boos aan.


  Langzaam trok hij een wenkbrauw op. ‘Rosalind Anne Marlowe,’ zei hij lijzig. ‘Vierentwintig. Je ouders hebben een goed bekendstaande lichte vliegtuigenfabriek. Je hebt drie zussen, een zus is piloot, een andere zus is showbizzverslaggever en getrouwd met Javier Russo, een vriend van mijn neef Alessandro.’


  ‘Ja, maar…’


  Hij ging door alsof ze niets had gezegd. ‘Je bent op je elfde aan je balletopleiding begonnen en daarna aangenomen bij de Company, waar je de afgelopen vijf jaar in het corps de ballet hebt gedanst tot je pasgeleden onverwacht een sabbatical hebt genomen. Niemand weet of je van plan bent weer te gaan dansen of dat je andere plannen hebt, maar je sabbatical heeft nogal wat opschudding veroorzaakt; je hebt nooit eerder enige interesse getoond in iets anders dan ballet. Je deelt een flat met twee andere danseressen, hebt een handjevol vriendjes versleten, maar die relaties duurden nooit langer dan drie maanden en je kende ze allemaal van je werk. Hoe doe ik het tot nu toe?’


  ‘Dat is nog erger dan een naaktfoto. Heb je me laten natrekken?’ Ze deed haar best om niet te huiveren bij deze beschrijving van haar leven.


  ‘Natuurlijk. Als toekomstige kroonprinses van L’Isola dei Fiori mag je geen lijken in de kast hebben en jouw kast is brandschoon.’


  Vierentwintig en brandschoon. Geen wonder dat ze haar geen karakterrol wilden geven, ze had niet geleefd.


  ‘Dus je weet op welke school ik heb gezeten? Lekker belangrijk. Wat mijn ouders doen? Nou en? Dat betekent niet dat je ook iets van mij weet. Je weet niet wat mijn lievelingsboek of lievelingskleur of -eten of -film is…’


  Zijn ogen werden donkerder en hij zette een stap naar haar toe. ‘Ik weet dat je van dansen op het strand houdt, als niemand je kan zien. Ik weet dat je van het gevoel van koud, zout water op je blote huid houdt. Ik ken de uitdrukking op je gezicht op het moment dat je besluit iets te doen en de manier waarop je je handen ineen klemt als je zenuwachtig bent. Ik weet hoe je gezicht eruitziet als ik je aanraak. Ik weet hoe je zucht, hoe je kreunt…’


  Ze stak haar hand op om hem te laten zwijgen, en maakte zichzelf wijs dat zijn woorden niets betekenden, dat ze niet tot in haar ziel doordrongen. ‘Dat bedoel ik niet en dat weet je best. Mijn zussen hebben dit jaar alle drie een relatie gekregen en dat is fijn voor ze, maar ik benijd ze niet. Waarom zou ik ze benijden? Trouwen is nooit mijn doel geweest. Waarom zou ik met je trouwen? Waarom zou ik met wie dan ook trouwen?’


  ‘Wat voor plannen heb je, Posy?’


  Haar mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Als je hier weggaat. Als je bent ontsnapt aan de paparazzi die binnenkort op je stoep zullen staan… Als ze daar niet al staan, waar ga je naartoe? Terug naar Londen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb een sabbatical, weet je nog? Ik denk na over mijn toekomst.’


  ‘Ik bied je een baan voor het leven aan. Met de nodige voordelen: een leuk salaris, een huis, wat zeg ik, meerdere huizen, voldoende vrije dagen. Je zult moeten werken, dat is het deel waar je in de sprookjes nooit over hoort. Het is niet alleen een wit paard. Je zult vaak openingen en staatsaangelegenheden moeten bijwonen en je moet blijven glimlachen al doen je voeten nog zo’n pijn, maar als ballerina ben je vast wel iets gewend.’


  Dat laatste was zeker waar; ze was een expert in het glimlachen met zere voeten. ‘Een baan voor het leven. Hoe romantisch.’ Ze draaide zich om en begon terug naar de villa te lopen. Er stond nog sherry van Sofia in de keuken en als die niet sterk genoeg was, kon ze ook de fles absint nog pakken die in een van de afgesloten kamers stond. Erger hallucineren dan ze op dit moment deed, was niet mogelijk.


  ‘Er is geen ruimte voor romantiek in mijn leven,’ zei Nico eenvoudig, terwijl hij met haar meeliep. ‘Kijk maar wat er nu is gebeurd omdat ik een avond wat plezier wilde hebben. Alles wat ik doe ligt onder een loep en iedere vrouw die de pech heeft aan mij gelinkt te worden, komt ook in de schijnwerpers te staan. Mannen als ik trouwen met vrouwen die het klappen van de zweep kennen. Vrouwen die op dit leven zijn voorbereid.’


  Een ongewenste flits van medeleven schoot heel even door haar heen. Het klonk eenzaam. Bijna net zo eenzaam als een liefdeloos huwelijk vol met verplichtingen. ‘Waarom ik? Waarom nu? En nee, begin niet over die foto’s. Pijnlijk, dat zeker. Maar mannen komen meestal veel makkelijker weg met dit soort dingen dan vrouwen. Ik denk niet dat dit een groot probleem voor je gaat worden. Je hoeft er alleen maar voor te zorgen dat je de volgende keer dat je gefotografeerd wordt met een schattige pup in je handen staat.’ Ze slikte toen haar eigen woorden tot haar doordrongen. Ze kon onmogelijk binnen afzienbare tijd het podium op; iedereen zou fluisteren, speculeren, weten… Welk gerenommeerd gezelschap zou iemand met zo’n reputatie aannemen?


  ‘Misschien, misschien niet. Je bent niet zomaar iemand. Je bent het petekind van mijn grootvaders minnares. We zijn gefotografeerd op het strand waar zij feesten gaven. En bij de villa die hij haar heeft geschonken. Daardoor ben je een verhaal, zijn wij een verhaal en ik denk dat een puppy niet voldoende is om dit de kop in te drukken. Luister, Posy. Ik begrijp dat dit drastisch lijkt, maar je hebt een gedisciplineerd leven geleid. Ik denk dat het leven aan mijn zijde voor jou minder schokkend zou zijn dan voor veel andere vrouwen: de verplichtingen, het gebrek aan privacy en vrijheid.’


  ‘Je meent het echt. Je denkt echt dat dit een reële mogelijkheid is? Ik heb een sabbatical, maar dat betekent niet dat ik mijn dromen voorgoed wil opgeven. Ik ben een danseres, geen prinses. Ja, ik kan lang staan en op hoge hakken een reverence maken, maar al was ik zo gek om hiermee in te stemmen, en dat ben ik niet, het prinsessendom moet meer inhouden dan dat.’


  ‘Posy, ik probeer alleen een uitweg voor deze puinhoop te vinden die voor ons allebei goed is. Je kunt de geschiedenis ingaan als de danseres die beroemd werd vanwege haar scharrel met een prins, naakt op een strand, of je kunt een prinses worden. De keus is aan jou.’


  Ondanks de zwoele middagzon huiverde ze. Balletdansers hadden meestal niet veel last van de negatieve aspecten van roem, hun privéleven lag niet op straat. Maar haar zus Portia was showbizzverslaggever en Posy had gezien hoe makkelijk het voor haar was om mensen neer te halen, mensen die om veel prijzenswaardiger redenen beroemd waren dan om een scharrel met een prins. Ze had gezien hoe Javiers leven tot krantenkoppen werd gemarginaliseerd, de waarheid een bijkomstigheid vergeleken bij het schandaal. ‘Ik wil niet beroemd worden,’ fluisterde ze. ‘Ja, ik wil geliefd en bewonderd worden om mijn dansen, maar als ik eenmaal van het podium af ben, heb ik geen behoefte aan aandacht.’


  ‘Dan moet dit heel moeilijk voor je zijn, maar je hebt geen tijd om erbij stil te blijven staan. Je moet nu beslissen.’


  ‘Wat levert het jou op? Als ik ja zeg?’ Ze kon niet geloven dat ze de vraag stelde, welke vraag dan ook stelde, in plaats van zich terug naar de villa te haasten, haar koffers te pakken en zo ver mogelijk weg van Nico en dit eiland te gaan. Maar was ze niet net een week geleden voor haar problemen weggelopen? En waar was dat op uitgedraaid?


  ‘Wat bedoel je?’


  O, die neutrale blik hield haar niet voor de gek. ‘Ik stem toe en krijg een baan voor het leven, zoals je het zo romantisch stelt. Ik krijg een pr-team dat ervoor gaat zorgen dat die foto’s zo snel mogelijk vergeten worden. En jij? Wat levert het jou op, behalve een liefdeloos huwelijk?’


  Het bleef een hele tijd stil en toen hij sprak klonk zijn stem toonloos. ‘Mijn neef is een jaar geleden onverwacht overleden. Hij was de kroonprins, de toekomstige koning.’


  Natuurlijk. Hoe had ze dat kunnen vergeten? ‘Dat heb ik gehoord. Ik vind het heel erg voor jullie.’


  ‘Dank je. Hij was erop voorbereid, op plicht en land eerst. Als reserve werd van mij niet zoveel verwacht en daar heb ik misschien wel van geprofiteerd.’


  ‘Misschien?’


  Voor het eerst die dag verscheen er een glimlach om zijn mond en ze had de neiging die glimlach te beantwoorden. Prins of niet, niet veel mensen zouden hem kunnen weerstaan als hij op die manier glimlachte, charme gemengd met ondeugd, maar ook met een bepaalde ontwapenende schuchterheid.


  ‘Dat was het verhaal. Alessandro was de gehoorzame erfgenaam en ik was de nietsnut die hem altijd in de problemen bracht. De waarheid was dat Alessandro net zoveel van ongein hield als iedere andere jongen, maar hij hield meer van zijn land en hij kende zijn plicht. Ik had niet verwacht hier te zullen staan, erfgenaam van een ouderwetse constitutie en een afhankelijk land, maar hier ben ik en ik houd ook van mijn land. L’Isola dei Fiori heeft een stabiele troonopvolging nodig. Een troonopvolger met een vrouw en kinderen, het enige wat Alessandro heeft verzuimd. Als hij dat deel van zijn plicht ook had volbracht, zouden wij nu een heel ander gesprek voeren.’


  Ze wist niet of de knoop in haar maag werd veroorzaakt door die wolfachtige glimlach of door de vluchtige opmerking over een vrouw en kinderen. Dat bedoelde hij met plicht. Niet alleen toespraken houden en linten doorknippen, maar ook zijn kinderen baren, de toekomstige prinsen en prinsessen. Dit moest toch echt een grap zijn…


  Maar hoewel hij nog steeds glimlachte, was er nog steeds geen sprankje humor in zijn ogen te bekennen.


  ‘Hij heeft zijn plicht niet gedaan en daarom heb jij een vrouw nodig. Welke vrouw dan ook.’


  ‘Ja, dat klopt wel ongeveer. Behalve dat welke vrouw dan ook-gedeelte. Mijn grootmoeder heeft veel moeite gedaan om een lijst van geschikte kandidaten voor me te maken.’


  ‘En ik stond zeker niet bovenaan?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar je bent op nummer één binnengekomen.’ Hij verduidelijkte: ‘Gezien de recente ontwikkelingen wordt het wat lastig om een van die geschikte jongedames op gepaste wijze het hof te maken.’


  ‘O.’ Ze beet op haar lip. ‘Je klinkt niet alsof je dat heel erg vindt.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb de lijst niet eens bekeken. Ik werd… afgeleid.’


  Haar tenen krulden bij zijn donkere ondertoon. Het was maar goed dat ze er niet over piekerde om op zijn voorstel in te gaan, want Nico Del Castro was duidelijk meer dan ze kon hanteren. ‘Dus je kiest een vrouw, zij gaat dankbaar akkoord en hup… ze leefden nog lang en gelukkig?’


  ‘Niet helemaal. Eerst een periode van publiekelijke hofmakerij. Wat denk je ervan, Posy? Lijkt het je wat?’


  


  Aan haar opeengeperste lippen te zien, zou de aanstaande bruid het grootste obstakel in dit hele proces vormen. Maar hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij ervan overtuigd was dat Posy weleens de ideale kandidaat voor deze koninklijke rol kon zijn. Ze was evenwichtig en beschaafd, wat goede eigenschappen waren, ze had nooit de wens gehad om koningin te worden, wat betekende dat ze geen verwachtingen had die de bodem zouden worden ingeslagen, vaak een gevaar bij koninklijke bruiden, en ze had geen bagage.


  Dus hij hoefde alleen de dame zelf nog te overtuigen. Ze moest een achilleshiel hebben. ‘Waarom ballet?’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Wat?’


  ‘Waarom wilde je balletdanseres worden? De tutu’s?’


  ‘Hoe oud denk je dat ik ben? Drie?’ Er verscheen een zachte glimlach op haar gezicht. ‘Misschien een beetje vanwege de tutu’s, in het begin. Nee, het kwam door Sofia. Ze was de beste vriendin van mijn oma. Ze hadden elkaar op kostschool leren kennen en ondanks hun zo verschillende levens en persoonlijkheden zijn ze altijd bevriend gebleven. Ze was een soort tante voor mijn moeder, een toegeeflijke, impulsieve, charmante tante, en mam wilde haar laten voelen dat ze bij de familie hoorde en vroeg haar of ze mijn peetmoeder wilde zijn. Sofia vond dat een peetmoeder haar petekind moest verwennen en dat deed ze ook. Ze nam me ieder jaar met kerst mee naar Londen voor een matinee en een afternoontea bij Fortnum.’ Haar glimlach werd breder. ‘Mijn zussen waren stikjaloers.


  ‘En Sofia moedigde je aan te gaan dansen?’


  ‘Ze nam me mee naar mijn eerste balletvoorstelling. De Notenkraker. Ik was vijf, Royal Opera House, een loge, dure chocolaatjes. Mijn moeder was bang dat ik niet zo lang stil zou kunnen zitten. Ik was nogal een energiek kind, altijd in beweging, maar zodra ik het podium zag, en de toneelverlichting en de stoelen met al die mensen, mooi gekleed en vol verwachting, was ik verkocht. En toen begon de muziek…’ Haar stem stierf weg, haar grote donkere ogen glinsterden en resoluut veegde ze een traan weg. ‘Dat was het. Ik wilde Clara zijn en wegzweven in een fantasiewereld. Ja, het waren voor een deel de tutu’s, maar het waren vooral de dansers die leken te zweven. Zo sierlijk, maar toch zo sterk. Ik smeekte en smeekte mijn moeder om balletles en zodra ik een voet in de dansstudio zette, bloedserieus in mijn roze pakje en balletschoentjes, wist ik dat ik thuis was. En dat ben ik altijd zo blijven voelen, hoe zwaar het ook was, hoe moe ik ook was, hoeveel pijn mijn voeten ook deden. Ik was thuis.’


  ‘Maar waarom ben je dan hier? Dansers gaan niet zo lang mee, toch? Kun je je dan een sabbatical veroorloven?’


  Ze veegde nog een traan weg. ‘Het was geen thuis meer.’


  Het was duidelijk dat ze niet meer wilde zeggen en hij besloot niet aan te dringen. Dat hoefde niet. Hij wist wat hij weten wilde. Posy Marlowe bevond zich op een kruispunt in haar leven; hij hoefde haar alleen in de juiste richting te duwen.


  Ze gingen een bocht in het kustpad om en Villa Rosa kwam in zicht.


  ‘We mochten van Sofia in mei en juni nooit door het weiland lopen. Dat is in die tijd voor de klaprozen. We moesten er helemaal omheen lopen, ze zei dat het een zonde was om op een wilde bloem te trappen.’


  Maar niet om met de man van een ander naar bed te gaan. Hij hield de bittere woorden binnen, maar hij realiseerde zich dat hij haar moest waarschuwen om in het bijzijn van zijn grootmoeder niet over haar peetmoeder te praten.


  De oprit lag aan de zijkant van het huis zodat de voorkant van het huis uitkeek over de oceaan, ongehinderd door zoiets alledaags als een pad of een oprit of de indrukwekkende smeedijzeren poort. Een poort die wijd open had gestaan toen hij die ochtend naar de villa was gekomen.


  ‘Posy, heb je vanmorgen de poort achter me dichtgedaan?’


  Ze schrok, nog steeds verdiept in haar eigen wereld. ‘Nee, waarom? Ik doe hem nooit dicht. Hij is zo zwaar en het slot zit vast. Bovendien zitten we hier op L’Isola dei Fiori. Er is hier geen criminaliteit.’


  ‘Nee,’ zei hij grimmig. ‘Maar wel fotografen. Wacht hier.’


  Hij opende de deur naar de serre, stapte stilletjes de plavuizen vloer op en liep naar de armoedige keuken. Verder hoefde hij niet te gaan. Hij hoorde de herrie al. Kloppen op de deur, stemmen door de brievenbus.


  ‘Miss Marlowe, we willen alleen met u praten.’


  ‘Is prins Nico hier?’


  ‘Posy, we zijn bereid flink te betalen voor een exclusief verhaal. Mijn kaartje ligt op je deurmat.’


  Hij vloekte binnensmonds. ‘Verdorie.’ Hij had op wat meer tijd gehoopt. Het was maar goed dat hij op deze situatie voorbereid was. Net zo zacht als hij gekomen was, trok hij zich snel weer terug naar de tuin.


  Posy stond hem met grote ogen aan te kijken.


  ‘Ze zijn hier,’ zei hij nors. ‘We moeten weg. Nu.’
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  Zenuwachtig keek ze naar hem. Behalve een kort ‘voorzichtig’ had hij niets meer gezegd vanaf het moment dat hij haar bij de villa had weggevoerd, over het steile pad naar de steiger waar hij haar in de boot had geholpen. Ze werd verscheurd tussen bewondering dat hij de paparazzi een stap voor was gebleven door met de boot naar de villa te komen, en irritatie dat hij haar een stap voor was met deze georkestreerde ontsnapping.


  Ondanks de namiddagzon huiverde ze. Haar zus was journalist in de showbizz, gewend aan beroemdheden en camera’s en gedoe – en nu ze een relatie met Javier had zelf een doelwit van paparazzi – maar deze gekte ging verder dan ze ooit had meegemaakt.


  En dat idiote plan van Nico… dat voelde opeens niet meer zo idioot en dat beangstigde haar meer dan al het andere. Als een nep-romance en een gearrangeerd huwelijk een logische stap begonnen te lijken, wist ze zeker dat de wereld op zijn kop stond.


  Ho. Haar gedachten bleven steken. Was ze nu echt aan het overwegen met het voorstel in te stemmen? Natuurlijk niet – dat kon niet – maar het ging allemaal zo snel. Te snel, ze kon het niet meer bijhouden en ze had geen idee hoe ze haar leven weer op de rails kon krijgen.


  Ze slikte, wilde dat haar stem rustig en beheerst klonk. ‘Waar gaan we heen?’


  Nico keek haar nauwelijks aan, al zijn aandacht op het besturen van de boot gericht. ‘Het paleis.’


  ‘Het paleis? Is dat verstandig?’


  ‘Daar ben je veilig.’


  L’Isola dei Fiori was een klein eiland en tijdens de vakanties die ze hier in haar jeugd had doorgebracht, was ze bijna overal geweest. Ze was met het oude zeilschip meegevaren, had de grotten bezichtigd, ijs bij Giovanni’s gegeten – bij degenen die het konden weten bekend als het beste ijs van Europa – en ze had uren doorgebracht bij de ouderwetse kermis in het centrum van San Rocco, de schilderachtige hoofdstad. Sofia was dol op de draaimolen geweest, en bleef rondjes rijden op de vale houten paarden, met een gratie alsof ze op een Arabische hengst zat.


  Maar Posy had nooit een voet in het paleis gezet, ook niet in de voor het publiek opengestelde ruimtes, had nooit de beroemde schilderijen gezien, of de gevierde romantische architectuur, de sierlijke torenspitsen en de wenteltrap die het paleis op een sprookjeskasteel deden lijken.


  ‘Misschien had ik beter in de villa kunnen blijven. Ze waren heus wel weggegaan. Als ik met jou mee naar het paleis ga, zullen ze dat als een bevestiging zien. Dan lijkt het alsof ik akkoord ga met je…’ Ze zocht naar het juiste woord. Ze kon het nauwelijks een voorstel noemen. ‘Je idee. Maar ik heb er nog niet eens over na kunnen denken.’


  ‘Wat wil je, Posy? Als dit niet was gebeurd, als we elkaar niet hadden ontmoet, wat wilde je dan gaan doen?’


  Ze keek naar het water en wilde dat ze erin kon duiken en gewoon kon blijven drijven tot dit alles voorbij was. ‘Ik weet het niet,’ bekende ze. ‘Mijn hele leven wilde ik alleen maar dansen en ik heb nog niet besloten of ik er al mee wil stoppen. Het is te snel, ik weet het nog niet.’


  ‘Geef me dan drie maanden. Drie maanden om de wereld ervan te overtuigen dat we verliefd zijn. Als je daarna besluit dat je dit niet wilt, bedenken we een uitweg.’


  Een uitweg bedenken. Het huwelijk was een zakelijke beslissing.


  ‘Drie maanden? En dan kan ik gewoon verdergaan met mijn leven?’


  ‘Het verband met mij zal blijven bestaan, maar hopelijk kunnen we het verhaal een andere wending geven, zorgen dat je iemand wordt op wie mensen jaloers zijn, niet iemand…’


  ‘Niet iemand om wie de mensen gniffelen?’ Gek genoeg klonk het volkomen logisch. ‘En hoe maken we er een eind aan? Als ik ermee instem? Wat gebeurt er met de villa? Blijf je me onder druk zetten om te verkopen?’


  ‘We hebben drie maanden de tijd om daar uit te komen, maar als je besluit het te proberen, geef deze regeling dan wel echt een kans. Het is misschien niet wat je wilt, niets iets waar je ooit aan gedacht zou hebben, maar het kan je vooruit helpen. Jij houdt ook van dit eiland. Waarom zou je anders hierheen komen? Het eiland heeft behoefte aan goed nieuws, aan positieve publiciteit, aan iemand die me kan helpen het te besturen. Die iemand kan jij zijn. Denk erover na.’


  Ze knikte, niet in staat om te spreken. Hij had gelijk. Ze had dit eiland in haar hart gesloten. Het was de plek waar ze instinctief naartoe ging als ze nergens anders heen kon, niets had om zich aan vast te houden, niemand om haar te troosten. Misschien kon ze hier een bestemming vinden.


  Drie maanden, dat was niet zo lang. Ze zou voor kerst weer vrij zijn. En ze had nou niet direct andere dringende dingen te doen. Ze keek naar hem, naar zijn kaaklijn, zijn op de horizon gerichte ogen, zijn armspieren die zich spanden om de boot stabiel te houden. Ze had hem al eens eerder vertrouwd. Oké, dat was dus helemaal verkeerd afgelopen, maar niet door iets wat hij had gedaan, en hij was naar haar toe gekomen om het weer recht te zetten.


  ‘Goed, ik doe het. Ik geef je drie maanden. Maar dan moet je eerlijk tegen me zijn. Als het je niet bevalt, moet je het zeggen. Je hebt tenslotte een hele map met vrouwen om uit te kiezen.’


  Hij wierp haar een onbestemde blik toe. ‘Afgesproken.’


  ‘Dus, wat nu? Kondigen we meteen onze verloving aan?’ Een onverwachte giechel ontsnapte haar toen ze het zich probeerde voor te stellen.


  ‘Niet meteen. Eerst worden we verliefd. Zo publiekelijk en fotogeniek mogelijk natuurlijk. Ik hoop dat je er klaar voor bent, Miss Marlowe. We zijn er.’


  De neiging om te giechelen was onmiddellijk verdwenen toen hij de boot deskundig door een smalle doorgang tussen twee hoge rotsen stuurde en ze een brede baai in voeren. Het paleis verrees voor hen op de top van de klif. Op de borstweringen aan de kustzijde stonden wachters; niet dat het eiland in de afgelopen tweehonderd jaar ooit was aangevallen. Maar daarvoor was het aan verschillende mogendheden ten prooi gevallen, en dat was ook de reden dat er – hoewel Italiaans de officiële taal was – zowel Griekse, Franse als enige Britse invloeden merkbaar waren.


  ‘Kan iedereen hier zomaar binnenvaren?’ vroeg ze toen Nico naar een kleine haven aan de overkant van de baai voer.


  Er lagen meerdere schepen aangemeerd: het enig overgebleven koninklijke jacht – het waren er drie geweest, maar de huidige koning had er twee verkocht – een paar luxe motorjachten en catamarans, en een paar bescheidener bootjes zoals het motorbootje dat Nico nu de baai in stuurde.


  ‘Dat zou kunnen, maar de enige weg naar het paleis wordt zwaar bewaakt en de haven en het strand worden zowel met camera’s als met mankracht continu geobserveerd. Er komen weleens paparazzi binnen, maar er valt hier weinig te zien dus we kunnen ze meestal wel zonder veel bloedvergieten overhalen om te vertrekken.’


  Een groepje fraai uitgedoste soldaten marcheerde langs de haven. Een welkomstcomité.


  ‘O, nee, ik zie er niet uit.’ Snel streek ze een paar wilde lokken naar achteren en trok ze haar shirt recht. ‘Je had me wat kleren moeten laten meenemen.’


  Niet dat ze iets geschikts had. Ze droeg alleen yogabroeken en topjes. Niet echt koninklijk.


  ‘Maak je geen zorgen, ik heb gebeld. Dat is geregeld.’


  ‘O.’ Weer een stap voor.


  De boot gleed tegen de steiger en Nico gooide de tros naar een van de soldaten, die hem met één hand ving en om een meerpaal vastlegde. Nico sprong lenig op de steiger en stak een hand naar haar uit.


  Ze haalde diep adem. Het was tijd.


  Zijn hand voelde warm en vreemd geruststellend aan toen hij haar de steiger op trok.


  Hij keek haar schuin aan. ‘Er is een kamer voor je op orde gemaakt. Ik zal je er meteen heen brengen, zodat je je kunt opfrissen en omkleden.’


  ‘En dan?’


  ‘Dan ga je kennismaken met mijn familie.’


  Geweldig. Direct de leeuwenkooi in.


  ‘Inspectie van de ouders bij het tweede afspraakje.’ Meteen herinnerde ze zich dat zijn vader drie jaar geleden was omgekomen bij een helikopterongeluk. Er werd gefluisterd dat er in het wrak ook een vrouwenlichaam was gevonden.


  Soepeltjes praatte hij over haar blunder heen. Hij had vast een training ‘Hoe ga ik om met tactloze burgers voor beginners’ gehad.


  ‘Om je gerust te stellen, mijn moeder is er niet. Ze woont nu in Frankrijk en verdeelt haar tijd tussen Parijs en de Rivièra. Alleen mijn oom en tante en mijn grootmoeder zijn er.’


  ‘Alleen de koning, de koningin en de koningin-moeder. Dagelijkse kost. Nee, wacht. Dat geldt voor die dames op je grootmoeders lijst.’


  Hij lachte.


  Het was de eerste keer dat ze hem hoorde lachen. Het veranderde hem, verlichtte hem. Het zou fijn zijn hem vaker aan het lachen te maken…


  ‘Noem mijn oom en tante gewoon Majesteit en mijn grootmoeder Koninklijke Hoogheid en geef je over aan de onmetelijke wijsheid van mijn oom, dan komt alles goed.’


  ‘Doe jij dat ook zo?’


  ‘Het majesteitgedeelte lukt wel, met het andere heb ik wat meer moeite,’ bekende hij. ‘Ze kunnen wel wat intimiderend zijn, maar het is in ieders belang dat dit lukt, dus maak je niet te veel zorgen.’


  Ze had weleens bemoedigender woorden gehoord.


  In gezelschap van twee wachten leidde Nico haar een weelderig beklede lift in, en daarna door een netwerk aan gangen, over spiegelglad gepolijste marmeren vloeren, strak in de was gezette houten vloeren en dikke tapijten, sommige wanden bedekt met behang met ingewikkelde patronen, andere beschilderd en afgezet met kunstig pleisterwerk. Geen twee waren hetzelfde en toen ze weer een hoek omsloegen, wist ze dat ze hier zonder een lange wollen draad nooit de weg zou kunnen vinden. Zwijgend liep ze achter hem aan, tot ze halthielden voor een witgeschilderde deur.


  ‘Dit is de privévleugel van de familie,’ zei hij. ‘We hebben hier allemaal onze vertrekken. Mijn oom en tante op de begane grond, mijn grootmoeder op de eerste verdieping en mijn suite is op de verdieping hierboven. Dus je hebt wel privacy. Ik hoop dat het je bevalt.’ Hij opende de deur en ging opzij zodat ze hem voor kon gaan. De wachten posteerden zich aan beide zijden van de deur.


  Zenuwachtig keek ze naar de wachten en ze vroeg zich af of ze hier zouden blijven staan en zo ja, waarom stonden ze hier dan? Om haar te bewaken of om een oogje op haar te houden? Ze stapte naar binnen en bleef met open mond staan. ‘Hemeltjelief,’ mompelde ze.


  Ze stond in een lichte langwerpige ruimte, de tegenoverliggende wand werd onderbroken door vier paar openslaande deuren die toegang gaven tot een ruim terras met uitzicht op de zee. Er stonden enorme terracotta potten met bloemen, een tafel met stoelen eromheen, twee ligstoelen en een hangmatset. De kamer zelf had witte wanden, versierd met een paar enorme landschappen en een paar spiegels, en was ingericht met een comfortabel uitziende grijze hoekbank en een bijpassend tweezitsbankje, beide bezaaid met rode en paarse kussens. De zithoek stond opgesteld rond een open haard, een televisie discreet in een hoek. Hoge, goed gevulde boekenkasten tegen de tegenoverliggende wand, nog een comfortabel uitziend tweezitsbankje tegenover de ramen, en voor de boekenkasten stonden een ronde eettafel met vier stoelen bekleed met een kleurig bloemenpatroon. Overal stonden vazen met bloemen.


  ‘Naar je zin?’


  ‘Het kan ermee door, beetje klein, maar ik red me wel.’ Ze deed haar best om onverschillig te klinken, maar ze wist dat haar brede glimlach haar verried.


  ‘Je slaapkamer, kleedkamer en badkamer zijn daar.’ Hij knikte naar een witte deur bij een van de boekenkasten. ‘Je werkkamer is daar.’ Nu gebaarde hij naar een deur bij het tweezitbankje. ‘Je mag de meubels gerust anders laten neerzetten, geef dat dan even door aan je secretaresse. Je deelt een secretaresse met mijn grootmoeder tot we er een voor jou in dienst hebben genomen.’


  ‘Een secretaresse?’


  ‘Om je agenda te beheren en administratief werk te doen. Mijn grootmoeder en tante hebben ook allebei een hofdame, maar ik stel voor daar nog even mee te wachten tot je hier een beetje je draai hebt gevonden. Het kan een politiek mijnenveld zijn en je wilt geen verkeerde keuze maken; de huishoudster zal zolang dienstmeisjes aan je toewijzen. De twee wachters bij je deur horen bij je beveiliging. Je wordt altijd door twee lijfwachten vergezeld.’


  Haar gezicht betrok. Lijfwachten? Hofdames? ‘Ik heb geen…’


  ‘Jawel. Je zult blij zijn met de hulp. Het diner is om acht uur. In avondkleding. Moet ik iemand vragen je te helpen je te kleden?’


  Te helpen met wat? ‘Nee. Ik wil graag even alleen zijn.’


  De blik in zijn ogen verzachtte. ‘Ik weet hoe het lijkt. Het was voor mij ook altijd een schok als ik van het MIT terugkwam in deze formele pracht en praal. Je went er wel aan. Dat beloof ik.’


  Ze kon zich niet voorstellen dat ze ooit zou wennen aan lijfwachten, maar ze knikte zwijgend.


  Hij liep naar de deur, keerde zich om en keek haar aandachtig aan. ‘Het is in ons beider belang dat dit slaagt, Posy. Laat het me weten als je iets nodig hebt.’


  En toen was hij weg en bleef ze alleen achter in een kamer die – zo realiseerde ze zich al snel – meer weghad van een luxe gevangeniscel dan van een thuis.


  Ze schrok van een geluid in haar zak. Ach ja, haar telefoon. Ze had hier natuurlijk bereik. Ze pakte hem en zuchtte. Haar telefoon had het wifi-signaal opgepikt en haar inbox was net zo volgestroomd als haar voicemail. Die e-mails zou ze morgen wel afhandelen. Alleen haar familie kon ze niet langer laten wachten. Maar waar moest ze beginnen? Wat moest ze zeggen? Ze haalde diep adem en begon haar voicemailberichten te beluisteren.


  Het was zoals ze verwacht had: bezorgde berichten van haar zussen en ouders, verschillende verzoeken om interviews en een verklaring, die ze meteen deletete, en – tot haar verbazing – steunbetuigingen van haar huisgenoten en van een paar andere vrienden. Haar tranen weg knipperend luisterde ze. Ze was niet zo alleen als ze gedacht had; er waren mensen die om haar gaven. Snel sms’te ze Portia, Miranda, Imogen en haar ouders.


  


  Alles goed. Maak jullie geen zorgen. Sorry voor deze toestand. Vertel binnenkort alles. P x


  


  Dat zou ze niet heel erg geruststellen, maar ze kon op dit moment niet met ze praten. Niet voordat ze er zelf uit was, voordat ze hen ervan kon overtuigen dat het goed met haar ging. Minder verdoofd was. Ze had zelf de foto’s nog niet eens gezien. Ze haalde diep adem en typte haar naam in de zoekbalk.


  ‘O, mijn hemel.’ Ze zonk op de dichtstbijzijnde ligstoel neer. ‘Hoe kunnen ze?’


  Alles was vastgelegd. Nico die naakt het water in waadde. Zij, dansend, een perfecte arabesk in de branding. Het moment dat ze haar jurk uittrok. De eerste kus. Met z’n tweeën, liggend op het zand, naakte ledematen om elkaar heen geslagen. Elke foto brandde zich in haar netvlies. Hoe kon dit legaal zijn? Het was zo fout om inbreuk te maken op iets zo intiems en dat vervolgens de wereld in te sturen.


  Er was maar één persoon die haar nu kon helpen. Ze sloot haar browser af en wilde dat ze de foto’s ook zo gemakkelijk ongezien kon maken, en drukte op Portia’s naam. Opluchting welde in haar op toen ze verbinding kreeg.


  ‘Posy? Alles in orde met je? Luister. Praat met niemand, hoor je me? We zijn morgen bij je. Javiers pr-agent handelt dit voor je af.’


  ‘Hoi, Portia.’ Tot haar afschuw voelde ze haar keel dichtknijpen, haar kin trillen. Beheers je, Marlowe, zei ze streng tegen zichzelf. ‘Het spijt me zo. Zijn papa en mama woedend?’


  ‘Heb je ze nog niet gesproken?’


  ‘Ik heb nog niemand gesproken. Je weet hoe het bereik bij de villa is.’


  ‘Maar al te goed.’ Haar zus’ stem werd scherper. ‘Waar ben je nu?’


  ‘Ik ben oké, maak je geen zorgen. Ik ben…’ Ze zweeg, zich ervan bewust dat ze niet meer terug kon als ze de woorden had uitgesproken. ‘Ik ben bij Nico. In het paleis.’


  ‘Bij wie? Wacht even.’ Portia’s stem klonk van verder weg.


  Posy hoorde het diepe brommen van Javiers beroemde sexy Italiaanse stem.


  ‘Ik ben er weer. Javier gaat met Nico praten. Ze zijn bevriend. Dus wat is het plan?’


  ‘Nico wil dat we verliefd op elkaar worden. Ik bedoel, dat het lijkt of we verliefd zijn.’


  ‘Interessant. Ben je verliefd op hem?’


  ‘Nee! Ik bedoel, ik ken hem nauwelijks…’


  ‘Dat zou je niet zeggen als je de foto’s ziet.’ zei Portia droog. ‘Waarom een neprelatie? Het lijkt me een beetje drastisch. Ik adviseer je om niets te zeggen, je koest te houden en weer aan het werk te gaan. Als je in het paleis gaat doen of je verliefd bent, ontploft het internet. Weet je zeker dat je weet wat je doet?’


  ‘Nu hij de kroonprins is, moet hij trouwen, en hij wilde toch al een gearrangeerd huwelijk aangaan, dus…’


  ‘Rosalind Anne Marlowe. Ben je verloofd met een prins?’ De stem van haar zus was naar een toonhoogte gestegen die alleen vleermuizen geen pijn deed. ‘Zo is het genoeg, ik kom eraan. Je hebt duidelijk je verstand verloren.’


  ‘Nee. Niet hierheen komen, nu nog niet en nee, ik ben niet verloofd. Nog niet. Ik heb hem drie maanden de tijd beloofd. Om te kijken of het zou kunnen, trouwen. Dat is alles.’


  ‘Dat is alles? Posy, ik begrijp het niet. Vier maanden geleden had je het bijna te druk om naar de bruiloft van je zus te komen en nu dans je niet meer, woon je op het eiland terwijl je in training zou moeten blijven en overweeg je serieus om te trouwen met een man die je niet kent. Een man met wie je naar bed bent geweest terwijl je hem niet eens kende, wat niets voor jou is. Wat is er aan de hand?’


  Het waren terechte vragen. Posy sloot haar ogen en slikte. Als ze de woorden hardop zou zeggen, zou het niet meer haar geheime schande zijn. ‘Ik ben niet goed genoeg.’ Haar stem brak.


  ‘Wat bedoel je? Natuurlijk ben je wel goed genoeg, je bent fantastisch. Waarom zeg je dat?’


  De tranen stroomden nu vrijelijk. ‘Ik kwam niet verder. Ik had nu onderhand wel solo’s moeten krijgen, maar ik werd maar niet uitgekozen. Ik wilde advies vragen en toen hoorde ik ze per ongeluk praten. Ze zeiden…’ Ze barstte in snikken uit.


  ‘Wat zeiden ze, Posy? Lieverd, probeer te kalmeren. Je maakt me bang.’


  Ze nam even de tijd om op adem te komen, ongeduldig de tranen wegvegend. ‘Dat ik het vuur mis. Leven mis. Dat ik altijd een plaats in het corps de ballet zou hebben, maar niet meer dan dat. Ik wist niet wat ik moest doen, maar ik kon daar niet blijven, Portia. Ik heb er altijd van gedroomd solist te worden, dat weet je. Dus ik ben hierheen gegaan om na te denken en toen ik Nico ontmoette wilde ik… Ik wilde gewoon bewijzen dat ze het mis hadden. Mezelf bewijzen dat ik wel kan leven. Wel het vuur heb.’


  ‘En je hebt je gebrand. Ik moet zeggen, als je besluit iets te doen dan doe je het ook meteen goed. Wil je echt niet dat ik kom? Ik kan morgen bij je zijn, schat.’


  Posy schudde haar hoofd, vergetend dat haar zus haar niet kon zien. ‘Nog niet. Ik moet nadenken. Maar ik waardeer het aanbod, hoor.’


  ‘Als je van gedachten verandert…’


  ‘Dat weet ik. Dan ben je de eerste die ik bel. Bedankt, Portia.’


  ‘Wil je dat ik papa en mama en de tweeling bel? Ze maken zich allemaal zorgen.’


  ‘Wil je dat doen? Zeg maar dat het goed met me gaat en dat ik zo snel mogelijk contact opneem. Portia?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik wil niet dat iemand het weet. Niets. Niet waarom ik uit Londen ben vertrokken en ook niet dat de relatie nep is.’


  ‘Dat is aan jou, Posy. Maar ook papa en mama niet? Zij zouden het begrijpen.’


  ‘Ik wil papa en mama niet ongerust maken, en je weet hoe beschermend Cleve ten opzichte van Andie is nu ze in verwachting is. Ik kan het niet aan Immi vertellen als Andie het niet weet. Die twee kunnen geen geheimen voor elkaar hebben. Dus jij bent de enige. Oké?’


  ‘Ik ben showbizzverslaggever, Posy. Ik ken heel wat meer geheimen dan ik ooit heb onthuld. Als je wilt dat ik het voor me houd dan doe ik dat.’


  ‘Dank je. Ik houd van je.’


  ‘Ik ook van jou, Rosy-Posy.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het diner begon pas over een halfuur, maar Nico was al klaar. Hij ging ervan uit dat Posy wel een borrel kon gebruiken voor de beproeving die haar te wachten stond; en hij kon er zeker een gebruiken.


  Terwijl hij zijn das rechttrok, kon hij de sarcastische stem van zijn oom al horen. Hoewel het helemaal niet nodig was hem eraan te herinneren dat Alessandro nooit zo’n puinhoop zou hebben veroorzaakt.


  Posy’s wachten stonden op hun post, Nico’s eigen lijfwacht wachtte aan het eind van de gang. Als hij hem gisteravond niet had weggestuurd, niet stiekem was weggeglipt…


  De donkere gedachten wegduwend klopte hij op de deur. Dit was niet haar schuld. Even had hij zich afgevraagd of het allemaal georkestreerd was: zij allebei tegelijkertijd naaktzwemmend in een afgelegen baai, de flirt op het strand, de fotograaf die ter plekke was – maar ze was echt geschokt geweest. Ze was een slachtoffer, nog meer dan hij. En hij wist maar al te goed dat als zij het niet was die vanavond formeel aan zijn familie zou worden voorgesteld, het binnen een paar weken een andere vrouw zou zijn geweest. Nu wist hij tenminste enigszins waar hij aan begon.


  ‘Binnen.’


  Hij opende de deur en liep naar binnen met een zorgvuldig voorbereide openingszin in zijn hoofd: haar een drankje aanbieden en een beleefd complimentje geven. Maar toen ze zich omdraaide, verlicht door de laatste door de ramen naar binnen vallende zonnestralen, kwam hij met een schok tot stilstand.


  Niet langer de robbedoes in korte broek die hij eerder die dag had gezien, of de van zeewater druipende nimf van de avond ervoor, was ze nu de gepersonifieerde elegantie in een lange blauwe jurk met kapmouwtjes; de zijden stof leek haar schouders te liefkozen, omvatte haar kleine perfect gevormde borsten, werd direct onder haar boezem verzameld en viel daarna in sierlijke plooien omlaag. Ze had haar bos zijdeachtig donker haar los laten hangen, alleen simpelweg een paar lokken uit haar gezicht weggedraaid en aan de achterkant vastgezet met twee zilveren spelden. Haar voeten staken in hooggehakte zilveren sandaaltjes.


  Hij had haar niet eerder met make-up gezien; die was kunstig maar bescheiden aangebracht met uitzondering van de dieprode lippenstift, die elke welving van haar volle lippen accentueerde.


  Verlegen glimlachte ze en ze gebaarde naar haar jurk. ‘Hoi. Kan ik er zo mee door? Je zei avondkleding en deze hing in de kast, maar ik vind dit eerder iets voor een gala dan voor een diner.’


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei hij zacht.


  ‘Niet te veel van het goede?’


  ‘Mijn tante draagt een tiara bij de lunch.’


  Ze staarde hem aan. ‘Te eenvoudig? Meer blingbling? Niet dat ik blingbling heb…’


  ‘Nee, het is perfect zo.’


  ‘Ik heb wat hulp gehad, met dank aan de elfjes die die kast hebben gevuld. Het is een beetje griezelig dat er kleding in mijn maat in de kast hangt, maar ik denk dat je tante en je oom het niet zouden waarderen als ik in mijn yogabroek en top aan het diner verschijn, dus heb ik het griezelige gevoel maar genegeerd en ingeruild voor een dankbaar gevoel.’ Ze glimlachte naar hem en gebaarde naar zijn smokingjasje. ‘Jij hebt ook je best gedaan.’


  ‘Dat is een vereiste in deze familie. We zijn aan de vroege kant, maar ik dacht dat je misschien wel zin hebt in een borrel.’ Hij hield zijn arm op. ‘Zullen we?’


  Het volgende halfuur deed hij zijn best om haar wat te laten ontspannen, en hij zag tot zijn opluchting de kleur op haar wangen en de schittering in haar ogen terugkeren. Zijn familie zou het haar niet makkelijk maken, alleen al omdat ze hier niet op was voorbereid en slecht op haar gemak was; het leek er zelfs op dat ze angst konden ruiken als een roedel wolven en meer dan bereid waren tot de slachting over te gaan.


  Zijn vader had goed kunnen gedijen in die moordlustige sfeer, maar zijn moeder had er een hekel aan gehad; geen wonder dat ze nauwelijks een maand na de dood van zijn vader naar Frankrijk was gevlucht. Ze zou veel gelukkiger zijn geweest als zijn vader lang geleden bereid was geweest samen met haar te verhuizen, maar als de echte Del Castro die hij was, had hij geweigerd L’Isola dei Fiori voorgoed te verlaten. Dat was slechts een van de onderwerpen waarover ze geen compromis hadden kunnen bereiken.


  Waar het huwelijk van zijn oom een eeuwigdurende ongemakkelijke wapenstilstand was, was dat van zijn ouders de ene keer een strijdperk en leek het de andere keer alsof ze in hun wittebroodsweken zaten. En Nico had nooit geweten wat hij kon verwachten: soms vloog het serviesgoed hem om de oren en op een ander moment trof hij ze halfnaakt samen op de bank aan. In beide gevallen was hij volkomen overbodig geweest, een toeschouwer bij het melodrama van hun huwelijk.


  ‘Koninklijke Hoogheid, Miss Marlowe.’ Er stond een lakei bij de deur van de kleine salon waar hij Posy heen had gebracht. ‘Het diner wordt over vijf minuten geserveerd.’


  ‘Dank je.’ Hij glimlachte geruststellend naar Posy. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Nee, maar ik denk niet dat dat iets uitmaakt. Doen jullie dit elke avond?’


  ‘In vol ornaat dineren? Nee, gelukkig niet, alleen als we gasten hebben, wat veel te vaak naar mijn zin het geval is, en bij speciale gelegenheden of als we iets moeten bespreken. Maar we eten ook vaak gewoon in onze eigen vertrekken.’


  ‘Gelukkig. Ik denk niet dat ik veel kan eten met deze jurk aan, hij zit veel te strak. Ik zou verhongeren als ik me elke avond zo zou moeten kleden.’


  Aan beide zijden van de deur stonden lakeien en na een respectvol knikje stapte een van hen naar voren en opende de deuren. ‘Zijn Koninklijke Hoogheid prins Nicolas en Miss Rosalind Marlowe.’


  Ze verstevigde haar grip om zijn arm, maar dat was het enige teken van ongemak, ze liep perfect met hem in de pas, haar gezicht ontspannen, beleefd glimlachend. Dit kon ze dankzij haar jarenlange podiumtraining. Hoe zenuwachtig ze ook was, ze wist hoe ze zich moest presenteren.


  Iets wat zijn temperamentvolle moeder nooit voor elkaar had gekregen.


  De spanning in zijn borst nam af. Ze mocht dan wel niet de meest voor de hand liggende keus zijn, maar misschien zou zijn moment van dwaasheid toch nog goed uitpakken.


  De enorme eetzaal was zo intimiderend als maar mogelijk was, elke kroonluchter fonkelde en verlichtte de groene muren die waren behangen met hardvochtige stillevens van dood gevogelte, kunstig gearrangeerd bij een kruik of bij schalen rottend fruit. Nico en Alessandro hadden nooit begrepen waarom er in een ruimte waar mensen aten zulke onaangename schilderijen werden gehangen; Alessandro had bezworen dat als hij koning was alle stillevens in het paleis zouden worden geschonken aan een museum ergens ver weg. Het licht viel op de vergulde randen van de plafonddecoratie, waarop in een afzichtelijk reliëf vechtende cherubijnen waren afgebeeld.


  Niet dat het er op ooghoogte beter op werd. De lange tafel was volledig gedekt, kristallen kandelaars vochten om de eer met gouden bestek en borden. Zijn familieleden zaten als dreigende standbeelden aan het uiteinde. Nico’s oom kaarsrecht en nors, in een op een troon lijkende stoel aan het hoofd van de tafel, zijn tante links van hem en zijn grootmoeder rechts.


  Nico wist niet of hij wel of niet opgelucht moest zijn dat ze vanavond onder elkaar waren. Er zouden geen buitenstaanders getuige zijn van Posy’s eerste confrontatie met de Del Castros, maar dat betekende ook dat ze vrij spel hadden. Na een paar stappen stopte hij en boog stijfjes.


  Posy, minder dan een seconde na hem, maakte een sierlijke reverence. ‘Majesteit.’


  ‘Ga zitten, Nico. Naast je tante. Miss Marlowe, komt u maar.’ Zijn oom gebaarde naar zijn rechterzijde.


  Een lakei trok een stoel naar achteren, naast Nico’s grootmoeder.


  Posy aarzelde heel even, knikte en liet Nico’s arm los, liep naar de stoel en ging elegant zitten, met een beleefd knikje. Rustig, maar met heldere en vaste stem zei ze: ‘Goedenavond, Uwe Majesteiten. Aangenaam kennis te maken.’


  Indrukwekkend. Zijn bewondering voor haar bereikte een nieuw hoogtepunt.


  De eerste gangen verliepen verrassend goed. Posy had uitstekende tafelmanieren en, hoewel ze niet erg spraakzaam was, beantwoordde ze alle vragen die haar gesteld werden met een rustige zelfverzekerdheid die Nico niet verwacht had.


  Het gesprek ging over koetjes en kalfjes, en af en toe werd er een vraag over Posy’s familie gesteld. Vervolgens kwam het ballet ter sprake, gelukkig een van zijn grootmoeders passies. Pas toen het fruit, de kaas en koekjes waren geserveerd en de lakeien waren weggewuifd werd het gesprek persoonlijker.


  ‘Zo, Nico. Je hebt je dus weer op je gebruikelijke roekeloze manier gedragen?’ Zijn oom keek hem afkeurend aan. ‘Begrijp ik nu goed dat je van plan bent met deze jongedame te trouwen?’


  ‘Dat lijkt ons de beste optie.’


  ‘Niet echt passend gedrag voor de toekomstige koningin van L’Isola dei Fiori, is het wel? Naakt stoeien op het strand met een volslagen onbekende. Klopt het dat jullie elkaar voor gisteren nog nooit hadden ontmoet?’ Nico’s oom was paars aangelopen. Het was duidelijk dat hij zijn boosheid gedurende de hele maaltijd had onderdrukt, en nu ontplofte hij.


  Posy werd vuurrood en Nico’s grootmoeder legde vastberaden haar kaasmesje neer.


  Naast Nico ging zijn tante door met het uitkiezen van druiven alsof er niets aan de hand was.


  Zo ging het altijd, de echtelieden leefden parallelle levens en trokken zich niets van elkaar aan.


  Nico wist niet wat erger was: de passie van zijn ouders, die steeds tussen liefde en haat heen en weer schommelde, of deze kille beleefdheid. Hij wist alleen dat hij geen van beide wilde. De Del Castros stonden niet bekend om hun gelukkige huwelijken.


  ‘Nee, dat klopt niet. Posy en ik kennen elkaar al een paar weken.’ Nico negeerde de opgetrokken wenkbrauwen van zijn grootmoeder en Posy’s haastig ingeslikte gesputter, en glimlachte vriendelijk naar zijn oom. ‘Haar zus is eerder dit jaar met Javier Russo getrouwd. U kent Javier toch nog wel, tante Katerina?’


  ‘Natuurlijk. Zo’n leuke jongen. Hij was altijd een goede vriend voor Alessandro.’ In tegenstelling tot Nico, slaagde ze erin iets te suggereren zonder ook maar een blik in zijn richting te werpen.


  Zijn oom had nog steeds een boze blik op zijn gezicht, waaruit bleek dat hij nog niet overtuigd was. ‘Wat? Waar? Ik dacht dat je het hele voorjaar en de hele zomer in Boston was.’


  ‘Dat was ik ook, maar ik ben een paar dagen in Londen geweest.’ Dat was waar en gelukkig waren Javier en Portia daar tegelijkertijd geweest.


  Zijn vriend had hem een paar uur geleden gebeld en nadat hij zijn ongezouten mening had gegeven over de situatie waarin Nico zijn schoonzus had gebracht, hadden Nico en hij een verhaal verzonnen dat hopelijk een nader onderzoek zou kunnen doorstaan. Het was heel aannemelijk dat Posy en hij elkaar eerder dit jaar hadden leren kennen.


  ‘We zijn aan elkaar voorgesteld en, eh… werden verliefd op elkaar. Toch, Posy?’ Hij hief zijn glas naar haar.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en pakte haar glas om zijn toost te beantwoorden.


  ‘Maar het leek onmogelijk. Nico heeft niet alleen zijn verplichtingen hier, maar we hadden het allebei zo druk, Nico in Boston…’


  ‘Om mijn opleiding bedrijfskunde af te ronden,’ hielp hij haar.


  Met een vluchtig glimlachje bedankte ze hem. ‘En het dansen beheerst mijn hele leven, dus we dachten niet dat we elkaar nog zouden terugzien. Maar we hielden contact en Nico haalde me over om een sabbatical te nemen en een paar maanden op het eiland door te brengen. Zodat we konden kijken of de gevoelens die we voor elkaar hadden sterk genoeg zijn. Vooral vanwege de, eh… persoonlijke connectie in het verleden wisten we dat onze relatie emoties zou losmaken.’


  Ze wierp zijn grootmoeder een verontschuldigende blik toe, waarvan hij durfde te zweren dat hij oprecht was.


  ‘Helaas werden we gesnapt voor we met onze families konden praten. Het spijt me dat ik jullie in verlegenheid heb gebracht. Dit was precies wat we hadden willen voorkomen.’


  ‘Onze gevoelens waren te sterk,’ zei Nico behulpzaam, en hij genoot van de manier waarop Posy zich het verhaal had eigengemaakt.


  Hij zag een pretlichtje in haar ogen opflikkeren voor ze ze neersloeg. Het toonbeeld van berouw.


  ‘Jullie zullen van nu af aan het decorum in acht moeten nemen,’ zei zijn tante. ‘Alle ogen zullen op jullie gericht zijn, azend op een misstap. Vincenzo en ik hebben heel erg ons best gedaan om te bewerkstelligen dat de naam Del Castro niet langer synoniem is voor schandaal en losbandigheid. Ik zou het vreselijk vinden als al ons harde werk voor niets is geweest. Deze situatie was te voorkomen geweest. Dit zijn de streken van je grootvader. Of je vader. Als hij zich fatsoenlijk had gedragen, had hij nu hier bij ons aan tafel gezeten, maar zelfs bij zijn dood moest hij ons, en je arme moeder, nog te schande maken.’


  Nico voelde de spanning van zijn grootmoeder en omklemde zijn wijnglas. Zijn oom werd boos en zei dan wat hij op zijn hart had, al was het nog zo bot. Maar dat vond hij minder erg dan het met toonloze stem gedoseerde gif van zijn tante. Het was hem een raadsel hoe zij een goedlachse, hartelijke zoon als Alessandro had kunnen voortbrengen. En sinds de dood van haar geliefde zoon was het alleen maar erger geworden, vooral waar het hem betrof.


  Hij slikte. ‘Natuurlijk zullen we het decorum in acht nemen,’ zei hij afgemeten.


  ‘De pr-afdeling zit er bovenop,’ onderbrak zijn oom hen. ‘Jullie agenda staat vol met afspraken waarbij jullie kunnen tonen hoe verliefd jullie zijn, zoals het Septemberbal over vijf weken. Op die avond zullen we jullie verloving aankondigen.’


  


  ‘Dus we zijn verliefd?’ Met een zucht van opluchting schopte ze de klemmende hoge hakken uit, en ze draaide zich om naar Nico.


  Hij stond tegen de muur van haar kamer geleund, zijn armen over elkaar geslagen en zijn donkerblauwe ogen glinsterend van sardonische pret.


  ‘Smoorverliefd.’


  ‘Het was een goede redding,’ gaf ze toe. ‘Ik had het alleen wel graag vooraf geweten.’


  ‘Je hebt het anders heel goed gedaan.’


  ‘Fijn dat alle improvisatielessen die ik heb gehad nu eens goed van pas kwamen.’


  ‘Javier sms’te net voor het diner over dit plan. Ik kon je niet meer waarschuwen. Maar ik had ook niet verwacht dat mijn oom zo bot zou zijn. Nee, dat is niet helemaal waar, ik had het wel verwacht. Ik had alleen gehoopt dat hij wat welgemanierder zou zijn.’


  ‘Nee, wat hij zei, was terecht. Wat ik gedaan heb, kan natuurlijk niet. Ik weet niet wat me bezielde. Ik heb nog nooit zoiets gedaan.’


  ‘Je hebt het niet alleen gedaan. En laat niemand je het gevoel geven dat gisteravond verkeerd of smerig was. Degene die die foto’s heeft verkocht is degene die zich moet schamen.’


  ‘Tot ik die foto’s zag, was het het mooiste moment van mijn leven. De enige keer dat ik zonder nadenken mijn instinct heb gevolgd.’ Had ze dat nu hardop gezegd?


  Hij reageerde niet meteen en aan zijn gezicht viel niets af te lezen.


  ‘We zitten samen in deze situatie. We hebben hier niet voor gekozen, maar we gaan het samen oplossen.’


  ‘Hoe wil je het oplossen? Met een gearrangeerd huwelijk? Wil je niet echt verliefd worden?’


  ‘Jij?’ kaatste hij de vraag terug.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze eerlijk. ‘Ik heb er nooit over nagedacht tot mijn zussen gingen trouwen. Ik had het veel te druk.’


  ‘Het is altijd een gok, Posy. Mijn ouders zijn uit liefde getrouwd, mijn tante en mijn oom omdat ze de juiste naam en fortuin had, maar ze hadden geen gezamenlijke interesses. Het is ze geen van allen gelukt iets van hun huwelijk te maken dat in de verste verte op geluk lijkt. Het leven hier is niet gemakkelijk. Gedeelde doelstellingen, een gedeelde plicht, dat is de manier om in de schijnwerpers te overleven. Het is moeilijk genoeg zonder dat er ook nog emotie bij komt kijken. Maar we kunnen elkaar respecteren. Elkaar graag mogen. Ons tot elkaar aangetrokken voelen.’ Bij het laatste woord werden zijn ogen donkerder. ‘Dat kunnen we toch?’ Hij nam haar handen in de zijne.


  Het was te laat voor preutsheid, voor ontkenning. Haar hele lichaam tintelde als hij in haar buurt was. Ze kon zijn smaak nog steeds proeven, het zoete zout op het puntje van haar tong, ze wist nog hoe hij aanvoelde, het spel van zijn spieren onder haar handen, zijn kracht. Haar borsten voelden pijnlijk aan bij de herinnering aan zijn aanraking, zijn kussen. Haar keel dik van verlangen. Hij was de enige constante, de enige brug tussen de Posy die ze was en de Posy die ze zou moeten worden, en ze wilde zich aan hem vasthouden, zich in hem verliezen.


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Ik denk het wel.’


  ‘We moeten doen alsof we verliefd zijn.’


  Met zijn duim streelde hij de gevoelige huid bij haar pols, en het contact veroorzaakte een schok.


  ‘We kunnen er dan net zo goed van genieten. Een goed toneelstuk opvoeren.’


  ‘Volgens mij hebben we dat al gedaan.’


  Het luie cirkelen van zijn duim en de indringende blik in zijn ogen maakte haar het spreken bijna onmogelijk.


  ‘We zullen hand in hand moeten lopen, je zult me moeten kussen, om mijn grappen moeten lachen, me bewonderend moeten aankijken.’


  ‘Gelukkig kan ik goed acteren, dus dat lukt me wel.’


  Ze hapte naar adem toen hij zijn hand langs haar arm liet glijden en met zijn duim haar onderarm streelde. Hoe was het mogelijk dat zo’n subtiele aanraking haar hele lichaam in vuur en vlam kon zetten? Vonken smeulden in haar aderen.


  ‘Misschien moeten we wat oefenen.’


  ‘Het lachen?’ Ze wist niet hoe ze de woorden uit haar mond had gekregen, terwijl het enige wat ze wilde was zijn mond vinden.


  ‘Het kussen.’


  Nu kon ze niet meer antwoorden. De woorden waren weg, ze kon niet meer denken, ze kon alleen nog voelen toen zijn hand naar haar schouders gleed, een vederlichte liefkozing langs haar keel streek, en ze kromde zich als een spinnende kat. Eindelijk was zijn mond op de hare, warm en begerig en zoet net als de vorige keer, zijn lichaam heerlijk zwaar tegen het hare gedrukt. Haar handen begroeven zich in de plooi van zijn nek en ze trok hem nog dichter tegen zich aan, tot ze niet meer wist waar zij begon en waar hij ophield. Ongeduldig trok ze aan lagen kleding, wurmde zich uit die verdraaide, zo strak als een handschoen zittende jurk, tot uiteindelijk niets meer hun lichamen scheidde. En eindelijk kon ze zich overgeven aan zijn handen, zijn mond, de hunkering van haar lichaam en ze zweefde hoger dan ze ooit gedaan had, alle herinneringen uitgewist door het hier en nu.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het was pas begin september, maar er hing al duidelijk verandering in de lucht. De zon ging eerder onder, de avonden werden koeler, de wind die in hun gezicht zwiepte en Posy’s haar in de war blies, had een onverwachte ijzigheid die ze een paar dagen eerder niet voor mogelijk hadden gehouden.


  Nico stuurde zijn sportwagen bedreven door de haarspeldbochten, over een weg met aan de ene kant de bergwand en aan de andere kant in de duizelingwekkende diepte de zee. Posy leunde achterover, een ontspannen glimlach op haar gezicht, haar ogen verborgen achter een enorme zonnebril. Dat haar knokkels wit zagen was niet verwonderlijk; de rit door de bergen was zelfs voor de sterkste zenuwen een beproeving.


  Het was maar goed dat hij zijn ogen op de weg hield en niet op het verleidelijke decolleté van haar zonnejurkje. Ook zijn zenuwen werden op de proef gesteld.


  Ze werden geacht verliefd op elkaar te zijn en, stelde Nico vast, de lust was nooit ver weg. Dit had hij niet verwacht, zelfs niet na die eerste avond. Hij had zichzelf ingeprent dat ze tijd nodig had om aan haar nieuwe situatie te wennen, dat het verkeerd zou zijn om haar te laten denken dat hij haar meer te bieden had dan genegenheid en respect. Hij wist dat ze veel minder ervaring had dan hij, en daar wilde hij geen misbruik van maken, maar ze had er zo verloren uitgezien, zo eenzaam, zo kwetsbaar toen ze hem had verteld dat hun avond samen het mooiste moment van haar leven was geweest, dat hij haar had willen troosten op de enige manier die hij kende. En nog zou hij zich hebben ingehouden, het juiste hebben gedaan, als ze hem niet met zoveel verlangen in die grote ogen had aangekeken, als haar huid niet zo zijdezacht was geweest onder zijn aanraking.


  Hij wist niet of de fysieke intimiteit de situatie makkelijker of moeilijker zou maken, maar hij wist wel dat het een beetje gek zou zijn om ermee te stoppen nu ze er eenmaal mee begonnen waren.


  Iedereen in het paleis verwachtte dat hij de nachten bij haar zou doorbrengen. Als hij dat niet deed, zou dat aanleiding voor geroddel en speculaties zijn.


  En hoewel hij nog steeds niet wist wat haar lievelingseten, -boek of -film was, wist hij wel hoe ze het liefst gekust en aangeraakt wilde worden. Hij wist dat ze sliep als een kind, haar armen en benen wijd uitgespreid, op de een of andere manier veel meer dan haar deel van het bed en het beddengoed in beslag nemend; hij wist dat ze heel langzaam wakker werd. Hoe ze er midden in de nacht uitzag: ogen gesloten, lippen iets van elkaar, volkomen ontspannen.


  Het was verontrustend zoveel van iemand te weten. En nog verontrustender dat zij dezelfde dingen van hem wist. Dat zij hem zag slapen, kwetsbaar en zich nergens van bewust.


  Alles wat hij probeerde te vermijden.


  De dagen waren makkelijker. Hij had zijn werk: besprekingen met adviseurs, reisorganisaties en investeerders, en ook de meer ceremoniële kant van zijn werk en andere plichtplegingen waar zijn steeds vollere agenda vanuit het paleis mee overladen werd.


  Posy was nu nog een gast in het paleis, maar zodra het Septemberbal was geweest en hun verloving was aangekondigd, zou ze zorgvuldig uitgekozen en begeleide publieke optredens moeten volbrengen. Nu werd haar verblijf in het paleis nog als een privékwestie gezien. Niet dat het een soort vakantie voor haar was. Als ze geen ‘date’ met hem had, werd haar van alles bijgebracht: van de correcte manier om de moeder van een diplomaat aan te spreken tot lessen Italiaans tot een intensieve cursus over de geschiedenis, aardrijkskunde en gebruiken van L’Isola dei Fiori.


  Ze droeg de zware werklast zonder morren; ze vertelde hem dat ze gewend was aan vroeg opstaan en dagen van acht uren les. Zolang ze maar niet te lang stil hoefde te zitten, kon ze die lesuren wel aan, en als het haar te veel werd ontsnapte ze, net als hij, naar de fitnessruimte.


  Meer dan eens trof hij haar daar aan, opgaand in haar rek- en balletoefeningen, zich niet bewust van zijn aanwezigheid. Het was duidelijk dat dansen bij haar net zo instinctief ging als praten. De eerste keer dat hij op haar stuitte, bleef hij een tijdje naar haar kijken terwijl ze in een ballethouding stond, rug kaarsrecht, voeten iets uit elkaar, een hand op de reling, de andere arm gebogen voor zich, balancerend op één ongelooflijk slank, ongelooflijk sterk been, het andere been in een onmogelijke hoek opgeheven.


  Het was nog intiemer dan haar zien slapen. Hij was geluidloos weggeslopen, had zich afgereageerd op de loopband en vermeed de fitnessruimte voortaan als zij er was.


  ‘Dus wat is het plan?’ Haar zachte stem onderbrak zijn overpeinzingen.


  ‘Plan? We zijn spontaan een dagje uit naar een van de beroemdste mooie plekjes van het eiland, waar we misschien gefotografeerd zullen worden terwijl we samen plezier hebben. Met als resultaat foto’s die laten zien hoe verliefd we zijn, maar ook wat een romantische bestemming dit eiland is.’


  ‘Twee voor de prijs van een.’


  ‘Wat wil je nog meer.’


  De afgelopen weken hadden ze meerdere schilderachtige plekjes bezocht en de pr-afdeling had verschillende fotografen die de koninklijke familie gunstig gezind waren over deze bezoekjes getipt. De effecten van deze acties werden zorgvuldig bekeken en daaruit bleek dat het publiek ervan smulde.


  En dat niet alleen, maar ook het aantal boekingen voor het komende seizoen vertoonde een stijgende lijn. Het plan werkte.


  En over minder dan een maand zou hun verloving worden aangekondigd.


  Haar hele familie was voor het Septemberbal uitgenodigd.


  ‘We zullen beter moeten toneelspelen dan ooit tevoren,’ zei ze tegen hem toen ze hoorde dat iedereen zou komen. ‘Portia is de enige die de waarheid kent en dat wil ik graag zo houden. Als ze maar vermoeden dat het niet echt is, halen ze me hier weg voor je het woord huwelijk kunt uitspreken.’


  ‘Je bent een volwassen vrouw,’ protesteerde hij. ‘Ze kunnen je niet dwingen.’


  ‘Ik wil ze niet teleurstellen.’


  Het waren niet haar woorden die hem aangrepen. Het was de verdrietige blik in haar ogen.


  Ze had hem drie maanden gegeven en hij was ervan overtuigd dat ze woord zou houden, maar hij wist niet hoe ze over het uiteindelijke huwelijk zou beslissen, zelfs al genoot ze wel van sommige van de voordelen van het koninklijke leven, zoals de oogverblindende inhoud van haar kledingkast. Op elke foto zag ze er onberispelijk uit en elke fotosessie leverde weer een nieuwe levering kleding op.


  Op advies van zijn tante nam ze een paar kledingstukken aan; de rest werd verkocht ten bate van door de Del Castros gekozen goede doelen. Maar zelfs de prachtigste jurk had haar niet blijer gemaakt dan een doos die deze morgen vanuit Londen was aangekomen, een doos met zachtroze satijnen schoentjes met vierkante neuzen.


  ‘Mijn schoentjes,’ had ze ademloos gezegd, haar ogen verdacht vochtig. ‘Kijk, Nico. Spitzen.’


  Hij had zich ingehouden en niet gezegd dat ze daar nu weinig mee kon doen. ‘Daar heb je vast honderden paren van,’ had hij in plaats daarvan gezegd.


  Ze pakte een van de ranke schoentjes uit de doos en hield het liefdevol vast. ‘Deze zijn speciaal voor mij gemaakt. Dit is mijn favoriete merk en ze passen perfect. We krijgen altijd meerdere paren tegelijk zodat we de zolen kunnen buigen, de linten eraan kunnen naaien en ze kunnen stoppen.’ Ze draaide de zachtroze satijnen schoentjes om en om en streelde de stof.


  ‘Moet je ze stoppen?’ Hij wist niet eens wat dat precies was. ‘Zijn daar geen andere mensen voor?’


  Ontsteld wuifde ze de opmerking weg. ‘Iedere danseres naait en stopt haar eigen schoenen.’


  Onnodig werk, verouderde gebruiken, een rigide hiërarchie? Geen wonder dat ze zo goed in het paleis paste.


  Zelfs zijn grootmoeder had toegegeven dat ze uitstekende manieren had, hoewel ze nog wel afkerig was van Posy’s nauwe banden met haar grote rivale.


  Posy verschoof wat ongemakkelijk in haar stoel. ‘Nico, ik laat mijn ouders en mijn zussen in Villa Rosa logeren.’


  Hij hield zijn ogen op de verraderlijke weg gericht. ‘We hebben meer dan voldoende ruimte in het paleis.’


  ‘Een hele vleugel, dat weet ik. Maar Villa Rosa is een speciale plek voor ze, en wat er ook tussen ons gaat gebeuren, de villa zal straks niet meer van mij zijn. Als we…’ Ze pauzeerde even. ‘Als alles loopt zoals je het gepland hebt, heb ik de villa niet meer nodig. En als we niet… als we na die drie maanden besluiten dat het niets wordt dan zou ik me er niet meer op mijn gemak voelen, laat staan dat ik er zou gaan wonen. Dus je mag de villa hebben om er een hotel van te maken. Als het een hotel is, kunnen er veel meer mensen verliefd op worden. Maar ik wil er graag nog een laatste keer van genieten, met mijn familie om me heen.’


  ‘Wil jij er ook gaan slapen? Is dat verstandig?’


  Het eiland was vergeven van de journalisten en fotografen, allemaal gretig om verslag te doen van deze sensationele koninklijke relatie, en hoewel dat precies was waarop Nico gehoopt had, betekende het ook dat Posy geen privacy had en overal op de voet gevolgd werd.


  ‘Dat zal geen probleem zijn. De villa is tenslotte ingericht op het trotseren van nieuwsgierige blikken, en met mijn familie om me heen en mijn lijfwachten en die van Javier denk ik dat ik wel rustig zal slapen. Het enige is…’


  ‘Het enige is wat?’


  ‘Als we besluiten ermee door te gaan en we gaan trouwen dan kan ik je de villa als huwelijkscadeau geven,’ zei ze snel. ‘Ik heb verder niets geschikts. Ik bedoel, wat kun je kopen voor een man die alles al heeft?’


  De woorden troffen hem pijnlijk. Een man die alles al heeft? In materieel opzicht wel, ja. En op fysiek gebied? Hij wist dat hij gezegend was met goede genen, een sterk lichaam, en een goed stel hersenen. Maar alles? Op de dag dat Alessandro overleed, had hij zijn onderzoek aan de kant gezet. En er was niemand die een traan om hem zou laten, behalve als het om de troonopvolging van het eiland ging. Zelfs zijn moeder had hem al twee jaar niet gezien.


  ‘Maar als we niet trouwen, wil je de villa verkopen? Dat lijkt me redelijk.’


  ‘Dank je. Ik zou er geen geld voor vragen als de villa niet mijn enige bezit was.’


  ‘Je zou je verhaal kunnen verkopen. Daar kun je een fortuin mee verdienen.’


  Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Wat kan ik? Ik kan haast niet geloven dat je zelfs maar denkt dat ik je zoiets aan zou doen.’


  ‘Je zou niet de eerste zijn.’ Hij hoorde de verbittering in zijn stem en hij dwong zichzelf tot een wat luchtiger toon. ‘En ook niet de tweede.’


  Hij schrok toen ze een koele hand op zijn arm legde.


  ‘Wie was het?’


  ‘Je kunt beter vragen wie niet. Het is een hele lijst, te beginnen met het eerste meisje met wie ik naar bed ben geweest, mijn eerste vriendin op het MIT en meerdere meisjes met wie ik sindsdien ben omgegaan. Die laatsten deden er niet toe.’ Toen hij eenmaal had beseft dat meisjes zich vooral aangetrokken voelden tot zijn naam, zijn titel, kwam het latere verraad niet onverwacht. Het waren de eerste twee geweest die hem echt hadden geraakt. Hij had gedacht dat het echt was, dat ze meer zagen dan het beeld, dan de prins.


  ‘O, kijk niet zo geschokt,’ zei hij met een grijns. ‘Het hoort erbij. Een familie met de reputatie van de mijne haalt altijd de krantenkoppen. Ze kunnen beter schrijven over het plezier dat we hebben gehad dan over het plezier dat we niet hebben gehad. Waarom denk je dat we je zo grondig hebben nagetrokken? Ons ervan hebben verzekerd dat er in je verleden niets is gebeurd waarmee ze je nu kunnen schaden? Het laatste wat je kunt gebruiken is de kop “Ik ontmaagde prinses Posy tegen de barre”. Gelukkig hebben je relaties nooit lang geduurd, en heb je ook goede keuzes gemaakt. Geen van de betrokken heren is geïnteresseerd in praatjes met de pers.’


  ‘Het was anders niet tegen de barre,’ protesteerde ze, en de verdrietige blik was uit haar ogen verdwenen.


  Dat was ook zijn bedoeling geweest, maar zijn opluchting was van korte duur.


  ‘Wie was het?’


  ‘Wie was wat?’


  ‘De eerste?’


  ‘Het is al heel lang geleden,’ zei hij, in de hoop dat ze de hint zou begrijpen, maar hoewel hij standvastig weigerde naar haar te kijken en zij niets zei, voelde hij haar blik op zich gericht, medelevend en nieuwsgierig. Hij zuchtte. ‘Ze was Frans, een vriendin van een nicht van me van moederskant. Ze was een paar jaar ouder dan ik, model, en ze had in een paar films gespeeld, in min of meer ontklede staat. Ik was zestien. Ik was verblind. Ze ging terug naar Frankrijk, bracht een single uit en kreeg alle publiciteit die ze nodig had.’


  ‘Wat zei je familie?’


  ‘Mijn grootvader noemde me een echte Del Castro, mijn vader zei dat hij haar graag zelf beter had leren kennen, mijn oom vond me losbandig en een schande voor de familie. De vrouwen deden allemaal alsof het niet gebeurd was. Een typisch Del Castro-schandaal.’


  ‘Wat zei Alessandro?’


  Met een steek in zijn borst kwam het verdriet weer naar boven. Zelfs na twee jaar zat het nooit diep weggestopt. ‘Dat hij het erg vond dat dit me overkomen was.’


  ‘Ik vind het ook erg, al lijkt ze me een kreng en ben je waarschijnlijk beter af zonder haar.’


  Hij glimlachte om de verontwaardiging in haar stem. ‘Dat besef ik nu, maar op mijn zestiende? Toen dacht ik dat mijn hart gebroken was.’


  Niet gebroken, een beetje gebarsten. Toen nog een barst en nog een, tot hij uiteindelijk zijn hart zo had gewapend dat geen enkel verraad hem nog zou kunnen kwetsen.


  ‘En Alessandro?’


  ‘Wat is er met hem?’ vroeg hij op zijn hoede.


  ‘Hij was ook een Del Castro. Heeft nooit iemand hem op die manier bedrogen? Ik bedoel, hoe oud was hij? Eenendertig, tweeëndertig toen hij stierf, en nog vrijgezel? Hij zal toch ook weleens iets gedaan hebben.’


  ‘Nee, niet echt.’ Hij zweeg, haalde diep adem en zei toen wat hij nog nooit tegen iemand had gezegd. ‘Alessandro werd op zijn zeventiende verliefd en voor zover ik weet is hij trouw gebleven tot op de dag van zijn dood.’


  ‘Hè? Maar waarom was hij dan niet getrouwd? Als een burgermeisje als ik als echtgenote wordt geaccepteerd dan…’


  Ze zweeg en toen hij een snelle blik op haar wierp, staarde ze hem aan, en hij zag dat ze het begrepen had.


  ‘Het was geen zij.’


  ‘Guido,’ bevestigde hij. ‘Kapitein bij de paleiswacht. Ik zal je aan hem voorstellen. Je zult hem vast mogen.’


  ‘Wie wist het?’


  ‘Ik. Verder niemand, voor zover ik weet. Guido wist dat hij zijn baan kwijt zou zijn als het uitkwam, Alessandro wist dat het schandaal zelfs voor L’Isola dei Fiori te veel zou zijn.’


  ‘Schandaal? Ik begrijp wel dat het wat rumoer…’


  ‘Dit is Londen niet, Posy. Dit is een klein, gelovig, zwaar conservatief eiland. Het wordt al beter, toleranter, maar een homohuwelijk is hier nog niet mogelijk. Dat is iets wat ik in de toekomst hoop te veranderen. Dus de kans dat een homoseksuele koning geaccepteerd zou worden? Dat is op dit moment ondenkbaar.’


  ‘Wat had hij willen doen?’


  ‘Hij wilde afstand doen van de troon.’


  ‘Wat hield hem dan tegen? Je oom zou boos geweest zijn, maar dat was toch beter geweest dan leven met een leugen?’


  ‘Ik,’ zei hij met een wit gezicht. ‘Ik hield hem tegen. Hij wist wat een hekel ik aan de verplichtingen en verantwoordelijkheden van de familie had, wist dat ik geen koning wilde worden. Hij bleef maar moed verzamelen om zijn relatie met Guido te verbreken, te trouwen en voor een erfgenaam te zorgen zodat ik de troon niet zou hoeven te bestijgen, maar hij vond steeds een excuus om het nog een jaar uit te stellen. Ik wist hoe de gedachte aan een huwelijk aan hem vrat, maar ik heb nooit tegen hem gezegd dat het goed was, dat ik mijn rol als erfgenaam op me zou nemen. Hem nooit gemoedsrust gegeven.’ Zijn gezicht stond strak. ‘Ironisch niet? Nu moet Guido alleen rouwen, zonder dat zijn verdriet erkend wordt, en ben ik toch kroonprins. Alessandro heeft zijn offer voor niets gebracht.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Ze zocht naar troostende woorden, maar kon ze niet vinden. Dit kon ze niet bevatten. Ze was bij diverse homohuwelijken te gast geweest, had de doop bijgewoond van kinderen van ouders van dezelfde sekse; het was zo makkelijk om te vergeten dat niet iedereen die dingen kon accepteren, dat het in sommige families, op sommige plaatsen, nog steeds als een zonde werd gezien als je hield van wie je hield.


  ‘Ik wil heel graag kennismaken met Guido.’ Het was het enige wat ze kon bedenken om te zeggen en het was verre van genoeg. Arme Alessandro, gevangen tussen zijn plicht en de man van wie hij hield; en arme Nico, wetend dat een woord van hem genoeg zou zijn geweest om zijn neef zijn vrijheid te geven en toch niet in staat dat woord uit te spreken om de last vrijwillig op zich te nemen.


  ‘Ik zal binnenkort wel een etentje organiseren.’


  ‘Fijn.’ Ze staarde met pijn in haar hart naar het landschap. Over een paar minuten zouden ze ergens op een mooie plek aankomen en hand in hand lopen, lachen, elkaar verliefd aankijken, zoenen… Meestal genoot ze ervan.


  Nico was prettig gezelschap, attent, en het was heerlijk om hem te kussen. Het was niet echt een vervelende klus, eerder een perfecte choreografie. Maar op dit moment maakte de gedachte aan het toneelspel haar misselijk.


  ‘Kunnen we niet iets anders doen?’ Ze draaide zich naar hem toe, zonder te weten wat ze ging zeggen tot de woorden vanzelf kwamen. ‘Iets wat je leuk vindt? Iets voor ons samen, niet voor de camera’s?’


  Iets voor ons samen, ze kromp vanbinnen ineen toen de woorden door haar hoofd echoden, maar hij gaf geen antwoord, keek haar alleen even kort aan en knikte toen.


  Hij had zojuist iets van hemzelf met haar gedeeld.


  Ze keek uit het raampje in de hoop dat haar gezicht haar gedachten niet verraadde. Ze kende hem net twee weken, was zomaar in deze onnatuurlijke intimiteit terechtgekomen, al hun vrije tijd brachten ze samen door, en hun nachten…


  Hitte golfde door haar heen en ze klemde haar handen om haar tas. O, lieve hemel, de nachten. Niets in haar beperkte ervaring had haar daarop kunnen voorbereiden.


  Ze had slechts een paar korte relaties gehad, had haar tijd liever aan het verbeteren van haar dansen besteed. Ze had die jongens wel gemogen, maar zodra de eerste ‘vlinders’ waren verdwenen, had ze niet echt veel energie in die relaties gestoken. En hoewel ze de fysieke kant wel prettig had gevonden, kon die niet wedijveren met de adrenalinestoot die ze op het podium kreeg. Prettig. Dat woord zei genoeg. En aan deze situatie was niets prettig.


  Nico was weliswaar altijd beleefd en attent. En ze voelde zich ook echt wel tot hem aangetrokken – hemeltje, en hoe. Maar beleefd en aantrekkelijk waren niet genoeg om haar leven voor op te geven. Haar toekomst.


  Ze had hem drie maanden gegeven. Had beloofd zich open te stellen voor een eventuele gezamenlijke toekomst. Ze had geen andere dringende opties, dus waarom zou ze niet nadenken over een permanente rol op L’Isola dei Fiori? Maar ze verwachtte niet echt dat ze na afloop van die drie maanden ja zou zeggen. Want dat zou waanzin zijn.


  En dat zou niet zo’n moeilijke beslissing zijn zolang Nico de attente en beleefde prins bleef, zelfs al was de seks adembenemend. Maar nadat hij haar iets persoonlijks had verteld, haar in vertrouwen had genomen? Dat wierp een nieuw licht op alles, op hem, op het verdriet dat hij met zich meedroeg, een licht dat ze wanhopig probeerde weg te houden. Omdat ze dit kon overleven, met opgeheven hoofd kon weggaan, zolang haar hart intact was. Maar te veel intimiteit zou het voor haar heel moeilijk maken.


  ‘We zijn er bijna.’


  ‘Mooi.’ Ze maakte een grimas en haar stem klonk als een ongecontroleerd gepiep, in niets lijkend op de luchtige, ontspannen toon die ze had willen aanslaan. Ze ging rechtop zitten en keek om zich heen.


  Hij had haar mee naar het binnenland genomen, het nationale park in, naar een gedeelte dat ze niet kende, dichtbebost en veel dichter bij de bergen dan Villa Rosa. Hij sloeg een onverhard pad in waar zijn lage sportwagen niet echt op gebouwd was.


  Ze klampte zich aan het portier vast en slaakte een zucht van verlichting toen hij uiteindelijk onder een paar bomen stopte.


  Ze stonden op een soort parkeerplaats, met gras begroeid en zonder parkeervakken, maar er stonden meerdere auto’s ordelijk naast elkaar geparkeerd en er liep een duidelijk pad aan één kant van de plek weg.


  Voorzichtig opende ze haar portier, op zoek naar een aanwijzing die haar zou vertellen waar ze waren of wat ze hier gingen doen.


  Nico’s humeur was opgeklaard, alsof hij zich lichter, vrijer voelde, en hij sprong uit de auto, een vrolijke blik in zijn ogen, meer de plagerige, zorgeloze man die ze in de zee had ontmoet dan de plichtsgetrouwe, eerzame prins.


  Haar hart ging tekeer. ‘Voorzichtig, Posy,’ mompelde ze. Die plagerige, zorgeloze man had haar al eerder in de problemen gebracht…


  De auto’s met hun lijfwachten werden achter hun sportwagen geparkeerd. Grappig hoe snel ze zich niet eens meer bewust was van hun escorte. Nico stak een hand op om duidelijk te maken dat ze moesten blijven waar ze waren en tot haar verrassing gehoorzaamden ze zonder protest. Dit was dus een plek waar hij vaker kwam. Die als veilig werd gezien.


  ‘Deze kant op.’


  Ze had zich zorgvuldig gekleed om door een van de schilderachtige plaatsjes die L’Isola dei Fiori rijk was te wandelen, onder de ogen van het publiek, souvenirs te kopen bij de houtbewerker en te lunchen op het dorpsplein, en ze had een oranje zijden rok aan die om haar knieën zwierde, een witte mouwloze blouse van broderie anglaise en sandalen met een blokhak. Niet echt geschikt voor een boswandeling. Maar na een korte aarzeling volgde ze hem. Een paar geruïneerde schoenen was een bescheiden prijs voor een dag weg van de camera’s.


  Het pad was in een betere staat dan ze verwacht had, het gras gemaaid en de bodem daaronder goed aangestampt. De bomen aan beide zijden wierpen een aangename schaduw op haar en boden verlichting voor de benauwdheid van de warme nazomerdag. Voor hen boog het pad af en een helderblauw meer kwam in zicht, een paar beboste eilandjes verstrooid in het kalme water. Het leek geen groot meer, minder dan een kilometer naar beide kanten; de overkant was nog niet te zien. Het was prachtig, omringd door goudkleurige stranden, met daarachter de bomen als groen decor.


  ‘O, wat mooi. Bijna te mooi om voor onszelf te houden. Dit is nou een plek die je aan potentiële toeristen wilt laten zien.’


  ‘We kunnen een keer terugkomen met de camera’s,’ stelde Nico haar gerust. Geamuseerd keek hij haar aan. ‘En in geschikte kleding.’


  Met een zwaai klopte ze haar rok af. Ze was dan wel niet gekleed op een trektocht door het bos, maar voor een wandeling om een meer…


  Of niet. Ze kwam tot stilstand toen de rest van het meer en de oevers ervan voor haar ogen opdoemden, breder en langer dan ze zich had kunnen voorstellen. En in plaats van het rustige wandelparadijs dat ze had verwacht, zag ze zeilen en bootjes, van kleine zeilbootjes net groot genoeg voor één persoon tot kajaks, paddleboards tot surfplanken. Twee lange steigers liepen het water in, bootjes dobberend ernaast, bevestigd met korte lijnen, en op het strand lagen stapels kajaks. Achter de steigers lag een laag gebouw en daarachter lag een groot parkeerterrein, vol met auto’s. Overal om het gebouw heen stonden picknicktafels en de geur van gefrituurd eten zweefde verleidelijk uit een loket met een lange rij mensen ervoor.


  Nico draaide zich met een verwachtingsvolle grijns naar haar om. ‘En? Vind je het wat?’


  Ze keek hem aan. ‘Ik denk het wel. Ik bedoel, iedereen lijkt zich te vermaken.’ Ze had geen mensen verwacht, en zeker niet zoveel.


  ‘Nou, wat vind je leuk? Kies maar wat uit.’


  ‘Eh… wat doe je meestal?’ vroeg ze besluiteloos.


  ‘Als ik een luie bui heb, pak ik een paddleboard. Als ik mijn gedachten wil verzetten, neem ik meestal een zeilboot, omdat ik dan geen tijd heb om na te denken en als ik problemen moet oplossen, ga ik kajakken. Ik was in Boston lid van een watersportvereniging. Ik houd ook van bergbeklimmen, maar de universiteit lag vlak bij een rivier, dus kon ik na het studeren snel even gaan trainen. In de winter ging ik natuurlijk skiën.’


  Natuurlijk. Hoe was het mogelijk dat ze zich in die twee weken dat ze hem van dichtbij had leren kennen niet had gerealiseerd dat hij een adrenalinejunk was? Kom op zeg, foeterde ze zichzelf uit. De eerste keer dat je hem zag was hij aan het naaktzwemmen, en hij moet geweten hebben dat hij gesnapt kon worden. Natuurlijk is hij verslaafd aan adrenaline.


  ‘Ik ski niet. En ik klim ook niet. Ik ben altijd veel te bang geweest om spieren te verrekken of botten te breken.’


  ‘Maar je hebt vast wel gekajakt. Al die zomers in Villa Rosa. Dat strand is perfect voor watersporten.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zussen die graag het roer in handen hadden. Als er gestuurd, gegast of gemanoeuvreerd moest worden, waren zij er als eerste bij. Eerst was ik te klein om me er druk over te maken, en later was ik bang om spieren op de verkeerde plaatsen te ontwikkelen, dus ik vond het niet erg om erbij te zitten terwijl zij roeiden of stuurden. En vanaf het moment dat ik bij de Company zat, was het niet meer aan de orde. Ik ben al die tijd niet meer in de buurt van een meer of een strand geweest.’


  ‘Wat doe je dan om te ontspannen?’


  Ze haalde diep adem en met een zwaar gemoed gaf ze toe: ‘Dansen.’


  De woorden bleven even in de lucht hangen en toen voegde ze eraan toe: ‘Maar ik zal nu iets anders moeten verzinnen, en ik hoef me geen zorgen meer te maken over het ontwikkelen van de verkeerde spieren, dus wat stel je voor?’


  ‘Een kajak,’ zei hij prompt. ‘Laten we je balans testen. We kunnen een dubbele nemen zodat je straks niet in je eentje ergens op het meer ronddobbert en gered moet worden.’


  ‘Ik ben blij met het vertrouwen dat je in me hebt. Het enige probleem is dat ik deze kleren weliswaar cadeau heb gekregen, maar dat ik de gulheid van de ontwerper niet wil belonen door met een zijden rok het water in te gaan.’ Om nog maar te zwijgen over het doorschijnen van haar blouse zodra die nat werd.


  Hij knikte naar het gebouw. ‘Er is een winkel. Ga je gang. Ik heb daar een rekening.’


  Twintig minuten later verscheen ze in een bikini, die iets meer bedekte dan het niets wat ze twee weken geleden had gedragen, een heupmodel surfshort en een kort T-shirtje. Zijn waarderende blik maakte iets goed van haar gevoel van blootstelling, maar niet veel.


  ‘Als ik koningin word, vaardig ik een decreet uit waarin wordt bepaald dat er overal kleding moet worden verkocht waarin vrouwen beter bedekt worden,’ zei ze, terwijl ze het T-shirt omlaag trok en besefte dat of haar blote buik zichtbaar werd of haar decolleté en dat ze op geen enkele manier beide kon bedekken.


  ‘Dat maak ik dan onmiddellijk weer ongedaan,’ zei hij. ‘Alle vrouwen zouden zich altijd zo moeten kleden.’


  ‘Lijkt me nogal onpraktisch. Ik ben hier weleens in februari geweest en hoewel het hier niet zo koud is als in Londen, is het dan toch best fris. Bah, dit is belachelijk, ik voel me net een playmate.’ Ze probeerde de short omhoog te trekken en, toen die nog steeds niet boven haar navel uitkwam, stampte ze naar het strand en weerstond de neiging om haar armen om zich heen te slaan.


  Verbijsterd keek hij naar haar. ‘Maar je bent danseres. Ik heb foto’s van je gezien in veel schaarsere kleding, vleeskleurige maillots, nietsverhullende kostuums met glitters en pailletten en verder nagenoeg niets. Ik ben met je eens dat het niet goed is om vrouwen geen keus te laten en dat niet iedereen zich prettig voelt in zulke kleding, maar waarom wind je je er zo over op?’


  Het was een goede vraag.


  ‘Misschien omdat dat kostuums zijn. Als ik dans zien mensen mijn lichaam als een instrument. Ik ben altijd trots geweest op mijn lichaam.’ Ze keek omlaag, naar haar platte buik, de spieren duidelijk afgetekend, naar haar lange benen. ‘Ik heb er hard voor gewerkt, om het te vormen, om het te laten bewegen zoals ik wilde. Maar na die avond, toen ze die foto’s hebben gemaakt, is die trots weg.’ Het was iets obsceens geworden.


  Ze hapte naar adem, nauwelijks in staat de woorden uit te spreken. ‘Ik wil nooit meer zo gefotografeerd worden. Zo kwetsbaar.’


  Ze beet op haar lip en keek weer omlaag. Eerst was ze boos geweest, en daarna was ze terechtgekomen in dit belachelijke leven van nephofmakerij en taallessen en geen tijd meer hebben om na te denken en nooit meer alleen kunnen zijn. Ze had geen tijd gehad om te verwerken wat er gebeurd was, om toe te geven – zelfs aan zichzelf – hoe vernederd ze zich voelde. Maar nu ze hier stond, in deze belachelijk korte short met de nog kleinere bikini eronder, werd ze door een ijzige angst bevangen om zo gefotografeerd en wellustig bekeken te worden, uitgelachen en veroordeeld te worden.


  Hij bleef stokstijf staan, draaide zich toen om en liep de winkel binnen. Hij bleef maar heel even weg, niet langer dan een minuut, en kwam toen terug in een nieuw felgekleurd surfshirt, zijn shirt met korte mouwen in de hand. ‘Hier,’ zei hij en hij gaf het shirt aan haar. ‘Trek dit maar aan.’


  Het was een beetje gekreukt, warm van de zon en zijn lichaam, en toen ze het aantrok rook ze zijn geur, licht zoutig, muskusachtig. Het was haar te groot, viel wijd om haar heen toen ze het over haar buik dichtknoopte. Het gaf haar troost.


  ‘Dank je,’ zei ze met omfloerste stem.


  


  Als Posy niet voor hem had gezeten, de peddel onhandig in haar onzekere handen, eerder enthousiast dan behendig in het water scheppend, zou hij op topsnelheid vooruit schieten, elke spier tot het uiterste inspannend, elk gevoel van spijt en elke twijfel verjagend met zweet en brandende spieren. In plaats daarvan was hun tempo even bezadigd als dat van een oude vrijster op een middagwandelingetje, en had hij al zijn aandacht nodig om de boot recht te houden omdat Posy hem dan weer de ene en dan weer de andere kant opstuurde.


  ‘Sorry!’ ‘Oeps!’ ‘Mijn fout,’ klonk het steeds.


  ‘Ik dacht dat een ballerina wel een goed evenwichtsgevoel zou hebben,’ zei hij, niet in staat de verleiding om haar te plagen te weerstaan.


  ‘Heb ik ook. Het komt door die boot…’


  ‘Ja, ja. Geef de boot maar de schuld.’


  Hij probeerde zich op zijn slag te concentreren, zich aan de hare aan te passen, maar hij kon haar eerdere bekentenis niet uit zijn hoofd zetten; de neergeslagen blik en de praktisch gefluisterde woorden, de wetenschap dat ze niet langer trots was op haar prachtige, perfect gevormde lichaam en het liever wilde verbergen.


  Voor ze hem had gekend, had ze van haar lichaam gehouden, nu schaamde ze zich ervoor. En hij had geen idee gehad.


  Hij had het moeten weten. Hij wist hoe het was om je kwetsbaar, blootgesteld te voelen. En al die tijd dat hij haar had zien poseren voor de camera’s, dat ze in het openbaar zo lieftallig met hem had geflirt, dat ze hem privé alle ruimte had gegeven, hem in haar bed had verwelkomd – of op de bank of zelfs op de vloer – had hij niet geweten hoe gekwetst ze was. Hij had zichzelf beloofd dat hij wat er ook gebeurde een goede partner zou zijn. En in minder dan een maand had hij al gefaald.


  Maar hoe had hij het kunnen weten? Wat voor hem normaal was, was voor iemand anders onmogelijk en het was zo makkelijk om te vergeten dat hij degene was met een ongebruikelijk leven. In zijn familie was scheiden onmogelijk, net als uitkomen voor je seksuele geaardheid. Zijn familie hing aan elkaar van affaires, van schandalen, en elke beweging werd in roddelbladen over de hele wereld uitgemeten. Hij had die foto’s vervelend gevonden, zeker, maar vooral vanwege de timing. Hij had al zo vaak publiekelijk voor gek gestaan.


  ‘Lief, enthousiast, maar onhandig’ had zijn eerste vriendin zijn eerste stappen op het liefdespad publiekelijk genoemd. Vijf jaar later had iemand, een vrouw die hij overigens bijna vergeten was, hem tot ‘hemels’ opgewaardeerd. Hij had er nauwelijks notie van genomen.


  Maar Posy was niet in zijn wereld opgegroeid, en dat ze niet veel ophef over die foto’s had gemaakt, betekende niet dat ze niet hard aangekomen waren. Ze had die avond op het strand geen idee gehad wie hij was, welk risico ze nam, welk risico hij haar liet nemen. Als ze met hem trouwde, zou ze gehard worden; ze zou wel moeten. Dat proces was al ingezet.


  Hij zette zijn gedachten van zich af, verhoogde hun tempo en stuurde de kajak door het heldere water naar het verst gelegen eiland. ‘Zo gaat het goed,’ zei hij. ‘Houd de peddel onder die hoek en laat hem dieper in het water glijden. Goed zo, super.’


  Zoals hij gehoopt had was er niemand op het eiland, de meeste peddelaars gingen niet zo ver en de zeilers voeren meestal naar de andere kant van het meer. Hij sprong met een zwaai uit de kajak, stak zijn hand uit om haar te helpen en trok het bootje het kleine strand op.


  ‘Een eiland helemaal voor ons alleen,’ zei ze waarderend. ‘Zullen we een hutje bouwen en van kokosnoten en vis gaan leven?’


  ‘We zouden al snel verhongeren. Het eiland is nauwelijks honderd meter breed. Eén huisje en een paar vuurtjes en we zouden zonder bomen zitten. En ik vind het vervelend het te moeten zeggen, maar er is hier een groot gebrek aan kokosnoten.’


  ‘Geen kokosnoten? Wat moeten we dan?’


  ‘Gelukkig ben ik een vaardig jager-verzamelaar.’ Hij reikte in de kajak en pakte de tas die aan zijn voeten had gelegen. ‘My lady, er wacht u een feestmaal.’


  Het was niet echt paleiswaardig. Geen picknickkleed of stoelen, slechts korrelig zand om op te zitten. Flesjes water, geroosterde panini gevuld met mozzarella, geroosterde groenten en pesto. Een schaaltje olijven.


  Maar terwijl hij daar zat, de zon stralend hoog aan de hemel, zijn voeten in het warme zand, Posy vlak naast hem, voelde hij iets wat hij al heel lang niet meer had gevoeld: vergenoegdheid.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘U moet een goed doel hebben.’


  Posy keek omhoog naar Melissa, de secretaresse die ze met de koningin-moeder deelde, en deed haar best om niet te gapen. De avond ervoor had Nico haar voorgesteld aan Guido, Alessandro’s partner. Meestal als ze niet bij een formeel diner hoefde aan te zitten, at ze in haar vertrekken, alleen of met Nico, nog steeds worstelend met het idee dat ze kon bestellen wat ze wilde, wanneer ze maar wilde, en dat het dan voor haar werd klaargemaakt. Ze had een paar nuttige gesprekken met de chef-kok gehad en als resultaat daarvan zorgde hij ervoor dat hij altijd haar favoriete ingrediënten op voorraad had, en heerlijke salades voor haar maakte met wilde zalm, avocado, quinoa en andere voedingsmiddelen die ze graag at om haar lichaam in topconditie te houden.


  Ze zou nu natuurlijk drie keer in de week een pizza kunnen eten, maar oude gewoontes zijn moeilijk af te leren. Nog steeds rekte en strekte ze ijverig, en ze deed elke dag minstens een uur oefeningen aan de geïmproviseerde barre in de fitnessruimte, op spitzen. Haar motieven daarvoor wilde ze niet grondig onderzoeken, maar ze wist diep vanbinnen dat ze haar dromen nog niet helemaal had opgegeven.


  De vorige avond was ze voor het eerst in Nico’s vertrekken geweest. Hij had een selectie van de op het eiland zo populaire tapasgerechten besteld, waarin de invloeden merkbaar waren van de keukens van alle grote landen die het eiland door de eeuwen heen hadden gekoloniseerd, dus schalen met geroosterde groenten, arancini, bruschetta, kaasjes en rijk met vlees gevulde stoofschotels hadden op de grote glazen tafel om voorrang gestreden. Ze had Guido onmiddellijk graag gemogen en het was laat geworden; ze hadden de zware rode wijn van het eiland gedronken en gegeten tot ze alleen nog amechtig achterover konden leunen.


  Hij was een aangename gesprekspartner en hij wist heel veel van de mythes en tradities van het eiland. En hij was niet boos of verbitterd, hoewel het heel moeilijk voor hem moest zijn om niet formeel als Alessandro’s partner erkend te zijn, niet in het openbaar te kunnen rouwen.


  ‘Ze zeggen dat alle mensen die elkaar kussen onder de boog van Neptunus op het strand bij Villa Rosa voor altijd van elkaar zullen blijven houden. Alessandro en ik glipten er soms heen. Dat was riskant, maar het was zijn manier om me zijn liefde te tonen. Ik wist waar ik aan begon, dat we nooit echt samen zouden kunnen zijn, maar ik wist dat hij van me hield en hij wist het van mij. Uiteindelijk is dat alles wat telt.’


  Ze had Nico niet kunnen aankijken toen Guido aan het woord was. Ze hadden elkaar ook onder de boog van Neptunus gekust; en wel meer dan gekust. Maar het was geen liefde geweest die hen daar had gebracht.


  ‘Miss Marlowe?’ Melissa’s scherpe stem bracht haar weer terug in de veel te vroege ochtend en ze knipperde en nam traag een grote slok van haar koffie.


  ‘Ja. Een goed doel. Wat bedoel je?’


  ‘Over twee weken is het Septemberbal.’


  Ze knikte en deed haar best haar geduld niet te verliezen. Ze wist dat het bal over twee weken was, Melissa zei het wel honderd keer per dag.


  ‘Uw verloving en uw nieuwe titel zullen bekend gemaakt worden…’


  ‘Wacht even.’ Ze stak een hand op. ‘Mijn wat?’


  ‘Uw titel. Als een Del Castro trouwt met een burger…’ Ze snoof bijna bij het laatste woord. ‘…krijgt die burger een titel tot aan het huwelijk, na het huwelijk wordt de titel van de echtgenoot overgenomen. Ik geloof dat u gravin wordt.’


  Posy slikte een giechel weg. Een wat? ‘Is dat nou echt nodig?’ Wat zou er gebeuren als ze het niet wilde doorzetten? Zou ze de titel mogen houden, een uniek aandenken aan haar verloving? Ze zou een nieuw paspoort moeten hebben; zou vast alleen nog eersteklas vliegen.


  Melissa kon er niet om lachen. ‘Ja, het is gebruikelijk, dat heb ik u verteld.’


  ‘O, nou. Als het gebruikelijk is.’ Het lukte haar haar gezicht in de plooi te houden. Er waren vele gebruiken waar ze geen idee van had en Melissa schepte er plezier in haar te onderrichten: hoe ze haar haar moest dragen als ze plaatsnam in de koninklijke kerkbankjes, op welke patroonheiligendag ze welk gebak moest eten bij het ontbijt.


  ‘De koning zal uw titel bekendmaken en dan moet u aankondigen van welk goed doel u beschermvrouwe zult worden. De koningin-moeder is beschermvrouwe van een alfabetiseringsprogramma, en de koningin van een liefdadigheidsinstelling die kinderarmoede op het eiland bestrijdt.’


  Kinderarmoede? Een paar van de halskettingen van de koningin zouden dat probleem waarschijnlijk sneller oplossen dan een liefdadigheidsinstelling, maar dat zou ze maar niet hardop zeggen. L’Isola dei Fiori was een eiland van contrasten, de twee steden en veel van de dorpen welvarend, net als een aantal van de grotere boeren, maar er waren nog veel te veel zelfvoorzienende boeren die maar net konden bestaan van hun kleine stukje grond, en in de sloppenwijken rond de steden heerste net zoveel armoede als ze in steden als Marseille of Napels had gezien.


  Nico werkte heel hard om geld te genereren om het onderwijsniveau op het eiland te verbeteren en gratis gezondheidszorg te introduceren, maar het oude feodale systeem was diepgeworteld en elke verandering werd met argwaan bekeken.


  Wat kon zij in hemelsnaam bijdragen, en wat had het voor zin als ze niet bleef?


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei ze, maar de twijfel bleef. Ze was vierentwintig en het enige wat ze kon was dansen. Ze had geen andere vaardigheden.


  Het idee hield haar nog steeds bezig toen ze samen met Nico op de terugweg was van een heerlijke tocht te paard tegen een prachtig decor van glooiende heuvels en de zee.


  Sinds hun kajaktochtje was hij minder spraakzaam. Alsof hij er spijt van had dat hij zo openhartig tegen haar was geweest. Aan de ene kant was ze blij met zijn terugkeer naar vriendelijk en beleefd, het maakte haar beslissing om deze charade straks niet verder voort te zetten makkelijker, maar aan de andere kant benadrukte het hoe geïsoleerd ze was in het paleis, met de afwijzende Melissa nagenoeg als haar enige gezelschap.


  Normaal gesproken praatte ze de stiltes aan elkaar. Het was makkelijker om een beetje te babbelen dan om te piekeren over haar toekomst en over de kansen die ze in het verleden gemist had, maar vandaag kon ze haar gebrek aan vaardigheden niet uit haar hoofd zetten. Uiteraard zou ze hier niet meer zijn om het boegbeeld van een goed doel te worden, dus het was zuiver hypothetisch, maar als ze wel hier zou zijn, zou ze niet alleen willen aanschuiven bij vergaderingen en inzamelingsacties, ze zou echt betrokken willen zijn, de handen uit de mouwen willen steken. Maar hoe? Wat kon zij doen?


  ‘Wat ben je stil.’


  ‘Ik dacht dat je de stilte wel zou kunnen waarderen.’


  Hij keek haar aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  Boos keek ze terug. ‘Er hoeft toch niets aan de hand te zijn, alleen omdat ik stil ben.’


  Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Misschien niet, maar omdat je praatte tijdens het kajakken, tijdens het paardrijden, omdat je zelfs praat met mijn tante, is het niets voor jou om zo in stilte te zitten kniezen.’


  ‘Ik zit niet te kniezen,’ zei ze met zoveel waardigheid als ze op kon brengen. ‘Ik vraag me alleen af waar ik goed voor ben. Nee, niet dat…’ foeterde ze toen zijn blik automatisch naar de V in haar jurk ging. ‘Houd je ogen op de weg, Koninklijke Hoogheid. Ik bedoel, waar kan ik nu beschermvrouwe van worden? Ik wil niet alleen maar een zuiver ceremoniële titel. Als ik iets moet steunen, wil ik er ook echt bij betrokken zijn.’


  ‘Ligt dat niet voor de hand? De schone kunsten.’


  ‘Ja, maar hebben jullie die hier? Ik weet dat jullie volksmuziek hebben en aan volksdansen doen, maar verder? Er is niet eens een theater op het eiland, toch?’


  ‘Niet open. Mijn overgrootvader, of was het zijn vader, heeft een theater laten bouwen. Hij was een groot liefhebber van toneel. Nou ja, van de actrices vooral, maar het is een paar jaar geleden al gesloten. Het werd voornamelijk door amateurtoneelspelers gebruikt, maar het raakte zelfs voor hen te veel in verval.’


  ‘Echt? Is er een theater?’ Ze werd bevangen door heimwee, zo intens dat ze naar haar buik greep om de pijn te onderdrukken. Een podium, schijnwerpers, gordijnen, coulissen. ‘Kunnen we erheen? Nu?’


  ‘Meen je dat? Wil je je eerste vrije middag in bijna drie weken daaraan besteden?’


  ‘Ja. Tenzij… Je hoeft niet mee te gaan. Je hebt vast wel iets beters te doen. Ik kijk wel of een van de lijfwachten met me mee kan, als je dat goed vindt?’


  ‘Nee, nee, ik ga wel met je mee. Als je dat echt wilt.’


  ‘Ja,’ zei ze, oneindig opgevrolijkt door het vooruitzicht. ‘Ik zou niets weten wat ik liever zou doen. Ik zie nog steeds niet hoe ik me hier nuttig kan maken als beschermvrouwe van de schone kunsten, maar ik kan altijd het beste nadenken op het podium. Misschien krijg ik wel een goede inval.’


  Het kostte niet veel tijd om er te komen. Het theater was vlak bij het centrum van de hoofdstad, San Rocco, in een smalle straat in een levendige artiestenwijk volop cafés en restaurants, niet ver van de universiteit.


  De voorkant was dichtgespijkerd, maar ze zag meteen de potentie van het gebouw. Het was in art nouveaustijl gebouwd, de foyer vormde een sierlijke marmeren entree naar de kleine maar perfect gevormde schouwburgzaal, compleet met stalles en balkons met verschillende rangen. De koninklijke loge was niet aan één kant, zoals meestal het geval was, maar in het midden van het eerste balkon, zodat Nico’s voorvader de actrices en danseressen goed kon zien.


  Ze stapte de zaal in en keek verwonderd rond. Ze haalde diep adem, waar ze meteen spijt van had, want het was heel stoffig. ‘Kijk nou toch,’ kreeg ze er ondanks haar droge keel uit. ‘Het is perfect.’


  Sceptisch fronste hij. ‘Jij bent snel enthousiast. Het is smerig en moet hoognodig gedesinfecteerd worden, zou ik zeggen.’


  ‘Het is niet smerig,’ protesteerde ze. ‘Het heeft karakter.’ Oké, het fluweel op de stoelen was versleten, de toneelgordijnen waren door de motten aangevreten, het glas van de kroonluchters besmeurd en dof. Maar het zou niet zoveel kosten om het schoon te maken en op te knappen. Dacht ze.


  Voorin was een trap naar het podium. Ze liep voorzichtig de treden op, met haar voet steeds voelend of er zwakke plekken in het hout zaten die het podium onveilig maakten, maar het was helemaal in orde. ‘Ik geef toe dat het een beetje sjofel is, maar er lijkt niets structureel mis te zijn. Wat zonde dat het zo lang niet gebruikt is. Je zou denken dat iemand wel geprobeerd zou hebben het te restaureren.’


  ‘Het was afhankelijk van de klandizie van de koninklijke familie en noch mijn grootvader, noch mijn oom gaf iets om theater. De amateurgezelschappen hebben het nog een tijd in stand gehouden, maar toen er wat meer nodig werd dan liefdevolle aandacht gaven ook zij het op.’


  ‘Arme oude dame,’ mompelde ze en ze had kunnen zweren dat het theater haar antwoordde met een snik.


  Ze liep de coulissen in en snoof de lucht op. Er was al heel lang niemand meer geweest, en toch kon ze het nog ruiken: de verwachting, het zweet, de opwinding. Hoeveel meisjes hadden hier gestaan, buikpijn van de zenuwen, voor ze dat podium op zouden stappen? Hoe vaak had zij niet in de coulissen gestaan, spitzen in de was, glimlach vast op haar gezicht, wachtend op dat moment dat ze het podium op kon rennen om het enige te doen wat haar het gevoel gaf te leven? Hoe had ze daar afstand van kunnen doen?


  Ze boog haar voet, spitste hem instinctief, het podium riep haar luider en verlokkelijker dan een sirenenlied. Het moest gebruikt worden, betreden worden, tot leven gebracht worden. Voor ze kon bedenken waarom dit een slecht idee was, trok ze haar telefoon uit haar zak, koos een muziekstuk uit en stapte uit haar schoenen. Alleen zij zou de zachte muziek horen, ze moest op blote voeten dansen in een zonnejurkje in jarenvijftigstijl, maar ze had geen keus. Er was een podium en ze moest dansen.


  


  Ze was thuisgekomen. Op het moment dat Nico het laatste slot van de zijdeur had opengepeuterd en Posy naar binnen had geleid, was ze veranderd, elke cel in haar lichaam alert, sprankelend, vrolijk zoemend van geluk. Ze zag geen foyer met vastgekoekt vuil, stof en graffiti; ze zag een statige gastvrije ruimte. Voor haar was de bar niet gevlekt en bekrast, maar klaar om gasten van een drankje te voorzien. De stoelen waren niet haveloos en verzakt, maar hadden alleen wat liefdevolle aandacht nodig. En het afgebrokkelde en verbleekte pleisterwerk was met een laagje verf zo weer in orde. Haar glimlach werd met elke stap breder, haar ogen stralender. Deze donkere, stoffige ruimte bracht haar tot leven, liet haar tollen van vreugde.


  Letterlijk.


  Flarden muziek zweefden door de ruimte toen Posy haar telefoon op het podium legde: de melancholische tonen van een viool. Ze stond, een been gestrekt, een voet gespitst, armen geheven, perfect en volkomen stil. En toen, terwijl de muziek aanzwol, voor zover dat mogelijk was uit een telefoon, begon ze te dansen.


  Hij stond onbeweeglijk, alsof elke beweging die ze maakte hem zou betoveren en één keer knipperen, één stap zetten, de magie zou verbreken. Hij had haar eerder zien bewegen, haar op gebeden lijkende oefeningen zien doen, de arabesk op het strand, maar hij had haar nog nooit in haar natuurlijke habitat gezien.


  Terwijl ze danste, ging het theater voor hem leven. Hij zag de stoelen zoals ze eruit moesten zien: rode pluche met opgetogen mensen erop, de kroonluchters glimmend, de pas geschilderde cherubijnen aan het plafond, voor de eeuwigheid op hun gouden trompetten blazend. En Posy… het was alsof ze uit twee mensen bestond: het meisje in de roze jurk, blootsvoets, haar dat over haar rug viel, en de ballerina met haar strakke knot en lagen witte tule.


  Nooit eerder was hij zo gegrepen door een ballerina. Ze was tot leven gebrachte muziek, een lyrisch gedicht in beweging, dansend voor zichzelf, voor dit oude vergeten theater, voor het leven dat ze achter zich had gelaten.


  Hij was natuurlijk geen kenner, maar het leek hem dat dit meisje vol leven was, gepassioneerd, en elke beweging riep zo’n gevoel van verlies en intens verlangen op dat het haast pijn deed om ernaar te kijken.


  ‘Sorry dat ik me zo liet gaan.’


  Met een schok besefte hij dat de muziek was opgehouden en dat ze hem op de rand van het podium stond aan te kijken.


  ‘Nee, het was prachtig. Wat was het?’


  ‘Giselle. Ik heb het heel vaak gedanst, maar altijd als een Willi, een geest. Nooit de titelrol. Dat heb ik altijd gewild en nu had ik de kans. Het boerenmeisje dat het leven van haar prins redt. Ik had nooit gedacht dat het me in het echt zou overkomen.’


  ‘In het echt? Ga je me redden van de geesten van versmade vrouwen die me dood willen dansen?’


  ‘Misschien. Het ligt eraan of je het verdient om gered te worden. Ik dacht meer aan het deel over het boerenmeisje en de prins dan aan het bovennatuurlijke deel.’


  ‘Een hele opluchting. Is dit de rol die je het liefst wilde dansen?’


  ‘Of Julia.’ Ze lachte, een beetje onzeker. ‘Ik houd het meest van de echt tragische rollen. Maar inderdaad, het is de droom van iedere danseres om van het verlegen meisje naar het verliefde meisje te gaan en dan naar het dramatische scène aan het eind van de eerste acte, en ten slotte naar de tragisch nobele tweede acte met die prachtige pas de deux… Niet dat het iets uitmaakt. Dat leven is voorbij.’


  Daar was ze heel duidelijk over.


  Maar hij begreep niet waarom. Waarom, terwijl ze zo danste?


  Hij moest trouwen, dat wist hij. Hij wist dat overeenstemming en wederzijds respect het beste was waar hij op kon hopen en de afgelopen weken had hij geloofd dat het echt kon gebeuren; dat hij kon trouwen met iemand met wie hij blij mocht zijn. Hij had zijn geluk niet op gekund dat hij haar had ontmoet, de veilige partner die hij nodig had. Er zouden geen drama’s, geen koude oorlogen zijn. Ze was ijverig en gedisciplineerd, realistisch en ze werkte hard. Ze had een beperkt leven geleid, maar ze was intelligent en ze leerde snel, ze was een goede gesprekspartner en ze kon goed met mensen omgaan. Ze was de hoe-word-ik-een-goede-koningin in eigen persoon met als bonus haar zoete sensualiteit die zijn bloed aan het koken bracht.


  Ze verdiende meer dan hij te bieden had. Verdiende meer dan een leven in een gouden kooi. Verdiende de rollen te dansen waar ze naar hunkerde. Verdiende een man die van haar hield om al die eigenschappen die hij had opgesomd, niet een man die haar er alleen maar om waardeerde.


  Ze verdiende beter dan hem.


  ‘Je hebt gelijk…’


  Hij schrok op toen ze naast hem opdook en vroeg zich even af of hij zijn gedachten hardop had uitgesproken.


  ‘Ik moet de schone kunsten kiezen. Ik moet genoeg geld bij elkaar zien te krijgen om dit theater te restaureren en rondreizende gezelschappen hierheen zien te krijgen. Dat zou een geweldige impuls voor het toerisme zijn, maar ik wil dat de eilandbewoners korting krijgen en dat er uitvoeringen voor scholen worden gegeven. Tegelijkertijd kan ik voorvechter zijn voor dans, muziek en toneel voor mensen van alle leeftijden.’


  ‘Dat klinkt als een goed idee.’


  ‘Ik weet niet hoe ik het moet aanpakken,’ bekende ze. ‘Maar ik ken genoeg mensen die dat wel weten. Misschien is dit mijn bestemming wel. Als ik niet zelf kan dansen, kan ik anderen inspireren het te doen, anderen duidelijk maken hoe belangrijk muziek en toneel en dans zijn.’


  Het was perfect en het idee paste naadloos bij zijn plannen om het onderwijsniveau op het eiland te verbeteren en ook meer kansen voor volwassenen te scheppen. En als ze zo ver vooruit dacht, moest ze overwegen te blijven na die drie maanden proeftijd. Wat precies was wat hij wilde. Toch?


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Altijd als Posy niet wist wat ze moest doen, liet haar moeder haar een lijstje maken.


  ‘Diep vanbinnen weet je wel welke weg je moet nemen,’ zei ze dan. ‘Maak een lijstje van voors en tegens en dan verschijnt het juiste pad vanzelf voor je.’ En dat was ook altijd zo geweest.


  Ze had al heel lang niet meer zo’n lijstje nodig gehad, haar weg was zo duidelijk geweest. Totdat dat opeens niet meer zo was geweest en ze nu puur instinctief een richting had gekozen.


  En kijk waar haar instinct haar nu had gebracht: weg van haar carrière, in de krantenkoppen en op weg naar een formele en waarschijnlijk tijdelijke verloving met een man die niet van haar hield. Op het punt om, surrealistisch en hilarisch genoeg, gravin te worden en daarna, nog surrealistischer, prinses. Op een dag zelfs koningin.


  Misschien. Als ze besloot dat ze dat wilde.


  Ze moest hoognodig een lijstje maken.


  Oké. Argumenten om te blijven: ze zou een doel hebben. Het idee om het theater onder haar hoede te nemen en een educatief programma voor de schone kunsten op te zetten, vervulde haar met meer enthousiasme dan ze een paar maanden geleden voor mogelijk had gehouden. Ze zou veilig zijn voor de paparazzi, die haar nu nauwlettend op de korrel hadden. Ze kon een leven opbouwen met Nico, die ze graag mocht, tot wie ze zich aangetrokken voelde, die haar ook leek te mogen. Die haar nodig had…


  Ze sloot haar ogen. Voor wat nodig had? Voor romantische foto’s en om toeristen te lokken? Om als gastvrouw op te treden? Om hem aan erfgenamen te helpen? Voor niets van dat alles had hij haar nodig. Hij had alleen een vrouw nodig, welke vrouw dan ook.


  Oké. Dat was het eerste punt in de tegenkolom. Wat nog meer? Toen ze uit Londen was vertrokken, had ze gedacht dat ze waarschijnlijk nooit meer zou dansen, maar als ze met Nico trouwde, wist ze dat zeker. Had ze haar droom werkelijk opgegeven? Ze zou haar hele leven in de schijnwerpers staan. Nico hield niet van haar…


  Haar maag draaide zich om. Niet dat ze actief op zoek was naar liefde, maar ze had de liefde ook niet uit haar leven gebannen. Ze was pas vierentwintig. Was ze bereid nu al de kans op echte liefde op te geven? Op iemand die echt van haar hield?


  Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat ze genoegen zou nemen met een liefdeloos huwelijk, terwijl ze omringd was door zoveel liefde. Dankzij een enorme inspanning van het paleispersoneel waren er voldoende kamers in Villa Rosa in orde gemaakt voor haar hele familie en Posy was een dag eerder ook teruggegaan om haar familie er voor de laatste keer te verwelkomen. Het was een emotionele reünie geweest, al hadden ze elkaar hier twee maanden geleden getroffen om de verloving van Immi en Matt te vieren, maar de wetenschap dat dit de laatste keer was dat ze de villa hun tweede huis konden noemen, had toch wat nostalgische tranen doen vloeien.


  ‘Tenslotte…’ had Miranda, hand in hand met haar man Cleve, gezegd. ‘…was de villa een toevluchtsoord als we dat nodig hadden. We hebben hier geluk en liefde gekend. Het lijkt juist om dat met anderen te delen, maar het zal voor ons nooit meer hetzelfde zijn.’


  ’s Avonds, nadat ze hadden genoten van een feestmaal dat de koks van het paleis voor hen hadden laten bezorgen, zaten ze bij elkaar in de woonkamer, twee-aan-twee, behalve Posy die alleen op het tweezitsbankje zat. Met een weemoedige zucht dacht ze terug aan de tijd dat ze nog met z’n zessen waren geweest. Niet dat ze de partners van haar zussen niet mocht, dat was zeker wel het geval, maar ze hadden nu allemaal een eigen gezin. Kleine eenheden van twee, binnenkort drie bij Miranda. Alles was onomkeerbaar veranderd. Zowel voor haar als voor hen.


  ‘Waarom zo somber, Rosy-Posy?’ Haar ouders waren net zo erg als haar zussen, samen opgekruld op de bank, elkaars hand vast. Op hun leeftijd! De reis die ze het afgelopen jaar samen hadden gemaakt, had hen nog dichter bij elkaar gebracht.


  Niet dat ze zich wilde beklagen. Na een paar weken in het gezelschap van de elkaar negerende tante en oom van Nico was het heerlijk om in de liefhebbende kring van haar ouders terug te zijn.


  ‘Ik ben niet somber. Ik denk na.’


  ‘Aha, dat verklaart het.’


  ‘Voorzichtig, Posy, straks doen je hersenen pijn.’ Haar tweelingzusjes slaagden er nog steeds in om haar eenstemmig te beledigen. Misschien was er toch niet zoveel veranderd.


  De enige die niet om de grap lachte was Portia, die Posy doordringend aankeek. De enige van het gezin die de waarheid kende. Ze had de hele dag geprobeerd Posy even alleen te spreken, en Posy had haar de hele dag ontweken.


  Ze wist niet waarom; het zou een opluchting moeten zijn om heel even de rol van gelukkige toekomstige bruid af te leggen, om even niet te hoeven lachen om alle goedmoedige prinses Posy-grapjes, om even haar behoedzaamheid te laten varen. Maar ze was doodsbang dat als ze stopte met de charade, al was het maar heel even, ze er helemaal niet meer mee door zou kunnen gaan.


  ‘Komt Nico niet?’ vroeg Javier.


  ‘Ja, wanneer ga ik mijn toekomstige schoonzoon leren kennen?’ viel haar vader hem bij.


  Ze had ertegen opgezien haar ouders onder ogen te komen, in de wetenschap dat zij de foto’s van haar en Nico hadden gezien, maar ze hadden haar volledig gesteund.


  Haar vader had de schuld voor het fiasco volledig bij Nico neergelegd.


  Immi had er vervolgens heel loyaal op gewezen dat de enige schuldige de fotograaf was, waarop Portia hartstochtelijk een lans brak voor de persvrijheid, en uiteindelijk was het uitgedraaid op een verhitte discussie over bodyshaming en dubbele moraal.


  ‘We zijn nog niet officieel verloofd, pap, en morgen kunnen jullie kennismaken.’ Ze voelde Portia’s onderzoekende blik op zich gericht. ‘Voorafgaand aan het bal. Ik wilde jullie vanavond voor mezelf hebben.’


  ‘Vertel eens wat over hem,’ zei haar moeder. ‘Jij kent hem, toch Javier? Is hij goed genoeg voor Posy?’


  ‘Dat vond je tenminste wel toen je ons aan elkaar voorstelde,’ zei Posy met een betekenisvolle blik voor het geval Javier het verhaal dat Nico en hij hadden verzonnen, was vergeten.


  Javier glimlachte geruststellend naar haar. ‘Ik ben een paar jaar ouder dan Nico dus toen ik op het eiland woonde, heb ik niet echt met hem opgetrokken. Ik was meer bevriend met Alessandro. Nico had nogal een wilde reputatie, hij had een hekel aan de beperkingen van het paleis, maar het is een evenwichtige man geworden. Hij is erg begaan met de toekomst van het eiland.’


  ‘Ik ben vooral begaan met Posy’s toekomst,’ gromde haar vader.


  Posy werd overspoeld door een golf van liefde voor haar ouders, die haar altijd gesteund hadden, ook als ze haar niet begrepen.


  ‘Ik vind het erg dat je het ballet hebt opgegeven, Posy. Waarom zo’n haast om te trouwen? Kun je niet een paar jaar wachten?’


  ‘Nico moet nu zijn taken op zich nemen, pap. Hij heeft na de dood van Alessandro een paar jaar de tijd gekregen om zijn MBA te halen, maar hij kan zijn deelname aan de regering niet langer uitstellen. En ik moet naast hem staan, hem helpen. Ik ben aan het onderzoeken of ik het dansen onderdeel van mijn leven hier kan maken.’


  ‘Dat is allemaal mooi en aardig, maar hoe is hij als mens, niet als prins? Waarom houd je van hem?’


  Sinds wanneer was haar capabele moeder zo romantisch aangelegd?


  ‘Ja.’ Miranda ging met een hoorbaar gepuf verzitten, haar handen automatisch op haar buik leggend. ‘Vertel eens. Hij moet wel heel speciaal zijn dat hij je van het podium heeft kunnen weglokken.’


  Ze zocht naar de juiste woorden om hen te overtuigen. ‘Eh… Nou. Hij is heel knap…’


  De tweeling begon onmiddellijk te giechelen.


  Ze gooide een kussen in Imogens richting, en dacht er net op tijd aan dat Miranda’s zwangerschap haar immuniteit bezorgde, en stelde zich tevreden met een boze blik. ‘Echt waar. Hij wint altijd de verkiezing tot Europa’s aantrekkelijkste prins in HRH Magazine. Zijn ogen zijn van het donkerste blauw dat ik ooit gezien heb, en als hij glimlacht is het alsof hij alleen oog voor jou heeft…’ Waar kwam dat vandaan?


  Ze kon beter ophouden over zijn uiterlijk voor ze over zijn schouders zou beginnen, en over zijn onderarmen en handen… ‘Hij is slim. Echt slim. Hij was met zijn doctoraal bezig in een of ander technische vakgebied en daar is hij na Alessandro’s dood mee gestopt om bedrijfskunde te gaan studeren. Hij is graag actief. Hij vindt het paleisleven zwaar, omdat hij meer van het buitenleven houdt, graag zijn grenzen verkent. Bergbeklimmen, skiën, dat soort dingen.’


  ‘Indrukwekkend cv, Posy, maar los van dat goddelijke lichaam, de action-manhobby’s en een goed stel hersenen, hoe is hij als mens? Waarom ben je voor hem gevallen?’ Imogen legde een hand op Matts knie en glimlachte naar hem. ‘Afgezien van zijn titel dan.’


  Boos keek Posy haar zus aan. ‘Om allerlei redenen. Hij heeft een enorm plichtsgevoel. Dat zien mensen niet, ze zien alleen de motorjachten, de meisjes, de feestjes en de rest, maar het eiland komt voor hem altijd eerst; daarom is hij naar bedrijfskunde overgestapt. Hij wist dat hij het eiland niet zonder die kennis zou kunnen besturen. Hij heeft zulke grote plannen. Hij wil van L’Isola dei Fiori een toeristenparadijs maken zonder het hart van het eiland aan te tasten, de gezondheidszorg en het onderwijs voor iedereen verbeteren, de universiteit uitbreiden en hem toonaangevend op het gebied van technologie en met name duurzaamheid maken. En hij is loyaal. Hij laat niet veel mensen toe, maar als je hem aan je kant hebt, verdedigt hij je en zal hij alles doen om je te beschermen.’


  Zoals hij haar beschermde met het beste wapen dat hij had: zijn naam.


  ‘Hij is attent en vriendelijk. Hij draagt de wereld op zijn schouders, maar doet alsof ze niets weegt. Hij is de beste mens die ik ken en daarom ga ik met hem trouwen,’ eindigde ze uitdagend.


  Een moment was het stil. Iedereen staarde haar aan.


  ‘Ik wil hem dolgraag ontmoeten, lieverd,’ zei haar moeder uiteindelijk.


  De anderen vielen haar bij. Allemaal behalve Portia, die een verontruste blik op haar gezicht had.


  Posy trok een kussen dicht tegen zich aan. Waar was dat allemaal vandaan gekomen, die stroom aan woorden? Aan emoties? Het ergste was dat ze elk woord gemeend had.


  


  Nico ijsbeerde door zijn woonkamer. Binnenkort zou hij moeten verhuizen naar de veel grotere suite die de troonopvolger volgens de traditie met zijn gezin bewoonde.


  Alessandro had er alleen gewoond en hij had nooit iets veranderd aan de inrichting die voor hem gekozen was toen hij eenentwintig was. Een inrichting die paste bij de man die hij geacht werd te zijn, niet bij de man die hij echt was.


  Hij was van plan Posy de vrije hand te geven bij het herinrichten van de vertrekken, haar een deel van deze oude, formele plek te geven die echt van haar zou zijn. Zou dat voldoende te zijn om haar te laten blijven, een plek van haarzelf?


  Hij draaide zich om en keek zijn woonkamer rond. Hij was hier pas een paar weken dus het was niet zo verwonderlijk dat zijn suite, hoewel ingericht met zijn eigen meubels die uit Boston waren overgebracht, nog niet zijn persoonlijke sfeer uitademde. Er stonden nog geen boeken op de donkere houten planken, er hingen nog geen foto’s aan de maagdelijk witte wanden. Maar toen besefte hij dat hij in zijn appartement in Boston ook niet veel persoonlijke spullen had, terwijl hij daar vijf jaar gewoond had. Op zijn bureau had één foto van Alessandro gestaan, een spontaan kiekje van zijn neef tijdens een boottochtje, lachend toen het opstuivende water hem raakte, maar hij had nergens foto’s van zijn ouders of grootouders. Geen ex-vriendin die een blijvende, of zelfs maar een tijdelijke plek in zijn huis had verdiend. Hij had nooit kunst of keramiek gekocht, of iets anders waar zijn smaak uit af te leiden was en zijn boeken waren studieboeken, zijn tijdschriften waren vakbladen, en de meeste daarvan las hij elektronisch.


  Posy daarentegen had haar vertrekken nu al een persoonlijk tintje gegeven met nauwelijks meer dan een beetje elfenstof. Ze was op het eiland aangekomen met een rugzak en een weekendtas en de helft van haar spullen lag nog in de villa, en toch stonden er op haar nachtkastje foto’s van haar hele familie en een geliefde golden retriever die niet meer in leven was. Boeken en tijdschriften lagen over haar salontafel verspreid en lukraak op haar boekenplanken gestapeld. Ze was op strooptocht gegaan in een paar ongebruikte kamers en had de buitgemaakte kussens in stapels op de stoelen gelegd, en uit alle hoeken werd een warm licht in de ruimte verspreid.


  Haar naaimandje stond op de vloer, meestal open met een paar onafgemaakte balletschoentjes bovenop; wat ze van plan was met al die spitzen als ze die hele doos eenmaal had afgewerkt, was hem een raadsel.


  Ze verzamelde overal waar ze kwamen cadeaus en souvenirs, en het kant, aardewerk en de glazen siervoorwerpen die ze tijdens hun tochtjes over het eiland had gekregen, lagen en stonden trots uitgestald op elk beschikbaar oppervlak. Ze had de vazen met bloemen gehouden en er glazen schaaltjes met steentjes en schelpen die ze had verzameld bij gezet, en op alle stoelen lagen sjaals en kleden.


  Het grootste vertrek van de verschillende koninklijke suites diende informeel als zit-/eetkamer en formeel als privé-ontvangstkamer, ruim genoeg voor kleine gezelschappen. Groot, geschikt voor hun doel, luxueus, maar meestal niet bepaald sfeervol.


  Op de een of andere manier was Posy erin geslaagd haar suite wel gezellig te maken. Ze had een thuis voor zichzelf gecreëerd, zelfs al was het tijdelijk, iets was Nico nooit had gehad.


  Hij was hier opgegroeid, zoon van de tweede zoon, met een reserverol die tijdelijk had moeten zijn. En voor tijdelijk hoef je geen thuis te creëren. Boston had hij prettig gevonden, maar ook dat was geen thuis geweest, de stad zo druk, de winters zo lang en koud. Hij was altijd van plan geweest naar L’Isola dei Fiori terug te keren, gewapend met een doel, met een manier om een eigen leven op te bouwen, los van het paleis. Dan zou hij een thuis voor zichzelf geschapen hebben, met kunst, met een paar foto’s. Misschien.


  Hij had zichzelf nooit met iemand zien samenwonen. Nooit iemand ontmoet die hem op andere gedachten had gebracht, die hij kon vertrouwen. Misschien had hij op de verkeerde plaatsen gezocht. Misschien was het makkelijker om op de verkeerde plaatsen te zoeken in het besef dat hij al een paar keer teleurgesteld was dan op andere plaatsen te zoeken en te riskeren dat hij echt gekwetst zou worden. Misschien.


  Maar wat was het verdorie stil. Hij had zich op de rust verheugd, maar deze stilte deed griezelig aan, zijn bed te groot, zijn kamers te grimmig, elke vergadering saaier dan die ervoor.


  Hij was opgelucht toen een schelle beltoon zijn sombere zelfreflectie onderbrak en besefte dat zijn humeur opklaarde toen hij Posy’s naam in de display zag oplichten. Onwillig – of niet in staat – om te analyseren hoe dat kwam, snauwde hij, veel barser dan de bedoeling was: ‘Ja?’


  ‘O, hallo, Nico.’ Ze was geschrokken, dat was duidelijk. ‘Bel ik ongelegen?’


  ‘Nee.’ Hij probeerde wat milder te klinken, zich ervan bewust dat zijn irritatie ten opzichte van haar volkomen irrationeel was. Waarom was zij altijd zo verdraaide redelijk?


  ‘O, oké. Ik heb goed nieuws. Je weet dat ik Bruno, mijn balletmeester, heb gemaild, om te vragen of hij me in contact kan brengen met mensen die me kunnen adviseren over het opzetten van een programma voor de schone kunsten? Hij is hierheen gekomen. Voor het bal. En hij heeft een paar derdejaarsstudenten meegenomen om op te treden. Is dat niet geweldig?’


  ‘Is hij zomaar samen met een paar studenten komen opdagen?’


  ‘Nou nee, niet precies. Ik heb hem uitgenodigd. Ik weet dat ze de derdejaars altijd graag de kans geven om op te treden, maar het was zo kort dag en hij heeft het zo druk dat ik geen moment heb gedacht dat hij echt zou komen.’ Ze was buiten adem, zo opgewonden dat de woorden uit haar mond buitelden.


  Die man, Bruno, betekende duidelijk veel voor haar.


  Nico was zich bewust van de spanning in zijn schouders, zijn te stevige grip om de telefoon.


  ‘Hij kent iedereen, van filantropen tot musici, en hij doet zelf ook veel aan educatie. Als hij me wil adviseren, is de kans van slagen veel groter.’


  ‘Dat is heel mooi.’ Dat was ook zo.


  Ze was er duidelijk op gebrand het theater in ere te herstellen, wat betekende dat ze dat project zou willen afmaken. Niet dat ze daarvoor per se met hem getrouwd hoefde te zijn.


  ‘Is er genoeg tijd voor hem om vanavond op te treden? Mijn tante heeft heel veel werk in de planning gestoken.’ Hij had geen idee waarom hij haar enthousiasme zo nodig moest temperen, waarom haar nieuws alarmbellen liet rinkelen terwijl het allemaal zo goed mogelijk leek.


  ‘Ze is opgetogen. Ik heb haar niet eerder zo verrukt gehoord. Ze noemde me zelfs Rosalind in plaats van Miss Marlowe, wat volgens mij een enorme vooruitgang is. Er is meer dan voldoende ruimte in de balzaal, genoeg voor een heel gezelschap, laat staan voor een viertal. Ik dacht dat je er blij mee zou zijn.’


  ‘Dat ben ik ook. Het is geweldig. Goed gedaan.’ Hij was zich ervan bewust dat hij overdreef in zijn poging wat meer enthousiasme in zijn stem te leggen. ‘Ga je hem morgen het theater laten zien?’


  ‘Hij moet meteen terug, dus daar is geen tijd voor. We gaan er nu even heen en dan direct terug naar het paleis om te repeteren. Het kan allemaal net.’


  ‘Dat is op het scherp van de snede.’ Hij keek op zijn horloge. Twee uur. ‘Het bal begint over zes uur. Moet je je niet klaarmaken?’


  Zijn moeder en tante begonnen meestal meteen na de lunch met hun voorbereidingen voor het Septemberbal: masseur en manicure, kapper en visagist.


  Ze lachte. ‘Ik heb nog zes uur. Ik heb hooguit twintig minuten nodig. Veertig trouwens, als ik ook nog even wil douchen. Ik ben gewend me snel om te kleden, weet je nog? Daarom heb je me ingehuurd.’


  Het was een grapje, maar haar woorden bezorgden hem toch een steek in zijn hart. Hij had haar ingehuurd, omgekocht, overgehaald – het woord deed er niet toe – om een klus te klaren. Een enorme klus. Ze was pas vierentwintig, had haar hele leven nog voor zich. Wilde ze dat echt opofferen voor dit beperkte leven op een klein eiland? Kon hij dat wel toelaten?


  ‘Veertig minuten? Zelfs ik heb langer nodig.’ Hij probeerde het gesprek wat luchtiger te maken. ‘Dus je gaat nu naar het theater?’


  ‘Daarom bel ik. Wil je ons daar treffen, Bruno ontmoeten en hem wat over de geschiedenis van het theater vertellen?’


  ‘Dat lijkt me leuk, maar ik kan niet, vergaderingen.’


  ‘Ach natuurlijk, daar had ik aan moeten denken. Dan zie ik je later wel, bij de ontvangst. Mijn familieleden verheugen zich erop je te leren kennen. Ik denk dat ze gehoopt hadden dat je tijd zou hebben om even naar de villa te komen. Ik had ze gewaarschuwd hoe druk je het hebt, maar ze luisteren nooit naar me, nadeel van de jongste.’


  Was dat gekwetstheid in haar stem? Hij was van plan geweest gisteren naar de villa te gaan om de Marlowes te verwelkomen, en om Posy’s vader formeel om haar hand te vragen, hoewel ze geprotesteerd had dat ze een volwassen vrouw was en prima in staat was haar eigen beslissingen te nemen. Maar hij had geweten hoe Posy zich erop had verheugd weer even dochter en zus te zijn, niet de minnares van de prins of de sensatie uit de roddelbladen, en hij had daar geen inbreuk op willen maken.


  Bovendien wist hij niet hoe hij deel moest uitmaken van een groot warm gezin en hij wilde niet weer een buitenstaander zijn. ‘Sorry, ik heb het te druk gehad.’


  ‘Nee, het geeft niet, maak je geen zorgen. Ik zie je vanavond wel.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Het is niet te geloven dat deze ruimtes al die tijd hebben leeggestaan.’ Bruno stond met zijn handen in zijn zij ongelovig naar de studio’s te kijken.


  Posy had hem al rondgeleid door het theater zelf voor ze hem meenam naar het doolhof aan backstageruimtes: kantoren, kleedkamers, repetitieruimtes en, het mooiste van alles, twee enorme studio’s nog compleet met spiegels en barres en een prachtige verende vloer.


  ‘Het was vies,’ zei ze. ‘Maar ik heb alles laten schoonmaken en ik heb hier al oefeningen gedaan. Het is niet ver van het paleis en hoewel daar ook een fitnessruimte is, is deze vloer veel beter. Het enige probleem is de temperatuur. Nu is het nog warm genoeg, maar over een paar weken is het hier te koud voor mijn spieren. Maar er moet nog zoveel gebeuren, dat het een beetje raar is om je druk te maken over de verwarming.’


  Bruno knikte. Hij vroeg niet waarom een toekomstige prinses, een meisje dat het dansen had opgegeven, een professionele studio met de juiste temperatuur nodig had.


  Posy zou het antwoord op die vraag niet geweten hebben en ze wist ook niet waarom ze de afgelopen weken al haar energie in het schoonmaken van de studio’s had gestoken in plaats van de kantoren of andere meer praktische ruimtes. Waarom ze zoveel balletschoenen had gestopt. Waarom ze elke dag haar oefeningen had afgewerkt, al was er geen docent, waren er geen andere studenten, alleen muziek en de troostrijke oefeningen aan de barre en au milieu.


  ‘Dus ik vond het zonde om deze prachtige ruimte ongebruikt te laten.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Wil je een balletgezelschap beginnen?’


  ‘Nee.’ Ze zweeg, heel even in verleiding gebracht door het idee. ‘Nee, daar is L’Isola dei Fiori te klein voor, ik denk dat we het goed doen als we af en toe een van de betere reizende gezelschappen kunnen trekken. Bovendien moeten er in dit theater ook variété- en toneelvoorstellingen, opera’s en concerten worden opgevoerd. Dat is de enige manier om het haalbaar te maken. Nee, ik denk aan zomerretraites voor professionele dansers en zomercursussen voor kinderen. Dat sluit goed aan op Nico’s toerismeplannen: het hele gezin kan hier vakantie vieren, op verkenning gaan op het eiland en het balletgekke kind hier brengen, wetend dat het in deskundige handen is.’


  ‘Jouw handen? Ik heb altijd gedacht dat je een uitstekende docente zou zijn.’


  Het was een compliment, maar het stak haar meer dan zijn zwaarste kritiek. Wat hadden ze ook alweer gezegd?


  ‘Nee, niet in de mijne. Ik heb niet voldoende ervaring in lesgeven. Om de juiste kinderen aan te trekken heb ik hooggekwalificeerde docenten nodig en mensen met grote namen. Workshops van mensen als jij, van solisten, niet alleen de onze, de jouwe, maar uit Parijs, Rome, een internationale school die een internationaal publiek aantrekt. Waarschijnlijk zullen we meer toeristen uit Italië, Spanje en Frankrijk aantrekken dan uit het Verenigd Koninkrijk, dus daar zullen we rekening mee moeten houden.’


  ‘En daar ga je voldoening uit halen?’ Bruno keek haar strak aan, met dezelfde blik waarmee hij naar een slecht uitgedraaide voet keek. ‘Zomercursussen organiseren, geld inzamelen voor het theater, zorgen dat de schone kunsten worden onderwezen op de scholen hier? Zie je zo je leven voor je?’


  Ze draaide zich om zodat hij de hunkering op haar gezicht niet kon zien. ‘Niemand kan eeuwig dansen, Bruno. We hebben allemaal een pensioenplan nodig. En je hebt net gezegd dat ik een uitstekende docente zou zijn. Dit ligt in het verlengde daarvan.’


  ‘Ooit zul je een uitstekende docente zijn. Nu nog niet. Je bent vierentwintig, Posy. Je hebt nog een hele carrière voor je. Weet je niet meer dat je in het derde jaar zat en dat ik je een uitvoering liet dansen, net als die jongelui daar?’ Hij gebaarde naar de andere studio waar de vier jonge dansers aan het oefenen waren voor de avond. ‘Dat was… wat? Vijf jaar geleden? Ik hielp jullie die week zo de Company in. Hoe kun je nu weggaan?’


  Ze slikte. Ze kon niet toegeven dat ze voor luistervink had gespeeld, hun vernietigende woorden had gehoord.


  Hij zag de Company als een geheel, zou haar beweegredenen niet begrijpen, zou denken dat ze was weggelopen uit een egoïstisch verlangen om te schitteren.


  Op dit moment, in deze studio, nog zwetend van de les die hij net had gegeven, begreep ze het zelf ook niet. ‘Mijn leven is veranderd, Bruno.’


  ‘Is hij het waard? Je prins?’


  ‘Ik denk het wel.’ Ze zette Nico’s eerdere barse reactie van zich af.


  Hij was vast gespannen geweest vanwege de belangrijke aankondiging later vandaag, het vooruitzicht haar hele familie te gaan ontmoeten. Ze wist hoe hij zich voelde. Elke keer dat ze aan de veel te publieke verlovingsaankondiging dacht, werd ze misselijk; het leek op podiumvrees, maar dan honderd keer erger.


  Dat ze de afgelopen nacht niet geslapen had, hielp ook niet mee. Ze had de hele nacht liggen draaien en woelen, haar hoofd een kolkende massa van verwarde gedachtes, allemaal draaiend om Nico. Om de dingen die ze over hem tegen haar familie had gezegd. Proberend haar gevoelens te analyseren tot ze bijna huilde van frustratie. Een ding was maar al te duidelijk: ze zat er nu te diep in om zomaar weg te wandelen. Haar leven raakte steeds meer verbonden met dit eiland. Misschien moest ze het onvermijdelijke gewoon accepteren en toegeven dat ze van plan was te blijven. Dat het op meerdere gebieden een verstandige keuze leek: ze zou beschermd zijn, ze zou een doel hebben, een rol die haar vreugde zou schenken. Het enige probleem was Nico zelf. Want als ze gevoelens voor hem kreeg…


  Als? Grappig dat ze zichzelf nog steeds voor de gek probeerde te houden. Maar hoe kon ze nu toegeven dat er geen sprake was van ‘als’? Misschien was het maar goed dat hij zo kortaf was geweest. Ze had hem zo gemist, was zo blij geweest zijn stem te horen, dat ze op het punt had gestaan hem te vertellen dat ze geen drie maanden meer nodig had. Dat ze hier een doel had gevonden, en dat ze ook niet bij hem weg wilde. Nee, dat laatste kon ze niet tegen hem zeggen. Nog niet. Dat was tenslotte niet de afspraak. Stap voor stap.


  ‘En wat dans jij vanavond? We kunnen nu nog wat oefenen. Je hoort nog steeds bij ons gezelschap, Posy, of je het nu wilt of niet.’


  ‘Ik?’ Verbaasd draaide ze zich om. ‘Ik ga niet…’


  ‘Natuurlijk wel. Jij wilt je plannen toch lanceren, dan moet je laten zien waarom het belangrijk is. Welke rol wordt het?’


  Ze stond stokstijf stil. De afgelopen vijf jaar had ze er vurig naar verlangd dat deze man haar voor een solo zou aanwijzen. En nu deed hij het op het verkeerde moment, op de verkeerde plaats, om de verkeerde reden en eenvoudigweg te laat.


  ‘Ik had niet verwacht dat ik een rol moest bedenken.’


  ‘Nou, bedenk er dan maar snel een, we hebben niet veel tijd.’


  Er was maar een antwoord mogelijk. ‘Julia?’


  Hij knikte. ‘Ja. Heb je de muziek?’


  De studio had geen werkende geluidsinstallatie, maar ze had zelf boxen meegebracht en ze sloot haar telefoon aan en haalde haar schoenen uit haar tas, blij dat ze had meegedaan aan de les die Bruno net aan zijn pupillen had gegeven. Ze was opgewarmd en soepel, al had ze de afgelopen weken maar een tot maximaal twee uur per dag kunnen trainen in plaats van de acht uur die ze nodig had om aan Bruno’s normen te voldoen.


  


  Nico verstarde. De studio’s hadden grote, hoge ramen en dus kon hij vanaf de donkere smoezelige gang alles daarbinnen zien. In de eerste studio waren twee serieus kijkende jongemannen en twee even serieus kijkende jonge vrouwen ijverig steeds dezelfde korte dansroutine aan het oefenen. Er was niets glamoureus aan de nonchalant bijeengestoken knotjes, beenwarmers en gehavende balletschoentjes; dit was gewoon hard werken.


  Net als in de volgende studio. Posy droeg ook een bodystocking. Daaroverheen een lange wikkelrok, het haar opgestoken zodat haar hals en schouders duidelijk zichtbaar waren. Ze zag er delicaat uit, zou er zelfs spichtig uit hebben gezien als het spierenspel in haar rug en benen niet zo fraai was geweest. Er zat veel kracht in dat ranke figuurtje. Ze luisterde geconcentreerd naar een man die whippetachtig dun was, zo te zien begin vijftig, en die tijdens het praten druk gebaarde en af en toe een beweging of positie voordeed.


  Nico verstarde toen de man haar beetpakte en in de juiste houding zette. Zijn territorium, fluisterde zijn lichaam, van hem.


  ‘Nog een keer,’ zei de man. ‘Denk eraan, je bent veertien. Vol verwachting, gelukkig. Nu ga…’


  Ze knikte, nam een positie aan en toen begon de muziek en kwam ze in beweging.


  Nico had haar al eerder zien dansen, op het strand en op het podium, maar nu danste ze in de studio, haar natuurlijke omgeving, op het puntje van haar tenen, waardoor het leek of ze zweefde, balancerend op haar spitzen alsof het geen enkele moeite kostte. Hij bleef doodstil staan en keek toe totdat ze uiteindelijk met een spin tot stilstand kwam en in positie bleef staan.


  Het zag er zo makkelijk uit en toch glom haar huid van het zweet en zwoegde haar borst op en neer van de inspanning. Maar ze grijnsde, duidelijk net zo opgewonden als hij na een lange mountainbiketocht, het beklimmen van een steile rotswand of een paar uur wildwatervaren. Al die dingen die hij niet meer kon doen.


  Had zij zich net zo gekooid gevoeld als hij, zonder haar gebruikelijke uitlaatklep? Nog meer, vermoedde hij. Dansen was voor haar geen hobby, het was haar leven. Ze had geprobeerd het hem uit te leggen, maar hij had het niet eerder begrepen.


  Nu begreep hij het maar al te goed.


  ‘Ja, dat is hem,’ zei de man. ‘Ik weet niet wat er met je gebeurd is, Posy. Je bent een beetje uit vorm en je techniek is minder perfect dan anders, wat ook niet anders kan na een pauze van een paar weken… maar er zit een nieuwe kwaliteit in je manier van dansen, iets ontroerends, een volwassenheid die ik niet eerder bij je gezien heb. Vuur.’


  Ze had zich niet bewogen, maar Nico zag dat ze vocht om zich te beheersen, niet uit haar evenwicht te raken. Dat evenwicht dat hij zo in haar waardeerde. Dat evenwicht dat haar zo’n geschikte bruid voor hem maakte.


  ‘Dank je, Bruno. Uit jouw mond betekent dat heel veel voor me.’


  Nico slikte. Hij had altijd geweten dat Posy niet aan het eiland toebehoorde. Niet aan hem.


  Ze had haar rol briljant gespeeld en was bereid hem te blijven spelen. De vraag was voor hoelang, en hoelang zou hij het toelaten?


  Bruno’s stem bracht Nico terug in het hier en nu. ‘Luister, Posy. Ik meende het toen ik zei dat je altijd mocht terugkomen. Ik moet toegeven dat ik je alleen als coryphée zag, en misschien ooit als mijn assistente, maar als je danst met de emotie die ik net heb gezien, heb ik misschien wel een andere rol voor je. Niemand weet het nog, maar Isabella is in verwachting. Ze gaat binnenkort minder werken en dan heb ik een plaats voor een solist. Waarom zou je jezelf de kans niet geven om je te bewijzen.’


  Posy verstijfde, een hoopvolle blik in haar wijd opengesperde ogen. ‘Solist? Ik?’


  ‘Je had daar jaren geleden al aan toe moeten zijn, maar op de een of andere manier heb je die sprong nooit gemaakt. Misschien is het nu je tijd. Je bent er eindelijk klaar voor. Ik kan die deur op zijn hoogst drie weken voor je openhouden, maar dan moet je beslissen. Liever eerder. Je prins is vast een aardige man, maar je kunt altijd nog trouwen. Dat kun je van dansen niet zeggen. Denk erover na.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Vier woorden maar. Maar toen ze ze uitsprak, besefte Nico met fysieke pijn dat het hem niet was gelukt zijn hart in steen te veranderen en dat Posy, zonder dat hij het gemerkt had, door zijn verdediging heen was geslopen en zijn hart was binnengedrongen. Wat hem in de ongemakkelijke positie bracht dat hij moest doen wat goed was.


  Hij draaide zich om en liep weg. Hij moest nadenken, maar hij wist al wat zijn beslissing zou zijn.


  


  ‘Hallo, vreemdeling.’ Posy draaide zich om en glimlachte naar Nico die haar kamer binnenkwam. ‘Ben je er klaar voor?’


  Nico streek over zijn broekzak en voelde de twee doosjes die daarin zaten. In het grootste doosje zat een halsketting met diamanten, die uit de kluis was gehaald door zijn tante – met tegenzin omdat ze niet inzag waarom ze afstand moest doen van erfstukken, alleen omdat er een nieuwe kroonprinses in beeld kwam, ook al had ze er als koningin meer dan genoeg.


  In het andere doosje zat een ring. Geen erfstuk, een diamant met ernaast twee saffieren met de kleur van de zee. Deze ring had hij zelf gekocht, in de wetenschap dat hij perfect voor haar was. Hij hoefde hem haar alleen maar te geven.


  Het doosje was van leer, gevoerd met satijn, maar het voelde als lood in zijn broekzak.


  ‘Zo klaar als ik maar zijn kan. Jij ziet er beeldschoon uit, als een prima ballerina.’


  ‘Dank je.’ Ze had een eenvoudige crèmekleurige japon uitgezocht, in ballerinastijl, een strak lijfje en een rok die van net onder haar borsten als een wolk tot halverwege haar kuiten viel. De crèmekleurige stof was doorweven met gouddraad zodat ze glinsterde als ze liep. Ze had haar haar opgestoken tot een zware donkere knot boven op haar hoofd, omwikkeld met gouddraad. Kleine crème- en goudkleurige pinnen zaten in de glanzende massa gedraaid.


  ‘Verheug je je op het dansen?’


  ‘Het is een droom die uitkomt. Ik weet dat het geen compleet ballet is en dat ik in een balzaal sta, niet op een podium, maar eindelijk kan ik Julia dansen voor publiek. Alles waarvoor ik mijn hele leven heb gewerkt gaat hier nu gebeuren. Ik ben zowel gelukkig als doodsbenauwd, maar ik ben er klaar voor. Ik ben hier al heel lang klaar voor.’


  ‘Ja,’ zei hij somber. ‘Je verdient het.’


  Ze draaide zich naar hem toe, een bezorgde uitdrukking op haar gezicht. ‘Gaat het wel goed met je? Je bent de hele dag al… ik weet niet, een beetje afwezig. Kan ik je ergens mee helpen?’


  Hij haalde diep adem. Het was tijd. ‘Posy, weet je nog dat je ermee instemde me te helpen?’


  ‘Ermee instemde… Je bedoelt onze relatie?’ Ze had een behoedzame uitdrukking in haar ogen. Ze voelde dat hem iets dwars zat.


  ‘Ja. Je hebt ermee ingestemd pas na drie maanden een beslissing te nemen. Tijd genoeg om het eiland onder de aandacht te brengen en een ander verhaal in de media te krijgen. En tijd genoeg voor jou om te kijken of je dit leven zou kunnen leven, en een alternatief te bedenken als dat niet zo is.’


  ‘Dat klopt, maar…’


  ‘Het komt beroerd uit dat het Septemberbal halverwege die periode valt en dat mijn oom vanavond onze verloving bekend wil maken. Een verloving is meer dan een relatie, en zeker een verloving met een kroonprins. Een relatie beëindigen is één ding, maar een verloving beëindigen is iets heel anders. Het zou een schandaal kunnen veroorzaken, en de belangstelling voor jou weer doen oplaaien.’


  ‘Daar heb ik niet bij stilgestaan. Je hebt waarschijnlijk gelijk. Maar…’


  ‘Weet je nog wat je die middag zei, toen ik je die drie maanden proefperiode voorstelde en zei dat je daarna kon verdergaan met je leven? Je zei dat ik eerlijk tegen je moest zijn als het me niet beviel.’


  Haar ogen werden groot, maar ze stak haar kin in de lucht zodat ze hem in de ogen kon kijken, alsof ze recht in zijn hart keek.


  Maar dat kon niet, daar zorgde hij wel voor.


  ‘Zeg het maar, Nico.’


  ‘Ik denk dat we niet moeten trouwen, Posy, en ik ga vanavond geen verloving bekendmaken. Je bent vrij.’


  ‘Ik begrijp het…’ zei ze toonloos. Ze was hetzelfde meisje in dezelfde jurk, maar het was alsof alle licht uit haar was verdwenen.


  ‘Het ligt niet aan jou…’


  Bij die woorden zette ze een stap achteruit, haar wangen hoogrood. ‘Dat hoef je niet te zeggen, Nico. Dit is geen hartstochtelijke romance, je hoeft je geen zorgen te maken over mijn gevoelens. Natuurlijk ligt het aan mij. Het kan je niet schelen met wie je trouwt zolang ze er maar goed uitziet en zich op de juiste manier gedraagt en niet zo emotioneel is als je moeder of zo koud als je tante en niets van je wil, maar bereid is te doen alsof ze je aanbidt en je kinderen voortbrengt. Toch? Dus ik moet aan een van die criteria niet voldoen, wat betekent dat het wel degelijk aan mij ligt.’


  Zijn hand ging weer naar het doosje met de ring. ‘Ik dacht dat je opgelucht zou zijn.’


  ‘Als mijn hele familie hier is in de verwachting dat ik mijn verloving aankondig? Het paleis vol mensen die dat verwachten? Ik vond het nooit zo belangrijk wat mensen over me dachten, maar nadat ik op de voorpagina’s van de roddelbladen heb gestaan, ben ik daar kennelijk toch wat gevoeliger voor geworden. Ik wil niet dat de mensen weer over me gaan kletsen.’


  Natuurlijk. Dat was de enige reden waarom ze akkoord was gegaan met deze regeling. Dat, en het feit dat ze geen idee had gehad wat ze verder met haar leven wilde.


  ‘Ik zal tegen je familie zeggen dat we het rustig aan doen, dat we in het geheim verloofd zijn, maar dat we vanwege je promotie bij het ballet besloten hebben het nog niet publiekelijk bekend te maken, zodat je nog een paar maanden terug naar London kunt. En tegen mijn familie zeg ik hetzelfde. Vanavond kondigen we je aanwijzing als beschermvrouwe van de schone kunsten aan, en je plan om het theater te renoveren en een programma voor de scholen in te voeren.’


  ‘Dus ik word toch geen gravin? Ik kan niet zeggen dat ik dat erg vind, hoewel ik me er wel op had verheugd voortaan eersteklas te kunnen vliegen.’ Ze probeerde te glimlachen, maar haar mond trilde.


  Hij moest een stap achteruit zetten om te voorkomen dat hij haar net zo lang zou kussen tot ze om een heel andere reden trilde.


  ‘En dan? Dan vertrek ik gewoon?’


  Was het maar zo eenvoudig. Het moest een beschaafde breuk worden, maar hij moest nog bedenken wat de beste uitweg voor haar was. Het leek makkelijker als hij dit op zakelijke toon afhandelde. ‘Het spijt me, maar ik denk dat we deze charade nog even moeten volhouden.’ Het kostte hem grote moeite om haar aan te blijven kijken, om zijn stem neutraal, een beetje verveeld zelfs, te houden. ‘Het zou geweldig zijn als je de rol van beschermvrouwe wel echt op je zou willen nemen. Je hebt nu een platform. Het zou jammer zijn daar geen gebruik van te maken. Als je een paar keer hierheen kunt komen om daaraan en aan het toerismeproject te werken…’


  ‘Dus zo noemen we het nu? Als we samen gefotografeerd worden. We hebben een relatie.’


  ‘Ja, en ik kom een paar keer naar Londen. En dan kunnen we komend voorjaar in een persbericht melden dat we uit elkaar gegroeid zijn. Het gevaar van een relatie op afstand.’


  ‘En ondertussen heb je van je grootmoeders lijst de perfecte bruid uitgezocht.’


  Hij kon zijn antwoord niet verzachten. ‘Ja.’


  ‘Ik begrijp het. Je hebt het al helemaal uitgedacht.’


  ‘Posy. Ik ben je heel dankbaar –’


  ‘De villa,’ onderbrak ze hem. ‘Die heb je zeker nog steeds nodig?’


  ‘Kun je het je permitteren hem aan te houden?’


  Haar ogen lichtten uitdagend op. ‘Nee, maar Javier wel, zonder met zijn ogen te knipperen. Ik kan de villa aan hem verkopen.’


  Een vlaag van vermoeidheid golfde door hem heen. Die belachelijke roze villa. Als die hem niet had aangesproken, als hij niet op het idee was gekomen dat het een geweldig hotel zou zijn, zouden ze hier nu niet staan, met nog een kloof die niet te overbruggen was. En natuurlijk was hij degene die dit in gang had gezet, maar dat maakte het er niet gemakkelijker op. Maar dat kon zij niet weten. Hij kende haar maar al te goed.


  Als ze maar één moment vermoedde wat er echt aan de hand was, als ze enig idee had dat hij… van haar hield, verdorie… dan zou ze blijven. Uit een soort van misplaatste loyaliteit en te sterk ontwikkeld eergevoel haar eigen kansen vergooien. Uit medelijden.


  Zou het iets uitmaken of ze ook van hem hield? Nee. Je levensdroom opgeven was te veel gevraagd. Zo’n offer was hij niet waard.


  ‘Doe wat je wilt. Ik zal je een eerlijke marktconforme prijs bieden.’


  Toen gaf ze het op, verslagen, heel even, maar het was voldoende. ‘Goed dan, je kunt hem krijgen. Ik zal met mijn advocaat praten.’


  ‘Mooi. Posy, dit is het beste voor iedereen. Je bent voor het podium geboren, voor het dansen. Je moet terug naar Londen en schitteren, niet je leven vergooien aan een last die nooit de jouwe was.’


  Ze rechtte haar rug en draaide zich om, keek uit het raam. ‘Misschien heb je gelijk. Ik heb even tijd nodig, Nico. Ik zie je straks beneden wel.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Posy staarde naar haar handen en probeerde een samenhangende gedachte te formuleren en tot zich door te laten dringen wat er net gebeurd was, maar ze kon de woorden niet vinden. De vorige avond was ze tot een besef gekomen, en vanmorgen had ze een besluit genomen. En zeker, Bruno’s aanbod had haar van haar stuk gebracht, haar verleid omdat ze altijd, altijd een ballerina zou blijven, maar de afgelopen weken had ze een ander soort leven voor zich gezien. Geen normaal leven, dat was duidelijk, geen vrij leven, maar een leven met een doel.


  Het was geen makkelijk leven. Ze hield niet van de stoffige tradities en de ijzige sfeer, de gebruiken en de lijfwachten, en ook niet van de pers die haar overal volgde. Maar ze voelde zich gelukkig als Nico naar haar glimlachte met zijn donkerblauwe ogen en haar liet voelen dat hij haar steunde, als hij met de rug van zijn hand over haar arm streek en zij trilde van pure lust. Ze vond het fijn dat hij het merkte als ze zich ongemakkelijk voelde; dat hij haar zo subtiel dat niemand het merkte kwam redden als ze verstrikt zat in een eindeloos saai gesprek.


  En het kwam niet van één kant. Hij nam haar in vertrouwen, ontspande bij haar; ze wist dat hij zijn schild liet zakken bij haar. Ze had gedacht dat hij haar nodig had. Hoe dom kon ze zijn.


  Natuurlijk had ze het dansen gemist, maar het theater was een manier om de oude Posy met de nieuwe prinses Rosalind te verbinden en levens ten goede te veranderen.


  Maar dat wilde Nico niet. Hij wilde dat ze naar Londen terugging met Bruno en de promotie zou accepteren, en natuurlijk had hij gelijk, maar…


  Hij wilde dat ze die promotie zou accepteren.


  Ze had niets over die promotie gezegd.


  Dus hoe wist hij dat?


  De enige die hem dat verteld kon hebben, was Bruno, maar ze kon zich niet voorstellen dat Bruno daarover iets tegen Nico zou zeggen. Dat was gewoon zijn stijl niet.


  Maar had ze Nico niet gevraagd om naar het theater te komen? Stel dat hij dat gedaan had? Stel dat hij het gesprek tussen haar en Bruno had gehoord?


  Of misschien haalde ze zich van alles in haar hoofd en klampte ze zich aan een strohalm vast. Hij had het duidelijk gezegd: ze was niet langer bruikbaar, haar aftocht was al gepland. En ze zou vertrekken met een promotie in het vooruitzicht en geld in haar zak. Eindelijk lachte de toekomst haar tegemoet. Het was bijna te mooi om waar te zijn…


  Als ze Villa Rosa verkocht kon ze een klein appartement in Londen kopen, de promotie betekende meer salaris, meer mogelijkheden om les te geven en meer financiële steun van sponsoren. Ze zou gek zijn als ze deze kans niet met beide handen zou grijpen. Over tien, twintig jaar zou ze misschien met weemoed terugdenken aan deze paar weken waarin ze bijna een prinses was geworden. Ze zou foto’s van Nico in de krant zien en haar kinderen over haar romance met een prins vertellen, haar eigen sprookje.


  Alleen was dit geen sprookje en Nico was geen droomprins. Ze hield niet van hem omdat hij perfect was, ze hield van hem omdat hij dat niet was.


  Zou hij zijn perfecte prinses over Alessandro vertellen? Zou hij dinertjes met zijn bruid en Guido organiseren, waar alle etiquette aan de kant werd geschoven en ze zich het gezin voelden dat ze bijna waren? Zou hij zijn bruid meenemen in een kajak, weg van de lijfwachten en pottenkijkers, met haar op het strand picknicken? Zou hij haar kussen onder de boog van Neptunus tot haar knieën knikten?


  Nee, dat zou hij niet doen. Hij wilde een bruid die hij op afstand kon houden. Zij was te dichtbij gekomen. Liep hij daarom voor haar weg?


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Weglopen lost nooit iets op, Nico Del Castro.’


  Ze was zelf ooit weggelopen en als Nico er niet geweest was, zat ze nu waarschijnlijk nog steeds in Villa Rosa uit het raam te staren en te rouwen om haar verloren leven. Maar hij had haar een andere wereld laten zien, haar de nieuwe ingrediënten gegeven die Bruno in haar dansen had gezien: leven, vuur.


  Dit keer zou ze het niet zomaar opgeven. Ze zou vechten.


  


  ‘Je ziet er strijdlustig uit, Posy.’


  Ze deed haar best te ontspannen, te glimlachen, maar haar familie hield ze duidelijk niet voor de gek.


  ‘Ik dacht dat je Julia ging dansen, niet Boudicca,’ plaagde Immi.


  ‘Ik ben alleen een beetje zenuwachtig.’ Ze lachte haar meest innemende glimlach en keek stralend naar haar familieleden, die door chauffeurs van het paleis waren opgehaald en nu in een van de grote salons zaten voor een informele kennismaking met Nico’s familie voor het bal officieel begon. ‘Wat hebben jullie je allemaal mooi opgedoft. Pap, je ziet er heel knap uit in smoking.’


  ‘Ik heb steeds het gevoel dat iemand me straks voor een kelner zal aanzien,’ bekende haar vader, terwijl hij aan zijn das trok.


  ‘Als iemand je een dienblad met hapjes aanreikt, houd ze dan bij je,’ zei Miranda. ‘Ik ben uitgehongerd. Krijgen we straks iets te eten, Posy?’


  ‘We hebben al gegeten,’ herinnerde Immi haar tweelingzus.


  Maar Miranda snoof. ‘Uren geleden, zodat we ons konden gaan klaarmaken voor vanavond, en sommigen van ons moeten voor twee eten.’


  ‘Maak je geen zorgen, er zijn enorme hoeveelheden hapjes en een zaal met een uitpuilend buffet,’ stelde Posy haar gerust. ‘De baby hoeft echt geen honger te lijden.’


  Ondanks haar zenuwen verliep het volgende uur verrassend soepel.


  Nico’s moeder had besloten niet naar het bal te komen, dus die kennismaking was Posy bespaard gebleven, en door de aanwezigheid van Javier ontdooide de doorgaans hooghartige koningin tot een zodanig aangename temperatuur dat ze in staat was een beleefd gesprek met Posy’s moeder te voeren.


  De koning bleek geïnteresseerd te zijn in luchtvaart en al snel zaten hij en haar vader te babbelen of het goede vrienden waren, samen met Cleve, Miranda en Imogen.


  De koningin-moeder was aanvankelijk ijskoud geweest, wetend dat deze mensen haar grootste rivale hadden gekend en liefgehad, maar Portia zette al haar interviewvaardigheden in om het ijs te breken en al snel vermaakte ze de heetgebakerde oude dame met de schandaligste roddels uit Hollywood.


  Alleen Nico hield zich afzijdig, met een hand op de versierde schoorsteenmantel zag hij er eerder uit als een strenge regent dan als een man van vlees en bloed, zijn gelaatstrekken in steen gehouwen, zijn blik strak.


  Posy haalde diep adem. Ze hadden nog steeds een klus te klaren, ze moesten mensen voor de gek houden, doen alsof ze een relatie hadden. Ze liep naar hem toe, een vastberaden glimlach op haar gezicht en haar handen slechts een beetje beverig. ‘Ik had niet verwacht dat ze allemaal zo goed met elkaar op zouden kunnen schieten.’


  Hij reageerde niet meteen, de spiertrekking in zijn kaak was het enige teken dat hij echt van vlees en bloed was. ‘Je hebt een fijne familie.’


  ‘Ze hebben hun momenten,’ zei ze gedachteloos en ze huiverde. Ze hadden zo hun zorgen gehad, maar ze hadden elkaar altijd door dik en dun gesteund. Iets wat Nico nooit gekend had. Iets wat hij vastbesloten was niet te willen, niet nodig te hebben.


  Maar niemand kon helemaal alleen door het leven gaan.


  Zelfs Nico niet.


  


  Je kon één ding over zijn timing zeggen: die deugde niet. Hij had natuurlijk niet veel keus gehad. Posy moest die promotie zo snel mogelijk accepteren, moest zich ervan verzekeren dat zijn oom vanavond niets over een verloving ging zeggen, maar het deed bijna fysiek pijn om onder deze omstandigheden het verliefde stel te spelen. Het enige wat hij kon doen was zijn gevoelens wegstoppen en afstand van de hele situatie nemen.


  Terwijl hij daar stond te kijken naar de beide families die het hele ritueel van kennismaken met elkaar afwerkten, voelde hij zich eerder een toeschouwer bij een toneelstuk.


  Posy deed het beter dan hij; ze was waarschijnlijk opgelucht dat de beslissing over haar toekomst voor haar was genomen. Ze leek een beetje nerveus, haar handen zenuwachtig bewegend terwijl ze iets te snel praatte, maar dat was te verwachten. Ze verheugde zich ongetwijfeld op haar solo, op haar toekomst. Haar vrijheid.


  Hij zou een oogje op haar moeten houden. Kaartjes kopen als ze optrad. Incognito, geen koninklijke loge dit keer.


  Zijn oom had gefronst toen hij hem had verteld dat ze vanavond hun verloving niet gingen aankondigen en dat Posy het eiland zou verlaten om haar carrière opnieuw op te pakken, maar hij had het nieuws onverwacht rustig had aanvaard. ‘Ik hoop dat je haar niet hebt weggejaagd,’ was alles wat hij gezegd had. ‘Ze is veel te goed voor je.’


  ‘Dat weet ik.’ Daar had hij het bij gelaten.


  Dat afstandelijke gevoel bleef tijdens de eerste stadia van het bal. Hij nam zijn plaats in de rij in, waarbij hij een steek van verdriet voelde. Dit was Alessandro’s plek. Als reserve was Nico aan deze beproeving ontsnapt, en toen hij jonger was, gebruikte hij deze tijd om het buffet te plunderen, en later om met de knapste jongedames te babbelen. Zijn ouders daarentegen hadden er wel altijd op gestaan aan de ontvangst deel te nemen, het kennelijk nodig gehad om hun status te bevestigen. Hoe gek kun je zijn. Een uur lang handen schudden, namen in je hoofd prenten en glimlachen om onzinnigheden waar hij hoofdpijn en trek in een flinke borrel van kreeg. Maar in plaats van zich terug te kunnen trekken, moest hij de eerste wals dansen. Met Posy.


  Toen ze op hem afkwam, een glinsterende godin die op aarde was neergedaald, sloeg de realiteit toe. Zijn hart ging tekeer, hij nam haar hand in de zijne, elke zenuw in vuur en vlam waar zijn huid de hare raakte. Haar mond was zo zacht, uitnodigend, maar niet voor hem. Niet meer.


  Maar niemand in het hele gezelschap kon vermoeden dat ze niet verliefd op elkaar waren, dus maakte hij een zwierige buiging en stond zichzelf een plagende glimlach toe. ‘My lady?’


  Ze nam zijn toegestoken hand aan en maakte met haar gebruikelijke elegantie een reverence. ‘My Lord.’ Ze zweeg even en vroeg toen: ‘Je kunt de wals toch wel dansen? Ik wil Julia niet dansen met een beurse voet.’


  ‘Wals, foxtrot en tango,’ stelde hij haar gerust. ‘Onderdeel van het prinselijk instrumentarium.’


  Zijn tante en oom hadden hun positie in het midden van de dansvloer ingenomen, zijn grootmoeder stond een borstelige veldmaarschalk toe haar te begeleiden. De traditie schreef voor dat de eerste paar draaien waren voorbehouden aan de koninklijke familie, daarna mocht de rest van het gezelschap de dansvloer op komen. De balzaal schitterde, elke kroonluchter verlicht, het sprankelende licht reflecterend in wel duizend diamanten en andere kostbare edelstenen, talloze pailletten en siersteentjes op de prachtige japonnen van de verzamelde dames. Champagne werd geserveerd in kristallen flûtes, de zwarte smokingjasjes van de heren de enige sombere tonen, hoewel veel van hen vesten droegen die net zo schitterend waren als de japonnen van de dames. Het Septemberbal was het moment voor kleur, voor feest, en het eiland stond bekend om zijn kleurige stoffen.


  Haar hand lag koel in de zijne toen hij een arm om haar middel legde en haar dicht tegen zich aan trok. Hij sloot zijn ogen en streek langs haar soepele welvingen, voelde haar warmte door de dunne stof en snoof haar geur op, een warm, kruidig parfum. Ze hadden deze ene dans. Hij zou er alles uit moeten halen, er een geschenk voor zichzelf van moeten maken, iets om zich te herinneren tijdens de lange jaren die voor hem lagen.


  ‘Heb je het naar je zin?’ O, de onbenulligheid van die vraag. Maar wat moest hij anders zeggen? Ik heb me vergist? Ga alsjeblieft niet weg? Trouw met me, blijf bij me, houd van me. Hij klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘Niet echt.’ Ze glimlachte nog steeds, haar stem zacht en intiem.


  Op dat moment klonken de eerste tonen en werd de wals ingezet.


  Geen van beiden sprak nog. Nico had goed leren dansen en Posy was een droomdanspartner; ze wist hoe ze zich moest laten leiden, hoe ze moest reageren, vol vertrouwen zijn wendingen moest volgen. De ruimte verdween, stemmen werden door de muziek verdreven tot alleen zij nog bestonden. Haar hand in de zijne, haar borsten tegen zijn borstkas, heup aan heup. Hij had al zijn zelfbeheersing nodig om haar niet nog dichter tegen zich aan te trekken, die zachte mond te claimen en haar als de zijne op te eisen. Alleen de zijne.


  Ze moesten eindigen zoals ze begonnen waren. Met een kus. Alleen zou het dit keer een afscheidskus zijn, een zoete herinnering die hem de komende jaren van plicht en rituelen zou bijblijven.


  Een kus maar…


  Het werd drukker op de dansvloer, lachende stellen die opgingen in de romance van het moment.


  Nico leidde haar om een statig dansend ouder echtpaar heen, en – zonder erbij na te willen denken – schoof hij haar achter een gordijn een kleine alkoof in, die met sfeerverlichting en een kleine sofa was ingericht tot een perfect privéplekje. Zwaar ademend kwamen ze tot stilstand.


  Haar ogen stonden glazig. ‘Wat? Waar? Waarom zijn we…’


  Hij liet haar niet uitpraten, trok haar dichter tegen zich aan zoals hij had willen doen vanaf het moment dat hij haar gezien had en kuste haar met een kracht, een passie die hij zichzelf niet eerder had toegestaan. Niet de plagende tedere kus of de zinnelijke erotische liefkozingen, maar pure hunkering. Een harde kus, bestraffend, hoewel hij niet wist wie hij wilde straffen.


  Even verstijfde ze, maar toen sloeg ze haar armen om zijn hals, woelde door zijn haar, trok hem nog dichter tegen zich aan.


  ‘Nee…’ Ze rukte zich los, zette zich tegen hem af zodat hij geschrokken achteruit deinsde.


  Wat had hij gedaan?


  


  ‘Nee,’ herhaalde ze. Zo mocht het niet zijn. Geen boosheid en pijn en ontkenning, allemaal met elkaar verweven. Ze moest het hem eerst vertellen, en dan kon hij haar kussen of weglopen of haar hier en nu nemen, tegen deze muur; haar knieën knikten licht en ze stak een hand uit om zichzelf in evenwicht te houden.


  Zijn gezicht werd wit. ‘Het spijt me. Dat had ik niet moeten doen. Vergeef me.’ Hij knikte en draaide zich om.


  En ze wist dat als hij nu wegging ze hem voor altijd zou verliezen.


  ‘Nee! Nico, ga niet weg.’ Ze pakte hem bij zijn schouder. ‘Alsjeblieft. Het is niet dat ik niet wil dat je me kust. Dat wil ik wel. Maar eerst moet je iets weten. Ik wilde ja zeggen.’


  Hij verroerde zich niet, zijn schouders en rug strak. ‘Dat weet ik. Je hebt een aanbod gekregen om solist te worden. Gefeliciteerd, je zult het geweldig doen.’


  ‘Nee,’ zei ze weer, en ze voelde zich net een papegaai. ‘Ik bedoel, ja, Bruno heeft me de kans geboden om solorollen te dansen, maar ik heb hem nog niets toegezegd. Ik was van plan ja tegen jou te zeggen. Om te blijven. Om met je te trouwen.’


  Hij beefde licht, nauwelijks merkbaar, en toen keerde hij zich langzaam naar haar om. ‘Waarom? Bruno heeft je alles aangeboden wat je altijd hebt gewild. Waar je altijd voor hebt gewerkt. Waarom zou je dat vergooien?’


  Het was tijd. Ze haalde diep adem, handen tot vuisten geklemd, haar nagels in haar handpalmen snijdend. ‘Niet alles. Hij heeft me jou niet aangeboden.’


  De stilte strekte zich tussen hen uit. Hij keek haar doordringend aan, zijn ogen donkerder dan de nachtelijke zee. ‘Mij?’


  ‘Drie maanden geleden was een solo het enige wat ik wilde. Niets of niemand meer. Maar toen ontmoette ik jou.’


  Hij reageerde niet.


  Ze zette een stapje naar hem toe.


  ‘Ik had nog nooit zoiets gedaan. Die eerste avond op het strand. Ik maakte mezelf wijs dat het kwam doordat ik me eenzaam en verloren voelde. En dat was ik ook, maar dat was niet de oorzaak. Ik deed het omdat je de mooiste man was die ik ooit had gezien en ik was het zo beu om bang te zijn, om niet te leven. Dus ik deed het, en de gevolgen waren rampzalig. Ik heb mijn familie en jouw familie in verlegenheid gebracht, jouw leven op zijn kop gezet. Maar je hebt mij nooit de schuld gegeven. Je hebt me de gevolgen niet alleen laten dragen. Je was galant en lief, en je nam me in bescherming. Net zoals je het eiland en al zijn bewoners wilt beschermen. En je zet jezelf op de laatste plaats.’


  Nog een stap, ze stonden bijna tegen elkaar aan.


  ‘Ik wist wat je me aanbood, Nico, en het was een redelijk aanbod. Ik had niet verwacht dat ik van je zou gaan houden. Dat is me nog nooit overkomen. Maar het is wel gebeurd. Ik houd van je. En daarom was ik van plan ja te zeggen en te blijven. Ik verwacht niet van je dat je ook van mij houdt. Ik weet dat dat niet de afspraak is, maar ik wil dat je het weet. Voor ik wegga. Je bent een goed mens, Nico. Mijn hart is veilig bij jou.’


  Zijn gezicht was uitdrukkingloos. ‘Ik ben niet goed of deugdzaam. Ik heb Alessandro tekortgedaan. Ik heb jou tekortgedaan. Ik had die avond weg moeten gaan, ik had je niet dit leven in moeten sleuren.’


  ‘Nee, je hebt me niet tekortgedaan en Alessandro al helemaal niet. Je neef heeft nooit van je verwacht dat je je leven en je dromen voor hem zou opgeven. Praat met Guido, luister naar hem. Alessandro zou nooit troonsafstand hebben gedaan, ook niet als je had aangeboden het over te nemen. Hij is altijd bereid geweest zijn plicht te aanvaarden, wat het hem ook kostte. En wat mij betreft, je hebt me niet tekortgedaan, je hebt me gered.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. Was ze tot hem doorgedrongen? Zou hij weglopen, vervuld van afschuw vanwege haar emotionele reactie?


  Ze kon nog nauwelijks ademen, terwijl hij haar alleen maar aankeek.


  En toen raakte hij haar aan. Een vluchtige liefkozing, een hand tegen haar wang, zijn vinger streek langs haar mond.


  Haar huid tintelde waar hij haar aanraakte.


  ‘Die avond drong de realiteit van mijn leven hier tot me door. Die had ik de afgelopen twee jaar kunnen wegstoppen door al mijn aandacht en energie in mijn studie te stoppen. Ik gunde mezelf niet de tijd om om Alessandro te rouwen, of om erover na te denken wat het werkelijk inhoudt om kroonprins te zijn. En toen was ik opeens hier, met een agenda vol afspraken, mijn hoofd vol vermaningen van mijn oom en het besef dat ik alle controle over mijn leven kwijt was. Ik gaf mezelf nog één laatste avond, weg van mijn lijfwachten, weg van het paleis. Het was een afscheid van mijn leven. En toen zag ik jou… Ik dacht dat ik je had opgeroepen, een nimf afkomstig uit de golven.’


  Ze glimlachte, wetend dat haar gevoelens in haar ogen te lezen waren. ‘Ik ben helemaal echt.’


  ‘Ja,’ zei hij met hese stem. ‘Zeker. En je bent te goed voor me. Ik kan niet toelaten dat je je dromen voor mij opgeeft.’


  ‘Nico, houd je van me?’


  Ademloos wachtte ze op zijn antwoord.


  En toen boog hij zijn hoofd zodat hun voorhoofden elkaar raakten, zijn handen rustten licht op haar schouders. ‘Ja. Ik houd heel veel van je. Zoveel dat ik heb geprobeerd je te laten gaan.’


  Tranen rolden over haar wangen en ze had een brok in haar keel. ‘Voor een intelligente man, Nico Del Castro, kun je wel heel dom zijn.’


  ‘Weet je het zeker, Posy? Het is veel gevraagd, dit leven. Als kroonprinses, als koningin, zul je L’Isola dei Fiori altijd op de eerste plaats moeten laten komen, nooit een eigen leven kunnen leiden. Kun je dat aan?’


  ‘Met jou aan mijn zij, ja. Dan kan ik alles aan.’


  Toen glimlachte hij, jonger opeens, zorgeloos, opnieuw de gevaarlijk sexy man op het strand. ‘In dat geval, Posy Marlowe…’ Hij tastte in zijn zak en haalde een klein donkerblauw leren doosje tevoorschijn. ‘…wil je mijn prinses, mijn toekomstige koningin, maar, het allerbelangrijkste, mijn vrouw worden?’


  Epiloog


  


  


  


  Tien maanden later…


  


  ‘Klaar, Posy? Haar vader wriemelde nerveus aan zijn kraag. Koning Vincenzo had hem onderscheiden met een militaire eretitel en hij voelde zich ongemakkelijk in het uniform dat daarbij hoorde. Daarnaast hadden haar ouders ook adellijke titels gekregen en mochten ze zich nu, enigszins tot hun verlegenheid, graaf en gravin van Baia de Rose noemen.


  ‘Klaar,’ bevestigde ze, zichzelf in de spiegel bekijkend. Dit was de laatste dag dat ze Posy Marlowe heette. Over een uur zou ze Rosalind Del Castro zijn, kroonprinses van L’Isola dei Fiori. Ze zou een echtgenote zijn. ‘Ik denk niet dat ik er nog iets aan kan toevoegen, jij?’


  Haar jurk was iets uitbundiger dan ze zelf zou hebben uitgekozen. Ze had beseft dat ze moest schitteren in de oude middeleeuwse kathedraal, dat haar bruiloft geen privéceremonie was, maar een manier om L’Isola dei Fiori op de kaart te zetten. Ze had gekozen voor een hartvormige halslijn, de rok iets uitwaaierend, genoeg om haar wat statuur te geven, en de jurk was bezet met pareltjes. Voor de ceremonie werden haar schouders bedekt door een kanten bovenjurk die langs haar rug naar beneden viel in een sleep die lang genoeg was om door haar zes bruidsmeisjes gedragen te kunnen worden, en die ze voor de receptie kon uittrekken zodat ze er bij het dansen geen last van had. De Del Castro-diamanten sierden haar hals, oorlelletjes en polsen, en haar lange sluier werd op zijn plaats gehouden door een schitterende tiara.


  ‘Wat zie je er beeldschoon uit,’ zei haar vader. ‘Nog mooier dan als Giselle.’


  Ze kneep in zijn hand.


  Nico had erop gestaan dat ze nog één jaar naar Londen terugging om haar kans te grijpen om een paar solo’s en karakterrollen te dansen. Een paar goed uitgevoerde kleine rollen in de winter hadden geleid tot grotere rollen in het voorjaar en de vroege zomer, en uiteindelijk tot meerdere matinee-uitvoeringen in de felbegeerde hoofdrol, waaronder die van Giselle. Ze verliet het podium nu zonder spijt, zonder onvervulde dromen.


  Nu verheugde ze zich op haar toekomstige taak: het introduceren van toneel en dans op het eiland, op de scholen en in het gerenoveerde theater. Hun verloving en bruiloft had duizenden toeristen naar het eiland gelokt, en ze wist dat Nico en zij de belangrijke rol hadden ervoor te zorgen dat de toeristen zouden terugkomen en hun families en vrienden zouden meebrengen. Vanaf de volgende week konden de eerste geluksvogels in het volledig gerenoveerde luxehotel Villa Rosa verblijven, maar de komende dagen zouden alleen Nico en zij er te gast zijn. Het was tenslotte aan de nalatenschap van haar peetmoeder te danken dat ze elkaar op die maanverlichte avond een jaar geleden hadden ontmoet…


  ‘Oké, ik ben zover.’ Ze draaide zich om en glimlachte naar haar moeder en zussen.


  Ze waren alle vier in het blauw, de kleur van de zee die haar Nico had gebracht. Haar moeder had een jurk met bijpassend jasje aan, een enorme hoed balanceerde op haar hoofd. Haar zussen droegen lange recht omlaag vallende jurken. Haar andere bruidsmeisjes, onder wie Daria, zaten al in de eerste van de drie paardenkoetsen die haar en haar entourage naar de kathedraal zouden brengen.


  Immi had een prachtig boeket in haar handen, maar Miranda en Portia droegen beiden een nog veel kostbaarder kleinood: Miranda’s acht maanden oude dochter Daisy, in een schattig wit met blauw jurkje, haar mollige voetjes in ballerina’s gestoken, en Portia wiegde haar kleine meid in haar armen. Isabelle was met haar paar weken oud een beetje te jong om bruidsmeisje te zijn, maar Posy had erop gestaan ook haar jongste nichtje bij haar bruiloft te betrekken.


  Haar vader keek ontroerd naar zijn gezin. Ondanks alle grapjes die hij altijd had gemaakt over het vrouwenhuishouden waarin hij het onderspit had moeten delven, wist Posy dat hij het niet anders had willen hebben. Bovendien had Immi hem erop gewezen dat hij met zijn drie – binnenkort vier – schoonzonen niet meer de enige man in het gezin was.


  Immi glimlachte vertederd naar de kleintjes. Matt en zij hadden besloten een ivf-traject in te gaan en zouden binnenkort met de behandeling beginnen.


  Posy hoopte dat het zou lukken, maar ze wist ook dat hun relatie sterk genoeg was om een eventuele teleurstelling te kunnen doorstaan.


  ‘We moeten maar eens gaan,’ zei Portia een beetje bruusk terwijl ze een traan wegpinkte. ‘Een bruid kan niet te laat komen als alle camera’s op haar gericht zijn.’


  ‘Goed.’ Posy omhelsde haar moeder en zussen nog één keer en toen liet ze zich door haar vader de open koets in helpen.


  De tocht leek wel een droom, de zwaaiende en juichende menigte langs de route een fata morgana, en al snel stond ze in de kerk aan het begin van het middenpad, haar rok netjes om haar heen geschikt, haar sleep in een perfecte lijn, haar vader plechtig naast zich. En samen begonnen ze aan de gang naar het altaar – en naar Nico.


  Haar hart maakte een sprongetje toen ze hem zag, ernstig en knap in zijn militaire uniform, zijn onderscheidingen glinsterend op zijn borst. Ze waren allebei zo uitgedost dat ze er eerder uitzagen als karakters in een film dan als echte mensen. Maar toen hij haar zag – zijn ogen werden groot van bewondering en er gleed een glimlach op zijn gezicht – knipoogde hij naar haar. Een kleine knipoog, om haar eraan te herinneren dat ze uiteindelijk gewoon twee mensen waren die van elkaar hielden.


  En toen ze aan haar gelofte begon, wist ze dat dat het enige was wat ertoe deed.
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  3965 Onschuldige minnares van Kate Hewitt


  Hannah dacht dat ze tycoon Sergei Kholodov nooit meer zou zien. Maar nu staat hij opeens bij haar op de stoep!


  


  3966 Uit wraak bemind van Kate Walker


  Imogen staat op het punt een verstandshuwelijk aan te gaan, als Raoul Cardini binnenstormt en haar leven totaal overhoopgooit!


  


  3967 Nachtelijke hartstocht van Julia James


  (Baby’s & bruiden)


  Cesare di Mondave betovert Carla, maar algauw besefte ze dat ze nooit meer zal zijn dan zijn minnares!


  


  3968 In bed met de Griek van Kim Lawrence


  Na een onenightstand met de mooie Charlotte wil de Griekse scheepsmagnaat Nik Latsis meer, véél meer. Maar ze wijst hem zomaar af!


  


  3969 Verliefd op de Siciliaan van Sharon Kendrick


  Als zijn vrouw, Nicole, om een scheiding vraagt, eist de Siciliaanse miljardair Rocco Barberi dat ze nog één weekend samen in bed doorbrengen!


  


  3970 Passie op Capri van Heidi Rice


  Laat Katie zich nog éénmaal verleiden door Jared Caine? De man die ze eigenlijk zou moeten haten!


  


  3971 Beschermer of verleider? van Annie West


  (Koninklijke zusjes)


  Tycoon Lambis Evangelos moet prinses Amelie beschermen. Hij mag dan ook niet toegeven aan de verleiding!


  


  3972 Trouwen met de tycoon van Tara Pammi


  De knappe Raphael Mastrantino doet Pia een aanzoek, maar ze vreest dat dat niet uit liefde is!


  


  


  Bouquet Extra 471


  Onvermoed geluk van Sandra Hyatt


  (Vista del Mar)


  Dat zijn ex-minnares opruiende artikelen over hem schrijft is al erg, maar dat ze voor hem heeft verzwegen dat ze samen een zoontje hebben is onacceptabel! Tycoon Max Preston stelt Gillian Mitchell voor de keus: óf ze trouwen óf hij krijgt de voogdij. Gillian kan niet anders dan voor het huwelijk kiezen, zelfs al weet ze dat Max haar liefde nooit zal beantwoorden. En dat ze die dus beter voor hem verborgen kan houden...


  


  Even verloofd van Yvonne Lindsay


  (Vista del Mar)


  Margaret Cole moet voorkomen dat haar broer achter de tralies belandt, en daar heeft ze de hulp van haar knappe baas, William Tanner, bij nodig. Op zijn beurt heeft William ook iets nodig: een verloofde, om zijn erfenis veilig te stellen. Margaret is de ideale kandidate: ze is single, sexy én kan geen nee tegen hem zeggen. En dat huwelijk? Dat komt er natuurlijk niet, want de verloving is maar voor de show. Toch?


  


  


  Bouquet Extra 472


  Eiland vol beloften van Kate Hardy


  Gelukkig kwam Immi er vlak voor het altaar achter dat het haar verloofde, de rechterhand van haar vader, niet om háár te doen was maar om zijn carrière. Maar nu is haar hart wel gebroken! Misschien biedt een vakantie op het Isola dei Fiori afleiding, al is ze niet echt in de stemming voor die beroemde romantische sfeer van het eiland. Maar dan loopt ze, pal voor de villa waar ze logeert, een adembenemende miljardair tegen het lijf, die al helemaal klaarstaat om haar hart te veroveren. Hoe blijft ze ongevoelig voor zoveel romantiek?


  


  Dansen naar geluk van Jessica Gilmore


  Als Posy’s droom om prima-ballerina te worden uiteenspat, vlucht ze naar haar geliefde Villa Rosa. Haar rust wordt echter verstoord door een aantrekkelijke vreemdeling, op wie ze halsoverkop verliefd wordt. Algauw leidt hun ontmoeting tot een heerlijk romantisch avontuur. Maar wat ze niet weet, is dat haar minnaar niemand minder is dan kroonprins Nico del Castro. Tot opeens een foto in alle kranten verschijnt van hun hartstochtelijke kus, en een schandaal dreigt. En daarvoor is maar één remedie denkbaar, zegt hij...


  


  


  Bouquet Extra 473


  Zonnige dagen van Nancy Robards Thompson


  Als haar neefje Liam zijn moeder verliest, wil Julianne haar armen om hem heen slaan en hem nooit meer laten gaan. Zijn vader, Alex Dujardin, heeft immers nooit meer iets van zich laten horen. Dan ontdekt ze dat hij helemaal niet op de hoogte was van het bestaan van zijn zoontje. Als ze eenmaal zelf ziet hoe liefdevol hij met het kind omgaat, veranderen haar gevoelens. Ze wordt zelfs verliefd! Maar dan ontdekt ze nog iets anders over hem...


  


  Klussen en kussen van Pamela Toth


  Dat gaat kapitalen kosten, denkt Pauline als er op een stormachtige avond een tak dwars door het dak van haar garage waait. De onbekende, knappe man die een kamer bij haar wil huren, komt dus als geroepen, want hij is ook nog heel handig. Algauw springen de vonken over, en het enige wat nog kan sneuvelen, is Paulines hart. Tot haar ontzettting lijkt dat ook echt te gebeuren als haar zus opeens op de stoep staat met haar zoontje. Opeens heeft Wade alleen nog maar oog voor háár...


  


  


  Bouquet Favorieten 576


  Minnares voor altijd van Margaret Mayo


  Kan Simones jeugdliefde haar redden?


  Want nu haar vader het familiebedrijf failliet dreigt te laten gaan, móét ze wel bij de nog altijd razendknappe zakenman Cade Dupont aankloppen. Die heeft echter nog een appeltje met hen te schillen, en zijn wraak is zoet: hij zal het bedrijf redden, op voorwaarde dat Simone zijn minnares wordt...


  


  Betoverende zomeravond van Susanne James


  Bij de Trevi-fontein kijkt Emily in de donkere ogen van een knappe man...


  En hoewel ze mannen meestal mijdt, voelt ze zich bij de charmante Theodore Montague direct op haar gemak. Dan blijkt dat hij op zoek is naar een nanny, en Emily biedt zich aan. Al snel valt ze als een blok voor Theodore Die lijkt haar echter steeds meer op een afstand te houden...


  


  Zoete verovering van Sandra Marton


  Ivy is zwanger van een prins - die ze nog nooit heeft ontmoet!


  Omdat ze draagmoeder is voor haar stiefzus en prins Damian Aristides. Nu haar stiefzus is omgekomen, besluit Ivy contact te zoeken met de prins. Tot haar verbijstering gelooft die geen woord van wat ze zegt, maar wil hij wél met haar trouwen!


  Colofon
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